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Bog milosierny nie uposledzit ziem stowianskich
geniuszem w obliczu Europy,—ale geniusze nasze nie
miaty szcze$cia do admiracyi obszerniejszej nad za-
kres $cisle domowy. Poludnie i Zachdd postugujac sie
uniwersalnemi jezykami, tak przewazny wptyw wywie-
raty na reszt¢ $wiata, iz stalo si¢ niejako prawidlem,
ze geniusz 1 talent, aby nie byt lekcewazony, powi-
nien byt obok innych warunkéw, ttdmaczy¢ si¢ po ta-
cinie lub po francuzku. Poludnie i Zachdd byty se-
dziami geniuszu, a mowa slowianska,- jako malo dla
obcych dostgpna, spowodowata te fatalno$¢ do dzis
dnia nad nami cigzaca.

Pod tym jednak wzgledem niegdy$ Polska byta
szczg$liwsza. Genialni jej ludzie piszacy jezykiem rzym-
skim, a wiec mogacy stana¢ do poréwnania z obcymi,



odbierali dank swoj zastuzony. Nasz Kopernik zmienit
oblicze nauki astronomicznej, a laury watykanskie, kto6-
remi uczczono Petrarke® na ktore zastuzyt Tasso, ocie-
niaty czola naszych Szymonowiczow, Janickich i Sar-
biewskich.

Tu bedziemy moéwili o tym ostatnim. Kolosalna sta-
wa, w ktdorag go $wiat przyodzial, godna jest, abySmy
.z uczuciem rodzinnej dumy przebiegli Zycie i pisma
wielkiego poety rodaka, aby$my poznalijego talent, i
na ziemi naszej wznowili pami¢¢ zasluzona wieszcza,
ktory byt chlubg ziemi naszej przed obcymi.

Wzigwszy przed si¢ powrdci¢c mowie rodzinnej Sar-
biewskiego, pojmujemy trudnos$ci i wazno$¢é naszej ro-
boty, i ze drzeniem do niej si¢ bierzemy. Czujac jednak,
ze si¢ spelnia obowigzek, pochlebiajac sobie, ze nas
nie b¢da sadzili za to, czego$my z braku sit uczyni¢ nie
byli w moznos$ci, wkdzac nadto, ze prace nasze zdol-
niejsze czyje$ prace wywolaja,—przemdézmy obawe ipo-
czynajmy w Imi¢ Boze.

Poczniejmy od biografii naszego poety (*).

Ks. Maciej Kazimierz Sarbiewski urodzit si¢ w r.
1595 w zacnym domu wojewddztwa Plockiego, z ojca
Mateusza Sarbiewskiego i matki Anastazyi Milewskiej,
w rodzinnem gniezdzie Sarbiewie, o mile¢ od miastecz-
ka Ptonska. Z razu w Pultusku, a potem w akade-
mii wilenskiej biorac nauki, wstgpil do zakonu je-

(*) Zywot Sarbiewskiego kilka razy po polsku, a kilkanascie
po lacinie juz napisano,—trudno wigc nam co$ nowego powiedziec.
Niedalej jak w biezacym roku ks. Kitkiewicz przy swojem tt¢maczeniu
Hymnow koscielnych (Wilno, druk Marcinowskiego, 1848 r.) skreslit
zycie Sarbiewskiego tak doktadnie, a zarazem piérem tak pigknem, iz
gdyby nie wzglad na prawo wlasnos$ci, przepisaliby$my je tutaj catko-



zuickiego w 1612, liczac wieku lat niespelna 17. Tu
w posrod nauk teologicznych, poczal probowaé w poe-
zyl mlodzienczego piora, witajac Stanistawa Kiszke
w roku 1618 osadzonego na biskupiej zmudzkiej sto-
licy,—a wkrotce potem wielce stawna w dziejach na-
szych epoka uderzyla wyobrazni¢ poety i pidru jego
szerszy wskazata zakres. W roku 1619 Osman sut-
tan turecki wypowiedzial wojne¢ Polsce, — strach pa-
niczny rozlegt si¢ po ojczyznie—zebrany sejm jedno-
glosnie wreczyl osierocong po Zétkiewskim butawe Ja-
nowi Karolowi Chodkiewiczowi. Przyszlty bohater
chocimski, rzucajgc ojczyzn¢ i mtoda malzonke, idac
na nieréwny los walki, ufal jeno opiece N. P. M,,
i ufundowat Jej ko$ciét przy kollegium jezuickiem
w Krozach. Poszed! zwyci¢zaé, zwycigzyl i nie wrocil.
Pickne to byto pole dla poety! Kolejno: posta¢ bohatera
pelnego wiary i nadziei, powitanie go, modtly za niego,
dobre dlan wrézby, hymny nakoniec zwyci¢zkie—by-
ty przedmiotem pidra Sarbiewskiego, przedmiotem god-
nym starozytnych wieszczow, z ktoérego si¢ w licznych
odach i epigramatach po mistrzowsku wywigzat.

Te nader obiecujace proby zwrocily snadz uwage
zwierzchnoS$ci jezuickiej, — zrozumiano, ze genialny
mtodzieniec przyniesie zaszczyt zakonowi, wystano go
wigc dla dalszych nauk na widniejszy zakres do Rzy-
mu, stolicy chsze$ciansldego §wiata. Po peilnej przy-
god podrozy, ktorag odbyl Sarbiewski w towarzystwie
Jana Gruzewskiego, Jedrzeja Rudominy, Oswalda Kri-
gera 1 Mikolaja Zawiszy, przybyt do Rzymu w roku
1622, 1 trafit wtasnie na chwilg, kiedy kardynal Mat-
teo Barberini, stawny niegdy$ nuncyusz we Francyi,
pod imieniem Urbana VIII zasiadl stolicg $w. Piotra.



Tu predko oceniono naszego genialnego rodaka. Uczo-
ny papiez, synowiec jego Franciszek Barberini, Ale-
ksander i Jordan ksiaz¢ta Brakcyanu, wszyscy oraz
co znakomitsi i uczensi w Rzymie, zaszczycali go, a ra-
czej zaszczycali si¢ jego przyjazniag. W ciagu pigcio-
letniego pobytu w Rzymie, studyujgc filozofi¢ i teo-
logie, miat jeszcze czas rozczytywac z zapatem klas-
sykow rzymskich, ztozy¢ tyle poetycznych hotdow
Urbanowi VIII i innym swoim znakomitym przyjacio-
fom, by¢ powiernikiem i organem Watykanu w spra-
wie (wtedy mocno obchodzacej dyplomacyg) wype-
dzenia Turkéw z Europy, odpowiedzie¢ zaszczytnie
wezwaniu na redaktora i poprawce hymnow koscielnych
( P> wyktada¢ w wolnych chwilach od nauk swoj traktat
filozoficzny ,,De Acuto et Arguto,” nakoniec okiem
goragcego antykwaryusza $ledzi¢ z Aleksandrem Do-
natem pomniki wielkich czasow starego Rzymu i zuzbie-
ranych tu materyaldw pocza¢ dzieto: ,,De diis gen-
tium.“ Te niemarne prace, a glownie prawdziwie
staro-rzymska poezya, nie dziw, ze mu zjednaly stawe
i oklaski, ze go Urban VIII uwienczyl laurem poe-
tyckim, ze go przy odjezdzie udarowa'l medalem ze
swojem wyobrazeniem.

Wrocil do Polski nasz poeta wr. 1627, w towa-
rzystwie Kryspa Lewinskiego. Jak kazdy niemal krok
zycia, tak 1 t¢ podr6z upamigtnit swoja poezya. Ko-

( ) W hymnach brewiarzowych poprawionych za Urbana VIII
Avszeuzie mozna znalez'c §lad redaktorskiej reki Sarbiewskiego. Od da-
wna tiadycya przyznawala hymn ,ad regias agni dapesil samemu Sar-
biewskiemu, hymn oraz na rocznice zwycieztwa pod Chocimem, jak sie
tratme domys$la uczony znawca przedmiotu ks. Kitkiewicz w §wiezo cv-
towanem dziele, jest takze reki Sarbiewskiego.
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muz si¢ nie podoba jego radosne powitanie ojczystego
zrodta, jego pierwszy rzut oka na Polske z gor Kar-
packich, jego nakoniec $piewek do Lewinskiego, kto-
ry mu wesoto$¢ w podroézy naganial?

Zostat potem Sarbiewski professorem krasomow-
stwa w akademii wilenskiéj, a nastgpnie filozofii i teo-
logii. Tu udarowany zostat od kréla Wtadystawa
IV zlotym pierscieniem, ktéry odkazany przezen aka-
demii, diugi czas stuzyl za insygnium doktoryzujacych
si¢ czlonkow. Wkroétce wezwany na nadwbrnego kaz-
nodziej¢, na miejsco zmartego Sebastyana Layszczew-
skiego, byt z krélem jeszcze raz za granicag u wod
mineralnych pod Wiedniem, gdzie na intency¢ krdlew-
ska ztozyt ode do $w. Stanistawa Kostki. W Wilnie
i Warszawie w pelni rozwingl swoj poetyczny talent,
wszystkie niemal wypadki krajowe opiewal, wszyst-
kich niemal wielkich ludzi epoki miat przyjaciétmi.
Tamze pracowal nad poematem epickim , Lechiada,*
ktory mu pono z niemalg szkoda literatury skradziono.

Na dworze byt kochany, lubo nie zabiegal o taski
dworu. W nastepnym zeszycie damy spraw¢ z jego
poufaldj korrespondencyi ze Stanistawem Lubienskim
biskupem plockim, ktora wyswietla wiele okoliczno$ci
z zycia poety. Ale go dwor nie ngcil: prosil i otrzy-
mat pozwolenie zagrzebania si¢ gdzie§ w ciszy klasz-
tornej, kiedy jeden z magnatdéw, ktoéry nigdy nie sty-
szal mowiacego Sarbiewskiego, uprosit krola, aby odje-
zdza¢ majacy ksiadz Maciej, nie wprzéd byt uwol-
niony, az powie ostatnie kazanie. Sarbiewski uczynit
zadosy¢ zadaniu, ale wnet zszedlszy z moéwnicy uczut
dreszcze, bol glowy, stowem $miertelng niemoc, w sku-
tek ktorej we trzy dni po owem kazaniu, to jest dnia



2-go kwietnia 1640, dokonal zycia w Warszawie, ma-
jac niespetna lat 45. Pogrzebiony w kos'ciele jezuic-
kim w Warszawie bez zadnego nagrobku. Marmurowa
jego statua zdobita bibliotek¢ Zatuskich, a medalem
z popiersiem Naruszewicza 1 Sarbiewskiego ozdobit
krél Stanistaw August piersi Naruszewicza.

Dzietla poetyczne tacinskie Sarbiewskiego:

a) Pie$ni lirycznych (Lyricorum) ksiag V.

b) Silviludia (Zabawy lesne) czesci X.

¢) Miscellanea.

d) Epigramatow ksigga 1. (CNLVII).

e) Poezye posmiertne (posthuma).

Z tych troje ksiag pie$ni lirycznych przetozyliSmy
w obecnym, a wybor dalszych poezyj Sarbiewskiego
zamie$cimy w nastepnym zeszycie naszych przekladow,
ktory uzupelnimy osobnym artykutem: Studijami nad
Sarbiewshim,

Poezye Sarbiewskiego miaty i majg olbrzymia, ldas-
syczng stawg. Wydawca strasburslu (*) nalicza oko-
o dwudziestu czesciowych i kompletnych wydan jego
poezyj, dokonanych we wszystkich krajach Europy.
My sami widzieliSmy z pi¢¢ edycyj niepoliczonych
w tym spisie, $mialo wigc mozna naznaczy¢ trzydzie-
sci wydan Sarbiewskiego. Ktoryz wstawiony poeta
Potudnia lub Zachodu pochlubi si¢ tylu edycyami?

Przyczyng tej stawy jest po wigkszej czeséci tacina
tak mistrzowska, tak blizka do rzymskiej zlotego wie-
ku, ze w czasach klassycyzmu, rodak nasz zdaniem ca-

(*) Obaczyé Math. Casimiri Sarhievii Carmina. Argentorati
ex Typogr. Societatis Bipontinae,
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lej Europy, stanat obok wiekopomnych Augustowych
Spiewakow.

Forma liryczna zblizat si¢ Sarbiewski do Horacyu-
sza, ztad nazwano go Horacyuszem polskim. Zastuzo-
ny epitet, tytut chlubny, jesli go z punktu poje¢é klas-
sycznych uwazaé zechcemy. Nasze jednak inne jest
zdanie o Sarbiewskim:— cho¢ nieraz zapozyczyt wyra-
zenia, sparafrazowal mysl starozytnego pisarza, Sar-
biewski jest sobg samym. Migdzy rzymskim dworakiem
a polskim Jezuita oprécz dykcyi nie widzimy wielkich
podobienstw, wyjawszy moze palenie kadzidet moznym
tego Swiata, co u Sarbiewskiego byto wada stanowiska,
u wieszcza za$ rzymskiego wada ledwo ze nie wlasna.
Zreszta, je$li duchem rzymskim zwykliSmy nazywacé
duch mezki, energiczny, twardy i $lepy gdzie idzie
o cnotg, to¢ predzej nazwe¢ Rzymianinem Sarbiewskie-
go niz Horacyusza.

Sarbiewski w poezyi jest klassyk, erudyt, dekla-
mator; u niego wzory i poetyka sg boztwem. A prze-
ci¢z jak jest niespodziany w swoich myslach i zwrotach,
jak silny w uczuciu, jak oryginalny w stowie! Prosimy
tylko przejrze¢ owe gorgce ody, ktoremi ten godny po-
przednik Bajrona wotat na Europg, aby skruszyla kaj-
dany ziemi Hellenéw, owe jego religijne westchnienia,
lub 6w glos do swoich przyjaciot i opiekunow. Czy
jest to nasladownictwo? czy raczej me¢zka rywalizacya
z ubdztwionemi przez si¢ klassykami? czy sucha dekla-
macya? czy nazwa nasladowcy Horacyuszowego przy-
nosi Sarbiewskiemu chlube, czy ublizenie?

Ani mu liczymy za wing przejecia si¢ klassyczno-
$cig, wtracania os6b i wypadkow mitologicznych do
rzeczy obcych a nieraz religijnych; bo najprzéd upo-
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waznial go do tego przyktad owoczesny, necita wiel-
ko§¢ 1 niezaprzeczona poetyczno$S¢ mitologicznych
obrazéw, a powtdre te osoby i obrazy tak si¢ zrosty
z wytworniejszg mowa, a gldwnie z poezya tacinska,
iz mozna je uwazaé za co$ nierozdzielnego. Nie mogt
Sarbiewski w X Y II wieku ich nie uzy¢.

Zarzut, jaki my uczynimy naszemu poecie, jest to
zbyteczna klassycznos$é ducha, kosmopolityzm, obojet-
nos$¢ na rzeczy krajowe. Ezadko odzywat si¢ o wypad-
kach, miejscach i osobach polskich, po pindarowsku wy-
chwala Zygmunta I1T i Witadystawa IV, a czy to zwy-
ci¢ztwo Chocimskie, czy pokdj Polanowski, u niego go-
towa klassyczna forma, ktora tylko do wypadku przy-
stosowywa. Nie wiele ma 6d czysto-narodowych, a i
tych potowe pisal jakby niechetnie, jakby tylko za na-
tchnieniem Lubienskiego.

Tego to poete chcac obecnie wskrzesi¢ w naszym
przektadzie, znalezlismy twarde zawady. Mysl, ze pro-
bowaty ttomaczy¢ Sarbiewskiego piora daleko zdolniej-
sze, a jednak musialy tylko przestaé na czegsciowych
probach, ktére w ogélnosci niewiele nas zaspokoily,—
ta, mowi¢, mysl wstrzymywala nasz zapal. Porownywa-
lismy przektady poprzednikéw naszych z oryginatem,
znalezliSmy pickne podobienstwo, ale mato ognia, ktory
ozywia oryginat. Badalismy w myslach przyczyny,
1 odkryliSmy: ze zbyteczna wierno$¢ odbierata Zzycie
przektadom; ze chcac poszanowaé¢ kazdy wyraz i jego
miejsce, zapomniano, iz Sarbiewski pelny klassycznej
erudycyi, ajeszcze pelniejszy mysli, zamykat si¢ w nie-
zmiernie matdj liczbie wyrazéw, ze usitujac stowo w sto-
wo ttdmaczye, rozbijemy si¢ o ré6znos¢ ducha jezykow,
przektad bedzie zimny, a praca nadto widoczna.
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Godzi si¢ zatem (wedlug nas) ttdmaczowi poezyi
zostawi¢ grammatykom $leczenie nad mistrzowska- dyk-
cya Sarbiewskiego, a w zamian starajgc si¢ (ile sita star-
czy) o podobny kunszt w jezyku polskim, uzywaé zresz-
ta tej swobody, ile zwykliSmy jej mie¢ ttdmaczac pro-
z3; godzi si¢ zapomnieé, ze krytyka moze postawié¢ wy-
raz przeciw wyrazowi, i gromi¢ nas za drobiazgowa nie-
wierno$¢. Trzeba tylko przejaé sig, przejac si¢ i prze-
jac¢ si¢ duchem poety, kazda mys$l jego przetrawi¢ w so-
bie, czasem przecig¢ wezet gordyjski zamiast go roz-
wigzaé, czasem mniej skrupulizowaé zjakiem pogan-
skiem boztwem, niekiedy Tethys nazwaé morzem, a Fe-
ba stoncem, i zawsze ttdmaczac kogos by¢ sobg, szano-
wac myS$l, liczbe wierszy, a nawet o ile mozna wyrazy,
ale przedewszystkiem szanowa¢ dusz¢ utworu, i nie uro-
ni¢ jej ani czastki w przenoszeniu na inny jezyk. Na-
turalnie, Ze te warunki narazaja ttdmacza na wigksza
prace i na drazliwa wiecznie pozycye¢ migdzy Scyllg
a Charybda. Czym z niej szcze¢$liwie wybrngl? niech
sadzi pobtazliwy czytelnik.

Drzemie niekiedy i bozki Homer, zdrzemat czasem
i nasz Sarbiewski, aje$li jego ttomacz w takich miej-
scach na prawdg¢ zasnal, niech go wtasciwa ludziom u-
tomnos$¢ przed czytelnikiem wymowi.

14 wrzesnia 1848. Zalucze.
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PIENIA LIRYCZNE'
KSIEGA PIERWSZA.

ODA L
Do Urbana VIII papieza, gdy niezmierne sily tureckie ustapity z Wegier.

Jam minae saevi cecidere belli.

Przegrzraialy wojny—po dtugiej ruinie,
Rzuciwszy swoje wygnanie,

Cnota i wiara po nad ziemia, ptynie
Na poztocistym rydwanie.

Za niemi idg jak orszak wspanialy
Wiara, spokojno$¢ i praca;

Oto wiek ztoty, z dawien niebywaly,
Powraca do nas, powraca!

Jasniejsze stonca taskawiej migoca
Wrozac lat przysztych koleje;

Juz dzisiaj z gradem perty nam si¢ koca,
A z deszczem zloto si¢ leje.

Swiat, jako wroze, wdzigczen mi zostanie,
Zawdzigczg lata potomne,

Gdy w pazdzierniku, w twe $wigto, Urbanie!
Czasy Saturna przypomne;—

Kiedy wywrdzg: ze ojcOW zwyczaje
Daja nam r¢ke¢ przymierza,

Ze stara cnota k’nam zbliza¢ sic zdaje

I mieszka¢ z nami zamierza;
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Ze wrzg.ce zdroje, plyngc gdzies z daleka
Przez nasz grunt zyzny i czarny,
Niosa daning i wina, i mleka,
A rzeki—ulep nektarny.

Klosiste zboze tak pigknie wyptywa,
Ze rosnie serce zniwiarzy;

Ni mro6z, ni wiatry, ni susza szkodliwa
Naszych zasiewdéw nie warzy.

Spokojny pasterz gra w dude¢ trzciniang,
Strzekoce $§wierszczyk na tace,

W gorach, po lasach, gdy nastanie rano,
Kycza trzod pigknych tysiace.

Nawet wesoto w tetryckich pieczarach
Gdy spokoj zamieszkaé raczy,
Bezpieczno sypiaé w przepascistych jarach
I w nizkiej chacie wies$niacze;j.

Wielki usmierzco S$ciszonego $wiata!
Tobie Cerera z rozkosza
Niesie swe ktosy—dni wiosny i lata
Kwiecie 1 owoc przynosza.

Mirty dla ciebie wyrosty w tej chwili
I wawrzyn dla ciebie ros$nie,

Dab na cze§¢ twoja swe konary chyli
I jodta szumi radosnie.

Bogdaj w niebiesiech. u stop Majestatu,,
Glos ludow zostal przyjety!

Bogdajby$ dlugo, o pasterzu $wicty!
Panowal miastu i $wiatu!

Panna niebieska, Gromicielka piekta,
W zorzowa szat¢ odziana
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Bogdajby prosbe za Rzymem wyrzekla,
Prosbe o zycie Urbana!

O to dziewica, mtodzian i pachole,
O to i z groboéw przodkowie,

W rzymskim narodzie i w senatu kole
O to si¢ modlg Jehowie.

ODA II

Do Aureliusza Lyka, aby nie narzekal na niestatos¢ losow.

Indignas, Lice, naenias...

Porzué, o Lyku! skargi niewolnicze,
Daj folge sercu, wytchniej od rozpaczy:
Masz-li chmurami zaciggaé oblicze,

Ze ci si¢ stonce usSmiechngé¢ nie raczy?
Lub ze fortuna dla twego zywota
Ztowrogie losy w swojej ksiedze pisze?
Wierz mi, co dzisiaj sroga burza miota,
Jutro pieSciwy wietrzyk ukotysze.
Stonce, co dzisiaj pali glowy ziemian,
Jutro zachwyci promiefimi jutrzenki;
Bo w §lad za sobg przychodza na przemian
Lzy, krotochwile, radosci i jeki.

Tu rozpaczamy, tu tzy ronini zda sig,
Az oto szczeécie zablyska nam razem,
Mijaja kleski, kazda w swoim czasie,
Za, nieztamanym wyrokéw rozkazem.
Ten, co dzi§ orze, zajmie miejsce §wigte
Jak prawodawca nad rzymskiemi megze,
I wjarzmo z karka wolowego zdjecte
Nieprzyjacioly ojczyzny zaprzgze.



Tego, co wczora wieczerzal ng¢dzarzem,
Poranek wita w bogactwie, powadze;
Weczora on byki zaprzegal do jarzem,
Dzisiaj piastuje dyktatorska wladze.

Gdy za$ los zmienny jego $wietno$¢ zatrze,
On wroéci nazad do domowej strzechy,
Spocznie wesoto w swoim biednym szatrze,
Wyzszy nad gminne szyderstwa i $miechy;
1 swe siekier¢, w wawrzyny ubrang

Bedzie drwa rebal pod domowa, strawe,

A gdy si¢ zdatne nie zdarzy polano,
Wrzuci na ogien hetmanske butawe,

ODA III.
Do Urbana VIIIL

Urbane regum maxime, maxime
Urbane vatum...
Urbanie! wielki po tysiec razy,
Krolu nad krole, wieszczu nad wieszcze!
Mam woéz promienny wprz¢zon w pegazy,
Wéz lotny, gdzie ci¢ umieszczg.

Wznie$§ sig, i ule¢ w stonce jaskrawe,
I pedem chmurne przebijaj sloje,
Zanie§ twe imi¢ i twoj¢ stawe
W niebiosa, dziedzictwo twoje!

Wyzej nad ziemi¢, nad ludow glowy,

iSiad czoto wielkich goér na Epirze,

Po nad barczysty szczyt parnasowy,
Az pod niebiosa ci¢ zblize.
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Zbliz¢ jak boztwo, wznios¢ nad wielg—
Zdumione cudem polotow rzezkich
Ludy i miasta glowy posciela,

Przed gosciem z krain niebieskich.

Morze pod toba bigkitem stanie,

Na polach, rzekach twe oko spocznie,

I wszystkie wyspy na Oceanie
Zdotasz policzy¢ naocznie.

Hemus najezon w wysokie skaty
Czoltem olbrzymiem tobie uderzy,
I Akrokorynt stary, wspaniatly
Odda ci poklon z swej wiezy.

I trzykro¢ Otrys szczytem wyzyny,

Trzykro¢ wierzchotek $nieznej Rhodopy,

I trzykro¢ Pindus strojny w wawrzyny
Schyli si¢ pod twoje stopy.

Krzemiennej Cyrry chropawe glowy,

Swietego Cynthu wynioste szczyty,

I Cytheronu wierzch Bachusowy
Winng todyga obwity,—

Pangejskich sosen wielkie wymiary,
Co staty lasem dotad niechwianym,
Szeleszczac w swoje ciemne konary

Zegng si¢ przed twym rydwanem.

Take§ wysoki, wielki Urbanie!

Juz na najwyzszym stanale§ kresie:

Niechze ci¢ muza w twoim rydwanie
W bramy niebieskie zaniesie.
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Styszycie? co0zto za dzwigk tam w gorze?

Czyliz mi¢ ucho zwodzi i mami?

Glos w podniebieskim stysz¢ lazurze
Wzdety $wietnemi pie$niami.

Pszczo6t afrykanskich brzekot mtodzienczy
Jakiez to huczne wydaje dzwigki?
Troje pszczoéteczek najpigkniej brzeczy,
Brzeczy troiste piosenki.
Stycha¢ je w kolo—echo trzy razy
Te cudne dzwigki skwapliwie towi;
To s% troiste chwalcze wyrazy,
Troisty hymn Urbanowi.

Morza i wyspy hymn ten oblata,
Wtorzy go kazdy pierSmi pelnemi,
Europejczyk i Azyata,

I rodak indyjskiej ziemi.
I rzekty muzy: Biez lotny czasie!
Spieszcie godziny w wasz kres daleki!
Pedzcie w skrzydlatej waszej kolasie,

Gotujcie olbrzymie wieki!
I rzekly muzy: Siadem juz, $ladem
Biezy wiek zloty w rzezwej ochocie;
Oto zlotego wieku zakladem

Urban wyryty na zlocie!

ODA IV.
Do Kryspa Lewinskiego—izby za nadto nie dowierzal mtodosci.
Vive jucundae metuens juventae
Crispe Laeviuil!..,
Z pigkna mtodo$cia ostroznie potrzeba,
Kryspie Lewinski! to pora pierzchliwa:.
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Ksigezyc poSpiesza w inny kraniec nieba,
I chmury leca, i mtodos¢ uplywa.

Cho¢ pas bogaty dobrze ci¢ owije,

Z perlastym watkiem a zlotej osnowy,
Cho¢ na ramionach zaci$niesz pod szyj¢

Na ztota klamre¢ twoj ptaszcz purpurowy;—

Jednak czubata kita, co si¢ jezy

Na twoim helmie, chwieje si¢, dygota;
Na twojej zbroi, na twojej odziezy
Zbiednieje potysk brylantéw i zlota.

Los ci prawicg dar jaki nawinie,
Lewica wydrze co dat tak uprzejmie,
Niby jak matka, co malej dziecinie
To poda cacko, to nazad odejmie.

Stato§¢ niezmienna nie jest loséw rzecza,
Zmiany watpliwe ustawicznie biega,
Burze si¢ chwieja nad glowa czlowiecza,
O! szparkie chwile zZywota naszego.

Ani tak raczo, polotnie i nagle
Adryatycka rozpedza si¢ nawa,
Kiedy wiatr bije w rozpostarte zagle,
I pchnie ja naprzdd, i fale rozkrawa.

Chwilom dat skrzydta wysoki Jehowa,

Ktoremi raczo lataja po $wiecie;

Lecz cz¢$é ich dotad w swem gniezdzie si¢ chowa
I tam na przyszte hoduje si¢ lecie.
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ODA Y.
Pochwaty Urbana VIIL

Nuper recepta bella super Tyro.

Wojna byta nad Tyrem przed niedawng, doba,
Zwyciezko btysnat tryumf naszego zolnierza.
Urbanie! muza moja tak dtuzna przed toba,
Niech ci na strunach liry jak moze uderza.

Ty$ wiek zelazny zmienit w wiek dyamentowy,
Na nim zloto, klejnoty i perly si¢ mienia,
Jasn6é promyki blasku w koto jego glowy,

A czoto umajone najSwiezszg zielenig.

Jak w czasy Saturnowe, kiedy $wiat byt mtody,
Pod siedmiu balsamicznych pagdrkéw wyzyna
Ptynely zyzne rzeki, a w nich miasto wody
Saczyto si¢ obficie i mleko, i wino.

Wieczorem stada owiec utuczone syto,
Nabrzmiatemi wymiony niosty uddj peiny,

Na nich si¢ ke¢dzierzami zwijaty obfito

Jak zloto assyryjskie, cigzkie runa weiny.
Sprawiedliwo$¢ zelazna i pobozno$¢ Swicta
Odbija na twom czole swe promienie zlote;
Tymes$ blaskiem §wietniejszy nadziemskie ksigzeta,
Cnota ci¢ ukochata, bo§ ukochat cnote.

Po naszych wioskach, przez ci¢ Ceres chleborodna
Ggeste ktosy wyradza na spulchnionej ziemi;
Hojna r¢ka na ludy wylewa az do dna

Rog Amaltei pelny darami bozemi.

Gdziez przemoc silniejszego? gdzie Wojna zajadta,
Co tzami i posoka karmi si¢ do syta?



Blada postaci $§mierci! wy trupie widziadta!
Z dala od nas juz! z dala! bo nam szczg$cie §wita.

Ty$, najwyzszy pasterzu, ty$S nam spokoj wskrzesit,
Bezpieczno teraz wiesniak znie na swojej smudze,
1 zeglarz czarnomorski swoj zagiel rozwiesit,

Dobia gwiazda nad masztem $§wieci mu w zegludze.

Wdzigcznie ci¢ opiewaja, i starcy, i dzieci,
Biatlogtowy, dziewice,—stychaé czes¢ twa, co dnia,
Czy rozowa jutrzenka mlodym blaskiem S$wieci,
Czy w wieczor, kiedy zorza ploni si¢ zachodnia.

A ja, wielki pasterzu, uczcze ci¢ jak moge,
Uklekng, i1 oblicze sktoniwszy ku ziemi—
Trzykro¢ bialym ligustrem usypi¢ twa, droge,
Trzykro¢ na ci¢ rézami sypn¢ szkartatnemi.

ODA VL

Do ksiazat Europy—o potrzebie wyjarzmienia Wschodniego Panstwa.

Nondurn minaci cornua Bosphoro.

Bogaty ksigzyc blyszczy na Bosforze,—
Zty los przySwieca nadpontyjskim stronom,
Pieni si¢, ryczy, jeczy Czarne morze,

Ze musi shluzy¢ niegodnym Gelonom.

I w dzikim gniewie brzeg Bosforu ryje—
Hanba Tessalcom zué trgzle niewoli!
Hanba Pelasgom kornie znizaé¢ szyje,
Aby stuzyta siepaczowi gwoli!

Tu na Cykladach stycha¢ jek bolesci,
Tu 1zy zalaty morejska kraing,



I tracki Hebrus wodami szele$ci,
Zatoénie biezgc z pagdérka w doline.

Czyliz na zawsze Stambutl si¢ wesell,
Ze pyszny Ganges, ze Afryka skwarna,
Ze mocne niegdy$ baszty Dardaneli
Korze, si¢ przed nim jak pastwa ofiarna?
Czyz to na zawsze czarnomorska fala,
Czyz to na zawsze Arabska odnoga

I morze Jonskie smutnie si¢ uzala,
Smutnie ztorzeczy, przeklinajac wroga?!

O! my falszywi przysztoSci wrozbici,
Ktoérzy si¢ z dziejow prorokowaé wazym
I Avrézym szcze$cie—kleska nas pochwyeli,

Jezeli miecza z pochew nie obnazym.

Gdy nie umiemy silnie ujaé¢ tarczy,

Nacigga¢ tukéw i wyostrzaé wilocznie,
Chocia§my madrzy, madro§¢ nie wystarczy,
Cho¢ pigknem stowkiem szermowac rozpocznie

Naprézno zimag siadiszy przy kominie,
Cieszy¢ si¢ bedziem uczonemi gwary,
Ze Turczyn padnie, Ze marnie zaginie,
Ze znizy k’ziemi swe harde sztandary.

Péjdziemyz walczyé!—ale z jakim mieczem?
Bron nasza—cacko—jeno oko piesci.

Zaiste! karku wrogom nie rozsieczeni,

Gdy miecz zlocony, zloto w regkojesci!

Odziez nam blyszczy za najmniejszym ruchem,
Miasto rzemienia nosim pas ze zlota,

Pier§ zawieszona bogatym tancuchem,

A rzad na koniu brzgczy i migota.
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Ozdobny or¢z znak to jest zlowrogi,

On nic nie dziata, nic nie zabezpiecza,
Nawet gdy chmurg, nastepuja wrogi,
Rycerz si¢ cofnie—bo mu szkoda miecza.

Kto ztota zbroja pigkszy stabe cielsko,
Niech si¢ juz nigdy Kwiryta nie zowie!
Bo $wietg ceche, czes¢ obywatelska

Pohanbig na nim zwycigzcy—wrogowie.

Ktokolwiek wtlosy pier§cienic zaczyna,

Kto przywdziat szat¢ od wymyslnych tkanin,
Wara mu nosi¢ imi¢ Rzymianina!

Bo gardzi zbytkiem prawdziwy Rzymianin.

Pieszczoch nie zwalczy, nie odpedzi z dala,
Jako Rzymianin przez meztwo ochocze,
Wojsk Antyocha, albo Hannibala,

Szykéw nie zlamie, murdéw nie zgruchocze.

Pan silnym ruchem wskrzesi¢ ziemig¢ zyczy,
Wida¢ w tem cele, wida¢ mys$l wyniosta.
Tu wiek pasterski, tu wiek wojowniczy
Opart na sztuce rycerskie rzemiosto.

Tu w pos$réd forum krasomodéwcze slowo
Walczy za cnotg, przesladuje zbrodnie.
Tu wiek wyradza i wskrzesza na nowo
Trakow, Cylicyan i narody wschodnie.

Swiat ten juz stary, i my postarzeli,
Niedot¢zniejem, nic juz nas nie bodzie;
RadziS$my gnu$nie¢ w leniwej poScieli,
Jak na sromote, na hanbe przyrodzie.
Grzeszne$my dzieci bez kofica, bez tamy!
Malo gdzie cnot¢ na $wiecie juz widze,
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Ducha nie wznosim, mys$li zabijamy,
Cali si¢ ptaczem w zdradzieckiej intrydze.

Chlubmy si¢ ztego (wszak nie wstyd nam zbrodni),
Ze$my wzgardzili przykazaniem bozém!
Wotajmy gto$no, wotltajmy wyrodni,

Zesmy dowcipni i cnote przemozem!

Na co nam serca? i na co nam miecze? .
Wigc je przedajmy, ustroim si¢ picknie,
I weZmiem zloto, gmin czes¢ nam! wyrzecze,
Bo gmin ma uszy gdzie ztoto zabrzgknie,—

I umie uczci¢ holdem coraz $wiezym,
Kogo fortuna pod swe skrzydto bierze.
Mitoz bra¢ holdy! jesli tylko wierzym,
Ze je przynosza, serdecznie i szczerze.

Szczerze, serdecznie gmin si¢ nam poktoni,
Padnie na klegczki kiedy zloto widzi:

Lecz zniknie ztoto ze spodlonej dtoni,

A gmin nas popchnie, zelzy i zawstydzi.

ODA VII.

Do Telefa Lyka—oskarza losy i rzeczy ludzkich niestalos¢.

Eheu Telephe ludimur.

O Telefie! los czlowieczy
Igra z nami w gry dziecinne:
Coéz statego chcesz z tych rzeczy,
Co prochowi byt swoj winne?
Traf rozrzadza, zbiera, garnie,
Bije, wskrzesza, wtada wszedzie*,
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My jak kule u kreglarnie

Tu i owdzie lecim w pedzie.

To si¢ lecagc wiatry porze,

To si¢ silnie w ziemi¢ grzmotnie:
Wieczor idzie po wieczorze

To szczgsliwie, to klopotnie.
Jak obtoki pedza, lata,

Na niepewnych wichrach wzdete;
Gdzie$ je niesie moc skrzydlata
W tono wieku niepojete.

Czas piorunem mzy przed nami,
Mknie si¢ zima, lato, jesien;
Ani wstrzymac ich pie$niami—
Nie zwazaja marnych piesiem
Stary Saturn walczac z dala,
Gluszy naszg pie$n nieczule;

W pedzie niszczy i obala
Wielkie miasta, ludy, krole.
Prochy ksiazat, berta rdzawe
Pajgeczyna zasnowywa,

Zwala miasta przez zabawe,
Silne baszty w gruz rozrywa.
Jeszcze ruin gruz nie spsuty,
Prochy ojcow jeszcze w zarze,
Czas juz pedza gwiazd obroty

I stuleciom $pieszy¢ kaze.
Uptywaja dni za dniami,
Czujem n¢dz¢ coraz inna,..

Los, Tclefie, igra z nami,

Igra z nami gra dziecinna!
Moze zdanie nasze mylne

Nad przeznaczeniem czlowieczem?
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Moze losy nam przychylne?
Moze bluznim, ze zlorzeczym?
Moze los zartujac zemna,

Chce mi szczgsci¢ z calej sity?
Moze w oczach naszych ciemno?
Moze sny nas odurzyty?

ODA wvnr.

Gromi gnus§no$¢ wieku.

Aut nos avarae vendidumus Tyro.

Czy$my juz cze$é¢ przodkow Tyryjcom przedali?
Czy$Smy ja postali w dalekie wygnanie?

Gdzie silni rycerze? gdzie me¢ze wspaniali?

Gdzie cnota? gdzie dzielno$¢? Nie pomnim juz na nie!

Czy godzi si¢ dzisiaj mie¢ tancuch na karku?
Przedawaé¢ tron Pyrréw i Agamemnonow?
Czy godzi si¢ dzisiaj w bezecnym frymarku
Bra¢ Weje w zamiang persyjskich zagonow?

Nowotny nasz zolnierz, pieszczona dziecina!l
Nie umie wrogowi wbi¢ witdoczni do tona,
Krnabrnego rumaka munsztukiem nie spina,
Bo r¢ka niezreczna i stabe ramiona.

Gdy $niegi topnieja w gorzystej czelusci

I Tyber zaszumi w tozysku rodzinnem,

Nasz rycerz struchleje i wptaw si¢ nie pusci,
Nie dojdzie do Rzymu—bo woda pod Rzymem.

Gdy rumak pod jezdzcem w podkowe¢ uderza
I pocznie si¢ zzymaé—juz jezdziec bez duszy!
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Drza. strachem kolana meznego rycerza,
Coz bedzie gdy w harce wojenne wyruszy?

A jednak tez stopy, jak lekkie zefiry,
Uczenie plasaja wsrod tanka gdzie dziewki!
O! ztammy, strzaskajmy i lutnie, i liry,
Zostawmy niewiastom plasania i $piewki!

Styszycie? jeczenie nad Istrem zawrzasto:
To dziki Muzulman zatrabit na rogu,

Az Alpy z westchnieniem odbily to hasto;
To wyzew do walki i ludom i Bogu!

Pojdziemyz? czy chcecie? O! wecale nie wierze:
Wprzéd pozby¢ si¢ trzeba pragnienia i gtodu;
Tu wina kaleniskie, tu drogie wieczerze,
Kupione za pienigdz czynszowy narodu.

Biesiada wciaz szumi, kielichy wciaz stercza
X trunek smakowny przechodzi z ragk w rece;
A ksigzyc, co uczcie przyswiecal szyderczo,
Zdal teraz straz nasza porannej jutrzence.

I coz nam do wojen? my znamy je wiernie,
Nam dobrze $wiadome stosunki Europy,

My tutaj na stole, przy dobrym falernie,
Zrysujem zastgpy, wiezyce, okopy.

Powstanmy nakoniec! juz jasno na dworze,

Juz $wiatto$¢ poranna widoku udziela,

Juz tarcza stoneczna wypltywa nad morze,

X $§wietnym promieniem potyska i strzela.
Powstanmy nakoniec! niech ranek nas cieszy;
Powstanmy Latyni! niech baczno$¢ si¢ wznowi.
JSie dla nas to stonce: do Indyi $pieszy,
Staneto na wschodzie, wigc sprzyja Wschodowi.
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Wiec wschdod i poranek posigda niegodni.
Odzyszczmy go nazad, lub hanba nas czeka.
Nam jeno pozostat kraj maty, zachodni,

I zachod, i wieczdr, i noc niedaleka.

Powstanmy, uderzmy, niech ginie wrég Panski!
Daleko go spedzim we wspolnym zamachu!
Niech Ganges, niech Tyber, niech kraj Luzytanski,
Niech Grecya wytchnie od kajdan i strachu.

ODA IX.
Do Mikolaja Wejhera, wojewodzica chelminskiego.
Ibis belligerae regna Poloniae.

Wracasz przeci¢ ku swej niwie,
Pod wojennej Polski znamig,
Gdzie ojczyzna tak teskliwie
Wyciggata k’tobie ramig:

Jako matka, co na dziecko
Czeka tgsknemi oczyma,
Klnie zegluge, fal zdradziecka
I handlarstwo, co go trzyma;

W dal po morzu patrzy za niéom,
Laczac ptacz swodj macierzysty

Z oceanskich fal pluskaniem

I z gto$nemi wiatrow $wisty,—
Aby jek ten wiatrem gnany
Znalazl syna gdzie§ w okrgcie,
Zmusit rzuci¢ Indyany

I powraca¢ w joj objecie.
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Cel twej drogi bardziej godny,
Bo zarobek ci¢ nie wzruszy,
Tag 1 Ganges zloto-rodny

Nie przemawia do twej duszy.

Ty$ zadniejszy, jako sadzg,
By dzielnosci naby¢ z laty,
I nad skarby, nad pieniadze
Umem, sercem by¢ bogaty.

Przyzwoita¢ silna glowa,
Silna dusza w sercu mlodem,
Madre mysli i wymowa

Dla przewagi nad narodem.
To ci wszedzie dopomoze

Do wzigtosci, do zaszczytow,
Na Poélnocy, na Bosforze,

I wséréd Turkéw, i u Scytow.

Czy to postem w obcym dworze,
Czy si¢ w harcu wojny zdarzysz,
Niechaj cnota w kazdej porze
Bedzie z toba jak towarzysz.
Nieugicty w starej wierze,
Mocny duchem jak zelazem,
Godzien bedziesz, o Wejherze!
Mie¢ i staweg z soba razem.

ODA X.
Pochwaty Urbana VIII.
Non solns olim praepes Horatins.
Nie sam Horacy, mistrz mdj natchniony,

Jako poeta wznidst si¢ od ziemi,
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Nie sam ulecial w niebieskie strony
Z piesnia, tabedzia skrzydly wietrznemi.

I mnie ruchawe mgly pochwycitly,
I mnie uniosty skrzydta me wtasne,
Mnie Kalliope nadata sity

Plyna¢ bezkarnie pod niebo jasne.

Gdzie najrozglos$niej echo odbije,
Kazata lecie¢ w sfer¢ nieznana,
I zawiesita harfe na szyje,

I graé¢, i trabi¢ rozkaz mi dano.

Do niegoscinnych morskich wybrzezy,
Na skaty dzikie, w bystrym zape¢dzie
Na gory strome glos modj dobiezy,

I po Morei stycha¢ go bedzie.

Na kaukazkie skalne urwisko,

Na siwy Atlas dosta¢ si¢ muszg,
Ziemi indyjskiej dam dziwowisko,
Szturm oceanu pie$nig zaghusze.

Ucichta fala, bo stuchaé rada,
Zaden sie wicher po niej nie blaka,
I arkadyjska jeno kaskada

W takt mojej pie$ni wodami brzaka.

Szumny Peneus nie pluska w fale,

Ciekawi piesni w calej przyrodzie...

Liry i harfy, piejcie wspaniale!

Gtos wasz wysokie niebo przebodzie.

Urbanie! ziemia na kazdym koncu

Twe ztote imi¢ powtarza cudnie:

Czy kedy Jowisz jasnemu stoncu

Rozkazat stawa¢ w skwarne potudnie,—
Poezye Kondrat. Tom IX. 3



Czy kedy ostrag kraing chlodu
Oswieca siedem polarnych zorzy,—
Czy Afrykanin, czy Arab z rodu,
Kazdy si¢ przed niém chetnie ukorzy.

Gtos uwielbienia rzewny i stodki
W cal¢j sie ziemi dla ci¢ zagesci.
Egipcyanin w swoje-¢ grzechotki,
A rodak Krety na miedzi chrzesci.

Ty przy ottarzu na Watykanie
Odbierasz hotdy wszystkich narodow:
Czarni Negrowie i Maurytanie,
Lud z za Gangesu i z Antypodow,

Ida do ciebie — bo ludy boze
Obraly-¢ se¢dzig z natchnienia ducha,
Niebo, i ziemia, i lad, i morze,

I raj, i Tartar tw6j wtadzy stucha.

Gdziekolwiek wiara dosiggla $wigta,
Gdzie serca ogniem' nadzieje gora,
Klgcza przed toba ludy, ksigzeta;
Ty$ tarcza $wiatu, ty§ mu podporg.

0 $wiat si¢ chwieje! wigc ulzyj $wiatu,
1 prochy ksiazat zbitych na wojnie,

I losy ludéw i majestatu,

Rada, ramieniem dzwigaj dostojnie.

Przyszedte§ na $wiat nie dosy¢ wczesnie,
Dtugoz przynajmniej rzadz naszej rzeszy!
Niechaj lud rzymski przez ciebie wskrzesnie,
Niechaj si¢ senat tobag nacieszy.
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Sprawujze $wiata twojego losy,

Ptuz rzymskiej dziatwie twojemi dziety!
A cho¢, niestety, $wicte niebiosy

Juzby posiada¢ ciebie pragnegly,—
Wstrzymaj si¢, wstrzymaj, az z woli Panskiej
Nie zdotasz zasia¢ stodkiego miru,

Gdzie wojna, gore lud nadsekwanski

I lud z nadbrzegéw Gwadalkwiwiru,—
Poki na biednej ojczyznie greckiej,
Dwurogi ksi¢zyc nie ztamie glowy,

Poki zajadly zbojca turecki

Nie bedzie skuty w mocne okowy.

A wtedy tryumf! tryumf, Rzymianie!
Tryumf oglosim na $§wietem polu,

W posréd proporcow, w zlotym rydwanie
Wjedzie zwycigzca do Kapitolu.

Stoj, muzo! przysztym blaskiem omamion
Dokad ja daze z pie$nig natchniong?
Spusémy si¢ — skrzydta odwigzmy z ramion,
Bo tu na ziemi bezpieczniej pono.

Usn¢ nad Tybrem, gdzie wiatr powiewa,
Bo mi¢ unuzyl polot mtodzienczy;

Lire zawiesz¢ na s¢ku drzewa,

Niech si¢ kotysze i z wiatrem brzgczy.

ODA XIL

Do Stefana Paca, podskarbiego litewskiego.
Wyrzuca rycerstwu przepych rynsztunkow.

Non auro neque tinnulis.
Ztota brzekotka, plaszcz z purpury
Nie doda hartu waszdj zbroi;



Wdziewa¢ brylanty, sute sznury
Wojackim piersiom nie przystoi.
Glowa zelazem przyodziana

Po co pidrami jeszcze mzy sig¢?
Po co ta kita rozczochrana

Na niedoteznym drga kirysie?
Nie beda, straszne dla nikogo
Przylbice ptasiem pierzem wzdete;
Na jedno tylko stuzy¢ moga,
Zartocznym sepom za przynete.
Kule z warkotem S$wiszcza w dali,
Grzmocg rusznice — oto stysze
Gromem, piorunem dziato pali,
Btyszcza si¢ wlocznie i bardysze.
Na nic tu kita nie wystarczy,

Na nic grzechotka brzakajaca,

Na nic ten polor, lustr na tarczy,
Po ktoroj biega potysk stonca.
Kotczanem wrogi si¢ nie zgniota,
Gdy tgpa strzata, zla cigciwa.
Porzué btyskotki, porzué zloto,
Niechaj ci ramion nie skowywa.
Ucz si¢ jak wlada¢ twojem tonem,
Jak uzy¢ serca, reki, stali;
Bedziesz trojcielnym Geryonem,
Ze i sam Herkul ci¢ nie zwali,
Ni Mimas grozny i pochmurny,
Ni Stratenelus, olbrzym duzy.
Stroj zaniedbany, hetm bezpidrny
Twarzy rycerskidj pigknie stuzy.
Gdy twarz wyzotkla przez swawole
Barwi rozkoszy wychowanek,
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Pigkniejsza kresa, co na czole,

Bo to wczorajszej bitwy wianek.
Kita rycerzem nie uczyni,

Nie wzmocni szyi sznur korali.
Bojazn i Przestrach gdzie§ w jaskini
Najpierwsza, zbroj¢ wykowali,
Najpierwszg tarcz¢ mtot ten samy
Na gér Cydonskich wykul szczycie;
My ghupio glowe przykrywamy,
By choé¢ na chwilg przewlec zycie.
Lecz $mier¢, co zda si¢ na uboczu,
Pilnuje czleka okiem zmije,

I promieniami chciwych oczu
Zatrute zadto w pier§ mu whbije,—
Whbije powoli i nieznacznie,

Bo stabe miejsce okiem strzyze.
Kiedy si¢ czlowiek zbroi¢ zacznie,
Kiedy chowamy twarz w wizyrze,
Kiedy drzy tarcza niespokojna,
Najpredzej pod pociskiem peknie.
Dzielnego meza sama wojna,

Sama przygoda si¢ ulgknie.

Gdy Hektor pod murami Troi
Zelazne greckie tamal sity,

Gdy cisngt grot zZrenicy swojoj,
Same si¢ losy ukorzyly.

Maz od ztych loséw nie umiera,
A jes$li padnie od bolesci,

Smieré wyprowadzi bohatera

Na ztota droge sSwicgtej czesci.
Gdy zejdziesz z wojowniczej btoni,
Los w ciebie grzmotnie najdogodniej,
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A $mierci droga si¢ odstoni,
Ktoredy chciale§ umknaé od niej.

ODA XII.
Do ksiazat panstwa rzymskiego.
0 wyjarzmieniu prowincyj greckich.

At non supino semper in otio
Perdemus aevum.

Przeci¢z nie zawsze gnusne préznowanie
Trzymac¢ nas bedzie od wieka do wieka;
Pora juz powsta¢ — powstancie Rzymianie!
Wyjarzmié¢ panstwo okutego Greka.
Sigdzcie w okrety i uderzcie w wiosla
I ptyfacie z Bogiem gdzie stara Hellada.
Woda zyczliwie bedzie nawy niosta,

A wiatr zyczliwy, kierunek im nada.

Jeden drugiemu ochoty udzielcie —

A jesli zotdak mys$li o jurgielcie,

Niech idzie §miato, zotd si¢ nie wysliznie,
Niech idzie $miato nie zwiedzieni go chytrze.

Bo gdziez pienigdze? gdzie zloto obfitsze

Jako na star6j bogatej Greczyznie?

Byle zelazo irgka z zapatem,

A zloto tacno znajdziemy nareszcie.

Kto bedzie umiat rusznicznym wystrzatem
Zdobywa¢ skarby na bogatdém miescie,
Nagrodzi prac¢ skoro wejdzie w mury,

Bo wezmie tupem bogactwa i dziwy,

Nie bedzie taknat tyryjskiej purpury,

Ni cypryjskiego wina i oliwy.
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Tylko w szeregi Turkéw 1 Mongotow
Sypniejmy gradem $miercio-no$ny otdéw—
Tylko podstapim pod ich twierdzy wrota,
I w cztery ognie armatnie uderzynl,

Az krzepka cegla na pyt si¢ zgruchota.
Tam rozgrzebujac zwaliska popsute,
Znajdzie bogactwa kto si¢ bra¢ nie leni;
Znajdziemy skrzynie fancuchami skute,
W nich pelno ztota i drogich kamieni.

Daleka Baktra o swe skarby trwozna,
W Aulach, na Hemie, lupu dostaé mozna.
Jeszcze w Mycenach do$¢ zlota znajdziecie,
I na Cyterze nie braknie go wecale.
Jeszcze na dawnej Jowiszowej Krecie
Obfito znajdziesz kosztowne korale.

Jestze gdziekolwiek obojetne serce
Na cienie drzewa, na opoki duze,
Na kraske kwiatow, na trawne kobierce,
Na zdrdj, co warczac toczy si¢ po gorze?...

Cho¢ krew nam $wiszczy, cho¢ ranig bolesnie,
Nie zal nam tego, jesli Tempe wskrzesnie,
Jezeli Olimp z zachmurzong gltowa,

Samos zniszczony przez wojenne kleski,
I lasy Kraggu zakwitng na nowo,
I zazieleni stary dab pangenski.

Jest woda w Cydnie zdrowa i przejrzysta,
Jest 1 w Paktolu, co rozkosznie ptynie,

Jest 1 cieplawa woda w Eryzynie,
Jest i w Likornie jako krysztal czysta.
Tu kazda rzeka, o rycerze nasi!
Kurz z was omyje, pragnienie ugasit



36

Jest tu i wino!l—gdy si¢ Turek wyprze,
Znajdziesz gdzie puhar wychyli¢ z rozkosza,,
I w zyznej Ivrecie, i w Lesbie, i w Cyprze
Winnice k’sobie wojownikdéw prosza...

Kto pragnie sprzetdow do swego zapiecka,
Lub komu bardziej do serca przypada,
Baran ze trzody, lub rumak ze stada?
Niech idzie walczyé,—a kraina grecka
Wszystko dostarczy, gdy wybawca przyjdzie.
Pleuron wyciagga swe ramiona bratnie,
Wzgoérza kleonskie, pola w Argolidzie
Obfite w trawe¢ i w trzody dostatnie.

W lasach Dumetu, na cejskiej dolinie,
Wszelakie stada biakaja si¢ zgraja;

W tuczndj na pasz¢ i ptodnej Grortynie
Obok macierzy kozleta plasaja.

Kto chce z marmuréw mie¢ progi salonu
I marmurowe ozdoby na stropie?
Niechaj wypedzi Turkow z Karystonu,
A tam si¢ marmur najprzedniejszy kopie.
Jeno wybawca niech przyjdzie z pociecha,
Znajdzie 1 wawrzyn na swe skronie mezlde,
I wdzigeczne zleja pagorki atenskie
Btogostawienstwo po nad jego strzecha.

OLA XIII
Do Tarkwiniusza Lawina.
Non si sol semel occidit
Non rubris iterum surget ab Indus.
Kiedy raz stonce zajdzie nad padotem,
Zali jui nigdy z Indyoéw nie wrdci?
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Gdy raz Fortuna przytloczy ci¢ kolem,
To w drugim pedzie podejmie, ocuci.

Wieczng, igraszke ze $miertelnych czyni,
Wiecznie przywykta gtaskaé to uderzac.
O nie odrzucaj nadziei, Tarkwini!

Ktoérej tak mato zdajesz si¢ dowierzad.

Fortuna leci jak piorun przez chmure,
Btyska, uderza, zapala, rozdziera;
Nieraz obaczysz i samg purpure,
Jako si¢ w podtem btocie poniewiera.

Lecz nie $miej depta¢ co upadto w pyle,
Nie czyn pogardy lub uragowiska;

Bo los jedynie czyniac krotochwile,
Kosci na lewo i1 na prawo ciska.

ODA XIV.

Do Juliusza Flora — poleca mu starania mlodego Lynceja.
Nullus effrenae rabiem juventae
Aestus Aetnei superet camini...
Straszno gdy wulkan Etn¢ rozdmucha,

I tryska lawe, zuzle i glownie,

Lecz skra mtodosci straszliwiej bucha,

Bo i ogni$cie, i nichamownie.

Kosnie z latami serce mtodziezy,

I $mialych czynow tleje zarzewie, 1

I tu, i owdzie mtodzieniec biezy,

Biezy z zapatem, lecz celu nie wie.

Tak gdy nad wirem morskiej czelusci

Z dwbch stron przeciwnych wicher si¢ spusci,

Wnet nawalnica zamzy powietrze,
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Morze si¢ wzdejmie, zakipi piana,
Wielkie jak Alpy fale powstana,
Ped brzegi zbije i skaty zetrze.
Poki si¢ wicher nie ztamie dziki,
Poki grzmotowe chmury si¢ dymig,
Dopoty fale jak bojowniki

Zbija¢ si¢ beda, sita olbrzymis.
Lecz hamowniejsze i chmury siwe,
I wichry wsciekte, i fale wrzace,
Nizli mlodziencze serce burzliwe,
Nizli mtodziencze mysli gorace.
Cho¢ wyje burza w morskim obszarze,
I dra si¢ zagle i maszty krusza,
Niech-no pogoda—zaraz zeglarze
Szkod¢ naprawia i dalej rusza.

Nic nie poradzisz z bystra mtodzieza,
Gdy namigtno$ci w serce uderza,
Gdy je ch¢¢ zlota zajmie niegodna,
Kiedy si¢ zbrudzi my$l pierworodna.
W tedy—juz mtodzi nie nagniesz zgota,
Predzejby$ zdotal sita twoj reki
Zalozy¢ jarzmo na kark bawota,
Albo wedzidto lwu do paszczeki.

Stusznie, ze Lincoj, twdj wychowanek,
Z mtodu nauke karnosci bierze,
I Zze si¢ wczesnie wprawia do szranek,
Gdzie tak nieliczni dobrzy szermierze.
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ODA XV.
Do rycerstwa polskiego.

Gdy Wtadystaw krolewicz polski po pokonaniu Osmana pod Chocimem
dnia 10 pazdziernika 1621 r., zwyciezkie wojsko na zimowe
leze odprowadzat.

Creditis? io! credite posteri.
Czy uwierzycie? ho! wierzcie potomni,
Ze ztaman Turek przez nasz miecz zwyciezki!
I Zze nakoniec me¢ze wiekopomni
Mir zaszczepili na polu ich kleski!

Jakiz to przeptoch siadl na Turka czole!
Jakze to z placu unosit si¢ szczerze,
Kiedy Wtadystaw swe dzielne rycerze
W ksztattnej falandze rozwingt na pole!

O! struchlat Turek i drzat gdyby listek,
Pocit si¢ Arab, kiedy zwroécit oko,

Jak Dunaj krwiag ich zafarbowan wszystek
Szedt krasi¢ Bosfor nieczysta posoka.

Gdy nasze wojsko uderzy na wroga,
Kiedy bardysze po tarczach mu zgrzytna,
Z piersi tureckich uderzyta trwoga

Az pod Stambutu baszte starozytna.

Zbraczajac we krwi piersi i palasze,
WzigliSmy stawe, czy w zysku? czy w stracie?
Czy wy potomni te przyklady nasze
WezZmiecie z dziadéw 1 wnukom podacie?

Bo ilez razy haniebnie si¢ zdarza,

Ze nedzne wnuki choé szlachetne przodki,
Ze bohaterskie plemie si¢ przetwarza

I ptodzi tylko karty i wyrodki!
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Ach! jesli na nas idzie taka kolej,

Wigc stare herby, org¢ze i dzieje
Wrzuémy do ognia, niech zgorzeja wolej,
A z niemi nasze dzisiejsze trofeje!

I marmurowe praojcow pamiatki,

I historyczne ich stawy odblaski,

I ich obrazy, ich trumny, ich szczotki

W proch rozetrzyjmy, zr“bajmy na trzaski.

Lub gdy nas gniewa spoczynek niedbaty,
Dajmy przysiege w jednostajne slowo:

Ze sami dla si¢ i zwycieztw, i chwaly
Pojdziem si¢ z trudem dobija¢é na nowo!

O krolewiczu! niech cze$¢ twoja wzrasta,
Jako juz teraz obleciata skoro

Ziemie, i ludy, i wioski, i miasta...
Stabego $wiata dostojna podporo!

Miecz polski znowu krwi tureckidj wota,
Niechze juz dluzej nie wisi na S$cianie.
Daj jeno hasto—postawimy czola
Przeciw zastgpom, co stroje poganie.

ODA XVI.

Poeta strofuje gnu$nos$¢ wieku.
Mercuri nam te citharae potentein.
Merkury! twojej liry brzg¢kotanie bozkie,
Dziwilo roje duchow, gdzie Acheron ptynie.
Muzo! ty$ zdolna wskrzesi¢, graj w struny lezboskie,
Wskrzes Kwiryte, co niegdy$ zyl na Palatynie.
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Pojdzcie do nas, waleczni Pryama wnukowie!

Za diugo juz nad Styksem wasze oczy drzemia.
Odrzuécie sen $miertelny, co legt wam na glowie,
Nie przystalo walecznym wiekowaé pod ziemis.

Was do walki wyzywa Sykamber ztowrogi,
Nomady, Numantyny zagrazaja buntem.

Wstan Scypio! Kartaga podniosta juz rogi;

Wstan walczyé w Syrakuzie, walczyé pod Saguntem.

Witan! czy slyszysz? bron szczekla, tancuchy brzekoca,
To nowy Kartaginiec rozsiewa poptochy.

Pompeju, idz do Azyi! Cezarze, walcz z moca!

Traki z ogniem i rzezia nachodza na Wtlochy.

Baktra drzy pod ciosami miecza i topora,
Jeczy zbite rycerstwo—daj posiltek Sswiezy!
Czego $pisz, bohaterze? dzisiaj spaé nie pora;
Hanba kto dzisiaj zasnie, gdy czuwaé nalezy!

8l £O0%% ©
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Idzciez pod dobra wrdézba, waleczne Rzymiany!
Niechaj wasz stary or¢z szyje nam uwolni;

Nasze hetlmy bogate, nasz miecz szmelcowany,
Tylko do lekkich igrzysk my jesteSmy zdolni.

Wstyd nam dziadowskich hetméw, staro§wieckich zna-

(mion,
Nam trzeba drogich ozdéb w tegowieczndj pysze;
Nam dawniejsze kotczany pospadaja z ramion,
Cigzkie dla nas szablice i dawne bardysze.

Stara sita i dzielno$¢ rzeczy dla nas cudze,
Zbroja ojca za wielka, za cigzka dla syna;

Nie potrafi da¢ kroku w dziadowskiej kolczudze,
Pod wlbécznig pradziadowska az rami¢ ugina.

(V)

®

~.,
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ODA XVII.

Do $. Elzbiety krolowej portugalskioj, gdy w roku 1625 zostata
przez Urbana VIIL policzona w poczet $wigtych.

Diva devexo nominata ponto
Cujus undosae meminere Gades.
0 Swieta! ktorej oltarze
Wznosza, w zachodniej krainie,
Przy wodnistym Gibraltarze,
1 gdzie Tagus ztotem ptlynie.

W dom nedzarza, w dom chorego
Sztas' ochoczo,—dzi$ ci blogo

Po nad gwiazdek mleczng, droga,
Gdzie planety wirem biega.

My ci¢ czeScim w $wigtym Rzymie
I kadzidta palim wschodnie.

O Patronko! niech w tym dymie
Skryte beda ludoéw zbrodnie!

ODA XVIII.
Poeta wzdycha do Niebieskiej Ojczyzny.
Urit me patriae decor.

Ojczyzna niebios wzrok mdj zachwyca,
Tto firmamentu bogate,
I mlodociany promien ksi¢zyca,
I gwiazdek $wiatto iskrzate.
Swiatlo za $wiatlem miga wesoto,
Kregiem tanecznym si¢ wazy,
Lampa przy lampie stoi w okoto
U s$wigtych niebios na strazy.
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Przykute oczy moje do nieba
Bladza, jak goscie w tem kole;
Diugoz mi jeszcze dlugo potrzeba
Tuta¢ si¢ w ziemskim padole?
Otworz sig, grobie! otworz sig, ghluchy!
Legne w tobie bez poptochu.
Zrzuceg cielesnych kajdan tancuchy,
Strzasn¢ proch mojego prochu.
Zbede si¢ mego brzemienia w ciele,
Zbede sie bolu, zgnilizny,
I ducha mego lotem wystrzelg
Do niebios, do swej ojczyzny.

ODA XIX.
Do ksiazat wloskich o koniecznosci odzyskania
Wschodniego Panstwa.
Pulchro Quirites pulvere gaudeat
Impubis aetas...
Picknie, Rzymianie, gdy mlodzience zwawe
Do wojennego ksztatca si¢ zawodu,
I proch, i sygnal, i wojenng wrzawe
Poczna poznawa¢ za mtodu.

Gdzie wionie sztandar, gdzie traby zagrzmoca,
Na pierwszy ogien kupig si¢ gromadnie,
Ani si¢ troszczac gdzie nastgpng noca

Po trudach spocza¢ wypadnie?

Czy na murawie mokrdj od wilgoci,

Czy po rycersku na rgbie pawezy,

Rzezki mtodzieniec mato si¢ klopoci,
On mysli, jak to zwyciezy?
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W takiom rycerstwie ufny jak w zelezie,
Gruchotat w twierdzach 1 mury i spize
Ow znakomity wodz w Peloponezie,

Ow dzielny rzadca w Epirze.

Ha! jaki zamtuz nastgpit dni owych,

Jaki padt przeptoch na tureckie plemig,

Gdy glos 1 szczekot zastgpdéw marsowych
Odbit si¢ echem na Hemie.

Kiedy Wtadystaw ze $wigcong bronig

W $wiecone surmy uderzyt na trwoge,

Cisnagc niewiernych waleczng pogonia,
Otworzyl do Hebru droge,—

Gdy w rzek¢ Strymon wiodac swe orszaki,

Mscicielska wldcznia zamacit jej waly,

Po ktérych dotad tarcze a szyszaki
Zbitych wojsk naszych pltywaty:-

Truchlaty zbdjcow czeredy olbrzymie,

Twarz im pobladta, ich rece si¢ trzesty,

Zbroczone we krwi, okopcone w dymie,
Gdy nasze wldocznie zachrzesty.

Lecz my, niestety! ze zbytniego meztwa

Chcielismy ptyna¢ jako t6dz bez wiosta;

Szlachetna zadza picknego zwycieztwa
Nas za daleko uniosta!

O cienie przodkéw! nasz or¢z za staby,
A ktoz po wasze] bedzie mscit si¢ glowie?
Kto na tern polu pobije Araby,

Gdzie legli nasi ojcowie?
Przebog! ich ko$ciom nieczesci tak wiele,
Turek wyszydza ich kurhan cmentarny,
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Po ktorym pnac si¢ ogryzajg, ziele
Lekliwe kozy i sarny.

O ludy! hanba niech oczy nam zaémi:

Wstyd nam chwil marnych straconych naprézno,

Wstyd nam toczonych wojen migdzy braémi,
Gdy z wrogiem walczyéby mozno!

O potomnosci! niech dzisiejsi me¢ze
Wspomng o zems$cie, Ezymie i Rzymianach!
Nie—Ilepiej zrobcie: zawiescie orgze,

Niech je rdza zgryzie na S$cianach.

Lub co korzystniej pewno juz w tej porze,
Dobry miecz rzymski na soch¢ skowano,
Pewno Latyni zna mieczami zboze

Lub rabig klod¢ drewniana.

Lecz mlodziez rzymska, ufajmy joj jeszcze,

Rycersko mieczem poswicconym ptatnie.

Stysze, grzmi dzialo, fal morska szeleszcze
I sycza kule armatnie.

Wszystkiemi wiosty nasza flota biezy,

We wszystkie miecze bojownicy sieka;

Tu krew, tu orgz, tu szczatki odziezy
Pluskaja w morze daleko.

Tryton plywajac na swej trabie grzmota,

Widze positki szlachetnych sasiadow,

W pomoc nam ptynie niezliczona flota,
Mnoga jak wyspy Cyktadow.

Ubiezal Turek ku krainom wschodnim,
Zaémit si¢ w chmurze poétksiezyc dwurogi;
Poezye Kondrat. Tom IX. 4
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Ubiezat Turek—Iledwo morze wschodnie
Lodem nie skrzepto od trwogi.

ODA XX.
Do Urbana VII. papieza—iz wszystkie narody sa dzisiaj
dziedzictwem Chrystusowem.
Pone surgentes super orbe curas
Magne pacati moderator orbis.
Pofolguj w swych troskach nad szczgsciem tej
0 $wiata uSmierzco dostojny! (ziemi,
Niech sobie niewierni r¢gkami wtasnemi
Niszcza si¢ przez ogien i wojny.

Na morzu spienionem nawalny szturm zgrzyta,
Fala si¢ rozpedza i S$ciska,

Huk w skatach—a woda od skaly odbita
Podrywa brzegowe urwiska.

Lecz wkrétce Rakusze uwiencza swe czolo,
Bo nad niem unosi si¢ slawa,

Nad ludem Chrystusa przelata wesoto
1 godta szczgsliwe rozdawa.

Juz wojak przybyly z lodowych stron zimy,
Porazon—juz runat na glowe,

Gdzie Alpy pietrzyste, jak wielkie olbrzymy,
Jak baszty krzemienne, surowe.

Jak piersi czlowiecze gdy boles¢ wyzwoli,
Swobodném si¢ tchnieniem odezwa,

Tak Ister rozkuty z kajdanow niewoli
Poptynat wesoto i rzezwo.

Urbanie! juz Medoéw proporzec rozdarty,
Juz Arab nie mysli o wojnie,
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Juz kleczy przed toba i Scyty, i Party,
Sktadajac ore¢ze spokojnie.

I Indus piaskami ztotemi zaprawny
Twe imi¢ wykresli¢ si¢ $pieszy,

I stawny od wiekéw Nil siedmiorgkawny
W sasiedniej rozstawia cig rzeszy.

ODA XXI.
Wychwala wiersze Urbana VIIL papieza.

Quis temperatae fiumina copiae.

Co za silne stysze dzwigki?
Szmer to wody, czy piosenki?
Glos jak strumien ptynny, raczy,
W upragniony stuch si¢ sgczy.
Czy to dawne wskrzesly czasy
Orfejowej liry zmamien,
Gdy w takt piesni plasat kamien,
A za piesnia biegly lasy?
Czy to plynie echem dolin
Piosnka lzejsza od zefira,
Ktéra noéci sam Apollin?
Czy dedalska brzekta lira?
Czy to szumi w echu niemem
Woda Hebru po nad Hemem?
Czy pod helikonska skata
Topna wody lodem S$cigte,
I kastalskie zrodlto s$wicte
Znéw pobiegto, zaszumiato?

Gdy huk stycha¢ po nad rzeka
I potoku brzg¢czne tony,
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Juz, juz wiosna niedaleko,
Niedaleko maj zielony.
Dzwigk strumienia, czy wyrazu
Po tacinskiej plywa stronie?
Lecz od niego rzezwo w tonie
Zadrga serce cho¢by z glazu.
To jest piosnka Urbanowa,
Brzmienna w mys$li, strojna w stowa,
Silna czuciem niezglgbionem,
Czarujaca swoim tonem.
To jest potok, co si¢ $miele
Ze swych brzegéw rwie i zzyma,
I ktérego mut ni ziele
W szparkim pedzie nie zatrzyma.
Jego woda przezroczysta,
Szmaragd, bursztyn w niej migota.
Na dnie ptywa muszl perlista
I obfite ziarna ztota.

Niema po co roni¢ zalu
I zazdros$ci¢ dawnym wiekom
Ich Focydy, ich Kastalu:
Wtoch nie zajrzy starym Grekom!
Bo nad Tybrem, gdzie Bzymianie,
Swietszy jeszcze zdrdj szeleszcze.
W tobie pewno, o Urbanie!
Starozytni wskrzesli wieszcze.
Wielki Pindar! — lecz przy tobie
Z swbj wyzyny si¢ ze§liznie.
Wieszcze rzymscy choé sa, w grobie,
Ty ich lirg masz w spusciznie.
Ty$ mistrz piesien—czy w ped mysli
Dytyrambem puscisz slowa,



Lub je z soba, wigzesz $cislej,
Az sig¢ wieczna piesn ukowa.
Lecz wawrzyny—rziemskie dar
Mato wazysz te zaszczyty.
Blask szkartatny od tyary
Twemu czotu przyzwoity.
Promieniejcie, o poeci!

Gdy tak pigknie, tak zaszczyti
Czoto mistrza ludom $wieci

I szkartatnem kwieciem kwitni

ODA XXII

Do Lewina Hieliusza — zalecenie pracy.

Nam quae purpureis fumet honoribus.

Czy wot ofiarny, z ktérego krew ciecze,
Ktérego rogi uwiencza ozdoba,
Czy ow, co karkiem ci¢zka soche wlecze,
Bardziej si¢ Bogom niebieskim podoba?
Praca kraj trzyma:—Fabrycy na lanie
Pracowat silnie rydlem i toporem,
Karczowal grunta—ali6 go Rzymianie
W glos obwotali swoim dyktatorem.
Zawotlat liktor:—,,Uczczona zastuga!
»Rzu¢ mezu rydel, rzu¢ wiejskie rzemiosto,
,Odtad ta r¢cka tak wprawna do pluga,
,»Bedzie sternicze piastowata wiosta.
»Wyprzaz twe woly, niech szukajg trawy,
»Rzymianie wyzsze niosg ci zaszczyty.
,Pomny na réwnos$¢, stuszny i taskawy,
»Mezu badz ojcem Rzeczypospolitej!
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»Na cze$¢ Jowisza zt6z podarek szczery,
»Poswie¢ mu twoich towarzyszow pluga.
,Godne twe woty ofiarndj siekiery,
,Godna z ich trzewow niebiosom zastuga!®
A nawet dzida Marsowa Jazona
Od pracy wzigta swoj tryumf zupeiny.
Nigdyby pewno nie byla wienczona
Ztotemi kosmy kedzierzawej welny,
Jesliby Greczyn nie narzucil jarzem
Na rozhukane, nieprzyst¢pne byki,
A potem pluznem zg¢batom zelazem
Nie rzngl dyrwanow na Kolchidzie dzikiej.
Naprozno woty piorunowym rykiem
Chcialy ustraszy¢ dzielnego oracza,
Prézno buchajac siarczystym dymnikiem
Wyziew zabodjczy glowe mu otacza.
Nie struchlal rycerz, cho¢ widzi, ze niwa
Ozarodziejskiejmi z¢bami zasiana
Bujno si¢ krzewi, a z krzewow wyplywa
Zbrojnych rycerzy mnogos$¢ nieprzebrana.
Blyszcza ich helmy, pancerze i bronie,
Ale bohater ducha nie postrada,
Tessalska wlocznia, jak sierp na zagonie,
Zwalcza zastepy 1 na przekos sktada.
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KSIEGA DEUGA.

ODA L

Do Ferdynanda Il Cezara Augusta— gdy Turkéw odparto z granic
wegierskich.

v Que regno vel quae clissociabili
Secreta tellus aequore!...
Gdziez jest taki ziemi przedzial,
Gdzie dzikiego kraj narodu,
Od péinocy az do wsctiodu,
Coby twoich dziet nie wiedzial?

Na rydwanie z stonioj kosci
Twoja stawa siadiszy dziarsko,
Obiegata ziemskie wtosci,
Ogtaszajac cze$¢ cesarska,.

Zadrzat Hebrus w trackidj stronie,
Teby zgiete pod haraczem,

I Arkadyi pigkne blonie
Wyzywaly ciebie z ptaczem.

Wyuzdany i zdradziecki

Kéj potworéw padt na diugo;
Ty$ jak Herkul swg maczuga,
Pobil Hydry ziemi greckidj.
O Cesarzu! wigkszoj stawy
Herkulowi nie przywtlaszcze,

Lubo ciosem swoj butawy
Gniott ogniste gadzin paszcze,—

Lubo fale morza wsciekla
Zglebit, zmierzyl stopa mezka,
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Lubo nawet w czarne piekto
Naszedl $mialo i zwycigzko,—

Lubo szediszy w dzikie knieje
I stawiwszy meznie czola,

Z lwa dzikiego wziat trofeje

I wzial tupy od bawola.

Lecz przed toba, o Cezarze!
Winien Herkul schyli¢ glowy,
Swoja palme¢ odda¢ w darze

I swoj wieniec topolowy.

Hotdowniczym obyczajem
Tobie Een i Elba zwawa,
Razem z Tejza i z Dunajem,
Szmerem wody dank oddawa.

Rzadca Hebru chciwy wojny
Uznat ciebie, cho¢ z zatoba,
Argolicka wlocznig zbrojny

Archelaus klekt przed toba.

Znaja dackie ci¢ warownie,
Drza Cymbrowie coraz czesciej,
Illiryjezyk tak wymownie

Na cze$¢ twoja w tarcze chrzesci.

Styniesz glosno na Bosforze,
I w Hellesponckich krainach,
I Kaspijskie zmarzte morze

Zastyszalo o twych czynach.
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ODA Il
Do Publiusza Nlemmiusza.

Que legit canas modo bruma valles.

Zima na polach—Ilecz stopi ja wszegdzie
Wiosna taskawa.

Ach! kiedy zima na glowie usigdzie,
Trudniejsza sprawal

Szadz gdy posrebrzy czupryn¢ czlowieka,
Bedzie juz przy mnie;

Lato uciekto, i jesien ucieka,
Zmarzniem na zimnie.

Chtéd i siwizna gdy przyjda swoj pory,
Nie zby¢ tych cierni!

Cho¢by$ balsamem namascit kedziory,
Wtos si¢ nie sczerni.

Raz tylko w zyciu mlodo$¢ nas zagrzata,
Raz staro$é¢ zgarbi.

O Publiuszu! Sama tylko chwala
Wiecznos$¢ zaskarbi.

Przy czyim zgonie bola. ziomkéw serca,
Ten nie zyl marnie.

Krom naszych zastug—czuty spadkobierca
Wszystko zagarnie.

ODA III
Do swej harfy.
Scnora buxi filia sutilis.
Harfo moja bukszpanowa!
Wisie¢ bedziesz na topoli,
Kiedy w lidciach ciche stowa
Poszeptywa wiatr powoli.
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Niech po strunach wiatr figlarnie
Poszwargoce tony skoczne,

Ja tymczasem na to] darnie
Zloze glowe i wypoczne.

Lecz, ot chmura!—z po za lasu
Loskot deszczu z dala warczy.
Umykajmy—ach! do wczasu
Jeno krotka chwila starczy!

ODA 1IV.

Do swojego brata Stanistawa Sarbiewskiego.
Si transacta retro secula respicis.

Jezeli dawne wieki przypominasz sobie,
Jezeli wspomnisz przesztosé, westchniesz od bolesci!
Wszedzie sen i milczenie, wszyscy leza. w grobie,
Ani $ladu dawniejszej rodowitej czgsci.
Prozno wotasz pie$niami twoich towarzyszy,
Sarbiewski! piesn nie ztaczy, kiedy $mier¢ rozdzieli.
Bracia twoi po mieczu w grobowej zaciszy,
Sktoniwszy twarz rycerska, na twardo posngli.
Ty jako dzielny bdjca, nasze bohatery
Po rycerskuby$ spotkal,—a za tobg dalej
Ja $piewak czescbym oddat brzekotem mej liry,
Gdyby tylko ich cienie z grobow zmartwychwstali.
Mogliby$my zawotaé: Do nas, zacne*glowy! *
U nas juz bohaterskie uczucia zamarty,
Po waszych wielkich czasach przyszedt wiek jatowy,
I z plemienia olbrzyméw zrodzity si¢ karty.
Wiek, co Herkula wyda, za wielki liczymy,
Ale Herkul nie zawsze urodzi si¢ przecig,
O! nieraz dzikie gady, potwory, olbrzymy
Morderczo i bezkarnie plondruja po $wiecie.
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Niechze wszystkie ustapia! Powoli, powoli

Idzmy ku wielkim dzielom, nie zwlekajac dtuzéjl
Nie razem zosta¢ wielkim,—stuzmy stawie k’woli,
A potem jako zywo stawa nam ustuzy.

Kto bedzie tak walecznie dziatat jak pradziady,
Ten stawe pradziadowska pozyska we zniwie.
Idz za dobremi wzory, stuchaj dobrej rady,

I ku dzietu prawice przytdz nieleniwie.

A tak sama ci¢ dola wzniesie na widownig,

Sama wzniesie twe imi¢ pod gwiazdziste szczyty.
Lecz pracag jeno mozna ukrzepi¢ warownig,

W pocie tylko zdobgdziesz zamek niezdobyty.
IdZzze czy szukac¢ stawy miedzy cesarskiemi,

Co mury mantuanskie majg zwali¢ w gruzy,

Lub pod Apeninami, w Liguryjskiej ziemi,

Albo w krainie Gallow pomigdzy Francuzy.

Lub powracaj do Polski rodzinnego brzegu,

Czy gdzie ciebie nie wezwie kiedy bron zaszczeknie.
Tu skieruj me¢zka duszg, stan w bratnim szeregu:
Zy¢ tutaj, to zaletnie,—umieraé, to pieknie.

Czy Turczyn, czy Tatarzyn, ty pokwap si¢ zwawie
I uderzaj co sily twa wtdczniag doznang;

A znajdziesz twoja chwale w ojczystej kurzawue,

I nie dasz, by o tobie z przekasem szeptano.

ODA V.
0 wystepkach rodzaju ludzkiego.
Humana linquo.
Odumieram juz ziemi,—o wiatry! o chmury!
Owioncie mig¢, uniescie daleko, wysoko,



Po nad ptaskie doliny, nad garbate gory,
Po nad panstwa, nad miasta...
O! juz moje oko

Patrzy z wysokiej gwiazdy na przybytki boze,
Na krolewskich patacow ztociste- dachowki;
Wieze miast i warowien w dalekim przestworze
Zdaja, si¢ moim oczom jako drobne mréwki,
I granice narodéw w tak matym zakresie
Przed mojemi oczami... Czuje¢, tzy mi ptyng:
Widzac igraszki doli ptakaé, ptakac chce si¢
Nad marnych rzeczy ludzkich przemienng ruina,
lu staro§wieckie baszty gruz zasypal czarny,
Tutaj nowe wiezyce wystrzelity czotem,
Tutaj dymek si¢ kurzy, tu ogien pozarny
Zniszczyt mury, a miejsce zabielil popiotem.

Tutaj tagodne niebo i rozkoszne klima,
Ale wojny nie dajg kosztowaé rozkoszy;
Tutaj ludzie spokojni, tutaj wojen niema,
Za to mor zarazliwy kraing pustoszy.
Owdzie wlécznie migoca, stychaé chrzest puklerzy,
Stoi szyk przeciw szyku, wsciekle oko pasie
Widokiem krwi i $mierci,—kazdy pocisk mierzy,
Niepewny los potyczki chcgc zaskarbi¢ dla sig.
Juz si¢ splotty zastepy, rabie si¢ brat z bratem,
Miecz btyszczy si¢, uderza, szarpie i rozdziera,
Szerokie pole bitwy spluskane szkartatem,
Leza porznigte trupy,—to grob bohatera!
Tutaj okret kupiecki zawinal do brzega
Z indyjskiemi towary,—wnet wszyscy zebrani:
O jakze tutaj tlumno! co tu ludu biega!
Jednych zysk, drugich zbytek wiedzie do przystani.
Stycha¢ gwary i bitwe,—Iludzie bez rdéznicy



Z lada przyczyn gotowi porwaé si¢ za noze:
Jedne wdzigki Heleny, u$miech zalotnicy
Narody na narody znienawistni¢ moze;
Ten za stowo zelzywe uderzy toporem,
Ten za psa skradzionego krwia, poms$ci¢ si¢ gotow.
Ludzie przyktad zbrodniarzéw ktada dla si¢ wzorem,
Wystepek licza dumnie do rzg¢du przymiotow.
Na wschodnim .oceanie wojenna fregata
Zieje ogien armatni z btyskawic i grzmotu.
Przeptoch z echem wystrzalow dokota rozlata,
Gory, wyspy sasiednie az drza od toskotu,
Az morze na grom dziala echem odpowiada,
Odbijajac go trwoznie po ptlaszczyznach fali.
Wstrzymajcie si¢ okrutni!—o biada wam, biada!
Jesli wasz miecz zabije, wasz ogien zapali.
Czyz ziemia za te $mierci pomsty nie zawola,
Ktoéremi pogingta jej kochana dziatwa?
Biada zbdjcom! zachwiejg i uchyla czota,
Ich panstwo w sie¢ zniszczenia samo si¢ zagmatwal
Na ruderze ich doméw stanie przestwor prozny,
Beda nory jaszczurcze i kupa popiotu,
Na ktordo] w pdézne wieki napisze podrdzny:
o Tu lezy lud z krolestwem i krolem pospotu.”
Po c¢6z mam przypomina¢ ocean ponury,
Co nieraz zgruchotawszy skaliste wybrzeze,
Szedt 1 pochtanial miasta, podkopywal .mury,
I zalewal §wiatynie po wysokie wieze?
I krélewskie podwoje, i bierwiona z chaty
Widziano ptywajace po morskim przestworze;
I towary tyryjskie, i skarbiec bogaty
Jako z morza nabyte poptyngly w morze.
Swiat pracuje i dziala, wre zyciem halasnie,
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Ale na wlasna, zgube¢ pracuje szalenie,

I zazarte potyczki, morderstwa i wasnie

Szermiersko odegrywa na skrwawionej scenie,

Az nim Pan w dzien ostatni zakonczy zlg kolej

I na zawsze zabije drzwi w amfiteatrze...

Czyz mam czeka¢ az dotad? O! ulecg wolej,

W jasne niebo i w stonce pogodne popatrze.

Me chcee patrze¢ na ziemie—o wy wiatry wschodnie!

Predzej mi¢ predzej z soba unoscie ku gorze,

Zkad ziemi ani widno, gdzie piersiom swobodnie,

Gdzie stonca i ksiezyce kapia si¢ w lazurze!
Czyz zaiste? O! wietrzna Avzdeta si¢ juz fala,

Ja w gorach na obtokach mkne si¢ po przezroczu,

Krolestwa jako mrowie jeno mza si¢ z dala,

A ludzie i narody znikaja z mych oczu.

Kula ziemska maleje, az si¢ punktem stanie,

Jako czarna zrenica w szerokim blckicie,

Jako mata wysepka w wielkim oceanie,

Ktorego z zadnej strony brzegéw nie dojrzycie.

Coraz wyzej a wyze] zemng chmury biegg...

Powietrzny oceanie, orzezwij ma gtowg!

Pochlon mig, pograz w siebie, napdj spragnionego

I zaprowadz do portu, niech ujrz¢ Jehowsg.

ODA VL
Kato polityk.
Usu se minui si sineinnt oprs.

Mato posiadam, prositbym o wigcej,
Lecz na c6z zda si¢ ta modlitwa chciwa?
Gtupie takomstwo chciatoby tysiecy,
Pragnie, wydziera, lecz ich nie uzywa.
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Bogdaj to cnota i bogactwa serca!
Bogactwo mys$li—to prawe korzysci,
Ktoérych nie moze odebra¢ wydzierca,
Ktoére codziennie wzrastaja, krzewiscie;j.

Czy to krolewskiej, czy cezarski6j lidze
Podda si¢ panstwo pelniac wole boza,
Takie bogactwa jak obce intrydze

Ani si¢ zmniejszg, ani si¢ pomnoza.

Dola wyszydza zadze i nadzieje,
Ktéremi czlowiek swe serce przyodzial;
Rzuci gar§¢ zlota, a potem si¢ $mieje,
Ze ghlupi mottoch bije si¢ o podziat.

Chciwcey sie rzuca tapczywie i tlumnie,

Za lada darem, za groszem, za kwiatkiem;
Lecz zmienne skarby nic nie waza u mnie,
Cho¢ si¢ w me rece dostang przypadkiem.

Gdy mi konsulat sadzit Pan niebieski,
Doma mi¢ znajdzie i wol¢ swa zisci.
Ja sam nie péjde¢ staraé si¢ o kreski,
Bym nie byl widzian oczami zawisci.

Be¢de ma godnos$¢ piastowal bez wzgledu,
Poki mi kaze przeznaczenie boze;

A potem berto mojego urzedu

W regce nastgpcy spokojnie potozg.

A odegrawszy konsule i wodze,

Gdziem miat aktorska purpurg¢ i zbroje,
Znijde ze sceny w pospolitej todze,
Zrzuciwszy z siebie ozdoby nie swoje.
Weczora wzniesiony wysoko od ziemi
Mialem oklaski, slyszalem szydzenie;
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Jutro klaskajac i syczac z drugiemi,
Obacz¢ mego nastgpce na scenie.

ODA YI1L

Do Publiusza Memmiusza.
Esset humanis aliquod levamen
Cladibus...
Jeszczeby ludziom zyé nie tak zatosnie,
Grdyby $wiat gingt tak z wolna jak rosnie;
Lecz wzrasta wiekiem, a w jednej godzinie
W ruderach ginie.

Zadna si¢ dtugo nie ostoi rzesza,

Bo dola ludzi i grodéw pospiesza:

Co rok kraj wstanie, lecz drugi co chwila
W grob si¢ nachyla.

Nadto oddala zagube zlowroga,
Kto rzekt: ,,W dniu jednym rungé panstwa mogg.”
Dos$¢ i godziny, bo ludow zaglada

Piorunem spada.

Smiertelny$, Pubti! lecz przecie nie mozno

Utrudza¢ Boga modlitwa bezbozna;

Przestan jak ptaczka krzyczeé w nieboglosy
Na twarde losy.

Jeslis na ziemskie przyszedl pierwej tono,
To ci i umrze¢ pierwszemu sadzono.
Kto niesmiertelno§¢ dzietami zastuzy,

Ten zyje dtuzej.
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ODA VIII.

Do Asteryusza.

At nos inani pascit imagine..,

Asteryuszu! czczemi obrazami

Dola nas tudzi, przyngca i mami,
Stodkich przyjaciotl oblicze
S% jako cienie zwodnicze.

Chwytamy cienie sgdzgc, ze istota,

Lecz niech-no dola wyjedzie za wrota,
Juzci przyjaciel w tej chwili
Szyderczo glowe uchyli.

Mozna i falszem pozyskiwac czteka,

Mato kto daje tyle co przyrzeka:
Kto stabo czyni i wierzy,
Wiele zwykt $piewaé pacierzy.

ODA IX.
Do Decyrsza.

An nos sola parit, DecL,
Tellus?

O Decyuszu ! czyz sama ziemia

Nas wyrodzita swem tchnieniem?
Czyz my wyrodki wyprzem si¢ nieba,

Co nas odzialo promieniem?
Czyz nam si¢ godzi dretwie¢ leniwie,

Gdysmy zrodzeni do czesci?
Jezeli wierzy¢ dawnym pot-bogom,

Gloszonym w greckiej powiesci.
Ze ze krwie bozej wiedli swe plemig,—

Czemuz ich przyklad tak niemy?
Poezye Kondrat. Tom IX. 5
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Dla czegdéz sami, przebog! tak diugo
W gnusnem prézniactwie zyjemy
I r6d nasz $wigty, rod nasz niebieski
Nikczemnim w sobie tak marnie?
Wiosna ucieka, staro§¢ nie zwldczy,
Juz nas zgnilizna ogarnie.
O! chwata temu, kto pierwszy przerwie
Haniebng, drzemke¢ w ztej doli!
Kto ziemig¢ trackg, miasta Kolchidy
Z rak bisurmanskich wyzwoli!
Kto ich odpgdzi—btogo mu, btogo!
Niech bedzie pewien swej czegSci;
Stawa dostojna to zacne imig
Poznym potomkom obwiesci.
My niedot¢zni jeno si¢ wasnim,
Bo czarna zawi$¢ nas pali;
Co dawniej zwano dzielnoscig, cnota,
My$my to szcze$ciem nazwali.
Co trzeba naby¢ mys$lag i praca,
Mys$my puscili na losy;
Bo gmin rozumie, ze trafem tylko
Mozna si¢ dosta¢ w niebiosy.
A stawa widzac, zeSmy niegodni,
Nie puka do naszej bramy;
Lekce ja wazym, i dla igraszek
Szlachetne imi¢ rzucamy.
Lecz ty, szczgsliweze, przy ktorym jeszcze
Chwatla odbywa swe straze,
Rzué chatni ogien, rzué¢ stét rodzinny
A idz gdzie ona rozkaze.
Spieszaj skwapliwie, zahartuj serce
I dzielnie nadstawiaj czota;
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A czy. w Athosie, czy na Kaukazie,
Zwyciezko ciebie obwola.
Czy gdzie na wschodzie olbrzymia rzeka,
Czy na zachodzie si¢ toczy,
Wszystek lud tamten bertu twojemu
Bedzie podlegal ochoczy.
Czemuz, niestety! musze¢ tak dlugo
Laja¢ gnusnosci, intrydze?
Grecyo stara! czemu na tobie
Skruszonych kajdan nie widze¢?
O predkoz, predko radzi ujrzymy
Pigcknej Arkadyi darnie?
Predkoz na $wigty Hemu wierzcholek
Dadza si¢ wedrze¢ bezkarnie?
Predkoz tessalska ujrze .Penejg,
Pr¢dkoz w parnaskiej pieczarze
Wzorem Pindara piesni¢ zapiej¢
I duch w walczacych rozzarze?
O! wtedy bede styszan daleko,
Bede w $wietnosci 1 czgsci;
Nardod zamorski i nieznajomy
Wielkim mig¢ wieszczem obwiesci.
Przemoge zawis¢, co zg¢bem zgrzyta,
A rozgloszony zawczasu,
Nie umre¢ czlekiem ciemnym, nieznanym,
Kaptan $wigtego Parnasu.



OD A X.
Oddany wczasowi wypowiada wojne zdroznosciom wieku.

Meo beatus, caetera vilibus
Permitto fatis...

Dowolen. wtasnem—o reszte¢ nie stoje,
Jakie mi losy fortuna wygrzebie.
Niechaj pospolstwo zdobywa dla siebie
Chwaty i szczgScia wysokie podwoje.
Ja nie znam drogi, co wiedzie do blasku,
Nie umiem ustaw, co medrcy pisali,
Nie stoje o cze$¢ gminnego poklasku,
Nie wiem czy lud mi¢ zgani, czy pochwali.
Z dala zamknigty na bezpiecznym wczasie
Tutaj nie wzbudz¢ nienawi$¢ tajemng.,
Tu dzika potwarz nie przystapi zda si¢
I swoich sidet nie zgmatwa podemna.
Jam sobie $miaty obywatel w radzie,
Ide bezpiecznie po obranej drodze.
Nie wykonalem przysiegi Palladzie,
Bezbronny zolnierz nikomu nie szkodzg.
Ale o prawde postawi¢ si¢ godnie
Goracym szermierz—z zapalem na twarzy
Wyzwe na reke i wady, i zbrodnie,
Mscicielskim wierszem wychtostam zbrodniarzy.
Norona czoto za nadto przygniecie,
Mozna szermowaé i lirg jak mieczem:
Nie chce by¢ krolem— bo snadniej poecie,
Karci¢ wystepki, co ,w sercu cztowieczem,
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ODA XI

Do Najswigtszej Panny Maryl, gdy Jan Karol Chodkiewicz
zbudowat Jej kosciot w Krozach.

Hue, o beatis septa cohortibus
Regina mundi...

O! teraz, teraz, Krolowo ziemi,

Wez twoja droge zorzmi jasnemi,

I na obtoku gnanym wiatrami

Spus¢ si¢ na ziemie¢, zamieszkaj z nami!

Zstap 1 zamieszkaj w kraju tych ludzi,
Co Twoj przybytek wzniesli na Zmudzi,
Gdzie u podnoza Twoich oltarzy
Wonnem kadzidlem ogien si¢ zarzy.

I nie waz lekce modlitwe rzewna!

Cho¢ w krajach zorzy $wietniej Ci pewno,
Cho¢ w loretanskiej i rzymskiej stronie
Wigcej jest zlota na Twej koronie,—

Cho¢ enipejskich ludow gromada

Nie skapa rc¢ka dary Ci sktads,

Cho¢ Azyanie z wdzigczna rozkosza
Wysokie wieze dla Ciebie wznoszg,—

Cho¢ w catej ziemi dank Twdj uznany,
I gdzie zamorskie Amerykany,

I gdzie zachodnie i wschodnie strony,
Wszedzie-¢ ofiary, wszedzie poktony.

Patrzcie, o! patrzcie, natgzcie oko,
Obraz Dziewicy widze¢ wysoko!
Swiete wolania slysze w przezroczy,
I po. bigkicie obtok si¢ toczy.
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Zdjelty si¢ w gorg szare, tumany,

I pierzchnat pomrok wiatrem rozwiany,
I gdzie si¢ biaty oblok migota,
Trysty promienie ognia i zlota.

A kedy przejdzie i kedy blys$nie,
Tor swego przejscia cudny wycisnie,
Sladem za chmurka, $ladem ujrzycie
Ognista taSme¢ w jasnym bigkicie.

Ha! czy slyszycie, nizcy ziemianie,

Jaki w tej chmurze dzwick i §piewanie?
Czes$¢! czes¢ i stawa! w blyskaniu burzy,
Grom po trzy razy tym dzwickom wtorzy.

I wielkie stowo: ,,Cze$¢! czes¢ i1 stawa!“
Po ziemi zmudzkiej echo rozdawa,
Drgnely doliny i lesne liscie,

Gdy odbijaly glos uroczyscie.

O! ciesz si¢, ziemio, z takiego gromu!
Dzi$ twoich modtow jest stuchaé¢ komu!
Spieszajcie uczcié niebieska goscie,
Bozej Dziewicy dary przynoScie!

ODA XII

Do Ferdynanda Cezara Augusta—opisujac blogie owoce pokoju.
Jam minax Albis domitusque late
Rhenus, asserta famulatur unda..
Juz grozna Elba od germanskiej $ciany,
Juz, Ferdynandzie, i Ren pokonany,
Juz tyle krain w poilnocnym zakresie
Haracz ci niesie.
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Gdzie plynie Tejza przez krainy daekie,
Czerpaja wode szeregi zotdackie,
Juz murem widéczen naddunajska strona

W krag ogrodzona.

Ow postrach §wiata, 6w bicz Europy,-
Tyran z nad Pontu zatrzymal swe stopy,
Juz swoje noze najezdzcza gromada

Do pochew sktada!l

Juz $wiete prawa, jak zyczliwe duchy,
Lagodza w sercach domowe rozruchy;
Wiara, godziwos$¢ i zakondéw wladza

Twarz wypogadza.

Prawem si¢ rzadzi i spokojna niwa,
Prawo juz ludzi na boje przyzywa,
Piorun wojenny i zacigto$¢ gtlucha

Ustawy stucha.

W warownych mie$ciech miecz nie ma juz zniwa,

Pokoj ottarze Panskie wyciosywa,

Stawi $wiatynie, na nieb godto krzyza
K’niebu przybliza.

Tam i sam chodzac po zielonej btoni,

Pokdj niebieski swoje dary roni;

Patrzy z u$miechem, gdzie chysta si¢ z dala
Zboze jak fala.

Dtugim szeregiem po pigknej murawie

Cnoty wszelakie przechodzg taskawie;

Ich mily oddech balsamieje wiosna,
Lilie rosna.

Chodzcie!., ukwieccie, przyozdobcie w chlube,

Retejskich zwycieztw towarzyszki lube!
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Osnu¢ trofeje, wiencowe uploty
Chodzcie tu, cnoty!

Wielki u$mierzco $ciszonego $wiata!

Tobie i Ceres ktosami bogata,

I dab Jowiszow, i taury Febowe
Ozdobig glowe.

I topdl, drzewo Alcydowoj czesci,

Na twoja stawe galezmi szelesci,

I przyjacielsko obwina¢ si¢ stara
Czolo Cezara.

Jakich chcesz wiankow dla rycerskiej skroni?
Daj jeno rozkaz—kazdy ci¢ ostoni,
Gdy Herkulowej plecionka topoli

Stuzy ci gwoli.

ODA XIII
Do Juliusza Rozy—wzywajac go do $wietego $piewania
Jutrzni na cze$¢ N. P. Maryi.

Quid muti trahimus diu
Segnes excubias...

Rozo! rzuémy z oczu spanie!
Dosy¢ spaé jak nieuzytki!
Zdejmmy harfg, co na $cianie,
I nawigzmy brzmiace nitki.
Obudz brzgki w harfie hozej,
Obudz trele w $piacej fletni,
Spiewaé bedziem jasno§é Zorzy,
Jak si¢ niebo od niej S$wietni,
Jak druzyna gwiazd iskrzata
Potoczystym wirem biezy,
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Spiewaé bedziem Pani¢ $wiata,
I zefiru oddech $wiezy,

I zawoje chmur krgcone,

I w ksigzycu barwe zlota,

I plomienista, opone,

W ktorej Stonce stonic migota,
Az nim Stonce wymodlone
Modlitwami dziewiczemi,
Opromieni wschodnia, strong,
Od indyjskiej idac ziemi.

ODA XIV.
Do Najswictszej Panny Maryi — gdy poswigcony lej okret

do Indyi odplywal.

Diva ventorum pelagique praeses...
Pani! wladczyni wichru i pogody!
Co maszt zeglarski kierujesz wsrdéd wody,
Od skaj straszliwych, od wichrow nad gltowa, °
Wyzwalasz zdrowo!

Szalone wichry hamuje twa wtadza,

Ocean wzdety oblicze wygladza,

A jego woda ruchawa, falista
Lekko si¢ chysta-

Wiedzze t¢ nawe! niech jej szczescie stuzy!

Oto juz zagiel gotow do podroézy,

A jego maszty zeglownikow grono
Zdobi korona.

Niech z dobrym wiatrem sine fale bodzie,
Niechaj szczesliwie zawita na Wschodzie,
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Niechaj do ludow w zamorskim zakresie
Twe imig¢ niesie.

ODA XV
Do rzeki Narwi, na ktorej brzegach, bedac dzieckiem, zlozyl
najpierwszy wiersz liryczny.

Albis dormit in rosis...

Na wigzance z bialej rézy,
Na fiotkach, spoczal we $nie
Dzien 6w wielki, dzien miniony,
Gdym najpierwsza ztozyl pieénie,
Gdy nad Narwiag harfa brzekla
Niedot¢zng jeszcze note.

0 zaiste! z dnia tamtego
Ztote dla mnie dni wysnute.
Ozlocona harfa moja

Nie chrzgscita jako tarcza,
Nie $piewata bohaterow,
Licha wioska jej wystarcza.
Uperlone rosa kwiaty,

Eo6ze, gwozdzik, tulipany,
Lub Wilii brzeg majowy
Zefirami ugtaskany.

Narwi rzeko! tum w najpierwszej
Niemowlectwa Spiewat porze!
Tum najransza ma piosenke
Na wigzowe] wyryt korze.
Poki jeszcze nie zarasta
Kora rylcem zadrasnigta,
Niech si¢ piesni mej wyucza
1 dziewice, i chtopigta,—
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I w mojego dnia rocznice
Niech si¢ zejda, tutaj wczeénie,
Aby razem i na przemian
Chérem S$piewaé moja, piesnig.

ODA XVI.

Niczego nie nalezy glupio si¢ leka¢ lub spodziewac.
Et me Latinae non solitum loqui
Jussere Musae.
I mnie tacinskie muzy przemoéwié kazaty,
Jam wnukiem Orfejowym za Pieryd taska.
Zbierzcie si¢, cni Sarmaci, w okrag okazaty,
Uwienczcie moje skronie laurowa przepaska.

I gtosu mojoj liry postuchajcie chetnie,

Nie pedzcie waszych myS$li za motlochu wrzawa,
Z3dz waszych nie puszczajcie plondrowaé namigtnie,
Zawrzejcie wasze serca przed podla obawa.

Zepniej silnem wedzidtem wyuzdane chuci,

Zbadz si¢ nikczemnej trwogi, uczyn $lub Minerwie;
Gdy ci meztwo szlachetne do serca powrdci,

Ty bezpieczen poptyniesz, cho¢ burza si¢ zerwie.

Gdy ciosy przewidziane—nietyle nas boda,

Wigc czgsto przemysliwaj co ci dola wazy,

I oswajaj twe mysli ze wszelka przygoda,

Badz gotéw do nieszczgscia, stdj pilnie na strazy.
Czy to morze si¢ wzdejmie i grzmoty zawarcza,
Czy plomien btyskawiczny z piorunami lata,
Staniesz kamiennym murem i miedziang tarcza,

I bedziesz si¢ przygladatl rumowisku $wiata.
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Hartuj pancerz do boju, poki spokdj' wladni*
Hotuj si¢ me¢znem sercem do hasta Bellony:
Biada temu kto zadrzy—biada kto pobladnie!
On jeszcze przed potyczkg dwakro¢ zwycigzony.

Ale znowu—chelpliwo$¢ wiedzie do omamien,

Nie chwal si¢, ze masz mocne do walki ramiona,;
Nie wywotywaj nieszcze$¢, badz statym jak kamien
Ale prozna przechwatka niech ci w usciech skona.

Skromne i ciche serca omija zta dola,

Lecz nie bluzgaj z16j doli przez chelpliwe stowo:
Ody ja wyzwiesz na r¢ke, nie uciecze z pola,
Zwréci si¢ i do gruntu wstrza$nie twg budowa.

Niech madro$é¢ dzierzy wtocznie, a pewno zwyciezy,
lechaj harda swoboda nie zaslepia oczy;

Madra, przezorna rada jest naksztalt pawezy,

Na ktoérej grot zawisci zbije si¢, odskoczy.

1"ecz skoro los zagrozi i w serce nam mierzy,

fas wlenczas pora poszermowa¢ mieczem!
Miwycim dobry nasz or¢z z zapalem szermierzy,
I na grozby zelzywe zwycigzko odrzeczem.

Milczenie bohaterskie lub u$miech pogardy,

To najwlasciwszy or¢z, gdy staniem przy mecie.
Z oczu nam wrdg wyczyta, czy duch u nas twardy,
Czy nas mozna bezkarnie zaczepia¢ jak dziecig.

Oto jest sprawiedliwej madro$ci nauka:

Lecz dzisiaj $wiat si¢ w zadzach nierozwaznych
grzebie,

Kazdy rzeczy zewngtrznych najtroskliwi6j szuka,

Ale ktéz jest sam soba, kto szuka sam siebie?
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Bezczesci wszystkie wyspy, gdzie przybil swa nawe
Drugi pozbytl si¢ serca, rozumu nie stucha,
Smiercia, kupuje zyski glupie i nieprawe.

Ow dazy w zamorszczyzn¢,—jak mara przejezdna,
Przypatruje si¢ krajom, narodom i mowie;

Jedzie poznawaé $wiaty, a sam siebie nie zna,
Kosi blgdliwa ciemnos$¢ i straszne pustkowie.

Inny w niegodnym wczasie zadrzematl spokojnie,
Jako trup bezkorzystny, bezczynny dla $wiata,
Dorna niepozyteczny, niezdatny na wojnie,
Steral jeno, zmarnowal mtodziuchne swe lata.

Ten si¢ oddat dworszczyznie, stuzy drugim gwoli,
Bo nierad sam ze siebie, chce sigs¢ miedzy pany,
I co najgorsza kara stuzebnej niewoli,

Zapomnial swoja ne¢dzg¢, swoj stan optakany.

I w $rod udreczen serca 6w trefni§ uparty
Gra rolg szczg$liwego, klamie uniesienie;
Kiedy mu bol doskwiera, sili si¢ na zarty,

Jak histryon uliczny, jak $mieszek na scenie.

Od troski barwa szcze$cia splowieje na twarzy,
Znuza go pozdrowienia od cizby ochoczej,

I prosby czotobitne, i jeki negdzarzy,

I nardéd, co jak woda w przysionki si¢ tloczy.
Lamia si¢ jego progi od stuzbnych orszakéow,
A on steka od zgryzot, co w sercu i glowie;
Drecza go skarby miasta, podatki rodakow,
Dregczy go niespokojno$¢, co tez nardd powie.
Cztowiek zadny potegi nie stoi o braci,
Wszystko piekne uwaza za wlasno$¢ swej dtoni.
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Bo mi¢ moje ubdztwo od hanby ochroni.

Wiegcej noga. nie stapi¢ niz zagarn¢ w rece,
Ziemia, po ktorej stagpam, to dziedzictwo moje;
Na niej i kroki moje, i kroki ksiazece,

Ja tutaj rowien krolom i cezarom stoje.

Wszyscy mozemy wzgardzié¢, nikt posia§é¢ nie moze;
Ktokolwiek wiele wazy znikome zaszczyty

I chelpi si¢ w swem sercu, zapomnial w uporze,
IZ umrze jedng $mierciag co czlek pospolity.

,Zyjem 16zni, lecz w $mierci bedzie réwnos$é bracka:
Tych wynosi nad braci pawg¢za herbowna,

Tych krzesto senatorskie, tych stawa wojacka,

Ale zgon wszystko zniesie, popiol wszystko zrowna.

Urna, gdzie zsypia nasze popioty w mogile,

Jest miarg wszystkich rzeczy. Wypogodzmy twarze,
Odrzuémy z ramion sakwy, pofolgujmy sile,

Na co nam dzwigaé zloto w daremnym ci¢zarze?

Gdy umr¢ nie obcigzon, wtedy umre chetnie,
Bom przygotowat skarby wiekuistej stawy;
Nabylem sobie szczesécie, nie pragngc namigtnie,
Nabytem sobie spokdj wolny od obawy..

ODA XVII.

Do Apcilina, wzywajac go do opiewania szczodrobliwoSci
cesarskiej.

Quis literati munera Caesaris...

O kt6z madrego cesarza
Szczodrobliwe zliczy dary?
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Kto pie$niami swoj* cytary
Jego. hojnos¢ wypowtarza?
O! nam sily nie pozwola.
Zliczy¢ wszystkie jego taski!
Chyba tylko bog parnaski,
Krél Helikonu Apollo.

Na swej lirze zabrzgkota

I rozbudzi rzeki owe,

Co plyng falami ztota
Przez kraje Eerdynandowe.

Dla niego indyjskiej ziemi
Nie ryje motyka chciwa,
Nie za gory dalmackiemi
Drogie kruszcze wykopywa.

Bo nie w zlocie szuka danku,
Lecz z przezornej madrej rady,
Bogacony bez przestanku

Od Pieryd i Pallady.

Nie tak jak w bajce przed taty
Ubogacat biedne strony
Ganges pertami sadzony

-1 ztotym piaskiem bogaty,

I daning ptacac zyznie,
Ubogacatl $wiat daleki,

Lub gdy nimfy na GreczyZnie
Wymywaty skarby z rzeki.
Tu Minerwy wielkiej niwa,

Tu obelisk jej $wiecony
Nadelbianskie pickne strony

I ocienia, i przykrywa.
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Tu Febowe dzwigki chyze
Drgaja, milej w swym przelocie,
Bo tu lepsze echo lirze

Niz w tessalskiej starej grocie.

Tu szczodrota wszystko moze,
Jako Herkul w dawnej dobie,
Co na zlotej niegdy$ sforze
Wielkie tluszcze przykut k’sobie.

O! niejeden dar cesarza

Z wdzigcznym brzgkiem tutaj spadal
Klejnot—blaskiem si¢ rozzarza,
Ztoto—tryska jak kaskada.

ODA XIX.
Do Najswigtszej Panny Maryi.
Wiersz jubileuszowy (Carmen seculare).

Parodya z Horacyusza.

PHOR PACHOLAT.
Keginam dicite tenerae Yirgines.
Ptyncie dziewicze pienia
Na cze$¢ Krolowej s$wiata!
Co jako skra plomienia
Przez modry strop przelata.

Niech arfy si¢ odezwa,

Niech graja rzewne fletnie,
Struna drgajaca rzezwo
Niech takt wspaniale przetnie!
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PHOR pziEW IC.

Rycerscy mtodzience, zagrajcie z zapatem
Na surmach i kottach do kota,
Niech traba Marsowa wojennym sygnatem

Krélowa po $wiecie obwotal

pB4 pHORY.
Niech nasze obawy, niech rozbrat nasz krwawy,
Niech przodkéw zawzieto$¢ i swary
Od naszej ustroni wieczyscie odgoni
Daleko na dzikie Tatary.

ODA XX.

Ze Swictego Kantyku Salomonowego.
Similis est Dilectus meus caprae hinnuloque cervorum
Yitas, sollicite me similis caprae.
Panie! Ty pierzchasz jak sarna lgkliwa:
Czy afrykanski huragan si¢ zrywa,
Czy szasnie lekki wietrzyk potudniowy,
Ona drzy strachem i uchyla glowy.

Czy zima warzy mtodociane liscie,
Czy toskot grzmotu zagra uroczyscie,
Czy strzeli echo piorunowe w lesie,
Biezy niepewna gdzie oko poniesie.

Lecz moja dusza nigdy nie przestanie,
Wotaé¢ za Toba: O! wro¢ do nas, Panie!
Sladem Ci szlemy wotanie strzeliste:

O powrd¢ do nas! powrdé¢ do nas, Chryste!

Czy Ci¢ Libanu zieleniuchne szczyty,
Czy krasne niwy Betulii obfitej,
Poezye Kondrat. Tom IX. 6
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Czy Kafarnaum w swych granicach trzyma:

Przestan juz pierzchaé, kry¢ si¢ nadaremno,
Ty si¢, o Boze, nie skryjesz przedemna!

Ja po jasnosci poznam $lad Twej drogi,
Wyda Ci¢ stofice i ksigzyc dwurogi.

Pustynia jeknie gwoli Twojej czesci,

I tchnienie wiatru Twe przejscie obwiesci,
Wskaza. Ci¢ gwiazdy, i tgczowre cienie,

I aureoli zltociste promienie.

ODA XXIL

Do Jana Stefana RSenochiusa Jezuity, gdy 6w wydal swoje
ksiegi ,de Principium institutione.”

Qualis ubi Phrigia Jovis armiger educatus Ida.

Jak orzet Jowiszowy, syn frygijskiej skaly,
Rozpadzistych piorunéw wspolzawodnik $miaty,
Na wiosng mtodych skrzydel doswiadcza w rozwiewie,
I z gniazda ulatuje, chociaz drogi nie wie,—
Leci po sladach ojca w ten szlak niewiadomy,
Gdzie ojczyzna piorundw, gdzie chmury i gromy,
Rznie si¢ przez silne wichry, przez ciemnos$¢ ponura,
I w gestych kosmach deszczu kapie si¢ pod chmurg: —
Tak ty, medrcze wzniesiony w$rdéd gromow i cieni,
Nienawyktemi skrzydty szybujesz w przestrzeni,
Zdobywasz $miato panstwa, wieszasz godla swoje,
Na wysokie i jasne monarsze podwoje;—
I gdzie ojciec z usSmiechem rozumnym na twarzy
Skreslit w oczach narodéw prawa dla mocarzy,
Ty tamze uleciate§—i w samej istocie,
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On jednak tylko stegpit topory nad glowa,
I uzacnil w Modenie tawe urz¢dowa,
A ty$§ speinit w zaciszy twe prace niemarne,
Nie siggajgc zasiada¢ w krzesta konsularne.
Bez wrzasku gminnej stawy, bez stronnictwa wecale,
Bez haniebnej poswarki w $§wigetym trybunale,
Bez wysokich urz¢gdéw, bez tryumwiratu,
Zostates prawodawcg zdumionemu $wiatu.
Bo czes¢ swigtej przesztoSci—Ilecz w dzisiejszej chwili
Dola kraju i miasta inaczej si¢ chyli.
Ty$ zabronit gruchota¢ odwiecznej budowy,
Ty$ kazat uszanowac krolujace glowy,
ISad Nume, nad Likurga utozyle§ prawa,
Nad Katonéw ustawe lepsza twa ustawa:
Bo zabrania si¢ krzewi¢ buntowniczym planom,
I w cne progi krélewskie prze¢ si¢ rokoszanom,
Nie S$cierpisz, aby zdrada w poczciwosci szacie
Zasiadla na lawicy tuz przy Majestacie;
Nie przypuscisz do kota szanownej starszyzny
Trefnisiow namaszczonych stodkiemi trucizny.
I mlode syny Kzymu, latoro$le ztote,
Od kolebki poslubig uczciwos$é i cnote,
I z jgkéw niemowlgcych modlitwa si¢ ztozy,
I natchng mitosierdziem miecz gniewliwy bozy.
A Rzym bedzie ci winien, jako ma nadzieje,
Nowe swe Scypiony, Cezary, Pompeje,
I Belgom drugi Karol narodzi si¢ znowu,
Wegrom drugi Emeryk, Kazimierz Krakowu.
Zaiskrzy wiek zelazny pod ich zlota wtadza,
Ziemi¢ z ruder oczyszczg i krzepkos¢ jej dadza.
Ganges ztaczy si¢ z Tybrem, Ilydasp z Gibraltarem,
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I krolestwa odzyja, sprzymierzeniem starem.
PeAvno Dunaj rycerski plynacy w tej porze
Kozerwie niewolnicze p¢ta na Bosforze,
Ktoérych nie mogly skruszy¢ panujace glowy,
Ani wielko$¢ monarsza, ni blask purpurowy,
Ani toga ze spigciem kosztownych kamieni.
Wtedy—pewno si¢ szkartat wstydem zarumieni,
Ze kto$ grozniejszem berlem i butatem wiada,
I biednym ludom naszym jassyr przepowiada.
Teraz—gdy si¢ rozglosi karta znakomita,
Gdy ja pieszczoch Febowy Ursinus przeczyta,
On ci¢ wywiedzie z cienia mimo twojej checi,
I przysztym pokoleniom twe imi¢ poswigci.
Wyniesiesz si¢ nad poziom skazitelnych rzeczy,
Nad zimne prawa $mierci i doli czlowieczej.

ODA XXII
Do Jedrzeja Rudominy Jezuity— gdy z Rzymu odjezdzal do Portugalii, ma-
jac ztamtad plynaé do Indyi.
Ergo minaci cretiulus Africo...

I nicze nie straszne dla twojej odwagi,

Ni skwary, ni ped huraganow,
Ni wichry rozdete, ni fale, ni flagi.

Ni dworzec eolskich tyranow?

Ty nie drzysz? nie wspomnisz o przysztej sruinie,
Gdy z trwogi two] okret si¢ wstrzgsa?

lam trudna zegluga, tam mato kto plynie,
Tam jeno si¢ wicher walesa!

Ty patrzysz z u$miechem na przyszte zasadzki,
Na szturmy i burze bez liku,
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Jak gdyby$ nad Tybrem szedl uzyé¢ przechadzki
Lub w mitym tuskulskim gaiku.

Tam fala czatuje, by z tobg wies¢ wojng,
Tam grozi niejedno widziadto...
Lecz widze z daleka, jak morze spokojne
Do snu si¢ cichego uktadto,—

I zdrzemal na wodzie huragan wydety.
Wigc zerwiej kotwice w mieliznie:

Niech z gwiazda, fortunna zegluja okrety,
Niech wiatr je szczesliwy posliznie!

A $wieta Krolowa, co trzyma taskawie
Na morzu i lgdzie swe straze,

Niech dobrem sternictwem poszczesci twej nawie
I zaglom kierunek ukaze!

ODA XXIII.
Pochwaly Zygmunta HL krola polskiego i szwedzkiego.

Quam prono Rhodopen pede Lustro?...

Szybko lece przed Ehodope,

Przez Fazydy brzeg si¢ $lizng,
Przez Kolchide mkna mi¢ wiatry.
O! juz stawi¢ moja stope
W naddniestrowa Stowianszczyzng,
Gdzie siwieja stare Tatry,
Gdzie si¢ chtodna Wisla kreci...
Kt6z mig, przebdg! mimo checi
Po nad Wilig zatrzymywa?
Jakie ciemne gaje w drodze,
Jakie zrodita tu znachodze?

Kaliope! po nad zorze,
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Nad obtoki rozigrana,

Tu mi¢ wstrzymaj, gdzie w Bosforze

Wre posoka Muzulmana,

Tu gdzie fala silnie grzmoce¢

W dzikie brzegi Taurydy,—

Tam stanagwszy na opoce,

Sita, harfy i wyrazu,

Sita piesien Pierydy

Wymuruj¢ ottarz z gtazu.

Moja sztuka, moja sita,

Wraz wywnetrzy ziemi¢ ciemna,

I marmuru pigkna bryta

Sama stawi si¢ przedemng,—

I ochoczo mi pozwoli

Wyry¢é na niej wieczne stowo,

I pochwate Zygmuntowa

Poda¢ przysztym wiekom gwoli.
Uwiecznimy na tej skale

Walnych bitew miecz zwycigzki,

Uwiecznimy Getow kleski

I zdobycie morskiej fale.

Tutaj dziewic orszak hozy

Fiotkami grunt okryje,

Na ottarzu wawrzyn zlozy,

Pomnik w lilie uwije.

A my tutaj wdzigcznym chorem,

Trzykro¢ z rana i wieczorem

Utkwim rézczke od oliwy,

I zapalim ambry wonie,

I kadzidto ogniem sptonie,

I wydamy okrzyk zywy:

»Tryumf! tryumf!*
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W tej zaciszy
Echo trackie nas poslyszy,
I trzy razy gtos swdj przetnie,
Az ustysza. Muzulmanie
Naszag rado$¢ i wotlanie,
Nasze surmy, nasze fletnie.

ODA XXIV.
Do Niemiec wrzacych wojng domowa.

Quid juvat deusis glomerata turmis
Bella civili tonuisse clade?
Na co ta cizba w groznej postaci?
Na co wam wzdymaé¢ wojng cywilng?
Czyz wam tak stodko? czyz wam tak pilno,
Napawac¢ ziemi¢ krwig waszych braci?

Schowajcie szable, me¢zni Germani,
Schowajcie szablg, niech si¢ nie nuzy;
Cezar tup inny ukaze dla niej:
Szabla na Turka glowe ustuzy!

Lagodny Cezar wasze ramiona
Kaze uzbroi¢ do innej chwili.
On bez trudnosci Turka pokona
I lud mongolski ku ziemi schyli.

Zrzuécie pancerze, wegierscy meze,
Porzuécie strzela¢ ku wspo6lnoj szkodzie;
Ferdynand bowiem nie przez or¢ze,
Lecz migkkim cugiem rzadzi w narodzie.

Tobie hotduje lud z nad Dunaju,
Wielki jednawco wzburzonej ziemi!



Tobie po calym Sykambrow kraju
Brzekoce naréd mieczmi czynnemi.

Swiat ztagodzony, rzuciwszy noze,
Stare zwaliska naprawi¢ krzata,
I $wigte wczasy na dlugo moze
.Przyszty jak go$cie naszego kata.

Na krwawej ziemi, tam gdzie si¢ bito,
Plug cliteborodne rozkrawa darnie;
Be¢ka ujety miecz pracowita

Znie teraz snopy, przekosy garnie.

W czubatych hetmach siedza ptaszyny
I wrzaskiem wiosny pieja dla ucha:
Na tarczy golab, jak stréz jedyny,
TViernej malzonce piosenke grucha.

Chwatla, jak stonce palac pochodnig,
Leci przez $wiata ziemie olbrzymie*,
Lud iberyjski i ludy wschodnie
Uczy wymawia¢ cesarskie imig.

Uslysza w $wiecie: jak dackie strzaty
Przeciw germanskim grotom ostrzono,
Jako koncerze ogien krzesaty

I jako w strzelbie kule pe¢dzono;

Potem zbratane serca widocznie
Jak opuscita zawzigto$¢ sroga,—
Kule, koncerze, strzaty i wlocznie
Jeden kierunek wzigly—na wroga.



ODA XXV.
Przeklectwo Herodowi.
Devota sacrae progenies domus.

Wyrodne plemi¢ szlachetnego rodu!
Ty$ chyba synem piekielnej poczwarze,
Chyba ci¢ lIwica straszliwa za mtodu
Karmita mlekiem w libijskiej pieczarze.

Czys si¢ narodzil pod gwiazda zlowroga
Z tona tygrzycy i z tygrysa ojca,

By$ odziedziczyt jego zjadto$¢ sroga

I krwie niesyto$¢?—Chyba jaki zbdjca

Byt twym rodzicem—chyba duch bez serca,
Lub gniewna burza przystata ci¢ ziemi,
Bys$ jako jastrzab, niesyty pozerca,

Pastwitl si¢ tutaj nad gniazdy ptaszemi.

Lecz pole tupow obfitsze u ciebie,
Lejesz krew ludzka zarlocznemi klami.
Chyba twe serce w ponurym Erebie

Z twardych krzemieni wykute mtotami.

Sroga Megara, drgczycielka piekla,
Data¢ we wladze izraelskie strony;
Alekto ciebie w purpure oblekta

I data berto we zwierzgce szpony.

Ledwo$ zablysnal w ztoconej koronie
I zasiadl krzeslo ze sloniowej koSci,
Juz byto widno w palestynskiej stronie,
Ze rychto nad nia piekto si¢ rozzlo$ci.

W skrwawionej re¢ce zablysta siekiera
I tancuch szyje Izraela spina,

BUMU



Juz ludy grozna nienawi$é¢ pozera,
Juz w catym kraju pogrzeb i ruina.

Z konca do konca przeszedt miecz zaglady,
I stawne panstwo nienawis¢ rozdziela,
Blogostawienstwa pogingly $lady,

I stoja, pustka miasta Izraela.

Jek rodzicielski rozlega si¢ w miescie,
Cizba zltorzeczy, placze i omdlewa.
Biada wam biada, o syny niewieScie!
Krew was osgczy i tza pooblewal!

Czemuz si¢, czemu rzgsny deszcz proroczy
Nie lunie z niebios? nie rozleje szerzej?
Czemuz si¢ burza w oblokach nie tloczy?

Czemu mScicielski piorun nie uderzy?

Dla czegdéz plomien siarczysty nie gore?
Dla czego z gory skata si¢ nie zwali?
Zaliz, niestety! bezkarng potwore

Kamien nie zgtadzi i ogien nie spali?!
Niech pe¢kna gory, niech si¢ piorun ciska,
Niechaj si¢ kamien oderwie olbrzymi,
Niechaj na gruzach Judy rumowiska
Trup Herodowy krwig cieptg zadymi.

Niechaj powietrze zawionie wesoto

I ziemia drzenia niechaj si¢ pozbedzie,
Gdy rungl potwor, co rgke i czolo
Duchom piekielnym oddal za narzedzie!
Ziemio! az dotad gnieciona przemoca,
Odetchnié¢j ziemio! na twojej przestrzeni
Niech skaty rykng, ognie zamigoca,
Niech si¢ ocean falisty zapieni!
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I tchne¢ty wiatry przez réwniny polne,
Zawialy wody, jeknegtly otchlanie,

A ziemie judzkielod cigzaru wolne
Po s$wigtokradzkim odzyty tyranie.

IdZzze, pozerco, w otchlanie Tartaru,
Gdzie czarny Kocyt siwym ogniem plonie;
Idz si¢ pograzy¢é w czelu$ci pozaru,
Gdzie dym siarczysty wieje w Acheronie!

ODA XXVI.
Ze Swietego Kantyku Salomonowego.

Fulcite me floribus, stipate me malis,
quia amore langueo. Adjuro vos .filiae
Jerusalem, ne suscitetis, neque evigilare
faciatis dilectam, quoadusque ipsa wvelit.
Ecce iste venit, saliens in montibus, tran-
siliens colics. Similis est Dilectus meus
capreae, hinnuloque cervorum. Me stipate
rosariis.

Ach! ubierzcie mig¢ roézami!
Niech mi wieniec skron owije,
Niech si¢ wlos moéj ubalsami,
Ach! ubierzcie mi¢ w lilie,
Bom widziala dzieje boze!

W moich piersiach ogien wzrasta.
Wy, solimskie coérki hoze,

Dzieci niebieskiego miasta,

O! przez sarny i kozleta

Ja was blagam, szl¢ wotanie:
Izaaka dziatwo S$wigta,

Ktéra igrasz na Libanie!
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Wy Karmelu razne corki,

Co plasacie tak radosnie!
Oszczedzajcie pigkne wzgorki,
Gdzie fijolek wonny roénie.

Nie biegajcie po nich z wrzaskiem,
Poniechajcie rak klaskanie,

Poki ze snu z rannym brzaskiem
Narzeczona nie powstanie,

Poki $wiatlta blask wspaniaty
Nie rozbudzi senng ziemig.

Oto schodzi z wielkiej skaty
Pigcknej matki pigkne plemig,

I jedyne z ojca dzieci.

Do libanskich puszcz si¢ weciska,
Krzemienista droga leci,

Przez wawozy, przez urwiska,
Jak jelonek trwozny maly,

Gdy lwa zoczy na plaszczyZnie,
Ttumigc oddech, pedem strzaty
Manowcami gor si¢ $liznie.

ODA XXVII.
Ko NajsSwietszej Paaiiy Maryi.
Gdy glodem, wojna i niepogodami nieba Polska byla trapiona.
Aurei regina Maria coeli.
Pani ztotego nieba, Maryo!
Spéjrz gdzie nad Bohem Stowiany zyja,

Spusé si¢ na chmurze z promienng glowa
W stron¢ Lechowa.
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We7 z soba, $wiete Pachole Twoje,

I ztoto-pidrych Anioldw roje;

Niech Zdrowie, Pokdj spuszczg si¢ razem
Za Twym rozkazem.

ODA XXVIII.
Do Klaudyusza Rufa— iz groby kréléw sa szkola Zycia.

Non me Democriti sales.

Nie Demokrytowe zarty,
Nie gmach Cekropsa podwoi,
Nie spor uczonych uparty
Z madroscia czleka oswoi.
Nie martwe stoickie slowa,
Od ktorych serce si¢ suszy,
Nie madro$¢ Pitagorowa,
Co bywa starcom po duszy:
Mnie ucza przyktady starsze,
Ktorych w pamigci nie zniszczg,
W Memfisie groby monarsze,
W Rzymie nadgrobki i zgliszcze.
Gdy po mogitach wiatr ptochy
Rozwiewa piasek z szelestem,
Mnie stare krolewskie prochy,
Mnie trupy ucza, kto jestem.
Zacne kos$ci Pompejowe,
W krainie zimna i $niegu,
Samotne na pustym brzegu,
Gdzie maz 6w polozyt glowe,—
Mnie bohaterskie imiona
Lub gréb rycerza na puszczy
Dobitniej madro$¢ wytuszczy,
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Niz brzmigce stowa Zenona.
I na c6z mi¢ wielko$¢ mami,
I stawy szukam z klopotem,
I na rozmowie z muzami
Zimnym zalewam si¢ potem?
Dla czego wzorem Sokrata
Na nocnem czuwaniu bledng?
Gdy kosci cezarow $wiata
Depce jak prochy powszedne!

ODA XXIX.
Do Stawy — aby glosita czyny Wtadystawa krolewicza
polskiego i szwedzkiego.

Age picti moderatrix Dea mundi.

Powstan, wielka zwiastowniczko dziejow $wiata!
Niechaj wicher tono chmury rozkotata,
I na skrzydtach Akwiloné6w wznie§ si¢ z burza.

Z gwiazd péinocnych $wietny rydwan niech ci¢ niesie,
Nad chmurami w podobtocznych sfer zakresie,
Graj na tragbie—wiatry wschodnie niech ci wtorza!

Oklask tobie, krdélewiczu! chlubo nasza!
Twoja stawe niechaj wdzigczny lud oglasza!
W skocznym tancu, w hucznym $piewie niech ci¢ slawi!

Szparkim wirem na cze$¢ twoja, zacny ksigze,
Siedem wzgdorkéw nadtybrowych niech okrazg!
Niech bluszczowy tan Bachuséw ci¢ zabawi!

Spiewaj stawo! bo to imi¢ poznaé musi
Czy Medyjczyk, czy mieszkaniec zimnej Kusi,
Afrykanin i cylicki Azyata.
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Niech to imig¢, niepozytej slawy godne,
Ztotym piaskiem skre$la rzeki zlotorodne,
Tag i Hermus niech rozglosza je u $wiatal

KSIEGA TRZECIA.

ODA L

Do Franciszka Kardynata Barberiniego, synowca Urbana VIIL

Absiste vulgus...

Ustap czerni!l—Gminne gwary
Nie dolecag az do nieba;
Wystuzony bardon stary
Inng piesnia wzmoddz potrzeba.

W atykanska gwiazdo skrzawa,

0 Franciszku! duchem wieszczym
Twej kolebki strzegla stawa,
Febus wonnym skrapiat deszczem.

Gdy$ si¢ zrodzit, k’tobie przyszli
Dzielna Cnota i Wstyd mily,

1 z u$Smiechem dobrej mysli
Liliami ci¢ przykryty.

Juz zwiastowal przyszie dzieta
Drobnych ustek wyraz stodki,
Pieryda juz natchnela
Niemowlgce twe szczebiotki.
Jako $niegi i zamiecie,

Co$ z obtokow posypato,
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I bieluchne, wonne kwiecie
Zasniezyly glowke mata,.

Jako deszcze, miod i wino

Po nad rzymskim trysty krajem,
I przez miasta hojnie plyna,

I przez wioski jak ruczajem.

I zadrgalo wodom serce,

Tyber syty z wiosny plonu
Ubrat brzegi w traw kobierce,
A z nim zrédlo Taweronu

Tak klekoce do swej fali:—
Biezcie wody biezcie w pole,

Po rowninie—dalej, dalej,

Na igraszki na swawole!

Biezcie, szumcie, mowcie trawce,
Moéwceie niech si¢ kwiat odmtodzi!
Dzisiaj pora ku zabawce,

Dzi$ si¢ ksigze¢ zacne rodzi!
Jego rozum przenikliwy,

Jego cnoty—blask mtodzienczy,
On tacinskie stare niwy
Uweseli i uwdzigczy.

Przezen ztota strumien nowy
Bedzie plynat po ojczyznie,
Chleborodny morg Avioskowy
Uweseli plonem zyznie.

Ktosy zboza, winogrony
Wyprowadzi swoja wtadza;
Bystra rzeka, gaj zielony
Hesperyjskie skarby dadza.
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ODA II

Do §w. Maryi Magdaleny placzacej po Chrystusie.
Cum tu Magdalena, lividam
Christi caesariem cum male pendula
Spectas brackia..
Magdaleno! co-¢ si¢ zdato,

Widzac boza twarz zsiniala,

Ramiona zwiste na drzewie?

O! pewnie tknigta zaloba,

Juz nie byla§ sama soba.

Gdzie mys$l bladzi... sama nie wie,

Zawigdlo twoje oblicze,

I szkartatu zbyly usta,

Zbladtas jak grobowa chusta, .

Zaskrzepta$ jak stup kamienia,

I lekkie tchnienie dziewicze

W ci¢zkie stgkanie si¢ zmienia.

Nie zawsze zalem przybita

Plakaé¢ bedziesz Zbawiciela:

Nim trzecia zorza zaswita,

Juz ci blysnie dzien wesela.

Bog dobry!-—nigdy z zatoby

Cztowiek nie plakal trzy doby.

ODA I
Do Franciszka kardynala Barberiniego.
Felix qui dubio forte caput supposuit Jovi.
Szczesny, kto stoi krzepko i siebie nie drazni!
W jego reku ni berto, ni miecz si¢ nie chwieje,
Nie pragnie pozadliwie, nie marzy nadzieje,
Lecz uzywa bezpieczno, trzyma bez bojazni.
Poezye Kondrat. Tom IX. 7
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Ty na swem szezuptem panstwie siedzgc niezachwiany,
Nie kupujesz oklaskdw, nie zmy§lasz meczarnie,
Mitoscia, i zakonem sprawujesz Rzymiany,

Do ciebie si¢ obfitos¢ i bogactwo garnie.

ODA IV.

Do Egnata Noiiiusza.

Sive te molli rehet aura vento
Sive non planis agitabit undis.

Czy-¢ lekki wietrzyk kolysze i piesci,

Czy bijg szturmy z pod groznych niebiosow,

Umiejze, Nolli w szczeéciu i bolesci
Zartowaé z losow!

Miej twarz stateczng kiedy los swawoli,
Gdy los si¢ zmarszczy—ty wysmiej go w oczy;
Niech w tobie zmiany doli i niedoli

Zaden nie zoczy.

Jako 6w hetman z wtadza konsularna,

Co broniac twierdzy wldczni¢ z wrogiem kruszy,

Tak ty umacniaj, gdy troski ogarnag,
Twierdze twej duszy.

Kiedy twoéj domek nawiedza przykroscie,

Wynijdz je spotkaé, a uczynisz zados¢;

Bo w $lad za niemi ida milsi goscie:
Spokoj 1 radosc.

Nie wszystko jady, nie wszystko trucizny,

Co nam na lewej polozono szali:

I troska dobra—jak sol od zgnilizny
Serce utrwali.



Zal kiedy dtugi, nie pozrze ofiary,

Bo si¢ oswoim, przywykniem koleja:

Dzwigaj ustawnie cho¢ wielkie cig¢zary,
Pewnie zelzeja.

ODA V.

Do Publiusza Munacyusza—ze bole$§¢ Sie koi na tonie przyjaciot.
Si qtie juvabit dicere sancium
Permitte Publi compositam mato
Loqui cicatricem...
Publi! jezeli udreczone lono
Przyjmie postugi dzi§ moje,
Pozwdl niech ran¢ niedobrze sklepiona
I skryte troski zagoje.

Drzewo, co stoi krzepko i wynioSle,
Przegryza robak tajony;
Wsstretna zgnilizna pominie zarosle,
A sprochni deby i klony.

A dabze przecie ogniowi i burzy
Bezkarnie swe czolo stawi!
Tobie milczenie, tobie zal nie shtuzy,

Bo ci rdzen serca przetrawi.

Wierz mi: uciecze i predzej i dalej
Z twojego serca i z twarzy,
Kiedy si¢ boles¢, co tak wnetrze pali,

Przed przyjaciétmi wygwarzy.

Gorzka 1za w oczach nie tak si¢ zagesci,
Kiedy$my w gronie wspodtbraci:

Zal jak trucizna—podziel go na czesci,
Zabojcza wlasno$é utraci.
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Bywaj przytomny przyjaciot zabawie,
Zasklepisz ran¢ na wieki;

Wtedy swobodnie zalegniesz na trawie
Przy szmerze rodzinnej rzeki.

ODA VI
Do Marka Sylicerna.

Nunquam praecipiti credulus aleae
Cum Fatis avidas composui manus.
Nigdym, nigdy tatwowiernie
Z moim losem nie gral w kosci,
Na bolesci, na radosci,
Na kwiat rézy lub na ciernie.

Nie wiem jutra—bo i po co?
Wszak sam rzadz¢ dusze moje,
Wszak mi¢ losy nie ozloca,
Wszak o skarby nic nie stojg¢.

Skarby $wiata we frymarku,
Dane—wzigte—wigc daremnie;
Czyz ubozszym bedg, Marku,
Kiedy skarby moje—we mnie?
Dusza krzepka, mysli dary,
Skarb nasz wielki, skarb bogaty,
Kosztowniejszy nad towary,

Co przywozg Azyaty.

Mysl ustawnie czeka w gosci
Ku rozkoszy, ku ozdobie,

Nie purpury, sloniej kosci,

Lecz wzbogacen—w samej sobie.
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ODA VII
Na szpetna checiwo$¢ wfeku.

Frustra querelis et gemitu parum

Deliberate) flevimus...
Prézno si¢ skarzy nasz glos ponury,
Lza nierozwazna z oczu nam plynie,
Ze twarde grody, szance i mury
Smutnie zagrzebal miecz w rozwalinie.

Niewiele grzeszy (wyznajcie sami)
Miecz, co tysigczne miasta gruchota!l
Wszak w rozwalinach miedzy gruzami
Mozna si¢ hojnie dokopaé zlota.

Przebog! za mezow rycerskich rzesza,
Co si¢ do miasta szturmujac wciska,
Chciwi grabarze z rydlami $piesza,
By szuka¢ skarbow w prochu zwaliska

I grabi¢ tupy. Swym celom wierni,

Z motyka pelnig wojennag strazg.

0 hanba! hanba! wszak mtotek czerni
Wiecej niz dzida cudow dokaze!

1 wojna zmilknie, kiedy zoldacy
Uczynia zado$¢ chciwosci swojej;
Chcesz zyska¢ pokodj—nie trzeba pracy,
Syp jeno ztotem—huf si¢ rozbroi.

Kiedy nalezy spotka¢ si¢ czerstwo,

Wodz wtedy lochy ze zlotem kryje,
Kiedy tymczasem trwozne rycerstwo,
Patrzac na wroga, drzy o swe szyje.

W ubogiej twierdzy nie chca wawrzynow,
Bo nie wawrzyny mieli na wzgledzie.



Pewno si¢, pewno bezboznych synow
Kraj skotatany prg¢dko pozbedzie!

Umkneto pole, co rolnik orze,

Padt gréd, gdzie zyli zlota niesyci,
Chciwemi nawy zhanbione morze
Nigdy si¢ dobrym portem nie szczyci.

Natura czuwa co si¢ nie godzi,
Karze ruing, kto jej nie stucha:

Nie ufaj szczegs$ciu weneckich todzi,
Czoélom lichwiarskim grozi posucha.

Niedawno Aufid apulska niwe

Swojemi wody pokrapiat ZyZnie,

A teraz mszczac si¢ za zadze chciwe,
Rozpuscit powddz po swej ojczyznie.
Ucieklszy z brzegdéw, jak lew z za kraty,
Pustoszac blonie, szeroko ptynie;

Zamki krolewskie i wiejskie chaty
Podmywa, wali, sktada w ruinie.

ODA VIII.
Do Eiiusza Cymika, majac na Ru§ odjezdza¢.
Aeli non sumus arbores.
Eli! czlowiek nie drzewo, co do ziemi swojej
Mocno zakorzenione, caty wiek przestoi:
My gdy si¢ doma nudzim i gdy chetka skusi,
Jedziem zwiedza¢ krainy za$niezonej Rusi.
Gtladka droga po $niegu, wiatr wieje pogoda,
Idzmy wigc w dobra por¢ czy ladem czy woda.
Niedarmo ro6d Japetdw snujac si¢ po ziemi,
Opatrzyl swmje wmzy koimi toczonemi;
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Niedarmo majac plyna¢ w oddalone $§wiaty
Zagiel na swoich masztach rozwinal skrzydlaty;
Niedarmo na rumaku nieznuzonym pedzi,

I zdobywa wierzchotek alpejskich krawedzi,

I meznie postgpujac w Herkuta zawodzie,

Chce wszystkie tajemnice zdoby¢ na przyrodzie,
Krokami zmierzy¢ przestrzeh i zanie§¢ swe dzieta
Tam, gdzie juz ITerkulowi stawa zabtysneta.

Ze wzorow 'Hannibala nasz tu przyktad bierzem,
Ktory przebyl te miejsca z libijskim zolnierzem,
I tam gdzie si¢ po Alpach $ciele tuman szary,
We Wtloszech afrykanskie rozpostart sztandary.
My$my na jednem miejscu usiedzie¢ nie w stanie,
Oto: z miejsca na miejsca idg Azyanie,

I Turcy, i Grekowie, zwyczajem motyla

Swe siedliska i kraje zmieniaja co chwila.

Snadz, kiedy matka ziemia z tona nas wyrzuca
My ruchawe powietrze wciggamy we ptuca.

State niebo—nasz ojciec—lecz w tonie dziecigciem
Mamy ruch ze krwi matki i wirem si¢ krecim.

OD A IX.
Panegiryk Annie RadziwiMowej kasztelanowej trockiej, ksi¢znie na
NieSwiezu.
Quo te Dearum nomine consecrem
Yicina cani Nymplia Borysthenis?
Nimfo z nad Dniepru! c6z ja ci zlozg?
Lub jak ci¢ uczci¢ wypada?
Moze$ ty Themis? Gracya moze?
Albo niebieska Dryada?
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Dla twej ojczystej ziemi roztogow
Pickna przez ciebie zaleta,

Kraj twdj chlubniejszy niz wyspy bogow,
Delos, Cythera i Kreta.

Ty$ jako ksigzyc, co srebrem gore,
Ty$ jako Dyanna $wieta,

Co wiodac psiarni towieckiej sfore,
Sciga jelenie, sarnieta.

Lecz tobie pono bardziej po sercu
Rozumnej Minerwy wczasy,

Lub zlotg nicig szy¢ na kobiercu
Megzéw rycerskie zapasy.

Lub gdy pobozny duch si¢ rozzarzy,
Poswigcasz prace twe zdatne,

By na przykrycie bozych ottarzy
Utkaé¢ opony szkarlatne.

Nieptonna stawa trabi po ziemi
Dank dla zacnego imienia,

I nad przymioty dziwigc si¢ twemi
Gtosno je $wiatu wymienia.

Powazna pigkno$¢ iskrzy twe oczy,
Lica oblewa szkartatem;

Ona i sploty twoich warkoczy
Ubierze ztotem bogatem.

Lecz skromno$¢ serca, nad wieniec ztoty
Powazniej ciebie ukrasi,

A rzezko$¢ duszy i promien cnoty
Klejnotng 'wode przygasi.

Tu Kreta stynna z krasnych korali,
Azya z berylow stawiona;
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Ale gdy cnota swoj blask rozpali,
Ognie brylantéow pokona.

OD A X.
Muzy— pochwaly Wladystawa krolewicza pols. i szwedzkiego.
Carminum praeses citliaraeque Clio.

Krélowo piesien! uroczysta Klio!

Ty, co znasz miejsca tajnikow i cieni,

Powiedz gdzie stawy duchowie si¢ kryja
Snem upojeni?

Rozbudz leniwych—niech orszak ochoczy
Ocknie si¢, znijdzie migdzy ziemskie dzieci;
Bieluchna raczke poléz im na oczy,

A drzemka zleci.

W tespijskim wozie niech slofice z niebioséw
Mito k’naszemu poétsferzu si¢ skloni,
I plomieniami gorejacych wlosow

Ziemi¢ zaptoni.

Rozpowiadajcie, jak w mroznym przestworze
Zawrzaty lody, i przez czyje dzieto;
Rozpowiadajcie, jak pdinocne morze

Krwia optyneto.

Ksigzg¢! niech Indus w krajach Azyaty

Siedmiu zrodlami twe pochwaty niesie;

Badz glosny stawag gdzie Paktol bogaty,
BadZz przy Gangesie.

Niech ci¢ wychwala czarni Afrykanie,
Niech dacki narod, tatarskie sasiady,
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Niech ci¢ wykrzykng przez glo$ne wotanie
Dzieci Hellady.

ODA XIL
Do Aureliusza Fuska—rzeczy ludzkie sq nietrwalte i niepewne.

Si primum racuis demere corticem
Eebus.
Gdy rzeczom na ziemi odejmiesz podpore,
Zachwiejg si¢, legng w ruinie,
Jako $nieg, gdy stonce wiosenne zagore
Zmicknieje, roztopnie i splynie.

Gdy krzepkos$¢ odejmiesz—powoli, powoli...
I pigkno$¢ utraca swa ceng;

I Parysby pewno nie cieszyt si¢ z doli,
Ze zyskal mitosng Heleng.

Nie wozitby pewno przez szturmy i burze
Matzonki wydartej od Greka.

Lecz Tworca przezornie ustawil w naturze
Koleje 1 losy cztowieka.

I czarne, i biale, i smutne, i rado$¢
W rzad stawi prawica ochroncza;

Ze sprzecznych zywioldow, .by czyni¢ nam rado$¢,
Pierwiastek zbawienny wysacza.
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Na pszczoly herbowne Barbennich.

Cives Hymetti, gratus, Atticae lepos
Yirgineae volucres.

Rodaczki Rymetu! o lotne wy panny!
Attycka rozkoszy! o tworze wio$niany !
Co stodkie z pod kwiatow kropelki cukrowe
Znosicie do utow!... O dobre wsi goscie!
Zaszumcie, i leécie na blonie majowe,
Mi6éd waszej ojczyznie i korzy$¢ przynoscie!
Niech wiek Barberinich w tacinskiej krainie

Ozdobi si¢ w kwiecie i miodem poptynie.

ODA XIY.
Do samego siebie.

Quid diu vanas feriente nubes
Yota fallaci jaculamur arcu.

Dtugoz mam nosi¢ rusznic¢ moje,
Puszcza¢ do chmury prézne naboje.
Ja—co sam sobie jestem senatem,

Sam sobie wodzem, konsulem, $wiatem?

Idzcie odemnie, dotkliwe troski!

Oto mi¢ wzywa Helikon bozki,

Cien wawrzynowy, grota Parnasu

Wzywa mi¢ k’sobie wytchna¢ z niewczasu.

O helikonska $wigta wyzyno!
O swigte fale, co w Cydnie plyng!
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Strojny w fiotki tespijski szczycie!
Wody, co z krynic parnaskich wrzycie

O! czyz mig¢ pchneto rami¢ olbrzyma?
Czy mity zefir lot m6j wydyma,

Ze lece ku wam przez wietrzna droge
I az nad Cyrra wstrzymaé si¢ moge?

O! lubi¢ przebiedz zrenicg, moja
Ciebie, o Ezymie! ciebie, o Trojo!
I Kapitolu stare ogromy,

I awentynski glaz nieruchomy.

Tam, gdzie Klitumnus przy swej opoce
Dziewicza falg dzwigcznie klekoce,
Albo gdzie Almon spada z szelestem,
Ja chetnie z memi mys$lami jestem.

Zdrdj hypokrenski styszac z ustroni,
Zda mi si¢ stysze¢ jak lira dzwoni;
Bo brzekot wody—to dzwieczne stowa,
To piosnka Muzy, piosnka Febowa.

Tu pigkna Lyris przeptywa skoro,
Tu Trazymenu jasne jezioro
Bursztynem ptynie—tutaj Piawe
Tryska do kola hropie zlotawe.

Tu kalabryjskie zdobiacy kraje,
Ezar optywa taki i gaje,

Plasa po bloni swawolnym biegiem
I oszczypywa kwiatki nad brzegiem.

Tutaj to blogo dla ziemskich dzieci!
Tutaj i niebo weselej $wieci,

Tutaj i ptaszek strzeliSciej $piewa,
I rado$¢ hojniej serca oblewa.



105

Tu krotochwila dowcipem strzeli,
I zacne zarty ida. weseloj,

Kwiaty do koszoéw Gracya rada
Uprzejma dlonig pigknie uklada.

I pigknie, pigknie btyszczy o wschodzie
Siedem pagérkéw w Romula grodzie!
Weselsze mysli ida do glowy,

Gdy ja orzezwi wiatr nadtybrowy.

Lutnisto grecki, o $wigty Febie!

0 boze piesien!—przyzywam ciebie,

Zejdz w kraj tacinski, w ustron przyjemna
Mitego wczasu zazywaé zemna.

Ty za$, o Fusku! do mej ustroni
Przychodz, i przynie§s—bo ktdéz zabroni?—
Przynie$§ kochang moja cytharg

1 Horacego kameny stare.

ODA XV.
Do Tybru.

Tibri, siste precor...

Tybrze! wstrzymaj si¢ prosze, bo si¢ wstrzymac godzi,
Nie gub brzegow tacinskich wylewem powodzi;
Gdy pedzisz przez réwniny, przepasci, bezdroze,
Jakiez cto Neptunowi oplaci¢ si¢ moze?
Oto Urban twdj wladca, pelny wielkich checi,
Jemu powierz swe wody, niechaj je poswigci;
A beda przezen miodem ptynely korzystnie,
I ztoto jak kaskada z twoich krynic trys$nie.
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ODA XVI.
Pochwaly Franciszka Barberiniego.

Quid me citatus pectoris impetus...

Jakiez to serca zapaly
Mkna, mi¢ w gore lotem strzaly?
Czemu woz mo6j w szybkim toku
Leci z wiatrem po obloku?
Rozjasniwszy moje lice,
Mijam ziemi¢ w mej kolebce,
Ludy, miasta i wiezyce,
I krolestwo cate depce.
Czy mi¢ proézny obraz mami?
Czy istotnie wjezdzam goncem
W brame swiatla, co przed stonicem
Uwieficzonem plomieniami?
O! kraj niebios z dala znaczny!
Oto przestwor zodyaczny!
Strefa niebios okazala
W dziesi¢¢ iskier mocno palal!

W ktorej, w ktorej nieba stronie
Twoje ksiaze imi¢ zatle?
Czy na wiecznym Oryonie?
Czy gdzie Kastor bije w S$Swiatle?
Czy gdzie zorze nad Moreja
Alcydowa stawa tleja?
Czyli imi¢ twe powierze¢
Tavic me¢znemu 1 Cererze,
W ktoérych letnie stonce pali?
Oto Dziewa stoi w strazy,
Xa jesiennej swojej Szali
Dni i wueki rownowazy.
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Tu Franciszku ci¢ uczciwszy,
Wypi¢tnuje¢ twoje $lady!
Gdzie Plejady 1 Byady,
Tam twoj pobyt najwtlasciwszy,
Gdzie jutrzenka zrumieniona,
Gdzie lataja $wiatlta chyze
I gdzie zorza.Skorpiona
Btyszczacemi kleszczmi strzyze,
Gdzie warkoczem zloci $§wiaty
Afrykanski Leio kudtaty,
Gdzie ognista jego grzywa
U bieguna potyskiwa.
Tak jest!—stawe bohatera,
Na niebiosach ry¢ przystato:
Bo na ziemi—miejsca mato,
Bo tu z blasku—s$mier¢ odziera.

ODA XVIIL

rycerstwa europejskiego, o wyswobodzeniu prowincyj greckich.

Si quem cruentae vultus adoreae.

Kto lubi kunsztem wydane dzieje
Zbrojnych wojakéw?—-czyja my$l skora,
Czyja si¢ dusza rozplomienieje

Na widok czegéci tryumfatora?

Kto radby widzial swoje pochwaty

Ryte na starej koryncki¢j miedzi?

Kto chce mie¢ pomnik na szczycie skaty?
Kto chce uczczonym by¢ od gawiedzi?

Kto chce u wnukéw stynaé korzystnie?
Komu si¢ wdzigczy posmiertna chwila,
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Gdy po bratersku Hektora S$cis$nie
I oko w oko ujrzy Achilla?
Niecbajze $pieszy!—bo teraz wlasnie
Czas si¢ na zawsze unie$miertelnic,
W pendzlu Tymanta zastynagé jasnie
I pickne dzieto wybawcy spelnié.

Gdzie sygnat Marséw rycerstwo sprasza,
Tam si¢ niech rycerz kwapi do rzeczy,
Niech bierze tarcze, ostrzy palasza,
Niech karacena pier§ ubezpieczy.

Czubatym hetlmem niechaj nasrozy
Glowe, co w pigkny warkocz gtaskana,
I przez ramiona niech na krzyz wtozy
Rzemienny popreg swego kolczana.

Rycerstwa trzeba—rycerstwa prosza
Wody 1 tasy na greckiej stronie;
Dobrych wojakéw przyjma z rozkosza
Gaje w Tanagrze i Maratonie.

Strzelistych grotow Kreta dostarczy, *
Stymphalus tuki zagnie na krzywo,
Lemnos da stali, Focyda tarczy,—
Idzze rycerzu, idZz nieleniwo!

Gdy z dobrym wiatrem, w dobrej godzinie
Zbierze si¢ orszak Marsowych dzieci,

W wiosta uderzy, zagiel rozwinie,

I przez Egejskie morze poleci,—

Sosny, bukszpany, $§wierk paflagonski,
I cyprysowy krzak kedzierzawy,

Jak gdyby wiencem swemi gatazki
Otoczg poklad wybawczej nawy.



Przy Negroponcie niech szumia wiosta
Tespijski rudel niech si¢ zanurzy,
Ossa tessalska drzewem zarosta
Pigkng, si¢ sosng, na maszt przystuzy.

Wsrod gestych debow, tam Kaik ptynie,
Tu Hebrus tracki toczy si¢ z rykiem,
Owdzie Meander w gestej olszynie
Klarowne wody kreci wezykiem.

Gdy w pole czgsci dziatwe Izmary
Zechce prowadzi¢ bohater razny,
Na bohaterskie jego sztandary
Blogo wia¢ bedzie zefir przyjazny.

Niechze z rozwianym proporcem w dloni
Stanie pomigdzy greckimi braémi,

Niech z poi Emonu wroga przegoni,
Niechaj poétksigzyc turecki zaémi.

Chwata mu wielki kolos wykrzesze,
1 az pod chmur¢ szczyt jego zblizy,
I w Orchomenie beockie rzesze

Wzniosa mu pomnik lany ze $pizy,

Kuty z marmuru,—a on zastynie

Na wszystkie ludy, na wszystkie strony,
Na Kapitolu, na Palatynie

Jak tryumfator bedzie stawiony.

Poezye Kondrat. Tom IX.
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ODA XVIII.
Do Aula Lewinskiego.

Dzielno$¢ szlachcica polskiego Wiszniowskiego, ktory gdy w walce za
ojezyzne polegl, Turcy jego serce miedzy soba podzieliwszy pozarli.

Eheu! quo citharae sciens
Et Bacchi callidis fervida jurgiis
Laevini!...

0 mtlodziency! o szlachetni!

Patrz Lewinski! cze$S¢ im, czes¢!
Jak tancujg taktem fletni,

Jak umiejg toast wniesé!

Z swych pawezy stot zrobili,
Z helmoéw puhar—-coé si¢ zda?
Speini rycerz w jednej chwili
Szyszak wina az do dna!

Lecz Wiszniowski, mgz sarmacki,
Inszy pewno rycerz byt,

Co w goracej bitwie trackioj
Wstrzymat zaped trackich sit.

Wposréod krwawych kup Tatara
On si¢ dzielnym Marsem zda,

Krew szlachecka, krew mu stara
Niedaremno w sercu drga.

Tewo Turkow dzicz szalona
Kiedy w moc pojmata swa,
Wyrgbata serce z lona
I jelita z ciepta krwia.

1 pozarta—rojac w glowie
Nabra¢ meztwa, pozby¢ strach.



O! zbryzgani krwia, Getowie,
Nie wam bi¢ si¢ jako Lach!

Potomnosci! uderz w miecze
I wojenny zagraj $piew:
Niech si¢ Turka pier§ rozsiecze
I sarmacka, odda krew!

Wiszniowskiego krew wypita
Na co ma w ich zyltach staé
I zwierzgce ich jelita

Bohaterskiem cieptem grzacé?

ODA XIX.
Do pewnego ksiazecia jadacego do wod mineralnych.
Regias veto manus.

Niewolno wam, rzeczne wody,
Dotyka¢ si¢ rak krolowi!
On indziej szuka ochtody,
Insze go zrodlo uzdrowi.
Woda siarczanej katuzy
Zdrowiem si¢ jemu przystuzy,
Jako Hermus Midasowi,

Co omyt trad z jego twarzy.
Skamandru i Cydnu fale,
Plyncie klarownie, wspaniale,
Moze si¢ kiedy$§ wam zdarzy

Omywaé rgce mocarzy.
A dzi§—ustronne zacisze
I zbawienny ruczaj Swiezy
Cezarom—bole usmierzy,
Krole—do snu ukotysze.
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Ksigze! ozdobo szkartatu,
Niech ci¢ uzdrowia te fale,
Bo$ ty potrzebniejszy $wiatu
Nad Midasy i Tantale.

Lubisz miewaé¢ przed oczyma
Wir ptynacego zrédliska:
Tu Arnus w brzegach si¢ zzyma,
Tu drzaca kaskada tryska,
Tu ze zbawiennej wilgoci
Ssie swoj pokarm kwiat nadbrzezny*
Tu r6za i nardus $niezny
I kwiat szafranu si¢ ztoci..,.

OD A XX.

Do Cezara Pauzylippa—izby za nadto nie dowierzal mlodoSci.
Ne te Pausilippi, fallat inanibus
Aetas deliciis...
Niechaj cig, Pauzylippie, twa mlodos¢ nie mami,
Ni powab rozkoszy panskiej,
Dni nasze ubiegaja zartkiemi kotami
Predzoj niz wiatr afrykanski.

Falszywa posta¢ szczg$cia, gora jego stroma,
Mato kto szczytu jej dopnie.

My zlepki szkla i -wosku—dotkniesz si¢ rekoma,
Szkto si¢ pokruszy, wosk stopnie.

My jak latoro$l r6ézy, cho¢ zywa joj kraska,
Cho¢ pigknie w krzaku si¢ wije,

Z rana cieptawy wietrzyk pieszczotami glaska, -
Wieczorem wiatr ja rozbije.
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Smieré na gtucho zasklepia naszych trumien wrota,
Przeszto$§¢ powtdre nie wskrzesnie.

Blogo temu, kto nie brat za cele zywota
Szczegscia, co idzie docze$nie!

Kto zyjac przemys$liwal o wieczystem niebie,
Z nadzieja, czekajac konca,

I $wieta ojcowizne zamowil dla siebie
W krainie $wiatta i stonca!

ODA XXTI.
Do Juliusza Arymina—iz samemi tylko zaletami umystu
jasnie¢ mozemy.
Non Hydaspeis, Arimine, gemmis...

Nic, Aryminie, Hydaspu klejnoty,

Nic dom cedrowy, albo lancuch ztoty,

Nic ztoto Hermu lub perel gromada,
Szczescia nie nada.

Zaniechaj pedza¢ W dalekiej pogoni

Btledliwa rzeke¢ ptynaca po bloni,

Niech raczej cnota zwiedza jako moze
Swiatynie boze.

Ow sobie dworzec wymurowat dumny,

Ubratl przysionki w sipylskie kolumny,

Ktére dla niego w podziemnej pieczarze
Ryli grabarze.

Bogacz nabyte na dalekim Wschodzie
Zamorskie ptactwo hoduje w ogrodzie;
Inny ozdabia zlocista budowge

W muszle perlowe.
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A inny zasi¢ niszczy si¢ do szczetu,

By miat u pasa klamr¢ z dyamentu;

Drugiby pragnat by¢ widzian na drodze
W szkartatnej todze.

A jednak stokro¢ okazalszy moze
Stowik w swych pidrek rodzinnych ubiorze;
Albo ostrowidz czyz brzydka ma szate

W cetki pstrokate?

My si¢ stroimy przez zwierzat zagube,

Nam wilczej skory potrzeba na szube,

Cztek z lisa, z bobra i z wszelakiej dziczy
Odziez pozyczy.

Wigcedmy nizsi—chyba cnota $wicta

Zdota czlowieka wynie$¢ nad zwierzeta,

Chyba mys$l dazac w podniebieskie szlaki,
Przescignie ptaki.

ODA XXII.

Do Jana Rudominy na $mier¢ jego brata Jerzego R.

Qualis trisulei fulminis impetus...

Jak piorun trojzadly, syn burzy i gniewu,
Zrodzony z waporow morskiego wyziewu,
Mre ogniem we chmurze widomie
I trzgsie si¢ z rykiem we gromie,—

Az wreszcie z gniotacych wyzwoli si¢ okow,
Oderwie si¢ z trzaskiem od czarnych obtokow,
Przebije powietrze i w lesie
Z toskotem ruing rozniesie;—
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Przez pola szerokie, przez blonia i rzeki
Roziskrzy, rozleje swoj promien daleki,
1 kardy Gibraltar w tej chwili

Krzemienny wierzchotek uchyli;

A piorun miotajgc blyskanie i grzmienie,
Jak woédz do potyczki szykuje plomienie,
Az w dymie siarczystej pozogi

Narody struchleja od trwogi,

Az gory zaryczg ze wscieklym wyrazem,
Gdy" od ich wierzchotkow odbije si¢ razem
I chmura ryczaca i czarna,

I echo, i tuna pozarna:—

Tak magz Rudomina unosi si¢ zwawo,

Szlachetnie pokryty $miertelng kurzawa,
I w szyki islamskie $mieré niesie,
Bojujac jak piorun po lesie.

I chwatla wojenna rozwiala mu znamig,

Wzmocnita rycerskg prawice¢ i ramig,
Duch ms$ciwy $miertelnej ofiary

Nosit go pomigdzy Tatary.

I wiara, i cnota, jak stréze w ztej doli,
Przy zgonie bezwinnym stuzyly mu gwoli,
Gdy lecial—przerzynaé¢ si¢ gotoéw

Wiérdéd rzenia rumakow, wsréod grotow.

Niestety! gdy rycerz szermowal ochoczy,
Smieré zadlem zatratem blysnela mu w oczy;
Lecz cztowiek rycerski we zbroi
O $mieré¢ i o rany nie stoi.
Gdy bowiem hamowat czeredy tak dzikiej *

MSscicielskim koncerzem bluzniercze okrzyki,
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Na szancu oskoczon w okoto
Dal $mierci chwalebne swe czoto.

A slawa ustuzna, i glowg¢ zraniona,

I zwloki potmartwe przyjeta na tono,
A tulgc je dlonmi czulemi,
Leciuch.no ztozyta na ziemi.

A potem z zapalem ognistym na oku
Usiadta w swoj rydwan z biatego obloku,
1 wiatrem pe¢dzona—jak strzata

Nad gwiazdy wysokie leciata.
I w trabe¢ dwoista dmac piesn znakomita.
Wotata: ,,Tryumfuj! tryumfuj Lechito!
,»,B0 wiecznie w gwiazdzistej krainie
,»1 $wietnie¢, i zy¢ Rudominie!{

ODA X X Tir.
Do Jana Rudominy—na $mier¢ jego ojca Jana R

Quemcumque mendax fama Quiritura.

Cho¢ komu z Rzymian slawa zaémi oczy,
Chociaz go rzesza otoczy,

Cho¢ go okrazg ptatni wielbiciele,
Cho¢ stanie wojskom na czele,—

Chociazby przy nim, szykowne po parze,
Czuwatly barczyste straze,

I czynigc stuzbeg siaty blask niezmierny
Wibdczen i blachy pancernej;—

Przeci¢ zasadzek i sidel nieswiadom,
Nie umknie fortelnym zdradom,
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Ani jednego kroku nie uczyni
Wolen Fortuny zdrajczyni.

Ani swej mysli serdecznej nie wzniesie
Buja¢ po niebios zakresie;

Bo oczy nasze, cho¢ promieniem I$nigce,
Stabe, by spojrze¢ na stonce.

Bo mys$li nasze nikczemng rachuba
I prochem zawiane grubo,

Za ci¢zko leca napowietrzng droga,
Buja¢ w niebiosach nie moga,

Az poki $mierci przyjacielskie ramie
Cielesnych pet nie roztamie.

Tak Rudomina wyzwolony z sieci
O! predkoz a predko leci!

Przez niedostepnych obtokow zastony
Ptynie cien wiatrem dmuchniony,

Przebija chmury i mgliste odmety,
Gdzie iskrzy firmament $Swigty.

Wzbija si¢ lotem nad drogi i domy,
Gdzie chadza nar6éd znikomy,

W goscing leci, gdzie wiencza nadzieje,
Gdzie dworzec bozy jasnicje.

Duch, co mu w piersi mieszkal prawowiernie,
Wzniost go nad poziom i ciernie,

A pigkna cnota i stateczno$¢ prawa
Skrzydtom kierunek nadawa.

On domy boze z pobozng szczodrotg
Zdobit w ofiary i .zloto;

Wigc i w niebiosach dobra cze$¢ sie wrozy
Dla goscia ziemskidj podrozy.



Czy w jasnych gwiazdek jaskrawej druzynie
Duch jego brzaskiem zastynie,

Czyli do $wiatlta zblizony inaczej
Twarza w twarz Pana obaczy:

Wzniesion nad wtladzy znamiona najstarsze,
Nad dyademy monarsze,

Ujrzy z wysoka koleje cztowiecze.
Ztamane berta i miecze;

Lub si¢ zdumieje rozpatrujac z blizka
Zamglonej zorzy ogniska,

Czy gdzie krolestwa, gdzie muréw gromada
Dobitnem spojrzeniem zbada.

ODA XXIY.

Na $mier¢ Ernesta Wejhera wojewodzica chelmskiego.

Perrectus inio nec scopulus rado?

Piaszczysty zas¢p odplywowi wody
Tamy nie kladzie;

Kamienna rafa nie czyni przeszkody
Wrzacej kaskadzie.

Wieki nie stang—odpoczynku nie ma
Czas, co ulata;

Stonce niebieskie biegu nie zatrzyma
Nad krancem S$wiata.

I dni, i wieki nie cierpia odwtoki,
A ziemskiez dzieci?

A mtodziez biedna! jak szybkiemi kroki
Do grobu leci!
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Niedawno Wejher stuzyt razem z nami
Eebowi gwoli;

Dzisiaj go ptaczem, gdy padt pod ciosami
Bolesnej doli.

Ledwo si¢ boles¢ rekami dotkngta
Kruchego ciata,

Juz sroga Parka nozyce uje¢ta
I ni¢ przerwala.

Na twego zycia szkartatnej tkaninie
Dzi§ kolor blady:

Giniesz, Ernescie, jako kwiatek ginie
Sttuczon przez grady.

Gdy deszcz ulewny uderzy kropliscie
W ostrokrzew hozy,

Biedna roslina obumarte liscie
Na piasku ztozy.

O! po co, $mierci, swoje duchy czarne
Przyzywasz k’sobie!

I tryumfujgc, cyprysy cmentarne
Sadzisz na grobie!

Tych, ktéorzy cnot¢ w zacnych piersiach nosza,
Pan k’sobie zblizy;
Dla nich i ludzie postawig z rozkosza
Pomnik ze spizy.
Oto dwa wience z debu i oliwy,
Komuz to? komu?
Ach! oto Ernest nasladowca zywy
Cnot swego domu.
Niechajze pomnik u jego mogily
W niebo si¢ wpiera,
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A tak wysoki, jak wysokie bytly
Cnoty Wejhera.

Gracye $wigte, Jowiszowe dzieci,
Nie skapcie wiencow!

Niech jego imi¢ w oblokach zaswieci
Jak wzor mlodziencow!

OD A XXY.

Na kamien wegieiny kosciota Towarzystwa Jezusowego w Krozach pod
wezwaniem N. P. Maryi, ktory zatozyt Jan Karol Chodkiewicz wychodzac
na Turkow.

Divura locatus consilio Lapis...
Zrzadzeniem bozem rzucona opoko!
Witam ci¢, glazie wegielny koSciota!
Widze¢ promienie jasno$ci wysoko,
Snadz Boég si¢ spuszcza lub zsyla aniola.

Nie tak grzmiat Olimp w uroczystdj chwili
Obchodzac wielkie Jowiszowe S$wigto,

Nie tak si¢ Grecy Koryntu cieszyli,

Kiedy istmijskie gonitwy poczeto.

Gtazie, co bedziesz wspierat t¢ budowe,
Bedziesz prawica podpierany boza!

Anioty Panskie, jak bogi domowe,

W tobie mieszkanie wieczyScie zalozg.

Idzze ochoczo, poswigcona bryto,

Daj si¢ zakopa¢é we wngtrznosciach ziemi;
Tam ci bezpiecznie, i chlubnie, i milo
Podeprze¢ kosciét piersiami twojemi.

o0w, co ci¢ $§wietem maszczeniem obdarzy
I po pastersku przezegna gorliwie,
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Uczyni jedno$¢ nieba i ottarzy,
I taski boze wymodli t6j niwie.

W on dzienh wesela, przyzwoitym blaskiem
Blysna, ottarze Bogu poswiccone,

A tlumny nardod z serdecznym oklaskiem
Powita miejsce ublogostawione.

Modli si¢ Bogu tysigczna gromada,
Przybyta tutaj i z blizka, i z dali,
Pokorna ziemia swoje hotdy sktlada,
Morze si¢ modli pluchotem swej fali.

A wy w szkartatne ptaszcze przyodziani,
Swiecacy zlotem, w zebrzacej postawie,
Czyz si¢ napro6zno modlicie, kaptani,

By Pan poszczescil Karolowej sprawie

I kjego hufom skierowal swe oko?
Modlcie si¢, modlcie o hetmanskie zdrowie!
Bo on swodj or¢z i swag pier§ szeroka
Wiecznie $lubowal Polsce i Jehowie.

Kaplani! wasza blagalna ofiara

Zmigkczy hartowno$¢ bisurmanskiej zbroi,
I ztamie zadlo jaszczurcze Tatara,

I naddunajskie ziemie uspokoi.

Widz¢:—na wielkim bojowniczym wozie
Zwyciezki Karol wjezdza wsrod wawrzynow,
I Massagetow, skutych, na powrozie
Wiedzie za sobg na $wiadectwo czynow.

I przy okrzykach, przy biciu mozdzierzy,
Przecigga orszak zastuzony $wiatu;

Jada za wozem seciny rycerzy,

Bron ostoniwszy krepa ze szkartatu.



122

ODA XXVI.

Do Abrahama Bzowskiego zak. kaznodz. ,0 history! dziejow
Eugieniusza IV. Papieza.”

Qualem e nirosis Eridanum jugis.

Gdy z lodu poptynie
Erydan na wiosng,
O! gajow boginie
Kapia si¢ radosne.
Bo ni¢ma juz brzega
Od konca do kpnca,
Gdzie"woda przebiega
Szalona, szumigca.
Na bloni, na niwie
Rozsciela si¢, wtladnie,
I pije tapczywie
Cokolwiek napadnie,
I strumyk ze skaty
Toczacy si¢ rzezko,
I ziemne kanaty,
I wilgo¢ niebieska.
Juz brzegi nad rzeka
Porwane na szczgty,
Na polu, daleko,
Wiruja odmety,
I fala surowa,
I wicher si¢ wzdyma...
O! kotew portowa
Okretu nie wstrzyma!
Pod zagiel wychodzi
Zomierskiej thum czerni,
Blyszcza si¢ na todzi
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Wojacy pancerni,—

I ptyna, najszerzej,

AZ morze w tej stronie
I todzie rycerzy,

I wode pochtonie.

Tak gltos twoj pelny stodyczy
Ptynie po owej przestrzeni,
Gdzie Ojciec Swiety Eugeni
Ttalskim miastom sterniczy.

On wladcow i ludow wojny
Grozace mocnem wstrza$nieniem,
On caly $wiat niespokojny
Podpart barczystem ramieniem.

0 $wiety postannik bozy!
Promienny blask jego oka,
Przed nim arabska zatoka,

1 Nil, i Bosfor si¢ korzy.

On objal $swietom poselstwem
I barbarzynce, i Greki,

I Rzymskiem obywatelstwem
Zbratal wszystek $wiat daleki.

To wszystko kwiecista mowa
Rozpowiedziate§ niemarnie,
I dzikg wsciektos¢ marsowas,
I bo6j stoczony przy Arnie.

Nie z wolna ptynagte§ w todzi
Lub od brzegu niedaleki,
Lecz szedles $rodkiem powodzi
I znurtowale$ dno rzeki.
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I w pelnym brzmienia jezyku
Opisate§ dzieje stare,

I flote Adryatyku,

I boj stoczony za wiarg.

Niechze dzi§ w serca kotace
Twa powie$¢ i ojcoOw czyny!
Idzmyz odnowi¢ ich prace,
IdZzmy wskrzesi¢ ich wawrzyny!
Ach! czyz z gnu$nos$ci niewiesciej
Mgzka si¢ dusza wytamie?

Czy nam wrocisz, Abrahamie,
Wieki tryumfow i czesci?

ODA XXVII
Do przyjaciot Belgow.

Est et remotos non humilis furor
Lustrare Belgas.

O! warto z pie$nig i harfag we dloni
Odwiedzi¢ Belgoéw, gdzie ich ziemia zbacza!
Dajciez mi Muzy z parmessanskiej btoni,
Dajcie mi mego Pegaza skrzydtacza.

Niech ocuglony wiency kwiecistemi,
Btyszczy si¢ w zlocie 1 w szkartatnem suknie:
Rzenie ochocze niech pusci po ziemi,

I grzywa wstrzasnie, i kopytem stuknie.

Ja go dosiede, i zwawo a zZwawo
Przetniemy chmury leniwo ptynace,
Ziemska plaszczyzn¢ ominiemy mgtawa,

I jako strzata puscim si¢ pod stonce.
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Karpaty jeno mignety mi w drodze

I $niegiem kryte uchylity glowy,

Juz pod wiezyce Korcyry podchodze,
Juz z dala za mng i kraj naddniestrowy.

Renu i Elby odwieczne tozyska

I bystra Moz¢ minaglem w pogoni,
Domy antwerpskie bieleja mi z blizka
I krety Skaldus widze¢ jak na dtoni.

Tu$ mi najpierwszy z moich towarzyszy,
Witaj Bollandzie! witaj mi raz jeszcze!
Nie zimne slowo twa dusza poslyszy,
Nie zimnym ciebie calunkiem popieszcze.

Mitoz wyciggnaé braterskie ramiona,
Kiedy brat dobry stawi si¢ przed nami!
Stodkoz si¢ tonem przytuli¢ do tona,
Brzmiennego duchem, §wigtego myslami!

I na tych piersiach stodko gtowe zloze,
To piers Habbekwi, pier§ wieszczego ptaka;
On oddat lirg na ofiary boze,
Bog go namascit na swego $piewaka.
A z jego piersi, jak z $wigtdj fontanny,
Nektar si¢ leje z uroczemi slowy,
Brzmi jego piesni odglos nieustanny...
Badz mi pozdrowion, $§piewaku Jehowy!
Kt6z mig¢ spotyka?—to przyjaciel stary;

O dzi¢ki Niebu, ze witaé go mozna!
Znam ciebie wieszczu, znam ci¢ Tollenari,
Znam twe oblicze i dusz¢ pobozng.
O dajze, ojcze, usltysze¢ swe tony,
Ustysz6¢ wielkie tajemnice Nieba!

Poezye Kondrat. Tom IX. 9
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Przybylcze niebios!-—nasz sluch odrgtwiony
Swietym wyrazem napoié¢ potrzeba.

Kogoz na ziemi, kogoz nie porusza,
Ogien strzelistych stow Hortensyana,
Lub Dierixa otworzysta dusza

I wielka madro$é¢, u kogoz nieznana?

Hoschi, Libenti, Walii, Mortieri,

Jakie wam wience potozy¢ na glowie?

I ty moj Hexi, tak stodki, tak szczery,
Czem ja ci¢ uczczg, czem ja ci¢ pozdrowig?

Imiona godne dawniejszego wieku,
Godne potomnych czaséw dziwowiska!
Tu cnota $wigta jasnieje w czlowieku,

I w usciech waszych promieniami btyska.

Pickno§¢ was krasi by jutrznia na wschodzie,
Blask geniuszu z oczu Avaszych strzela,

Sita wymowy jako piorun bodzie,

Serca tagodne u$miechem wesela.

Jak Deukalion na pustyni dzikiej,

Co z wod osigkla, z potopu si¢ budzi,
Rozrzucat zyciem natchnione kamyki
I z nich na nowo rozplemienit ludzi:

Tak Skald i Moza, w obfitej powodzi,
Tryskaja- ztotem na przestwor daleki;
Ze zlotych ziaren zloty plon si¢ rodzi
I zlote rychto obiecuje wieki.
Pierzchne¢ly chmury z pogodnego czota,
A gorycz gniewu oblicza nie krzywi,
Btlyska pogoda Zrenica wesotla,

Tu ziemia pigkna, a ludzie szczg$liwi.
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A w pigknych rzekach Renie i Rodanie
Ptyng, task bozych nieprzebrane cuda.
Ztad oddalone na wieczne wygnanie
Zdradzieckie mys$li i czarna obtuda.

0 miasto Belgow! bogdajbys w swobodg,
Bogdajby§ w ztoto ustawicznie rosto!
Bogdajby nigdy pokolenie mlode

Nazad zelaza tutaj nie przyniosto!

Oddalcie meze, oddalcie wieczyscie,
Oddalcie or¢z za rodzinne wtloscie!
Lwie me¢zne syny! gotujcie korzyscie,
Lecz ziemi waszej kleski nie przynoscie.

Moze wzajemnem zakrwawianiem tona
Myslicie prace skonczy¢ w jednej chwili?
Wojna wewngtrzna ojczyzn¢ pokona,
Ktorej 'trzykrotnie wrogi nie zniszczyli.

Zostaje przodkow groby staro§wieckie
Mtlodemi laury uwienczy¢ dla czgsci,
Zostaje morze Karpackie i Greckie,

By pusci¢ po nim okretow trzydziesci.
Spieszcie, by predzej wstawila si¢ godnie
Wasza flotylla bohaterska, sita;

Spieszcie, by stonce wschodnie i zachodnie
Waszym tryumfom i chwale $Swiecito.

O! wtenczas wznijdzie jutrzenka rumiana,
Wtenczas i madro$¢ attycka zastynie,

1 muzy Bona, Menti, Puteana,

Mie¢ beda swoja chwalebna $wiatynig.

O mistrzu prawdy wigkszy nad Sokrata!
Tu szkota twojal—O, zda mi si¢ patrze
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Jak tu middz leci z czterech koncow $wiata,
Jak si¢ lud ttoczy na twoim teatrze.

Tu w sali radnej stoi cizba liczna,
A na mownicy Demostena baczg;
Tu Sofoklowa Pierys tragiczna
Zatrzasa sceng, i wzrusza shluchacze.

Coz si¢ ostoi przed silnemi stowy?
Mowca gdzie zechce prowadzi ojczyzne,
Na gtos Belmana jam bieze¢ gotowy

W pustynie dackie, w dzika Turecczyzng.

Jakiez nadzieje blysty mi przed okiem?
Dokad to lecg?... Cokolwiek sie zisci,

Daj mi Boég zosta¢ za prawd¢ prorokiem
Swietniejszych wiekow i lepszych korzysci.

ODA XXVIII.
Do Kwinta Arysta.

Sic est Aristi: novimus ardua
Sperare tantum.
Tak jest Aryscie: prozne wotanie,
Nadzieja samg zy¢ si¢ nie godzi!
Kt6z ze stowianskiej lub greckioj mtodzi
Ze $miatym mieczem na boje stanie?

Pigkne i chlubne czasy przed nami,
Czyz je nadzieja lub strachem zbedziem?
Czyz wotaé przysztosé¢ tylko myslami,

A nie uzbrajaé¢ reki narz¢dziem?

O! my rycerze: my zemkniem skoro!
Niech sobie wojna, niech przyjda wrogi,
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My dawaé bedziem rady, przestrogi,
A niech si¢ inni do czynu biorg.

Niech sobie wnuki w porze pozniejszej
Bawia, si¢ wlocznia, mieczem i grotem...
Ol.przyjdzcie ludzie krwie szlachetniejszej
Zadrgajcie wieki $wiezszym zywotem!

ODA XXIX.
Baltazarowi Morettemu pochwala liryczna.
Musas amantis gloria Belgii.
Chlubo belgijska, muz ulubiencze!
Pozwdl Moretti, niech ci¢ uwiencze.

Mnie lutnia data nad $wiatem wladze:
Ja—Dbrzegkiem lutni skate sprowadze,

I z niej nad Skaldem wznios¢ kolumne,
Ktorej nie sttuka ni wichry dumne,

‘0
Ni oceanu fala gniewliwa W
Jej fundamentéw nie poodmywa. m

(0}
Wonny fiotek, réza bogata 0
Krasne gal¢zie na niej posplata, w*
Albo pyszniejsza latoro§l wina o

Niech si¢ ztotemi gronami wspina.

Pomnik twoj bedzie wyzszy dla oka,
Nizli epirska gora wysoka,

Nizli karpackie skalne urwiska,

Przy ktorych gwiazda, zimowa btyska.

Pier§ mi si¢ wzdyma,— ulata¢ poczng
W kraje gwiazdziste i nadobloczne;

WLODZIMIERZA SPASQWICZA
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Gdzie zorza iskrzy, gdzie ksigzyc $wieci,
Duch mdj w krain¢ stonca uleci.

Z tamtej wyzyny, jak plamki czarne
Alpy tacinskie wzrokiem ogarng,
Przejrz¢ powoli i po kolei

Od gor libijskich do Pyrenei.

Lecz po co imi¢ rzeza¢ na skale?
Inak ci¢ mezu, inak wychwale;
Pigkniejsza stawa, milsze nadzieje,
Gdy cnota wlasnym ogniem zatleje.

Ciemne imiona kroléw na Wschodzie,
Cho¢ ich nagrobek az chmury bodzie:
Imi¢ poziome wznosi¢ daremnie,

Ono si¢ zawsze pograzy w ciemnie.

Czy raz niestety! czy raz si¢ zdarza,

Ze zawis¢ straci stawe z oltarza!

Lecz twojej chwaty, zacny Morecie,

Smier¢ nie pochtonie, zazdro$¢ nie zgniecie.

Brudna nienawi$¢ czai si¢ zdradnie,
Ale przed toba na twarz upadnie;
Bo nie ptochego losu swawole
Daty ci jasny promien na czole.

W przysionkach muréw znanych u $§wiata
Zagrzmiate§ silnym glosem Sokrata,
Kosztem nauki, trudu, bolesci

Dobrze nabyle$ wieczystej czeSci.

Ty z ksiag milczacych madro$ci greckiej
Otarte$ $wiety pyt staro$wiecki,
Wskrzesite§ echo odwiecznych dolin:
Wdzigezne ci muzy, wdzigczen Apolin.
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I $wietne wieki wzigly byt nowy,
I trysnat strumien plantynianowy,
Przez ciebie $wigto$¢ uznano w chwili

I starzy wieszcze znow przemowili.

Nowy kunszt pisma korzy$cig zyzny
Zatrzymal gnicie $wigtej starzyzny;

Kunszt ten ustuzy S$wiatowi gwoli,

Poranek $wiata z nocg, zespoli.

Bo biate karty kreslone trzcing

W potokach wiekow tacno zaging,

I mys$l rzucona uleci z zalem,

Gdy jej nie przybi¢ cigzszym metalem.
Dzis—mys$l pierzchliwa idzie najdalej,
Gdy ja na karcie olow utrwali,

I echo piosnki rzezwe i hoze

Dzi§ si¢ w powietrzu rozwia¢ nie moze.

Gdy $cisnie w prassach mistrzowska reka
Karte z piosenkag—szczgsna piosenka!

0 Alcydowy stup si¢ odbije,

1 Alcydowe stupy przezyje.

Krom ze utrwalasz natchnienia wieszcze,
Insze, Moretti, cele masz jeszcze,

A twojej stawy rozglos ochoczy
Niejedna $ciezkg swdj rydwan toczy.
Szczery przyjaciel prawdy dalekiej,

Ty w zacnem sercu zamykasz wieki:i—
Czy kedy naptyw starcow i mlodzi

Na Sokratyczny rozhowor chodzi,

Czy gdzie w trzyletnim cyrku, gromada
Nauke medrca Stagiry bada,
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Twe pigkne piodro i dzielne stowo
Wszedzie odbiera cze$¢ jednakowa.

Nie gminny oklask ciebie u$wietni,
Lecz senatory, me¢ze szlachetni,

1 Ten,co sktonit Rzym pod swe stopy,
Co dzwiga brzemi¢ spraw Europy,

Co czasem dziatwy uczonej stucha,
Urban ci¢ uczcil. Hej, wznosze¢ ducha!
I pomnik stawig—o ziemskie dzieci!
Gwiazda ksigz¢tom i ludom $wieci.

ODA XXX.

Do Przyjaciot.
Vixi canoris nuper idoneus
Yates Camvenis....
Bylem i ja wieszcz natchniony,
Lecz nie $piewa¢ mi dtuzdj:
Obumarty moje strony,
Juz mi bardon nie stuzy.

Juz na $cianie si¢ kolysze
Moja harfa leniwa...

O kochani towarzysze!
Niech kto struny pozrywa!

Boztwo piesien, co w przezroczu
Latasz nad gwiazd gromady!

Oddal, oddal z moich oczu
Gorzka madros¢ Pallady!
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KSIEGA CZWARTA.

ODA 1
Do Stanistawa Lubienskiego bisk. ptockiego.

Sunt et novarum non vacue mihi
Laudum pharetrae...
Jest u mnie kolczan ze strzalami wielu,
Czgscig, 1 chwalg, napelniony pigknie.
Muzo! wymierzmy, wystrzelmy do celu,
Niech struna tuku zaszczgknie.

Celmy w pasterza nadwislanskiej ziemi,
Co ptocka trzod¢ sprawuje u Pana.
Jego skron zacna, r¢kami polskiemi

W szkartat, w klejnoty ubrana,

By miata swoja ozdob¢ i chlube.
Wigc rodak na nig znamie¢ cz¢sci kiadzie,
By uczci¢ czolo Pierydom lube

I poslubione Palladzie.

Jak niegdy$S w Bzymie, ksigga i tyara

Byty zlaczone w nierozdzielne grono,

I na ottarzach, gdzie slawy ofiara,
Kadzidta muzom palono.

Lecz czujna duma poziomego karta

Wzniosta swdj oltarz u niebioséw szczytu,

I gdyby mogta, w nieboby si¢ wdarla,
By zerwaé¢ gwiazdy z bigkitu.

Przed wasza, muzy, przed waszg budowa,
Stoi 6w pasterz wiencami przybrany;
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Wy mu trzymacie tyar¢ nad glowa,
Gdzie ptynie Narwi nurt szklany.

Wy zawsze przy nim, czy radzi w senacie,
Gdzie go ojczysta powoluje praca,
Czy to znuzony Ww zacisze powraca,

Wy go radosnie spotkacie,

Wyscie go na tron pasterski wybraty,

Kiedy Pstrokonski, przezywszy lat tyle,

Potezny stowem i sprawg wspanialy,
Usnal wieczy$cie w mogile.

W naszym krolestwie, kedy wojna gore,

Wzmagacie madra pasterza wymowe;

Stowem porady, w uroczysta pore,
Wyscie go wesprzeé gotowe.

On gminnym wirom nie zdat si¢ na wole,

Nie lekce sobie wielkie rzeczy wazy;

Prawos$¢ i madro$¢ zna¢ na jego czole,
Znaczno dostojno$¢ na twarzy.

B§de go stawit piesniami mojemi,

Czy przyjdzie noci¢ Gelondw przymierze,

Czy w cze$¢ rycerstwa rodowitej ziemi
W struny mej lutni uderze.

ODA 1L
Do Cezara Pauzylippa.

Krélestwo Madrego.
Late minaces horruimus Lechi
Regnare Thracas.
Szeroko Turcy wiladaja niewierni,
Strach nam, Lechici! lecz ten szerzoj wtada,
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Kto niezalezen od odgloséow czerni,
Krzepko w prawicy swe org¢ze trzyma;
Cho¢bys lekliwca zbroit jak olbrzyma
Dla niego pawez nieskuteczna rada,
Dla niego niczem i pancerz kowany,
Kotczan 1 strzata, nic mu nie nadarzy.
Czy najda, ziemi¢ Pikty i Brytany,
Czy dzikie Cymbry i srodzy Tatarzy,
Nic nie dokazem, bo si¢ stabo bieueem.

Sami§my sobie wodzem i szermierzem!
Cztek, Panzylippie, podobien krajowi:
Jest w nim i mocarz, i nardéd, i prawo,
Wielka to dusza, co zakon stanowi
I umie klgknaé przed wtlasng ustawg.
Nie czyni krolem wojsko niezliczone,

Ni $wietno$¢ wzigta od purpury krwawej.
To nie krol jeszcze, co nosi korong,
Swietna od zlota, perel i klejnotow:
Krélem jest u mnie kto zbyl si¢ obawy,
Kto sam jest wojskiem—kto co chwila gotow
Stawi¢ na sztychy swojg dusze dzielng

I wyzwa¢ losy na walke S$miertelng.

Nic mu do tego, co tam mottoch powie,
Nic mu trofeje, nic wiefice na glowie,
Teatralnego nie pragnie widoku,

Ni trzoséw zlota, ni marnych krzykaczy,
Btogostawiony! bo na jego oku

Nikt w zadnych losach zmiany nie obaczy,
Nikt nie dostrzeze, ze westchnat niesmiato,
Lub ze mu serce bojaznig zadrgato.

Od pierwszej rany nie jeknie—to pewno,
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Zadaje ciosy—z odwaga, widoczna,,
Przyjmuje ciosy—nieczuty jak drewno;
Coz z takim czlekiem zle przygody poczna?
Gdy on zeglarzem—nie dba na przygode,
Niech sobie piorun bije po piorunie,

Na jego glowe niech ogien, niech wode,
Niech cate morze srogi Auster lunie.

On w swojem sercu, jak w pysznym palacu
Bezpieczny siedzac czyni z losow zarty,
Bo on swem czotem o niebo oparty.

Ze swoich blizen pyszni si¢ i chwali,

Bo jego rany -jego slawa pigkna.

A cho¢ si¢ ziemia na popidt przepali,
Cho¢ si¢ obtoki na gruzy rozpegkna,

Cho¢ s$wiat na zuzle przepalony czarne
Przedstawi jedno pustkowie cmentarne,—
Jego i wtedy nie strwozy ruina,

Jego odwaga jeszcze si¢ nie zmniejszy,
Bo s$wigty Olimp to jego dziedzina,

Bo on na ziemi—ziomek nietutejszy.

On do niebioséw dazacy szlachetnie,
W $mierci ma zaklad wielkiej woli bozej,
I nie dba wecale, czy go moér umorzy,
Czyli miecz wroga jego zycie przetnie.
Ptynac do wyspy, czyz zwazamy na to,
Na jakiej nawie bedzie zeglowanie?

Czy matem czélnem? czy wielkg fregatg?
Bo zawzdy przeci¢ u portu si¢ stanie.
Niechze mi¢ k’celu morskie wody tocza!
Nietrzeba truchle¢, zaufajmy tratwie!
Kierujmy wiostem meznie i ochoczo,

Na brzeg spokojny wybijem si¢ tatwie.
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ODA 1L

0 zwycieztwie Polakow nad Osmanem cesarzem tureckim

pod Chocimem dnia 6 wrze$nia 1621 r.

Piesn Galeza, rolnika dackiego.

Dives Galesus fertilis accola
Galesus Istri........

Galezus, z nad Istrn ziemianin bogaty,
Gdy orzac na swoim zagonie,

Wykopal w rozorze Zelaza i szaty,
Rycerskie pancerze i bronie,

Gdy znalazt stos kosci w pokrzywie i zielsku,—
Siadl sobie wieczorem pod sosnag,

I piosnk¢ swobodng po prostu, po sielsku,
Zaspiewal serdecznie i glos$no:

»Ej, soszne me woly! usluzne me woty!
»Juz wieczor szarzeje na dworze,
»Juz pora wam wytchna¢! Ot ugdér wesoty!
»Pascie si¢ wl wesolym ugorze!

»1 Polak zwycigzca, znuzony gigboko,
»Potozy swoj bardysz i zdrzemie.
»Ej lackie wy dzieci! turecka posoka
»,Motdawska spluchalicie ziemig¢!

,Hal! ilez to loméw' i gruzow po Turku!
,»Co trupich si¢ kosci rozsiewa!

,,Co pustych pancerzow na dzikim pagérku!
,,Co trzasek zelaza i drzewra!

,Pamictam, pamig¢tam tureckg niewolg
»(Jam wtedy dziecinne mial lata):
,Od zlota, od miedzi blyszczalo si¢ pole,
,Gdy tedy przechodzit Sarmata.
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»Ej, bitwez widzialem na dackiej tu bloni!
»Juz druga si¢ zrgczno$é nie poda;

,O, bylo co widzie¢! co koni, co broni!
»Rycerstwo plyn¢lo jak woda!

»Zagrano na kotlach, podbiegly pogany,
»Rycerze mieczami ich sieka;

»A potém zagrzmialo—dym buchnat siarczany,
,»1 ogien poleciat daleko!

»Rozbiegly si¢ pedem i zwarly si¢ razem
,Proporcow i me¢zow dwa roje;

»,Grom z gromem, zelazo starto si¢ z zelazem,
,»1 zbroja stukng¢la o zbroje.

»Nie z takim zapgdem gra burza szalona,
»Nie warcza tak grady i1 deszcze,

,,1 sosna alpejska od wichréow ttuczona
»Nie z takiem jgczeniem szeleszcze,

,»Nie tak si¢ gwaltownie Akwilon wydyma, —
»Tu dzieta madrosci, tu prace,

»Tu dzielno$¢, tu wsciektosé, tu gniewu juz niema,
,Lecz stawa do serca kotace.

,»1 dhugo fortuna na skrzydlach si¢ waha,
,»Nie dajac zwycieztwa oklasku.

,Tu rota Polakow na oko tak btaha,
»Tu potkéw tureckich jak piasku.

»Lecz coz tam pierzchliwi Turkowic, Araby,
,»Co dzicy poradzg Tatarzy

»Naprzeciw Sarmatom?—ich zastep tak staby,
,Lecz w sercu odwaga si¢ zarzy.

»Tu Litwin szermuje dotrwaly, waleczny,
»Tu dziata rycerski Sarmata,
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,Polacy i Litwa jak miecz obosieczny,
,Co razem dwa cigcia rozptata.

»Jak rzeka gwaltowna, co dwoma koryty
»Spadajac ze wkgoérza na blonie, *

,»Czy pola, czy lasy, czy baszt wiclkie szczyty
,Podmyje, rozwali, pochtonie,—

»~Armata Prusakow bez przerwy ogniona
»Zioneta zabdjcze wystrzaty,

,»Choragwie inflanckie i ruskie znamiona
»Nie prézno nad wojskiem rozwiaty.

»Widziatem was Turki! wasz ksi¢zyc obronny,
,Wasza si¢ choragiew poddaWa;

»G-dy pierzchal wasz zastgp piechotny i konny,
»Wzniosta si¢ klgbami kurzawa!

»Nie w liczbie, lecz w sercu wojenna rdznica:
»Wszak jedno zelazne narzedzie

»Las caly wytrzebi—wszak jedna orlica
»Najwickszy golebnik zdobegdzie.

,Co trupdw, i jenca, i broni, i znakow!
»Niepr¢dko zapomnie¢ o biédzie:
,»O meze tureccy! szablica Polakéw
»Na dlugo wam z mys$li nie znidzie.

»Tam Emon—tu stosy zdobyczy i lupow,
»Arabskich pociskow 1 grotow,

,»Tu lezy Karakas, skrwawiony wsrdd trupow,
,»U wejscia do lackich namiotow.

»Bezbozne nadzieje Bog rzuca na stronie,
,»,W proch marnej nico$ci rozetrze,

,»1 pyszne przechwalki, co hardy wyzionie,
,Bozplyng si¢ dymem na wietrze.
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»Ej, piosnko ty moja! nieskladna i dzika!
»Nie tobie doptynaé do nieba!

»Tu harfg poety nie fletem rolnika
»T¢ wojng opiewaé potrzeba.

,,Kto$ wierszem godniejszym potomkom opieje
»Te dziela, ten tryumf bogaty...

»Lecz woly juz syte, juz wieczor szarzeje:
,»Czas z plugiem powrdci¢ do chaty.

ODA 1IY.

Thimaczenie na jezyk lacinski piesni Jana Kochanowskiego
ks. 11 piesn XXIV.
Gdy Turcy naszli ziemie podolska.

Eterna labes, nec reparabile
Polone damnum...

Wieczna sromota i nienagrodzona
Szkoda Polaku! ziemia spustoszona
Podolska lezy, a pohaniec sprosny
Nad Niestrem lezy, dzieli tup zalosny.

Niewierny Turczyn psy zapuscit swoje,
Ktorzy zegnali pickne tanie twoje

Z dzie¢mi pospotu,—a nie masz nadzieje,
By kiedy mialy nawiedzi¢ swe knieje.
Jedne za Dunaj Turkom =zaprzedano,
Drugie do hordy dalekiej zagnano,
Cory szlacheckie (zal si¢ mocny Boze!)
Psom bisurmanskim niecne $cielg toze.

Zbojceg, niestety! zbdjcg, nas wojuja
Ktoérzy ani miast, ani wsi buduja,
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Pod kotarami tylko w polach siedza,
I nas nierzadne, ach! nierzadne jedza.

Tak odbiezale stado wigc drapaja
Kozbojce wilki, gdy po woli maja,
Ze ani pasterz nad owcami chodzi;
Ani ostroznych pséw za soba wodzi.

Jakiego serca Turkowi dodamy,

Jesli tak lekkim ludziom nie zdotamy?
Ledwie¢ nam i tak kréla nie podawa,
Kto si¢ przypatrzy mata nie dostawa.

Zetrzoj sen z oczu, a czuj w czas o sobie,
Cny Lechu: kto wie, jemu czyli tobie
Szczgscie chce stuzy¢? a dokad wyroku
Mars nie uczyni—nie ustepuj kroku.

A teraz k’temu obrdé¢ mysli swoje,
Jakoby szkody nieprzyjaciel twoje

Krwig swa nagrodzil, i omyt te zmaze,
Ktoérg dzi§ nie pisz prze twej ziemi skaze.

Wstawajmy! czy nas poimiski trzymaja?
Biedne poitmiski—czego tu czekajag?

To pan i jada¢ na srebrze godniejszy,
Komu zelazny Mars bedzie chetniejszy.

Skujmy talerze na talery, skujmy,

A Zolnierzowi pienigdze gotujmy;

Inszy to darmo po drogach miotali,

A my nie damy, bychmy darmo trwali.
Dajmy, a naprzod dajmy sami siebie,
Ku gwaltowniejszej chowajmy potrzebie,
Tarczy niz piersi pierwej nastawiaja,
Prézno puklerza przebici macajg.

Poezye Kondrat. Tom IX.
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Cieszy mi¢ ten rym: Polak madr po szkodzie,
Lecz jesli prawda i z tego nas zbodzie,

Nowa, przypowie§¢ Polak sobie kupi:

Ze 1 przed szkodg, i po szkodzie gtupi.

OD A V.
Parodya z powyiszej pieSni Jana Kochanowskiego, po zwyciestwie nad
Turkami i porazce Kozakéw przez Koniecpolskiego.
Aeterna laudum nec violabilis,
Polone, merces, sanguine Concanos.
Wieczna ci chwata, chwala niezachwiana,
Lachu! masz pokdj] w posoce Konkana,
Za jednem cigciem twojego butata,
Padt Afrykanin, zgingl Azyata.

Lud Europy pdinocny, ubogi,
Zgruchotat ostre ksigzycowi rogi,

Od ktorych stofice zaciera si¢ we dnie
I wschod rézowej jutrzenki poblednie.

Hej, zatryumfuj, narodzie nasz stary:
Oto zabrali Gelonom sztandary
Hetmani polscy—a Tatar zlo$liwy
Nierychto wréci pustoszy¢é nam niwy.

Jedni ucichli, drudzy cala zgraja

Na Wotloszczyznie przytutku szukaja.

W Polsce Twoj koscidt, o dzigki Ci Boze!
W proporce Turka ozdobi¢ si¢ moze.

Lud z kaukazkich bezdroznych sumiotow,

Co wszystka ziemio zagarna¢ byt gotow,

Ladem i wodg dzis drzacy i blady

Podta ucieczka clicc ubiedz zagtady:
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Jak wilk Zartoczny w ciemne legowiska,
Pomigdzy christow i drzew si¢ przeciska,
Kiedy mu ostgp mysliwy ogarnie,

Uderzy w strzelbe i wypus$ci psiarnig.

Jakiz strach rzucim w nieprzyjaciét strony,
Na szwedzkich.wrogéow, na harde Liwony!
Widze¢ juz, -widzg, jak wygrana nasza
Grod oblgzonych Ryzandéw przestrasza.

Ale megzowie! cho¢ szczeséci¢ si¢ zacznie,
Na szczg$cie wojny nie liczmy niebacznie:
Czasem Fortuna i zwycigzcOw speta,
Czasem zng¢kany wrdg si¢ opamigta.

Tak niegdy$ z ciemna wychyliwszy glowy,
Lacedemona i grod Romulowy

Rosty z nienacka, az potem zaiste

Spiety narody w cugle wiekuiste.

Zwykle po czasie oblicza si¢ szkoda,

Nie draznij wroga, bo gniew sit mu doda:
I gotab dziobnie w rozdraznienia chwili,

I jez ukole, i pszczdtka uszpili.

I sam 6w Turczyn chciat znecaé si¢ dalej,
Juz ktadl na Dunaj kajdany ze stali,

I zaufany w sprzyjajaca dole,

Szedl tryumfalno pustoszy¢é Podole.

Lecz na Podolu zaznal nasze ramig,
Wréze: iz kark mu do konca nadlamie
Lechicki koncerz,—bo tak rozkazywa
Potezna dola i Nemezys msciwa.
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ODA VL

Do Cezara Pauzyllppa—Dawidowym pieniom poezya
lacinska nie wydola.

Jessea quisquis reddere carmina...

Kto syna Jesse wielkie pie$ni boze
Odda strunami rzymskiego bardonu,
Ten pierwej chyba odwazy¢ si¢ moze
Zmurowaé¢ z gruzow twierdze Babilonu.

Jako z Karpatéw szumia, i warkoca
Zrodla wislane rwac sie k’swemu celu,
Tak plyna z pedem, szelestem i moca
Piesni wielkiego wieszcza w Izraelu.

On jako pasterz, co wiedzie swe trzody
Gdzie$ na bezdrozna, lecz pastewng ziemig,
Pas¢ nad Jordanem gdzie chtodnawe wody,
Nad Akaronem albo w Betleemie.

Wiersz jako potok, co ptynie po raju,
Niebieska woni¢ czué¢ oden z daleka;

Miodowa stodycz z wod tego ruczaju,
Bo nurty jego, to z wina i mleka.

W prawicy harfa, wtdocznia na uboczy,
Idzie bohater jako szermierz bozy,

Do boku swego wielki miecz przytroczy,
Na glowe swoja hetm krolewski wlozy, —

I wierzchem wdzieje purpurowe szaty,

I utkwi w niebo zrenic¢ poboznie,
Mieczem, na ktorym btyszczy lustr iskrzaty,
Miasta, 1 krole, i krolestwa poznie.

Czy poézne wieki chrzescianstwa bada,

Czy zedrze ciemna z przysztosci zastong,
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Czy to niebieskie sady przepowiada,
Dyamentowym murem zasklepione,

Czyli si¢ wedrze za gwiazdziste $ciany—
I tam mu nawet blask zrenicy nie ¢émi,
Gdzie Wielki Ojciec oblokiem owiany
Radzi swa rad¢ nad $wiatem i dzieémi.

Przy nim Strach $wigty siedzi na tawicy,
I Sprawiedliwo$¢ i Prawda wspaniala,
Cnota i Prawo, co nie zna rdéznicy,
Jasna pobozno$¢ i niewinno$¢ biatla.

Kto zna opong, co $wiattos¢ odziana?
Kto orle oko zwréciwszy do gory,
Zdota wytozy¢ niebieskiego Pana
Korong¢ z gwiazdy i namiot z purpury?

Kto $wigtg szat¢ opieje swa karta,
Szatg, co Boze przyobleka tono—
Szeroka szat¢ na $wiat rozpostartg
I ognistemi zorzami frendzlong?

Kto lotna myslag do nieba przeleci?

Kto si¢ tak w mySlach przypatrzy tdj drodze,
Gdzie Mojzesz z laska, izraelskie dzieci
Wiedzie po suchej Arabskidj odnodze?

Widzisz w tej pie$ni jak odmet wzburzony
Sktada si¢ w S$ciang, swoje wiry koi,
Otwiera droge—po obiedwie strony

Jakby ulica marmurowg stoi,

I fala morska na calym obszarze

Jak stup krzesany bozemi r¢koma,;

Strach ja zamrozit i wstrzymacé si¢ kaze,
Ona zaskrzepta—stoi nieruchoma.
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Powietrze ziemskie slowem bozém zbrojne
Zadrzato z mocg., zaswiecilo w blasku,
Spadlszy jak piorun w morze niespokojne,
Kozbito w wodach szpar¢ az do piasku.

A potem wielkie i siekgce grady,

I wicher wsciekly, i woda wzburzona,
I btyskawice, i ogniow zaglady
Grzmotnety av jezdna pogon Faraona.

I wozy zbrojne, i bron, i me¢zowie
Zalani woda, zaryci gteboko.

Czerwone morze stusznie tak si¢ zowie —
Bo zakraszone czerwong posoka.

I Bég zwycigzca rozwinal swe skrzydlo,
I s$lady walki zagtadzil w przestworze,

I wsciekte wichry spial w silne wedzidlo,
I znowu zefir zakolychal morze.

I znowu wody rozmarszczyty czoto,

Juz po niem fale leciuchno si¢ $lizna,

I brzegi morskie odzyly wesoto,
Zazielenialy pigckng zielenizna.

O! nie polskiemi opiewaé to rymy,

Ni uzy¢ wiersza rzymskiego budowy!

Tu Pauzylippie uzywac¢ musimy
Mocniejszych dzwickoéw, dobitniejszej mowy.

Do$¢ gdy oddamy na strunach cythary
Salomonowej piesni ogien caty,

Lub gdy opiejem tacinskiemi miary
Czystej Sulamit dziewicze zapaly.
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ODA VII,
Pochwala miasta Gdanska. — Przypomina zwycieziwa Gdanszczan nad
Teutonaml i wychwala ich wiernos¢ ku Polsce.
Quae puppis, aut quis Pegasus...
Czy na Pegazie, czy nawy zwrotnemi
Przeszl¢ za morze wiersz ci pos$wigcony,
Gwiazdo pomorskiej cnych Prusakow ziemi,
Krolowo poéinocnej strony?

Stojac nad brzegiem wislanym Wspaniale,

Szczesliwy grod twodj panuje i kwitnie,

Miasto i ziemia w czystych wod krysztale
Odzwierciedlona dobitnie.

Na calym tutaj polarnym przestworze

Krzepki two6j cugiel narzucony S$miato,

Szeroka ziemia i szerokie morze
Twoje zakony poznalo.

Pie$n ma twych skarbow liczy¢ si¢ nie wazy,

Twych baszt jak wieniec na Battyku czoto,

Twych trzystu zaglow, co w porcie na strazy
Wieja, bandera wesolg.

Nie bede $piewal, iz twoj rudel bodzie
Nurt albionski daleki i stary,
Lub Ze na calym Wschodzie i Zachodzie
Znane sg twoje towary;
Ze szczyt twych wiezyc wynosi¢ sic moze
Az pod obloki, az gdzie chmura mglawa;
Ze $wietne gmachy i koscioly boze,
Ze kunszt ci blasku dodawa.

Wspomng¢ jak zdradne Plawena fortele

Przezorna rada poznaje i zniszczg.
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Piesn Amfiona nie zgdata $miele
Odnowi¢ mury ze zgliszcza.

Bo r¢ka ludzka pobuduje domy,

I reka ludzka rozwali, zabierze.

Aleksandryjskie runely budowy,
Rzym starozytny—w ruderze.

Krzepka natura wcigz ze sztuka, walczy,

Dzielom rywalki ciggle kopie groby.

My lud szalony, my naréd zuchwalczy,
Czcimy joj kruche wyroby.

Wszedy sg gruzy i miast, i narodow:

Troja—Myceny—gdzie mury? gdzie wtadza?

Tylko si¢ Wiara po mogilach grodow
Krokiem spokojnym przechadza.

Gdzie nie masz wiary, tam $mier¢ i sromota,

Tam na nic stuzg okopy i wieze.

Nie grube mury, nie miedziane wrota,
Lecz prawos$¢ duszy nas strzeze.

Nie wal wysoki, nie fossa topieli,
Nie grom siarczysty armatniej czelusci;
Lecz wiara w sercach u obywateli
Wrogéw do miasta nie wpusci.
I grod 6w zacny na cnocie si¢ wspiera,
Wstrzymujac najscie Teutonéw krwawe;
Ni go skusito zloto Krucygera,
Ni podarunki nieprawe.

Bo stara prawo$¢ i szlachetno$é¢ droga

Swoim tancuchem okolila waty;

Od niej i1 dary, i pociski wroga
Wstecz mu na gltowe leciaty.
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I wodz—przekupien zasmucil si¢ jawnie:
— ,Hanba mil—rzecze—hanba na ma, glowe!
»-Bo Europa dowie si¢ niebawnie,

»Zem zhanbil prawo Marsowe!

»Skazilem zdrada rycerza nazwanie,

,»Chciatem byt kupczyé... sroijiota, sromota!

»-Bez hanby swojej wytrwali Gdanszczanie
,Probe zelaza i zlota.

»A jam si¢ skalal, i z mojemi nawy
»Musze umykaé z pod miasta wypchniety,
~Musza jak zbiegi drzace od obawy

»1§¢ Plawenowe okrety.

,Grod cztery razy calag sila party,
»ITwardo wytrzymat obl¢zenczy nawal;
»Rzucilem zloto —Gdanszczanin zazarty

»Ztoto zelazem oddawal.

»C0z sprzymierzonym Sykambrom wyliczg?
,CzOom uraduj¢ teutonskie rzesze?
»Jakie wojenne tupy i zdobycze

» W naszych $§wiatyniach zawieszg¢?

»Na c6z ma ziemia dowiedzie¢ si¢ nasza,
»Ze po tej klesce ja rozbitek zyje?
»Raczoj $mier¢ moja niechaj $wiat rozgtasza,

,Dop6ki hanby nie zmyje.

»Jesli mi dola i tego zaprzeczy,
»1 nie da kleski powetowaé S$wietnie,
»To $mier¢ okropna niech juz w samoj rzeczy

,Dni moje starga i przetnie.®
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ODA VIIIL
Do Rzymu—wystawia go jako ojca sztuk.

Seeunda coelo Eoma, pcrennia

Quam jura dantem quadrijugo vehit...
Oblubienico niebios, §wigte miasto Rzymie!
Ty wieczne twoje prawa stanowisz dla Swiata,
Ciagna, twoj $wigty rydwan ramiona olbrzymie:
Europejczyk, Indyjczyk, Negr i Azyata.

Niegdy$ w przewaznych bojach wiodac wiek swoj miody,
Cuglite§ cata ziemi¢ panowaniem twojem:

Dzi$ panujesz nad $wiatem, i ziemskie narody
Zwolywasz w jedno hasto i bratasz pokojem.

Niebo nie wszystkie strony jednostajnie darzy,
Nie wszedzie wszystko rodzi nasza ziemia plodna;
Ale na wielkich miejscach, jak na zacnej twarzy,
Swieci i promienieje piekno$¢ réznorodna.

Ale$ ty $wiete miasto, polubieniec bozy,

Ty$ najblogostawiefnszy, najszcze¢$liwszy z krajow,
Tutaj rog obfitosci najhojniej si¢ mnozy,

Ty$ matka geniuszu, matka obyczajow.

W tobie mys$li niemglawe, lecz czerstwe i rzezkie,
Lecz jasne i pogodne jako stonce dzienne,

Nad toba otworzone sklepienie niebieskie,

Wigc tu i serca czyste, i mys$li ptomienne.

Tutaj Swigte Zzolnierstwo, tu kochana dziatwa
Tego, co sam jest prawda i $wiatlem bez skazy,
Tu oblicza i serca nieprawo$¢ nie gmatwa,

Tu w u$ciech uroczyste, natchnione wyrazy.

Iluz tutaj poetow! Ich oko si¢ zarzy,
Ich piersi duchem wzdg¢te (ze nawet nie wzmienig,
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Iz tu zyli przed laty owi wieszcze starzy,
Ktorych piesn z pokolenia idzie w pokolenie).

Swiadkiem moim jest maska Talii ucieszonej,

Ktora, okryt jej lica Benci krotochwilny;

Swiadkiem moim jest bardon srebrny, zloto-strony,
Co pod reka Gallucich daje dzwigk tak silny.

Swiadkiem jest silna harfa stawnego Donata,

Na ktérej piesni¢ boju uroczyscie dzwoni;
Swiadkiem muza tragiczna, wzruszeniem bogata,
Ktora wywiddt na sceng przed laty Stephoni.

Swietna cze$é piesniom Strady, blask Gwinizyanowy,
Ztota pigkno$¢ Petrucich, za ktéora w §lad idzie
Stodki, szumigcy potok tacinskiej wymowy

Jakowa w catej sile styszym w Godofrydzie.

Rzymie! twoja waleczno$¢ z dawien podziwiana,
I dzisiaj ci nie braknie wojennych zaszczytow.
Oto zbite zastgpy trackiego tyrana

Mieczmi prawnukowemi tacinskich Kwirytow.

Swieta wiare, i ludzkos$é, i sztuke dostojna
Niesiesz w dalekie strony miedzy zte olbrzymy,
Do Cypru i na Rodos przeniknate$ zbrojno,
Na wzgorza palestynskie, pod mury Solimy.

Widziatem rzymskie hufce jak do boju biega,
Styszatem szczek oreza i grom dziata srogi,
Kiedy Urban uzbrdjon mieczem Najwyzszego,
Przetamal Liguryjce, skarcil Allobrogi.

Kiedy obce rycerstwo w sasiednidj Ferrarze
Rzuca poploch straszliwy wojennemi dziety,
Kt6z to falom wzburzonym uciszy¢ si¢ kaze,
I wodom Erydanu, by cicho plynegty?
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Co za rzez! co za ogien, o dzielny Torkwacie!
Tutaj wybily twoje godziny ostatnie.

Monarsza latorosli! uwielbienie dla cie,

Niechaj ci¢ stawia piesni i wspomnienia bratnie!

Znaty wojenne Daki twg lacinskg zbroje,
Pierzcha czeskie rycerstwo, gdy ciebie ustyszy,
Szto wojsko Watykanu pod rozkazy twoje,

Ty$ najdzielniejszy z dzielnych Bulcwa towarzyszy.

Tobie swoja nauke dluzni sa Kwiryni,

Ty$ wprawiat rzymskie polki na dzien bojowniczy,
Jak niegdy$ na Greczyznie, w tajemnoj jaskini
Chyron w dziele rycerskiem Achillesa ¢wiczy.

Kolumno! ty$§ jest zeglarz i bohater fali:

O cudach twego me¢ztwa niechaj morze powie,

iNiech silny grod Lepantu twe rami¢ wychwali,

Jak walczysz w $wigtej sprawie, niech mowia Grekowie.
Czyz przepomnie¢ Ursyna w tym dostojnym zbiorze?
O! czuj¢ jak mi zapal rozptomienia ducha.

Glos moj chee upotezni¢,—o Boze moj, Boze!

Za coz lira bezsilna, a piesn moja glucha?

ODA IX.

Do Kw. Delliusza,—nie przykladami narodu, lecz rozumem Zycie nasze
kierowaé¢ winni$my.

Delii, si populo duce
Yitae degeneram carpimus orbitam,
Erramus.

O Delliuszu! gdy nas chetka mami
Kierowa¢ zycie gminnemi szlakami,
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Sromotnie btadzim,—bo tu cnota z dala,

Ona si¢ w tloku ulicznym nie wala.

Im czestszym droga wydeptana $ladem,

Tem rzadzioj z cnoty spotkac si¢ przyktadem;

Bo zwykle bledni chodzac za bigdnemi,

Bite gos$cince toruja po ziemi.

Gmin nierozumny trafunkiem si¢ rzadzi,

Sam siebie nie zna i drogi, co btadzi,

On nie ma celu, on chodzi do kota,

Bo inni chodza, bo go motloch wola,

Bo $ciezke widzi,—gdziez tu myS$li czyje?

Kto wlasnem sercem, wlasndém zyciem zyje?

Slepy $lepego po bezdrozu wiedzie,

Ciemna czereda przodkuje czeredzie.
Helikon §wigty 1 Parnas z wawrzynem

Wynidst me drogi wysoko nad gminem,

Z tej wysokosci na okoto widne

Bledy cztowiecze i klgski ohydne.

Patrzac ze wzgorza na nizkie wybrzséze,

Niebezpieczenstwo daldj si¢ postrzeze;

Gdy szkody innych z dala widzie¢ moge,

Biorg¢ dla siebie zbawienng przestroge.

ODA X
Do Zygmunta Leta,—zaleca milczenie i unikanie chwaty.

Laete! quid cassis sequimur fugacem
Gloriam telis.

Lecie! po c6z w marna slawg
Celim naksztalt szermierzy?
Ona dzika ma zabawe,
Uciekajgc tuk mierzy.
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Swiegotliwa chwalcow rzesza
W jednym domu nie gosci:
Owdzie z prawda, falsz pomiesza,
Tam da hasto zazdrosci;

Tutaj wije gniazdo czgsci,
Drazni serca swych dzieci;
Razem—w skrzydla zaszeles$ci
I do gory uleci.

Prawa chwata nie chce wrzasku,
Me chce pochwat we tlumie;
Najgodniejszy ten oklasku,
Kto unika¢ go umie.

Cztek w milczeniu i pokorze
Najswobodniej usiedzi,

W podejrzliwych kréléw dworze
I w mottochu gawiedzi.

Choc¢by okret w skaty niosto,
Wtedy tryumf zeglarzy,

Bo kierujagc madrze wiosto,
Nic si¢ zlego nie zdarzy.

ODA XI.

Do Jana Libinskiego—usprawiedliwia swoja samotnos¢.

Quid me latenti sub lenui lare.

Pytasz Libinski:—Co za ochota
Tuli¢ si¢ w kryjowke ciemna,

Kiedy rodakow goscinne wrota
Stojg otworem przedemng?
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Ja wewnarz siebie zamkniety Scisle,
Na moja, dusz¢ wcigz patrze,

I sceny zycia w moim umysle
Stawi¢ by w jakim teatrze.

Troskam si¢ jeno, czy Widz, co w niebie,
Rad z teatralnej mej maski?

Czy sztuk¢ moja zgani u siebie,
Czy jej przysadzi oklaski?

Boztwo z wysoka patrzajac nizko,
Sadzi aktora i dzieto.

O! jesli dobre me widowisko,
Jakiez mi szcze$cie btysneto!

Zmierzilem gwarnej chwaly wyrazem,
Co dmie po calym narodzie

I jadowitym nieraz zelazem
Serce ofiary przebodzie.

Nieraz si¢ zrodzi od jej omamien
Zawi$¢ nikczemna i plaska;

Padniesz na ziemig, grzmotniesz o kamien,
Az ci si¢ serce roztrzaska.

Przy cichej cnocie wolng mam szyje,
Na chwate pogladam z dala;
Dach méj samotny dobrze mi¢ kryje,
Czern mi imienia nie skala.

Milej gdy wtlasna sumienno$¢ szczera
Dobra pochwala obdarzy.
Zawi$¢ tych pochwal nie sponiewiera,
Nie da na pastwg¢ potwarzy.
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ODA XII.
Do Cezara Pauzytippa—przeciwnos$ci meznie znosi¢ nalezy.
Si quae flent mala lugubres
Auferent oculi.

Kiedy ptaczem, czyz, dla Boga!
Lza gorycz umniejsza?

Czyz nad tyrski klejnot droga,
Nad zloto jasniejsza?

Jak od rosy trawa rosnie,

Od ez rosnie smutek;
Snadz gdy lejem tzy zalo$nie,
Ciosy wzigty skutek.

Gdy los ujrzy tzawe oko,
Ma nas w poniewierce:

Bedzie wesot, ze gleboko,
Zadrasnal nam serce.

Nie ptacz, nie placz, cho¢ jad szczypie,
Choc¢ cig serce boli;

Bo Izy twoje, Pauzylippie,
Pociecha ztej doli.

Biadaz stuzy¢ gwoli zartu,
Krzepi¢ wroga ramig!

Niech na sercu pelnem hartu
Twardy miecz si¢ zlamie.

ODA XIII
Do Kryspa Lewinskiego—poeta zapytany dla czego w drodzo
$piewa, odpowiada.
Cum meam nullis hums eroonustus
Sarcinis tecum patriam reviso.
Kiedy mi ramion nie obcigza zgota
Moj ttémok prozny,
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Spiewam podrézny.

Ty dumasz, milczysz, bo z muzg masz sprawy,
Bo¢ cigzy ztoto,

I r6ézne troski, nadzieje, obawy
Twe czoto gniotg.

To prawy bogacz, kto nic nie posiada
Okrom sam siebie;

Wesoét wedruje gdzie mu i$¢ wypada
Gwoli potrzebie.

Ja nic nie pragng, wigc na czem mi zbywa?
O weczasu chwilko!

O $wicte gaje! o wiosko szczesliwal!
K’wam wzdycham tylko.

To moje panstwo, te wzgorki, te blonie,—
Ty inak marzysz.

Ja tubie cienie—patrz oto na stronie
Cien moj towarzysz.

A cho¢ mi¢ zbojca obedrze na drodze,
Mato skorzysta.

Niech sobie krole frasuja si¢ srodze,
U mnie—mys$l czysta.

ODA XIV.

Do Munacyusza -iz w rzecach ludzkich wszedzie jest tesknota.

Nil est Munati, nil iterum canam.

Wszedzie Munacy na $miertelnym $wiecie,
Wszedzie, powtarzam, tesknote znajdziecie;
Poezye Kondrat. Tom IX.
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Stonce pradziadow—dla dzieci
Juz nie tak jasno zaswieci.

Nawet na niebie nasza mys$l bezbozna
Wszystko poplami, co poplami¢ mozna;
Jasnos$¢ ognista, 1 ztota
Umiemy zasnu¢ ciemnotg.

Przykra dla oka zepsutego dziecka
Milej jutrzenki barwa staro§wiecka,
Lub ksigzyc stary i blady,
Ktory lubity pradziady.

Co rok wedrujem na poéisferza oba:

Temu si¢ zima batawska podoba,
Ten chce na auzonskiej ziemi
Oddycha¢ wiatry skwarnemi.

Daremna zadza, daremna fatyga!

Wszedzie znudzenie i boles¢ dosciga,
Czy pdjdziem w etruskie pole,
Czysmy w weneckiej gondole.

Bo nigdzie dusza i niczem nierada!
Lecz komu cnota mieszkanie zaklada,
Temu dym swojego siota
Lez gryzacych nie wywota.

Gdzie wczas, gdzie skarby wioskowej radosci,
Niewinna cnota przyjemnie tam gosci;

Tam na stomianej rogozy

Do spoczynku glowe zlozy.



ODA XV.
Da fiolkéw ktéremi w maju uwieniczono glowe
Dzieciatka Jezus.

Aurora veris.,.

Jutrzenko wiosny! kwiatku jedyny!
Opasuj czoto milej Dzieciny.

Na co mu perly, na co mu ztoto?
Na co brylanty czolo mu gniotg,?

On, ktory serca pokorne baczy,
Przyjmie chetliwie i dar zebraczy,
Chetnie nedzarzow k’sobie przytula.
Kwiatéw na skronie! kwiatow dla Krola!

ODA XVI.
Do rozy, ktora d. 1 czerwca glowe N. P. Maryi
wieiczono.
Siderum sacros imitata vultus
Quid lates dudum rosa...
Ro6zo krasna ksztattem zorzy,
Czyz si¢ tobie kry¢ potrzeba?
Niech si¢ mlody kwiat roztworzy,
Powstan, mloda corko nieba!

Z nad twej glowy obtok dzdzowy
Rozpedzaja, wiatry chyze.

Kap sig, kwiatku purpurowy,

W czystej woni i zefirze.

Wstan i zbadaj twojg dolg,
Przestan kry¢ si¢ w trawe podla:
Nie na zieunkiem ma by¢ czole
Wsstydliwosci swietej godto.
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Nie masz zdobi¢ ludzkie tona,
Na oftarzach mie¢ ci¢ zyczg..
Kwitniej, kwitniej po$wigcona
Na Maryi skron dziewicza!

ODA XVIL

Do Jezusa.

Ze $wietego Kantyku Salomonowego.
Judica mihi quem ditigit anima mea, ubi pas-
cas, ubi cubes in meridie.
Dicebas abiens: sponsa vale.
Rzekles odchodzac na niebieska droge:
,,Oblubienico! badz zdrowa!*
Dtugoz sie, Jezu, doczeka¢ nie moge
Ziszczenia Twojego stowa.

Oto juz stonce poludniowe skwarzy,
Trzoda si¢ cisnie w cien drzewa,

Spoczywa w polu gromadka Zniwiarzy,
A ptactwo barwne nie $piewa.

A ty gdziez jestes, o Krolestwo Boze
Swiete Krélestwo Chrystowe!
Czyli si¢ kryjesz na dalekim borze
W ciemne galezie liSciowe?
Bogdajbym wiedzial, na jakiej krainie
Oddychasz w skwarne potudnie,
Jaki ci wietrzyk na ochlodg ptynie
Lub gdzie zasypiasz odludnie!

O! niechze strumien naszych tez goracycli
Ciszg uszanuje boza,
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Niechaj snu twego nie trwozy.

ODA XVIII
Do Najswietszej Panny.

Regina terris non huraili Deum
Enixa partu.

Krélowo, Matko Boga,

Na ktoérej zacnem czole

Wije si¢ gwiazda mnoga

W zlocistg, aureolg!

Je$li nad ziemig, kruchg
Mie¢ litos¢ Ci przystoi,
Dajze chetliwe ucho

Na granie harfy mojo;j.

Moj czdélen w morskiej toni
Nie ujdzie fal pozarcia,
Wiatr go na skaty goni,
Zging bez Twego wsparcia.

Niech Cig¢ lito$¢ ogarnie,
Niech si¢ blask twodj rozzarzy:
Ty$—Blask morskiej latarnie,
Ty$ Gwiazda dla zeglarzy.

Ty$ nam Przybytek pewny,
Tys Arka w posrod zgliszezy,
Kiedy Bog miéciciel gniewny
Olbrzymy ziemskie niszczy!
Juz upal skwarnem tchnieniem
Spalit m6j odech w tonie:
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Maryo! badz mi cieniem
Gdzie si¢ od stonca schronie:

Jak las cedrow wsrdod pola
W pustym Arabistanie,
Jako judzka topola,

Jak cyprys na Libanie.

Na mnie si¢ wréog mdj zbiera,
I gniewem si¢ zapala,

I skrzydla rozposciera,

I wstrzasa rogiem z dala,—

Wiezo z kosci stoniowej!
Silna Bramo, Maryo!
Ktoérej ni strzal ogniowy,
Ni tarany nie zbijg!

Spraw gdy w struny cythary
Bozki ogien zagrzmoce,
Niech $wiat martwy i stary
Nowem $wiatlem ozloce.

Pozwél, pozwdl, o Panno!
Niech Jutrzenkg ci¢ zowiem,;
Ty$ nam Gwiazda zaranna,
Ty$§ nam wschodzacym Nowiem.

Jakkolwiek zwac¢ Cig¢ zdarzy,
Znaj mi¢ Matko za syna,
Niech mi z Twoich ottarzy
Spadnie task okruszyna.

Ja Ci mdj bardon $wigce

Z laury watykanskiemi,
Bardon, co snul w piosence
Tryumfy polskiej ziemi.
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ODA XIX.
Ze $Swietego Kantyku Salomonowego.

En dilectus meus loquitur milii: Surge, propera, amica mea
columba mea, formosa mea, et veni. Jam enim hiems transiit:
imber abiit et recessit. Elores apparuerunt in terra nostra
tempus putationis adveuit. Vox turturis audita est in terra
nostra: ficus protudit grossos suos, vineae florcntes dedcrunt
odorem suum. Surge amica mea, spetiosa mea, et veni.

Eallor? an Elysii laeva de parte Sercni
Me mea vita vocat.

Myle si¢? czy istotnie me ucho zachwyca
Swicte z Elyzu wotanie?

Powstan, siostro pigkniejsza nizli gotebica,
Wez cugiel w swoim rydwanie,

Zejdz z wierzchotkow Libanu, o moja rozkoszy!
A gdzie si¢ tor twodj postyszy,

Kedy $lad twoj przebiezy, chmura si¢ rozproszy
I deszcz nawalny uciszy.

Pod stopy niewinnemi piorun ztagodnieje
I zima zielenie¢ pocznie,

Blask ztoty i rozowy w kotlo si¢ rozleje,
Ziemia zakwitnie widocznie.

Tu z przepascistej skaty mtody jelen biezy,
Owdzie kozietek i sarnig,

Gdzie na klarownej rzece, na kapieli swiezdj
Rozkoszny chlodek ogarnie.

Na gorach Palestyny w tymze samym czasie
I lew w taskawej naturze,

I baranek niewinny zidétkami si¢ pasie,
Plasa ze wzgorza na wzgorze.

U stop strumienie rzezwe i pelne wesela
Wija si¢ jakby umysSlnie;



164

Z pomiedzy hiacyntow i fiotkéw ziela
Woda kryniczna si¢ ci$nie.

Z wolna ptyna, strumienie na splesnialej skale,
Klekoce czysta kaskada,

Na dnie wesote rybki ptywaja w krysztale,
U brzegow—ptaszece stada.

O! niebiosom nie obce pocieszenia ducha,
Tu i szmer ptaczu dochodzi:

Tutaj gdy ziemski golab pokutniczo grucha,
Jego gruchanie si¢ stodzi;

Tu widza zal turkawld zbolatego tona,
Stuchajg jej wdowich piesien.

Tu i plonéw nie braknie, zlote winogrona
Dojrzeja w obfita jesien;

Tutaj skromny fiotek, tu liguster mleczny
Rozkoszne wonnosci roni;

Owdzie soczysta figa, tam owoc jableczny
Dojrzalo pada z jabtoni.

Tu sierp zboza nie rzeza, kosa nie powstanie,
Tu nikt za plugiem nie chodzi,

A jednak na zielonym i gtadkim dyrwanie
Zarodzi zniwo, zarodzi.

Tu gos$cinna murawa—tu cien daje $wiatu
Jawor rosnacy w niebiosa.

Z niego won arabijska w kroplach aromatu
Spada pertami jak rosa.

Zielonowlose drzewo tak milo szeleszcze,
Btogo tu dzieciom Jakoba.

Powstan! czego ci czekac¢? czego tesknié jeszcze
Wstan, mita siostro, wstan, luba!

Twe golabki czekaja wozniczego lijca,
Twoj rydwan juz zaprz¢zony:
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Powstan, siostro pickniejsza nizli golgbica!l
Powstan i przychodz w te strony.

ODA XX.
Do Najswietszej Panny.
Quasi Aurora consurgens, pulehra ut Luna, elec-
ta ut Sol, terribilis ut castrorum acies ordinata
Quando te dulci sine prolo solam.-
Gdy bez Dzieciny ogladam Cig¢, Panno,
Dziwig¢ si¢® Twojej urodzie:
Zda mi si¢, widze jutrzenke¢ zaranng
W rézowych falach na wschodzie.

Gdy =zasi¢ widz¢ Matke i Pachole:
To—ksigzyc w poéinocnych cieniach,

Co zlotolit.y blask na swojem czole
Bierze w stonecznych promieniach.

Gdy za$§ Twe Dziecig, o Matko i Pani!
Tulisz r¢kami do tona:

Jasna$§ jak stonce, co niebom hetmani
W posrodku gwiazd miliona.

ODA XXI.

Do konika polnego.
O que populea summa sedens coma.
Ty, co na kedzierzawej siedzacy topoli,
Upojony lezkami kroplistemi rosy,
Strzekoczesz, polny Swierszczu, twej zabawce gwoli,
Budzac echo gajowe i polne odglosy!



Po dlugiej i $miertelnej zimowej zawiei,
Gdy krotkie chwile ciepta potoczyscie biega,
Korzystajze z ich dobrych daréow po kolei,
Podpieszaj wzia¢ danin¢ ze stonca letniego.

Kado$¢ jak zawitata, tak si¢ i rozproszy,
Zielenizng¢ zamrozi jesienna szaruga:
Krotkie godziny rozkoszy,
Boles¢ dotkliwa i dluga.

ODA XXII.
Do Zefiru.

Aura, quam veris tepor et serena.

Wietrze! co stuzysz trackiej ziemi gwoli,

Czysty oddechu wio$nianego nieba,

Wiejze, wiej ku nam!—cienistej topoli
Chtodku potrzeba.

Cieszcie si¢ drzewa na calej przestrzeni!
Gdy zdrowy wietrzyk po galazkach szasta,
Od jégo pieszczot bujniej zazieleni

Trawa krzewiasta.

Wietrze! gdy kwiatki przytulasz do tona,
Gdy jasne fale rozbudzasz w powiewie,
Wion w mojag lirg, co -wisi u$piona
Na suchem drzewie.
A ciebie stonce przywita laskawie,
I rady u$Smiech obaczysz na ziemi,
Blys$nie ci rosa mzgca si¢ na trawie
Kroplmi czystemi.



167

Kadzidlorodne Azyatow pole

Tobie wonno$cig, balsamow ustuzy;

Dla ciebie wonnos$¢ i kraska na czole
Szkartatnej rozy.

A z mojej harfy ktdéz jej rdz¢ obetrze?

Chyba ty, piewco, ty wio$niane dziecig!

Swic;ty poeto, uroczysty wietrze,
Poméz poecie!

ODA XXIII.
Proroctwo Noego oplakujace bezrzady przeszlych i balwochwalstwo przy -
szlych czasow.
Demersa late secula dum Noe,
Enavigaret.
Kiedy Noe zeglowal na rozlanej wodzie
I z poktadu swej Arki patrzal po narodzie,
Widzac jak wir potopu kréolestwa pochtania,
I zaptakat nad $wiatem, i wolal wsrod tkania:

Wieki! wieki nieszczesne! grody, co si¢ wznosza,
I ty ziemio, zmazana bezecng rozkosza,

I wy wielkie, glg¢bokie nurty oceanu,
Wszyscyscie jednym grzechem przewinili Panu.

Nieczyste gody krolow nieoglednych na nic
Pokalaty krolestwa od granic do granic;

A lud mniemat w wystgpnej $lepoty godzinie,
Ze zbrodnia w oczach stonca bezkarnie ominie.

Hanba przysztemu §wiatu! Niecnych ogniow sita,
Wszedzie zzarta niewinno$é, wszystko poplamila,
I $wiat pigtno skazenia na czole umiescit,

I niewinng przyrod¢ zbrodniami zbezczescit.



Mys$my budowg ziemi podkopali z laty,

Skazali$my ja, na $mier¢ jak godng zatraty.

Gdzie miasta? gdzie koloséw marmurowych szczyty?
Gdzie sa baszty olbrzymie? gdzie mur niezdobyty?

Tutaj daliSmy siebie na rozkosz wyklets,
Tu$smy w tancu rozpustnym plasali wE Swigto.
Dzi$§ po naszych ulicach pluska delfin chyba,

W naszych wielkich patacach—nory wieloryba.

Na kolumnach—gadzina wije si¢ jak wstega,
Na tozach—jaki§ morski potwor si¢ wylega,
Woda nasze porwata szaty z zlotoglowu,

Perty morskie do morza poptynety znowu.

btarych czasow i kunsztow pamie¢¢ znakomita,
Na marmurze wykuta i rylcem wyryta,

I pomniki ojcowskie, napisy ze zlota

Woda wsciekta obrywa, zwala i gruchota.

Wszedzie, wszedzie pustkowia i zniszczenia slady,
Wszystko zrownano z ziemig jak biczem zagtlady
Niema i chwaty bozej—catly $wiat wyrodny
Ogolocon ze $wiatyn, bo nie byt ich godny.

Bo sam usilowania przytozy! niemato,

By nie zna¢ swego Boga,—i dziatwg¢ dojrzata
Sciga kara straszniejsza od wszelkiej katuszy:
Slepota na ich oczach, przeklectwo na duszy.

Oto! morze na nowo w swoje brzegi wchodzi,
Ziemia stawna na nowo rosliny wyrodzi,

Jutrzenka znowu wstanie we swem S$wietle miodem
I ziemia si¢ zaludni wszelakim narodem.

Ale juz si¢ wiek zloty nie wrdéci na nowo,

A czasy posledniejsze srebrnemi nazowa,



Potom i blask srebrzysty wyplowieje w czesci,
Potem—wojak w miedziang przytbice zachrzesci.

Az nikczemne zelazo calg ziemi¢ zmoze,

I pierwsze godlo zguby—zapomnienie boze,
Wstapi do serca ludow—i gromada dziczy
Zapali mnie samemu ogien ofiarniczy.

Biada mi! mnie bozyszczem ogtosza poganie!

Gdy z Arki jak z chaosu ziemia zmartwychwstanie,
Rzekng, zem ja to sprawil, zem z prochéw i wody
Odnowil stara ziemi¢ i wskrzesil narody.

Rzekna, ze moje dzieto na calej przestrzeni,—
Gdy si¢ las rozgatezi, pole zazieleni,

Gdy zboze zrodzi plony (o smutna ohydo!),
Z ofiara catopalng przed moj ottarz przyjda.

W Baktrach dadzg mi Boga wielkiego nazwanie,
W Egipcie Ozyrysa, Stonca Persyanie,

Bede rzeczon Jowiszem w starym Babilonie,
Lub nazwa mi¢ Janusem na Auzonskiej stronie.
A Ty, ktorego S$lepi zapomng bluznierce,

Ojcze! Ojcze! uhamuj zagniewane serce,

Nie dopuszczaj plag Twoich na ziemskie budowy
I piorunem ognistym nie ragbaj mi glowy.

Kiedy falszywych bogow bedziesz trzaskal szyje,
Niech nie legne pod gruzem, niech jeden przezyje,
Niech jeden w Imi¢ Twoje zagasze i zwalczg
Cielesne ubodztwienia, ognie batwochwalcze.



ODA XXIV.
Wo Modrosci Bozkiej.

Gdy z Wloch, Francyi i Niemiec dochodzily wiesci o rozruchach
i wojnach.

O mens, que stabili fata regis vice...

0 mysli wieczysta! bo rzadzisz od wieka,
Jezeli ci¢ bawig igrzyska czlowieka,
Nie braknie ci pewno zabawy,
Patrzajac na nasze tu sprawy.

Cokolwiek nam rzucisz, wnet cisnie si¢ thuszcza,
1 datek pochwyci¢ Avyscigiem si¢ puszcza,

I leci wsrod kiotni 1 Smiechow,

Jak dziatwa za gar$cia, orzechow.
Tu walczg o ztoto, tu w krwawej rozterce,
Ow czolo zakrwawil, 6w reke, 6w serce,

Ow ciagnie purpur¢ na ramig,

Ow berto chciatl wydrzeé—i tamie.
Nareszcie $Smier¢ wchodzi i wszystkich zawstydza...
O! na tem igrzysku jest miejsce dla widza:

Ja biedny usigde¢ tam raczej
Posmia¢ si¢ z zachoddéw bogaczy.

ODA XXV.
Do rycerstwa Polskiego—roku 1630.

Quod sera gignent secula posteros
Namibo vates...

Jakim si¢ wiekiem potomnos$¢ poszczyci,
Ja wam wywieszcz¢—stuchajcie Lechici!
Ojcom w ich grobach wyptacajcie dtugi,
Nie mazcie herbow i godet zastugi.
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Cho¢ herb ojcowski w losie niejednakim
Nie zawzdy bywat dobrej wrozby ptakiem,
Zmieni si¢ jednak dla szcz¢$liwszych dzieci,
Kiedy go cnota swym blaskiem os$wieci.

Nie darmo herby i szlacheckie karty,
Nie darmo w tarczach gryfy i lamparty;
Czyli Sarmata dla chluby niewiesciej
I Iwy, 1 smoki na proporcach miesci?

Kt6z to przodkujac Lechitom na czele,
Strony battyckie zagrzebal w popiele?

Kto wiernie idac do stawy niemarnej,

Przymusil zadrga¢ ocean polarny?

Tu Szwed si¢ zzyma—tu armata grzmocg,
Morze si¢ pieni i warem klekoce,

I echem jeczy—owdzie nawa z nawag,
Rycerz z rycerzem bije si¢ na krwawo.

Jakiz to mtodzian w morderczym zapasie,
[ w o’niu rzezi bohaterem zda sig)
Miecz jego cigzki, nieugigta szyja,
Witbécznia zwyeigzko nad Szwedem wywija.

Ojcze ojczyzny! $wiatlo naszych tronow!
Gwiazdo promienna starych Jagiellonow!
Zorzo nadzieje polskiego Zzolnierza!l
Czolem ci nardéd, czolem ci uderza!

Na ziemi szwedzkiej przed twojemi dziety
Wieze i mury na oS$ciez stangly,

Twa cze$S¢ w ojczyznie i granic juz nie ma,
Czolo laurowa wienczy dyadcma.

Lud w murach Wilna ciebie wielkim zowie,
Dank twojej chwatly $piewaja w Krakowie,
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Ty$ drugi Typhis, ktéry idac z nami
Okowal morze twardemi cuglami.

Plony Marsowe pozbierate§ zyzZnie,

Na morskiej fali, na ziemskiej plaszczyzZnie;
I topiel wodna, i horyzont caty,

Poznaly imig¢ dostojne, poznaty!

Ty$ reka stawy umieszczony w gorze,
W biatym obtoku, na jasnym lazurze;
Rano i w wieczor bohaterska glowe
Krasno owiewa $wiatetko rdézowe.

O! kazdodziennie, gdy wieczor szarzeje,
Wnukom, Sarmaci, §piewajcie te dzieje!
Dwakro¢ i trzykro¢, i mtodzi, i starzy
Lirg i harfg nizowych geslarzy!

Jutro nas moze zawolaja nagle,

Czy na kon siada¢, czy ruszy¢ pod zagle:
Grom i btyskanie przeraza nam zmysly
Znéw chmury dziczy nad nami zawisty....

Kto z was rycerzem w chrze$cianskim rodzie?
Rycerze! predzej, na todzie! na todzie!
Predzej na mury niech si¢ kazdy chwyta,
Gdzie straz zaniedbal turecki bandyta!

Rozwalcie baszty, okopy i tamy,

Rozbijcie mury, rozerwiejcie bramy:

Pora juz omy¢ sromot¢ nareszcie

Ze $wiatyn bozych w bizantyjskiem miescie.
Ha! tryumf! tryumf! Sarmata w Bosforze,
Narzucil peta na Marmora morze,

Grod Konstantyna zalal krwig i potem,

I wschodnie panstwo wskrzesit swym brzeszczotem.



Cze$¢! czes¢ 1 chwata! niechaj zagrzmi z wiezy,
Lauréw na skronie, laurow dla rycerzy!
Dwoisty tryumf dla sarmackich mezy,

Gdy si¢ tupiezca z Kartagi zwycigzy.

Gdy padnie tyran straszny a zdradziecki,
Razem wykrzykniej, razem ludu grecki:
,Czes¢ twych rycerzy, cze$¢ twego bulata?
,0jcze ojczyzny i cezarze $wiata!® ¥,

1o+

A potem miecze zbite na poganach
W milym spokoju zawiesim na $cianach,
I maz-bohater z zapalem na twarzy
Dzieta wojenne matzonce wygwarzy,

Na tonie pelnom bohaterskiej czesci
Mezka prawica, swa dziatwe popiesci,
Zelazny pancerz i przylbice krwawe
Matym wnuczetom odda na zabawe.

Dzi$ trzeba btyszcze¢ w przytbicy i zbroi,
Dzi§ by¢ wsciektymi rycerzom przystoi,
Lecz wkrétce miodziez, wkrétce nasze wnuki
Przypomna cisze i $wigte nauki.

Wkrotce bohater porzuciwszy witdcznig,
Z milag malzonka pod drzewem wypocznie,
Lub bajac dziatwie o przebytdj burzy,
W blizkim potoku swodj puhar zanurzy.

Lichwa i1 czynszem nie upadnie wioska,
Nie zgubi ludu przedajnos$¢ se¢dziowska,
Prawda zagodzi wszelki proces glowny
Lub przy kielichu zarcik polubowny.

A chciwos$¢ zysku lub zadza honoréw
Przestanie puka¢ do bogatych dworow,
Poezye Kondrat. Tom IX. 12
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Nie wezwie m¢zow droga stumilowa,
Zona nie bgdzie samotnajak wdowa.

Na zawsze wstapi rolnikom do tona
Szacowna mito$¢ sielskiego zagona,

Czy przyjdzie zniwem pracowaé we skwarze
Czy wiosng, kroi¢ skiby na poparzg.

Na wiernej roli nieprézne oranie,

Zboze klosiste jako las powstanie;

Bowiem zagondéw, co pluia dla ludzi,

Perz nie zagluszy, zielsko nie zabrudzi.

Lecz krasne roze, i biale lilie,

I $niezny nardus swe liscie rozwije,

A na zagonach z nadzieja widoczng

Ktosy jak fala kotysa¢ si¢ poczna.

Znijdzie obfitos¢ Opatrznosci Bozej,

W ulicach miejskich mieszkanie zatozy,
Zazielenieja pagoérki i knieje,

Rog obfitosci szeroko rozleje.

O! niech si¢ zisci co widz¢ mym wzrokiem:
Nazwag mi¢ wielkim wieszczem i1 prorokiem,
Letni stareowie i dziatwa, i panny

Hymn moéj zandécg w odglos nieustanny.

Prézno: daremne uwielbienia ku mnie!
Bedg juz truchlat popiotem we trumnie,
A przeciez ciemne grobowisko moje
Opasza laury, bluszcze i powoje.
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ODA XXVI.

Do Janusza Skumina Tyszkiewicza, wojewody trockiego, oplakujacego
zgon swej malzonki Barbary z Naruszewiczow T.

Si tibi pollicitum Numen.

J ezeli ci niebiosa wieczy$cie sadzity
Zy¢ obok matzonki mitéj,

Stusznie, Januszu, stusznie przez twoj zal gleboki
Chcialby$ ozywi¢ jej zwloki.

Kogoz s$wigta poboznos¢, kogo nie porusza
Hartowna i krzepka dusza?

Kogo mita wstydliwo$¢, 1 mysli przejrzyste,
I serce skromne a czyste?

Lecz na ziemi, niestety! cnotg i zastuga
Nie dano cieszy¢ si¢ dlugo!

I dobra, jasna gwiazda szczgsliwej nadzieje
Niedlugo $wiatu jasnieje.

Przeto oszczedzaj serce w bolesnej katuszy,
Folguj wspomnieniom twdj duszy.

Czyliz pami¢¢ na serce wszem cnotom oddane
Zajatrza¢ bedzie twg rang?

Jeno dawnych matzonkéw wspomnij sobie imig
W starej Gfeczyznie i w Rzymie,

Ktorzy wydarci zyciu w nazbyt ranndj chwili,
W piesniach poetow odzyli.

Moze lira Orfeja, moze pie$n parnaska
Bozyszcza $mierci ugtaska,

I wrota z dyamentu, i serca ze stali,
I mur miedziany obali.

Bo snadz wola poety utagodzi zmije
I wszystkie bramy przebije,

Wieszcze oko poety wsrdod grobowych ciemnic
Dosledzi wszystkich tajemnic.
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Temi to ja oczami natchniony zapalem,
Cien twdj matzonki widziatem.

Za murem z dyamentu, za brama, ze $pizy
Btadzi cien lotny i chyzy.

Tam 1 taki, i drzewa wspaniale si¢ ztoca
Kwiaty z brylantéw migocg;

Bton §ciele si¢ kobiercem, tam niewiasty dzielne
Spiewaja hymny weselne.

Tam i ona, odziana wieczysta ozdoba,
Prowadzi wnuka za soba,

I wiankiem z kwiatéw jasnych, promiennych jak tecza,
Siebie i wnuka uwieficza.

Wigcdj nie moglem widzie¢, bo daldj nie sigga
Ziemskiego Wzroku potega.

Midj dos¢ na tern—szczesliwy kto w tamtdj przestrzeni
Doczesno§¢—wieczno$cia zmieni.

ODA XXVIL

Do Filidyusza Moraboil na.

Yides ut altum fiuminis otium

Eerum quieta ludit imagine.

Widzisz jak mzy si¢ na spokojnoj wodzie

Obraz wszech rzeczy dokladnie odbity,

Ksiezyc na wschodzie, stonce na zachodzie
Niebios btekity?

Taka niech bedzie twoja mysl, Filidzie,

Jasna i czysta,—niech ci umie ptuzy¢,

Czy to na wichry narazi¢ si¢ przyjdzie,
Czy ciszy uzy¢.



Niech jasne czoto nie kryje si¢ w chmury,
Niech zlote serce w troskach si¢ nie nurzy,
Swicta pogoda Boga i natury
Niech wzorem stuzy.
Picknie jest, pigknie by¢ podobnym wio$nie,
Mie¢ mys$l wesoly, a z nig usmiech mtody,
Nie za$ na licu wykrzywia¢ zalo$nie
Pieczeé przyrody.
Pigknie jest widzie¢ wszystek $Swiat ré6zowy,
I mie¢ dla prawdy niezamglone oko,
I z majestatu podniesionej glowy
Patrze¢ szeroko.
Chcemy daé cugiel dlabydlecoj dziczy:
Nam samym cuglow potrzeba dla ducha!
Stonice nie idzie pod cugiel wozniczy,
Lecz prawa stucha.
Na nic korona dla naszego czota,
Gdy sami soba, nie umiemy wtadac.
Niech bedzie krolem, kto nad sobg zdota
Wtadze posiadac. *

Zakonem cnoty opisz wlasne kroki,
Badz wtasnym sedziag w bezstronnym umysle:
Wtedy jak konsul dawaj mi wyroki,

Spelnig¢ je Scisle.

ODA XXVIII
Do Wojciecha Turskiego.
0 swoich snach i marzeniach lirycznych.
Tursci! seu brevior mihi
Seu pernox oculos composuit sopor.
Turski! czy drzemka po oczach mi mus$nie,
Czy cztowiek na prawde¢ usnie,
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Zaraz snéw moich druzyna skrzydlata
Jak stado ptaszkow wylata,

Leci na pola, rozbiega po bloni,
W borowe cienie si¢ chroni.

Marzenia moje—w dziecinnej postawie
Lubig, pobiega¢ po trawie,

Lub pod chmurami sznurem lot swdj wioda,
Albo si¢ §lizng nad woda,

Ptyna jak tabedz, albo dniem i noca
Jako ptaszkowie szczebioca.

Zda si¢, ze chmure, co gromami dysze,
Migkkiom $piewaniem ucisze;

Te¢cza niebieska zda si¢ czoto nasze
Wstezystym kregiem opasze.

Oto si¢ budze, i jeszcze na jawie
Wdzigcznemi snami si¢ bawig,

I biorac lir¢ w rozmarzone dlonie,
Po strunach brzgkam i dzwonig,

A ufny mistrza $§ladom i opiece,
Na echu piosnki znéw lecg,—

Lec¢ pod niebo, nad krainy cudne
Lub na ostrowy bezludne.

Turski! ostrzegasz jako powie$¢ stara
Moéwi o $mierci Ikara,

Azeby czasem i Baltyckiej fali
Mojem imieniem nie zwali.

Préozna obawa—lecac w gorne kraje,
Ja skrzydtom woli nie daje,

I czy si¢ drzemie, czy nad pismem S$leczy,
Trzymam si¢ krzesta porgczy.
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ODA XXIX.

Do N P. Maryi, gdy w Akademii Wilenskiej Towarzystwa
Jezusowego po ukonczeniu kursow filozofii,
miano rozpoczaé teologie scholastyczng.

Et jam quietis aneora puppibus.

Okret w spokojnym porcie stangl na kotwicy,
Zdejmujcie zagiel na strong,

Wiosta maszty i rudel, ozdobcie sternicy,
Ozdobceie w laury zielone.

Nawo! czyz przyjma ciebie u portu z zapatem?
Czy twe oblicza korzyscie?

Czyliz mtodziez sarmacka armatnim wystrzatem
Z wiezy pozdrowi twe przyjscie?

Czy echo gor litewskich oszczedzi tu ciszg?>
Zaliz rycerska starszyzna

W kotly wam nie uderzy, majtkowie-przybysze,
I za swych syndéw nie przyzna?

Panno! daj pracownikom Twojej taski uzyé,
Przyjm ich z u$Smiechem na twarzy,

Czyli pojda w obozach rycersko Ci stuzy¢,
Czy to na stopniach ottarzy.

ODA XXX.
Do Kwinta Tyberyna.
Divite nunquam Tiberine, dices.
O Tyberynie! nie znaj za bogaczy
Szerokich gruntéw i wsi posiadaczy,
Ktéorym Fortuna, nie cnota lub praca,
Zycie oztaca.



Ani ten godzien bogacza nazwiska,

Co sygnet z herbem na wosku wyciska,

Kogo po Rzymie z uwienczeniem czota
Stawa obwola.

Ubogi jeszcze, kto préozen przymiotow
We wlasnej wiosce junaczyé si¢ gotow,
Ktorego piersi niedotezne, gniota.
Srebro 1 ztoto.
Ma si¢ za megza w swojom sercu plochem,
Liczy za chlube jasnie¢ przed mottochem,
I jedno tylko pokochaé jest w stanie—
Cien swoj na S$cianie.
Przestan uwielbia¢ w swej pysze niewiesciej
Skarby bez blasku, lub imi¢ bez czesci;
Badz samym sobag—a sam powiesz z laty:
Jestem bogaty.

ODA XXXI.
Do Pawla Kozlowskiego.

Jam pridem tepido veris anhelitu.

Zefir ciepty i taskawy
Juz odetchnat wiosng—

Juz na takach kwiaty, trawy
Krasdniejga i rosna.

Wilia niosac strugi zytnie,
W milczeniu si¢ bilaka,

Cho¢ tam w wioskach gdzie§ dobitnie
Stycha¢ $piew skowronka.

Cho¢ tam pasterz przy zatoce
Gra trelik na trzcinie,
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Flis po wodzie wiostem grzmoce
I milczacy ptynie.

Pawle! folguj twemu czolu,
Co si¢ z nauk poci:

Jutro stonce z nad padolu
Pagorki ozloci.

Na Lukiskioj sigdziem gorze,
Tam strumien mtodzienczy
Po murawie i po zwirze
Toczy si¢ i brzeczy.

Ztad przemierza¢ okiem zaczng
Wilno jak na dtoni,

Ztad krainy wszystkie znaczne
Kedy Wilia goni.

Owdzie miasto krzyzem S$wigci
Kopula wzniesiona,

Tu dwoisty gmach ksiazeci
Ziemi Palemona.

A na gorze Gedymina
Kapitol litewski

Az pod blgkit nieba wspina
Glowe baszty rzezkioj.

Dzien pokoju ludom ptynie,
Pigknez ma S$witanie!

We trzy lecie trzy $wiatynie
Dzwigneli Rzymianie.

Czy chcesz widzie¢ wczasu plony?
Widzie¢ pokdj $wiezy?
Whnijdz na wzgorek ten zielony,
Co si¢ pigknie jezy.
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Lecz cho¢ topol lis¢mi szasta,
Mréz ja. zlodowaci,

I leszczyna dzi§ krzewiasta
Jutro liscie straci.

Pola pelne krasnej rézy
Bialy szron zawieje;
Ptak, co wiodnie $piewem shluzy,
Zima zaniemieje.

Wigc poniechaj ciezkie troski,
Bo to czas ochoty;
Umiej ceni¢ wieczor bozki
I poranek zloty.

ODA XXXII

Do Rycerstwa Polskiego i Litewskiego.
Amfion albo miasto dobrze urzadzone.
Exteros mores prohibete pulchra
Lege Tebani...
Zawarujcie statutem, o zacni Tebanie!
Zamorskie obyczaje posta¢ na wygnanie;
WezZcie pilno do serca domowe nauki,
I z zakonem pradziadow oswajajcie wnuki.
Miejcie czes¢ i uczciwos¢ w kosciele i w sadzie,
Niech prawda, spokoj, mito$¢ na wiecy zasigdzie;
W pigkndm miescie gdy lada nieprawo$¢ urosnie,
Wygnaé¢ ja az za mury, wygnaé nielito$nie.

Bo nie masz dla wystgpku za,grody lub S$ciany,
Whijdzie przez mur potrojny z kamienia krzesany;
Niechze wig¢c czuwa prawo z piorunem przy bramie,
A gdy wystgpek w twierdzy, niech twierdz¢ rozlamie.



Przed ubarwiong, zdrada zamykajcie domy,

Precz wygna¢ dzika zadze chciwosci takomej;
Niedotezna obfitos¢ i rozkosz zbytkowa

Niech nam serca nie migkczy, duszy nie zepsowa.

Spieszcie pieniadz czynszoAvy skwapliwie przynosié,
Przy rycerskiem ubdztwie i zelaza dosy¢;

Pancerz ztotem powleczon nie doda otuchy,

Zle si¢ walczy we zlocie, bo to metal kruchy.

Czy to wojna, czy pokdj wzywa bohatera,
Niech zawzdy reka rgke, sila sile wspiera:
Cigzki jest dach $wiatyni, a przeci¢ budowa
Podparta we sto kolumn wieki si¢ przechowa.

Sto wioset zbawi okret gdy si¢ wicher zdarzy,
Sto gwiazd tacniej oznaczy droge marynarzy,
Kotwica cztero-zgbna gdy si¢ w morze wpusci, -
Tezej zdota zagrzeznaé w dno mokrej czelusci.

Tam jest krzepkos$é¢, gdzie sila z silg si¢ kojarzy;
Biedne miasto, gdzie z sobg starszyzna si¢ swarzy:
Rozterka migdzy bra¢mi i niezgoda w duszy
Podkopie fundamenta i miasto obruszy.

Gdy tak Amfion $piewat o kraju postudze,
Beockie zrédlo Dirce zawrzalo w swej strudze,

I otoczony cieniem Cytheron Bachowy

Trzykro¢ poruszyt wierzchem krzemienistej glowy.

Pe¢kta stara opoka, jeknely otchtanie,

I kamienie na polach poczely plasanie,
Wirem pobiegly gaje,, wirem las ponury,

I szty za nim opoki z potoczystej gory.
Wieszcz umilkngl—kamyki, kamienie i skaty
Rzgdem okolnych muréw na wieki zostaly,



Stang¢to miasto Teby na beocka strong,
Grubg, $ciang i siedmiu wrotami sklepione.

ODA XXXIII.

Do Jana Palma.

Na obiér Stefana Batorego krélem polskim.

{Znowu, przytaczamy w oryginale Jana Kochanowskiego, bo obecng odg
Sarbiewski przeloiyl z polskiego.— Obacz dziela Kochanowskiego,
edycye Mostowskiego, ks. 1. piesn X .)

Palmi futuri Regis inutiles
Omitte curas...
Palmi! zaniechaj frasowaé twoj glowy:
Kto ma by¢ krolem?—juz dekret gotowy
Przed Bogiem lezy, nie piérem pisany,
Lecz w dyamencie twardym wykowany.
Nie z pot lub nocy lub dnia, nie ze wschodu,
Ani czekajmy Pana od zachodu:
Ten krolem bedzie, kogo Bdg mianuje,
Latwie on ludzkie serca spraktykuje.
Tenze wam mimo znajomsze sgsiady,
W $miech obréciwszy nasze ptone rady,
Przywiodt byt krola z dalekidj krainy,
Po ktéorym w rychle miat zasig$§¢ kto iny.

Gdzie ony zlote goéry nieprzebrane?
Gdzie Gaszkonowie i wojska ubrane?
W co poszty dziata i nasze turnieje?
Wiatrem nadziane puknety nadzieje.

Fortuna nawy na morzu sprawuje,
Fortuna w bitwach zwyci¢ztwem szafuje,
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Ongdj rokosze i sejmy stuchaja,
A ludzkie rady wspak si¢ obracaja.

Precz, krasomdéwceg, wywody na strong!

A my gdzie w polu na stlupie korone
Zawiesmy ztota: jesli nie medrszemu,
Niech ja da szcze$cie przynajmniej retszemu.

KSIEGA PIATA

czyli
EPODOS
OD A L

Do Pawla Jordana Ursyna ksiazecia Brakeyanu — zaleca przyjemnosci
Brakcyanu, dokad si¢ udal z Rzymu podeczas feryj sierpniowych.

Hue o quietis apta Musis otia.

O jak tu dla muzy zacisza szczgsliwa!
Tu plac krotochwilnej radosci,
Tu ojciec Pieryd Apollo przebywa,
I Gracya rada tu gosci.
Tu zarty niewinne rozmarszcza nam czoto,
Tu dowcip rozmowe 0zZywi.
Wisrdéd pol Brakeyanu pochodzmy wesoto,
PobtadZzmy swobodni, szczgsliwi.
Schodzisty pagérek powstaje z poziomu
I z lekka pod niebo si¢ wspina;
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Na skaly garbate wielkiego ogromu
Lagodna prowadzi drozyna.

A dalej si¢ twierdza z gérami kojarzy,
A baszty obronne jej strzega,,
Straszliwe od czaséw rycerskich cesarzy,
Od czaséw Borgii wielkiego.

Gdy baszta pioruny armatnie rozzarza
I przeciw rycerstwu cel bierze,
Gdy trwozy i spedza zastgpy cesarza
Co dotad odrzucal przymierze,—
Tu skarby etruskie bez liku dziedziczy
Ursinus—dostojny wawrzynow,
Dostojny nastgpca domowych zdobyczy,
I ksiaze, i chluba latynow.
Tam puszcza dgbowa zielona, krzewiasta,
Uktada si¢ M sceng przyjemna,
I gtadkie ptaszczyzny, i gory zarasta,
I ziemi¢ ostania az ciemno.
Tuz blizko za murem klekoce rzeczulka,
Wesotym si¢ nurtem przeciska,
Tu biezy falami, tam wirem do koélka,
Uderza o brzegi i pryska.
0! ile tu wody obfitej przeptynie,
Nie zbierze si¢ w zadnem jeziorze,
Ni w Komie, ni w strasznej Albanskiej gl¢binie,
Gdzie ptywak znurtowa¢ nie moze.
Nie bija tak fale porywczo i skoro,
Na pysznej Bajanskiej odnodze,
I wielkie w' Weronie Benaku jezioro
Nie szumi, nie pieni tak srodze.
Z pagorkow pochylych saczac si¢ po ziemi
Zdrdj cichy jak wstegga si¢ tarza,



Tu goéra garbata wierzchotki $nieznemi
Zdaje si¢ niebiosom zagraza.

Cyminus obrosty w wigzowe uploty,
Kozpostarl ramiona swobodnie,

I wzywa do walki pioruny i grzmoty,
I wichry péinocne i wschodnie,

I calg kraing piersiami $nieznemi
Zastania na wietrze i chlodzie.

Tu gtadkie jezioro $ciele si¢ po ziemi
I igra ze stoncem na wodzie.

Tu woda szelesci i mzy si¢ ruchawa,
Drga fala gdy falg napotka;

We wszystkich kierunkach jej piersi rozkrawa,
To okret pod zaglem, to todka.

Tu mnogie ryb stado wywija si¢ predko,
Poki go do sieci nie zbiorg;

Tu rybak pracuje niewodem i wedka,
Tu ubral wigcierzmi jezioro.

Ztad wielki dom Poili blyszczy si¢ z wysoka,
Ztad 1$ni Angwillara wyrazna;

Tam styka si¢ z ladem przymorska zatoka,
Trybonskim winnicom przyjazna.

Tam btyszczy si¢ z dala dno nurtu Aureli,
Gdzie woda zbawienna i zywa,

Bo wszelka choroba w tamecznej kapieli,
Wszelka si¢ zaraza omywa.

Gdzie Flora swe imi¢ strumykom nadala,
I brzegom, i polu w tej stronie,

Saczg si¢ krynice—w nich kapie si¢ skata,—
I biega po polnym zagonie.

I Tybru, ich ojca, wotajac na imig,
Szeleszcza i kipia jak wrzatek;—
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I ptyna, przez panstwo natury olbrzymie,
Wsrod sztuki szacownych pamiatek,
Wirdéd pola, co jeszcze spoczywa jatowo,
Przez wzgérki dziewicze i §wieze,
Gdzie Bachus i Tethys wzajemnie si¢ zowa,
Gdzie niema zniw jeszcze Cererze.
Tu Bachus przychodzi, i swe latorosle
Zasadza, na tyczki uplata;
Szeroka winnica powstaje wyniosle
W soczysty winograd bogata.
Nie tak si¢ lesboska winnica rozrasta,
Ni krzew massyckiego ogroda,
Nie taka jest wonna, nie taka groniasta
Szkartatna Falernu jagoda.
Na zwirze faliskirn, na Retdw ojczyznie
Tak hojnie nie wdzigczy si¢ niwa,
Na Rodzie, na Cyprze nie wschodzi tak zyznie,
Tak pigkny urodzaj nie bywa.
Nigdzie si¢ tak wiele owocOw nie zbiera,
Gdziez wigksza szczesliwosé, ziemianie?
Gdzie wioskom bogatszym kroluje Cerera?
Gdzie zboze klosistsze na tanie?
Bezchmurnych oblokéw mgla gesta nie szarzy,
Tu rzadki dzien deszczu i gromu,
Tu wicher burzliwy nigdy si¢ nie zdarzy,
Las nie zna spustoszen i tomu.
Wieczorem 1 rankiem krasnieje jutrzenka,
Dniem jasna pogoda i cicha,
Powietrze gromami i burza nie lgka,
Bo lekkim zefirem oddycha.
Godzina zaranng pochodni¢ zapali,
Nim stonce pokaze si¢ mtode,
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Odbije swoj promien od wzgodrka lub fali
I dzienna rozpocznie pogode.

A wietrzyk cieptawy, co gtaska i dmucha,
Przebiega spokojne zacisze,

I piesn jednotonng szeleszczac do ucha,
Do drzemki nam oczy kotysze.

I w gniazdach ptaszkowie szczebiocg, co chwila,
Spiewaja piskleta i starzy;

Turkawka na drzewie zato$nie wykwila
I skatom cos Avzdycha, co§ gwarzy.

A w lasach $piewania ptasze¢ce nie ging,,
Wraz chwyta je echo borowe,

Tam jesion z topola i de¢by z olszyna,
Wiagz z wigzem prowadzg rozmowe.

Zielone zaro$la i drobne krzewiny
Co$ szepca do siebie liciami...

O ksigze Kwirytowl Jordanie jedyny!
Pospieszaj odetchnaé¢ tu z nami.

Niech sprawy ojczyste na forum i w miescie,
Niech mys$li na czas ci¢ odbiega,

Niech ty sam i twoi domowi nareszcie
Zazyja spoczynku blogiego.

Czy nad twe dziedziczne strumienie czy w knieje
Lub wymkniej si¢ w gory z nienacka,

Czy miegdzy jeziora, lub w geste allee
Niech ci¢ zaprowadzi przechadzka.

Gdy w grudniu $nieg bialy przysypie twe niwy
I zimno zatezy ruczaje,

Ty podjdziesz na zwierza jak prawy mys$liwy
I strachem napeklnisz te gaje:

Czy lotny twoj rumak za sarng pogoni,
Czy wieprza twoj oszczep przebodzie,

Poezye Kondrat. Tom IX, Y



190

Czy zwalczysz jelenia pociskiem twej dtoni,
Czy wilka, co szkodzil twej trzodzie.

Cb6z gdy Aleksander, co blaskiem $wiatyni,
Co zostal purpury ozdoba,

Niekiedy po pracy ochote uczyni,
By doma odpocza¢ tu z toba!

O! wtedy na czotach rodakow i gosci
Prawdziwa si¢ rado$¢ ozywi;

Bo trudno si¢ odja¢ wesolej radosci,
Gdy bedziem zaprawde szczesliwi.

ODA II

Do Zrédla ojezystego, powracajac z Rzymu do Polski.
Fons innocenti lueidus magis vitro,
Puraque purior nive.
O jasniejsza nad krysztaly wodo!
Czystsza wodo nad $niegi czystemi,
Nimf gajowych rozkoszna ochtodo,
O pieszczoto macierzystej ziemi!
Wielkg droga unuzywszy sily,
Niedostepne przebywszy bezdroze,
Ja od wloskiej granicy przybyly
Niech si¢ tutaj wypoczaé potozg.
Daj si¢ napi¢, zaspokdj me checi,
Omyj rgece—orzezwij mi ducha:
Niech ci¢ za to trzoda nie zamegci,
Niech tom drzewny po tobie nie plucha:
Z cichym szmerem sacz si¢ po rOwninie
*Niech ci topol zaszumi srebrzysta,
Niech ci wtorzy—niech wdzigcznie poptynie,
Piesn z pod liry poety strzelista!
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Kogo Urban poswigcit poeta.,

Ten by¢ musi dostojny wawrzyndow:
Zrédto moje! nie ustapisz przeto
Przed wstawiong Blanduzya Sabinow.

ODA III.
Pochwala ciszy zakonnej.
Parodya Ody Horacyusza: ,Beatus ille qui procul negotiis.©

Gdy poeta podczas wakacyj sierpniowych odwiedzal wioske jezui-
ckq Niemenczyn.

At ille Flacce nunc erit beatior.

Lecz ten szczeg$liwszy, o mistrzu Horacy!
Ktéry sie odjal pospolitej pracy,
Rzucit wie$ ojca, rzucit zagon polny,
Nie zna pieniaczow i od pozwu wolny.
W 1 ecie upalem nie zniszczy si¢ zboze,
Zima nie stoi czy zamie¢ na dworze,
W swary si¢ nie wda, bo nie nosi broni,
I przed tupiezca szyje nie naktoni.
Wigc albo kornie uchyliwszy glowe,
Modli si¢ Bogu za ludzie §wiatowe,
Albo umysty rozpierzchnione garnie
I blgdne owce zbiera do owczarnie,

Lub syty pociech, co sumienie zdarza,
Czas swoj rozmierza z godzin Brewiarza.
Wieczorem zasi¢, gdy w sinej oddali

Niebo zorzowe pochodnie zapali,

On swe zrenice posyla tam w gosci,

I bije czolem przed Swiatlem §wiatlosci,
I po murawie wolne stawigc kroki,

Przez tzawe oczy poglada w obtoki,

HHBR
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Gdzie tyle $wiatel u niebios podnoza,
Gdzie mieszka Chrystus i Dziewica boza.
Te tzy pobozne, co leje potokiem,

INie dadza, drzemce zawisngé nad okiem.

A kiedy stonce w porannym zakresie
Promienna gltowe¢ od wschodu podniesie,
On na modlitwie mys$lami i slowy
Stara si¢ gniewy przejednaé¢ Jehowy.

Lub gdy poranek kwietniowej niedzieli
Swiatecznym blaskiem na ziemie wystrzeli,
Jego zrenice to w niebo si¢ wznosza,

To rozpatruja po ziemi z rozkosza,
Patrza na lasy, na pola, i wody,

I widzag Tworce w obliczach przyrody.
—,, Ach!—mowi w sobie—oto trawka licha
Zna z czyjej taski zyje i oddycha,
Kazda si¢ modli i drobnemi tezki

Daje ofiar¢ Madros$ci niebieskiej.

Bialy liguster i krasny kwiat rozy
Uchyla gtéwke i niebiosom stuzy,

Lilia blada ktoniac si¢ ku ziemi,

Szepce modlitwe ustami $nieznemi;

W wieczor wzdychaja i kwiaty, i drzewa,
A z rana rosa lzami je oblewa.

A jaz? sam jeden w niedol¢ztwie starem
Bede¢ si¢ zginal pod lekkim ci¢zarem?
Gdy tak myslami poboznemi bada,

Jak drzewo szumi, jak bije kaskada,
Swieta my$l jego jako perta droga

Po pigknoj S$ciezce uleci do Boga.

Cé6z gdy po trudach modiow i oltarzy
Wioske podmiejska odwiedzi¢ si¢ zdarzy,



Pojs¢ do Lukiszek, w niemenczynska strone,
Lub zwiedzi¢ lasy Bezdanu zielone!

Gdy tam w swobodnej sierpniowej zabawie
Moj niewytworny posilek zastawie,

Gdy siagd¢ w progu wypoczynku gwoli,
Albo w dziedzincu pod cieniem topoli,
Gdy cichy katek zglodniatego garnie
Chlebem i sola domowej spizarnie,
Smacznez tu wino lub owoc ze drzewka,
Posilna woda lub mleka konewka!

Cé6z gdy po chlebie dla smaku si¢ doda
Krasnej poziomki soczysta jagoda!

Czyz tym przysmakom murena wyréwna,
Albo lukrynska ostryga zbytkowna?

Po skromnej uczcie nadewszystko wolg
Wyjs¢ po nad rzeke, w zaroslte, na pole,
A kiedy burze napedzaja, skwary,
Schroni¢ si¢ w ciemne kasztanow konary,
Albo gdy stonce pogodne zachodzi,
Plyna¢ zatoka na rybackiej todzi,

I sie¢ rzuciwszy, kiedy zdobycz whbiezy,
Drgajace rybki wycigga¢ z wigcierzy.

A tam ryk zubra w nieprzebytym lesie
Echo przeciggte nad woda rozniesie,

A tam w zarosli drobny czyz strzekoce,
A tam stowiki w wierzbach przy =zatoce,
A owdzie rzezkich owczarzow gromada
Sygnatem trabki przywolywa stada,

Tu z dworskiej niwy idzie kupa ziemian
I piesn zniwiarska wyciaga na przemian,
Owdzie woznica z piszczacemi kotly
Ztociste snopy wiezie do stodoty.
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A czyz przemilcze¢ w samotndj zaciszy
Lube objecia dobrych towarzyszy?
Jak uwesela niewinnie a mile
Stodki rozliowor peiny krotochwile!
Smiech przyzwoity i dowcip niezdrozny
Weselem konczy nasz dzionek pobozny.

Alfiusz lichwiarz, styszac o tym bycie,
Co juz wiesniackie mial przedsigbrac zycie,
Zebrawszy grosze w terminowe S$wieta,
Na drugi miesigc nie dal ich w procenta.

ODA IV.

0 Dziecigtku Jezus na tonie Maryi.
Amemus. An Massylus, an nostris riget
Alpinus in venis silex?

Kochajmy! czy$my dzieci alpejskiego gtazu?
Czy nam serce wykuto ze skal Kaukazu?
Kochajmy! oto Dzieci¢ z u$miechem stodyczy
Spieszy z matczynych piersi popiesci¢ si¢ z nami;
Nawet serce scytyjskiej lub tatarskiej dziczy
Datoby si¢ rozmigkczy¢ tylu pieszczotami.

Jakie rumiane lica! jak promienne oczy!

By dwie zorze niebieskie! a promien w okoto
Promien czystej jutrzenki mtody a uroczy
Rozowa Aureolg opasuje czolo.

On wznosi biate raczki mienigce jak tgcza,

Jak gdyby chcial otoczyé nasza grzeszna szyje,
I wszywajac na tono, gos$cinnie zargcza,

Zs grzesznych pieszczotliwym udciskiem obwije.
Kochajmyz! a jezeli ukochaé¢ nie mozem,
Niechze nagle zginiemy przed obliczem bozém.
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ODA Y.

Poeta korzy sle do stop Ukrzyzowanego Chrystusa.
Hinc ut reeedam, non trucis ferri minae.

Cho¢by mig¢ miano rozkrawac po sztuce,
Choéby zelazem grozili siepacze,
Jezu! ja krzyza Twego nie porzucg,
Az si¢ serdecznie nie splacze.
Nie bo i ziemia, i cala natura,
Nic mi¢ nie zdota oderwac¢ od krzyza.
Cho¢by grzmotngta nawatnica chyza,
Deszcz plomienisty i siarczysta chmura,
Ja nie odstapie: lejac lzy obfite,
Niech si¢ doczekam az mig¢ piorun zbije.
Twe stopy Swiete gwozdziami przebite,
Memi ramiony obwije.
Jezu promienny! rzu¢ jeno oczyma:
Niech na zebrzacym Twa jasno$¢ zaswieci,
A czastka ducha, co do Ojca leci,

Niechaj si¢ na mnie zatrzyma.

ODA VL

Wiersz jubileuszowy do Madrosci Bozej, z powodu Lata Mitosciwego
MDCXXV., gdy Urban VII ztota bramg otworzyt.

Poswiecony Pawlowi Frigiercmu, otwierajacemu publiczng dyspute
o filozofii.

Diva terrarum pelagique praeses.

Madrosci Boza! co z wysokiej mety
Dajesz kierunek i morzu, i ziemi,
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Ktora sprawujesz gwiazdy i planety
Cuglami twemi!

Wysoka céro Najwyzszego Pana,

Coro swiatlosci! o jasno ci z oczu!

Blaskiem ojcowskiej mys$li przyodziana
Swiecisz w przezroczu.

Kozkoszy $wiata, o natchnienie czyste,

Co ksztatcisz $wicte oblicze naturze,

Co gwoli ziemian promienie ogniste

Zapalasz w gorze!

Z ciebie ma Ojciec ttdmacza i Swiadka,

Ty$ z Jego sercem spojona najscislej,

Ty$ zroédto cnoty, ty$s nadobna matka
* Szlachetnych mysli.

Ojciec ci¢ zrodzit, natchna! swoim Duchem,
Nim firmamentu rozpoczynat dzieto,
Wprzédy nim morze ustawicznym ruchem
Kipie¢ poczgto,—
Nim jeszcze stonce zajasnialo §wiatu,
Nim jeszcze ksigzyc zaswiecit w bigkicie,
Nim jeszcze gory pelne majestatu
Przyjety zycie,—
Wprzédy nim stanatl ocean gteboki,
I porozkrawal dzielnice na globie,
Wprzédy nim poczat krzemienne opoki
Wywarzaé w sobie.
Ty baczno czuwasz nad wszelkim zywiotem
Ognia, powietrza, i ziemi, i wody,
Aby na siebie nie natarly czolem
Sity przyrody.



Twodj $wiety obraz wszedy sie wyciska,

Wszedy ci¢ widze gdzie oczy otworzg;

Z ciebie pigknoscia i ksztaltem zabtyska
Oblicze boze.

Gdy Ojciec w $wiecie porzadek stanowi,

Gdy mtode stonce przez JSliego migota,

Gdy =zatlit. gwiazdy, gdy dal ksigzycowi
Promien ze zlota,—

Ty$ wywazyla planetom cigzary,
Ty$ data gwiazdom ich obroty rzezkie,
Ty$§ uktadata do liczby i miary

Mocy niebieskie;

Ty$ zawiesila w wiecznej roOwnowadze

Stonca i gwiazdy gwoli swych widokow,

Ty$ okreslita krazenie i wladze
Ziemskich obtokow.

Ros$niej, mowitas, o przestronna ziemio!
Mech twe owoce, niech stada si¢ mnoza,;
Tu beda tgki, tu lasy zadrzemis,

Tu grunt poorza.

Ro$niéj! mowita§:—o wspaniatem czole

Stangly goéry ladom za przedmurza,

Tu poszta rzeka, tu si¢ gladkie pole
Z wody wynurza.

Przez ciebie piasek zaptodnit si¢ szary,
Zakrasniat kwieciem, zazielenial trawa,
I ty podpartas§ mocnemi filary

Chmur¢ ruchawg.
Rzektas§—a owdzie wylecial na morze
Wiatr afrykanski i po falach dzwoni,
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Rzektas—a w polach poczat gtaskaé zboze
Cieply Fawoni.
Wedle praw twoich plynie morska nawa,
I woz ladowy toczy si¢ po ziemi,
I koleiny gtebokie rozkrawa
Koty zwrotnemi.

Ty$ zdolna zwiedzaé najwyzsze dziedziny,

Zdolna§ podeprzeé¢ ziemskiej osi dzwignig;

W panstwo chaosu, gdzie pomrok jedyny,
Gtlos twoj doscignie.

Od ciebie idzie nieztomna koleja,

Jak czuwa ksiezyc na bezpieczndj strazy,

Cho¢ plyna chmury, cho¢ kraj Prometeja
Plomieniem skwarzy.

Cierpliwe morze stucha twego prawa,
Pod twoim cugiem Akwilonéow skrzydto,
Ogien 1 ziemia chetnie si¢ podawa

Pod twe wedzidlo.

1 dzien, i ciemno$¢, i lato, i zima,

Wiosna 1 jesief, czas i jego dziecig

Wije si¢ z godzin przed twemi oczyma
Szybkie stulecie.

Na ciebie patrzac btyszcza si¢ pochodnie

Siedmiu péinocnych Cynozury zorzy;

Twoj wyrok wichry wschodnie i zachodnie
W gniewie ukorzy.

I gniewny Kaurus zachodnio-péinocny,

Co deszcz nawiewa, uznaje twe ramig,

I dziki Borej, co w swoj sile mocnej
Okrety tamie.
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Ciebie uznawa i stonce ogniowe,

Czy to po niebie swodj polot rozpusci,

Czy to wieczorem zatapia swa glowe
W morskiej czelusci,

Czy to w kramie, gdzie pod chmurg, czarna

Iskrzy si¢ $niegéw i lodow gromada,

Gdzie pod biegunem i gwiazda polarng
Chtod wieczny wtada.

Juz to przybrawszy ziemskie obyczaje,

Stawisz si¢ jawno, gdzie si¢ nardd Sciska,

I milo dla cig wie$¢ prostakdéw zgraje
Gwoli igrzyska.

Chetliwa stopa zwiedzasz miejsca owe,

Dokad si¢ zbiera narodu gromada;

Ulice miejskie i $ciezki wioskowe
Odwiedzasz rada.

Prawa slusznos$ci rozmierzasz najscislej,

Upozyteczniasz obyczaje czleka,

A noszac niebo w ustawicznej mysli,
Czuwasz z daleka:

Jak na Libanie wierzchotki cedrowe,

Jako nadrzeczna cyprysu krzewina,

Jak bor Kadanu, co zielona glowe
Ku niebu wspina, —

Jak pickna r6za na wschodnim ogrodzie,

Jak owocowa palma w Idumei,

Ktora swe soki to w ziemi, to w wodzie
Ssie po kolei.

Pigkna$ nad listki wiosennego kwiatu,

Plenna$ nad owoc jesiennego zniwa,
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Wigcej masz woni niz krzew z nad Eufratu,
Zkad balsam sptywa.

Stodziej orzezwiasz niz najstodsze wonie,
Niz tza balsamu lub myrry klarowna,
Aromatyczna kora w cynamonie

Tobie nie zréwna.

Twoje natchnienie dosytniej posili

Niz latoros$li winnicznej jagoda,

Z ciebie ijesien, z ciebie w tejze chwili
I wiosna mtoda.

Od ciebie berta, od ciebie szkartaty,

Przy tobie koto Fortuny si¢ miesci,

Z ciebie deszcz zlota i srebra bogaty,
Z ciebie dank czesci.

Ciebie czcza wszystkie ludy i jezyki,

Ty idziesz $mialo w$réod mieczéw i nozy,

Czy krol si¢ gniewa, czy gdzie tyran dziki
Glowe nasrozy.

Czy gdzie zebractwo o wsparcie kotlata,

Wszedzie twa, stopa wszedzie wzrok dosieze;

Przed toba Turczyn, Murzyn i Sarmata
Rzuci paweze.

Biedliwy Arab ze srogim Japonem

I samowladca na dzielnicy chinskiej

Przyjda do ciebie, i uczcza poklonem
Ottarz tacinski.

I Nil przed toba kornie si¢ posciele,

I Azyaty nie chybia kolei.

Narod z nad Lyku i obywatele
Z nad Enipei.
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Istr siedmio-zrodly twe imi¢ wychwali,

Przez siedem pie$ni dla Madrosci Bozej;

Tyber tacinski szelestem swej fali
Haracz ci zlozy.

A ty si¢ zlituj nad §wiatem-sierota,
Ktéry niedawno miat zging¢ w rozterce:
Przebog! niecli wojny wigcej nas nie gniota,
Niech wytchnie serce.
My wszyscy spotem §wiety Rzym witamy,
Lud z Europy 1 z lacinskiej ziemi,
Catujem progi -watykanskiej bramy
Usty kornemi.
Niechaj si¢ od nas szalenstwo uchyli,
Niechaj ustapi wzajemna obraza,
Za ktora ludzie tak si¢ srodze mscili
W wieku zelaza.

Niech ci dla grzechéw nie bedzie obrzydty

I ludzki naréd, i Rzym twoj $wiecony!

W jasnym obloku, lub zlotemi skrzydty
Spusé sie¢ w te strony!

O D A VIL
Dytyramb na tryumf godowy Orta llailziwitlowskiego

Dedykowany Eustachemu Wojtowiczowi biskupowi
wilenskiemu.
Surge Musa nuptiales...
Powstan muzo, powstan pilna,
Godowniczy uczci¢ zwiazek,
I na bujnych polach Wilna
Szukaj kwiatow 1 gatazek,
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Czolo brzmienne pies$niag bozg
KAviecistemi wiencami przyozdabiaj hozo.

Przestan sktadaé¢ twoje tony
W Horacowych stow rozmiarze,
Klaudyana gtos pieszczony
Przyzwoitszy twej cytharze,
Porzu¢ or¢z, porzué wojny,
Niech po Wilnie rozptynie dytyramb spokojny.

Jowiszowy orzet dzielny,
Radziwiltow ptak herbowy,
Niechaj wezmie dank weselny
Opiewany twemi stowy.
On si¢ lotem wzbit od ziemi,

I posrod gwiazd wywija skrzydtami silnemi.

Orle! giermku wtadcy gromu,
Co przescigasz piorun w pedzie!
Godny herbie cnego domu,
Lataj orle, lataj wszedzie,
Podniebieska zwiedzaj stroneg,

I $ciel na twojem gniezdzie wawrzyny zielone.

Uszczkniej kwiatek, co obficie
Wsrod Albanskich pdl sie zloci,
1 gatazke, co swe zycie
Z nad niemnowej ssie wilgoci.
Zbieraj ptaku wonne liscie,
Co nad Niemnem i Wilija wyrosty krzewiscie.

Oto zaszta chmurka blada,
Po nad taka wiatr si¢ wzbija,
I jak gradem z nieba spada
I ostrokrzew, i lilia,
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Jako $niegi, jako deszcze
Kwiat sypie si¢ po dachach i >vpolu szeleszcze.

Oto orzel po nad nami

Rozsypuje kwiat ten $wiezy,

Az ligustrem 1 liliami

Catej ziemi nie za$niezy,

Az si¢ ziemi nie przystuzy
Btyskawica, jaskrawa, ze szkarlatnej rozv.

Rozsypujac wonne ziele,
Wiatr swawolny niby $wiszczy, 0 ®
Niby z gniewem ziotka Sciele,
Lecz ich zamrdéz nie poniszczy; Té
Bo tu wiosna zwiedza pola

I ogrzewa pieszczotnym oddechem Eola.

Idzcie wojny i rankory,
Tu nie gosci¢ ztej gromadzie,
Tu krélestwo pieknej flory,
Tutaj nawet w listopadzie
Swiezym majem btysnie stonko,
Gdzie przejdzie po liliach matzonek z malzonka.

Tu wiatr wschodni wieje z dala
I leciuchno fale toczy,
Tu od brzegow jasna fala
Trzykro¢, czterykro¢ odskoczy,
I szczebioce, plucha mile,
Jak niewinna pustota, jak $miech, krotochwile.

O pasterzu bozej sthuzby!
Ludzie wieszczkiem ciebie zowa,
Badzze wieszczem dobrej wrézby,
Wyprorokuj dobre stowo;
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Ty$ zorza Litwie 1 $wiatu,
Ty$ stonce Wolttowiczow, ty$ chluba senatu!

Twej wymowy strumien zlany
Niech najdluzszych lat dosigze,
Niech orzezwia radne pany,
Senatorskie zacne meze;
Bo wymowny gltos stodyczy
Nawet butne Bzymiany prowadzi gdzie zyczy.

CZTERY MILE

Na czes¢ N. Maryi Panny,
Czyli publiczna processya do kos$ciola Jej w Trokach.

Dedykowano Januszowi Skuminowi Tyszkiewiczowi, wojewodzie troc-
kiemu, jurborskiemu, nowolofiskiemu it. d. staroscie.

ODA VIIL
Mi!a pierwsza czyli Ponary.
Imus? an frustra fugiente bruma...
IdZzmy! czyz proézno uciekta zima?
Kwietniowy wietrzyk piersi nam wzdyma,
Laki i pola z twarza, radosng
Kwitng i rosna.

IdZzmy—przed nami pdjdzie Marya,
Swiety si¢ sztandar naprzéd rozwija,
I do igraszek zefiry wabi

Szelest jedwrabi.

Pod choragwiami $§wigta gromada
Plynie jak hufiec i piesni¢ sktlada,
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I Pann¢ pigknem imieniem darzy:
Gwiazdo zeglarzy!

I Twoja, $wigta litos¢ ogtlasza,

Wota: Maryo! ty$§ Matka nasza!

Do Ciebie goficem przybyl przed laty
Aniotl skrzydlaty.

I przed obliczem stanawszy Twojem,

Pozdrowit Ciebie btogim spokojem;

Od Ciebie ziemia swdj pokdj miewa,
Swietsza§ niz Ewa.

Ty$ zdjela z ludu cigzkie okowy,

Rozlata§ promien $wiattosci dniowy,

Zmienila§ boles¢ w ziemskim padole
Na lepsza dole.

A my pobozna Twoja czeladka,

Stale wierzymy, ze§ Boza Matka!

Na Twoje prosby Pan w kazdej chwili
Ucho przychyli.

Modl si¢ za nami, Panno taskawa!

Niech zto nas mija, dobro zostawa,

Naszego serca niech nie zachmurza
Szkodliwa burza.

Niech pedzim zycie o tasce bozej,

Godzina $mierci niech nas nie trwozy,

Zjednaj nam, Matko, na lepszym S$wiecie
Ujrze¢ Twe Dziecie.

Tak $piewa nardd szykowny w pary,
Btlonia i polem mija Ponary,
Poezye Kondrat. Tom IX. j
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Po rannej rosie z brzega do brzega
Gtlos sig¢ rozlega.

ODA IX.

Mila druga czyli Waka.

Protinus Virgo tibi longa laudum..

Daleko, Panno, glos pie$ni ptynie,
Ktorag Ci¢ naréd wychwala.

Juz wchodzi orszak, gdzie na réwninie
Zbiegly si¢ wzgorki jak fala.

Wzgérki, po ktéorych sos$nina rosnie,
Wychwalcie z nami Maryg!

Niech nadwilejskie echo donos$nie,
Piesn Matce Bozej odbije.

Niechaj ustyszy oblicze ziemi,
Niech szumi sosna iglasta,
Niech srebrna topol lis¢mi drzacemi
Pacierz pobozny zaszasta.

Ale blagajmy najprzod Jehowe!
Niech Mu si¢ modli gromada,

I w pelne taski serce Chrystowe
Trzykro¢ zapukaé¢ wypada.

A potem znowu w S$wigtej pokorze
Trzykro¢ oglosim Marye,

Niech czujne echo po szumnym borze
Strzelista pie$ni¢ odbije.

Dziewico dziewicl cze$¢ Twojej cnocie,
Pan Ci¢ za Matke mie¢ zyczy,
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Spoczal w dziewiczym Twoim zywocie,
Ssie z Twojej piersi dziewiczej.
Matko milosci! Matko nadzieje!
Raj $wiety uczci Twe przyjscie,
Drzewo zywota zazielenieje,
Wypusci paczki i liscie.
Przybytku Prawdy! aniot Ci w niebie
Ztote podwoje uchyla,
Wzgoérki Syonu witaja Ciebie
Zboznym u$miechem co chwila.

Grodzie ucieczki, gdzie przed zagubg
Grzesznik naj$Smielej krok zmierza!
Przybytku bozy, syonska chlubo,
Arko nowego przymierza!

Czy Ci¢ porownaé z krysztatem szklistym,
Co si¢ nie brudzi, nie plami?
Czy Ciebie zdrojem nazwaé przejrzystym,
Czy lilia migedzy cierniami?
Gedeonowe Ty$ Runo wieszcze,
Ty nasz ratunek ochoczy,
A Twojej dziatwy ni zadne deszcze,
Ni zadna slota nie zmoczy:

Jak wrsrod szerokich ognia ptomieni
Krzak tajemniczy nie gore,

Igra galezmi peilny zieleni,
Przechowra liscie i kore.

Dla Ciebie pszczdtka otworem kladzie
Swe plastry z rado$cig wieszczg.

Otwhrte~¢ wrota w wioskowym sadzie,
Gdzie zimne zdroje szeleszcza.



208

Drzew niebotycznych zielone glowy
Kotysze zefir mtodzienczy,

Pod ciemnym dachem puszczy liSciowdj
Strumien si¢ wije i brzgczy.

Owdzie po niwach bladzi niepewnie
Lub na doliny ped bierze,

Gdzie wiatr tagodny dmuchajac rzewnie,
Szepce z fiotkiem pacierze.

Dziewico $wieta! ilez Ci z Nieba
Wyplywa taski co chwila!

I ziemia nasza—czy-¢ holdow trzeba?—
Oto kolana uchyla.

Nad wielkim masztem zeglarskiej todzi
Plyniesz korzy$¢mi obfita;

Od Ciebie ranna jutrzenka wschodzi
I dzien wesoly wys$wita:

Jak S$wiattonos$ne stonice na wschodzie
Jasng, promieni si¢ glowa.,

Gdy jego polysk odbity w wodzie
Igra z falami rézowo;

Jako promienie ognistej zorzy
Cicha, weselg, si¢ noca,,

Gdy uroczyste przedsionki boze
Tysig-cem iskier migoca.

Jakiéom imieniem zwac¢ Ci¢ wypada?
Przez jakie uczci¢ Ci¢ slowa,

Niebieski Tronie, ke¢dy zasiada
W swojej poted.e Jehowa?

Ktokolwiek jeste§s—Ty$ Matka nasza,
Popies¢ si¢ z dziatwg gdy laska!
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Niech Bo6g-Dziecina chmury rozprasza,
Niech na nas gromem nie trzaska.

Chociaz lud grzeszny itask niegodny,
Lecz Matko! obacz niedolg:

Wszak Ci¢ nie zmazat grzech pierworodny,
Ciebie ustucha Pacholg.

Oblubienico! wszak aniol przeci¢
Niebieskie przyniost Ci gody;

Wszak zlagodzite§, niewinny kwiecie,
Twarde zakony przyrody.

Wszakze nad Toba, ni prawo zguby,
Ni $mier¢ nie miata swej sity;

Wszak na niebiesiech $wigte cheruby
Pieniem Twoj tryumf uczcity.

Baranek Bozy dla prosb Maryi
Niechze obaczy tzy nasze!

On w blasku niebios, biatych lilii
Szuka dla siebie na pasze.

Niechajze zgladzi Swiatowe grzechy,
Niechaj nas bierze w swa, pieczg,

Niechaj zbawienne stowo pociechy
Nad biedna ziemig wyrzecze!

Trzykroé¢ t¢ piesni¢ $piewajac szczerze
Narod szykowny do pary,

Gdzie chlodnej Waki rzeczne wybrzeze
Wstrzymat pobozne sztandary.

Wezmiem positek w posrodku dzieta,
Krotko wypoczaé¢ wypada.

Ow sobie Iniany obrus zascieta,
Ow na pagorku zasiada.
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Uczta niewinna z chleba i soli
Z podréznej sakwy dobyta,

Bukowa czarka pragnieniu gwoli,
Stuzy napojem do syta.

Lub staro§wieckie srebrne puhary
Btyszcza, jak zorza pogodna,

Blizko zaczerpnaé, orzezwi¢ skwary,
Bo woda w Wace’tak chlodna.

Tam si¢ potyska wino w krysztale,
Tu uczta pelna wesela,

A mnie orzezwi w znojnym upale
Balsam cychoreum-z\e\&.

OD A X

Mila trzecia czyli Vicus Galii.
Jam vetat lentas properata mensas
Hora. Surgamus.
Dosy¢ ucztowaé—wstancie, patnicy!
Nas wzywa stuzba Bogarodzicy,
Z pochytych niebios toczy si¢ skora
Chwila wieczora.

Powstanmy chetni, i niech na nowo

Wieje proporzec nad naszg, glowa,,

W jedwabne fredzle niech znowu jeszcze
Wiatr zaszeleszcze.

Skromniesmy dary spozyli boze,

Gtos si¢ dobitniej rozlegaé moze;

Spiewajmyz chorem z pelnego tona:
»Badz pozdrowiona!*



Gdzie krzemieniste koryto Waki

Niesie stuzebne Wilii oznaki,

Po obu brzegach niech piesn Marye
Echo odbije.

Pochylych wzgbérkow ten szereg zyzny,
Gdzie s3, osadne wsi Tatarszczyzny,
To dla Ci¢ Panno pomnik dostojny

Z chwalebnej wojny.

Jakaz Ci zlozy¢ piesn czy modlitwe?

Gdy szty Gelony w jassyr na Litwe,

Kiedy swdj tryumf wygrana nasza
Jencem okrasza;

Gdy Witold dwakroé¢, trzykro¢ w Twe Imig,
Zdobyt jutrzenki kraje olbrzymie,
Gdy wsciekle morze lamie i zcisza

Cigciem bardysza;

Gdy jednym cieniem rycerskiej tarczy

Da¢ Europie spokdj wystarczy,

Zbi¢ Azyaty i wstrzymaé¢ w kraju
Rozlew Dunaju;

Na wschodnich burzach stat nieruchomy
Jak Gibraltaru opok ogromy,
Co mimo zamie¢ i grozng fale

Stoi dotrwale;

Cho¢ ztad i zowad zaczepka zwawa,

On swe granice mieczem odkrawa:

Pigkniez mu w bitwach $wieci si¢ z oka *
Dzielno$¢ wysokal

Swieci sie, blyszczy w obliczu $wiata,

Jak Oryona zorza iskrzata;
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Gdy wszystkie gwiazdy w mglawej oponie,
On jeden plonie.

Czy poéjdzie k’Bessom rycerz ochoczy,

Albo nad Wotga swoj slad wyttoczy,

Lub mu z Tatary w pigknej Kolchidzie
Bojowaé przyjdzie:

Dla Twoich $wiagtyn ozdob si¢ stara,

On w nich zawiesit tuki Tatara,

On z tarcz scytyjskich spalil w ogromie
Ofiarne plomie.

Wie ziemia krymska walki ze zgraja,

Sarbackie wieze dzien pamigtaja,

W ktérym zwycigzca nadtamal czota
Dziczy Mongota.

W gradzie pociskow, gdy z kazdej strony
Rozpedzat Dakow, tamat Gelony,
Ty go, o Panno! miata§ na oku,

Ptyngc w obtoku.

W metnych oblokach rykneto z dala,

Czterykro¢ piorun strzelb¢ wypala;

Ten grom, ten piorun, w ptomiennem niebie
Wyszedt od Ciebie.

Echem toskotu odjekla skata,
Woda Euksynu strachem zadrgata,
Os$wiecit czarne meockie niwy
Blask przerazliwy.
A silny piorun jeknat tak blizko,
Az si¢ Don cofnat w swoje zrddlisko,
Az zaswiecilo na krymskiej ziemi
Blaski drzacemi.



Ze$ dolg, nasza zawsze dotknieta,

Chcesz si¢ da¢ poznaé, Dziewico $§wigta!

Niechze po Litwie z mitg rozkosza
Twodj sztandar nosza.

Zwyci¢zca ruskich ludow nad Oka,
Niech Ci¢ Wiadystaw uczei glgboko,
Niech ofiarami nowemi darzy

Prog Twych ottarzy!

Gdy tak S$piewajac idziemy dalej,
Prézno spiekota glowe nam pali,
Bo oto gaik, ochloda nasza,

W cien swoéj zaprasza.

Albo si¢ myle? wszak lesne liscie

Wtoruja nasza pie$nh uroczyscie,

Wszak nam strumyka drzaca kaskada
W takt odpowiada.

Dla Twojej, Pani! dla Twojej czgsci,

Woda klekoce, i wiaz szelesci,

I kazde drzewo w gajowym tlumie
Nazwac¢ Ci¢ umie.

ODA XIL
Mila czwarta czyli Troki.

Ultimus restat labor altiores
Ire per lucos...

Ostatnia jeno praca zostaje

Przeby¢ wysokie a ciemne gaje,
Przejs¢ nad wesolem, cieplem jeziorem
I echo wzgoérkéw rozbudzi¢ chorem.
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Niechaj jak niegdy$ w piesni godowej,
W wysokiej piesni Salomonowej,
Zabrzmi odglosem, jeczy i wzdycha
Cienista zaro$l i olcha cicha.

Oto, Dziewico! u Twego tona
Boza Dziecina stodko uspiona,
Twe u$ci$nienie jak kwiatek czysty
Podsyca uczu¢ ptomien ognisty.

Wonnos$¢ nad wonny balsam Falerny,

To Matko oddech Twoj milosierny,
Mamy go w sercu, kiedy uroczy,
Serdeczny wietrzyk westchnie nam w oczy.

Snadz i z oddechu $wigtej Dziecinie
Rozkoszna wonnos$¢ balsamu ptynie,
A Imi¢ Jego wzmacnia tak zywo
Jak namaszczenie wonng oliwg..

Panno wybrana z tylu narodéw
Sprawia¢ szafarstwo krolewskich godow!
Pokarm co z piersi saczy si¢ Twojej,
Stodziéj nad wino Kroéla napoi.

Czy wonig nardu z uprzejmej checi
Pragniesz ostodzi¢ pokarm dziecigci,
Zaraz dla Kroéla i Zbawcy $wiata
Aromat nardu w koto rozlata.

Czy kwiatem myrry z p6l Palestyny
Pragniesz orzezwié¢ serce Dzieciny,

U Twoich piersi, jak gdyby w wio$nie,
Zaraz kwiecista myrra wyrosnie.
Czyli zapragniesz Dziecing mtoda
Uczci¢ cypryjska winng jagoda,
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Na Twe skinienie zaraz wyrasta
Z winnej todygi kita groniasta.

I sosna, cora giebokiej knieje,
Co tn i owdzie gal¢Zmi chwieje,

I dab, 6w olbrzym lesnej ustroni,
Przed toba, gtowe¢ niezgigta skloni.

Kiedy Ci sprzykrzy skwar i posucha,
Cienista jabton Ciebie ustucha,
I wnet uprzejma gatgzka drzewa
Glowe¢ dziewiczg cieniem owiewa...

Gdy tak $piewajac nardd Ci¢ chwali,
Juz baszty trockie wida¢ w oddali,
Owdzie pagorki, owdzie wybrzeza,
A w $rodku miasta ko$cielna wieza.

Choérem wigc, chorem, wszystka czeladko !
Czterykro¢ piejmy: ,, Witaj nam Matko!u.
Czterykro¢ choérem wdzigcznie i rzezwo
Niech si¢ oltarne echa odezwa. -

A wy, dziewice i pacholeta!

Nich was ozdobi przepaska Swieta,

I niech z ust waszych piosnka poptynie,
Mita Dziewicy, mila Dziecinie.

DZIEWICE.
Inne dziewy dla pongty
Marnym kwiatem czoto wiencza:
Ciebie panno Karmel §wigty
Zdobi wiankiem jako tecza,
PACHOLETA.
Kto$ korone¢ zlota wlozy
Gwoli $wiata dziwowiska:



216

Tobie, Jezu, promien bozy,
Pozlociscie z czota tryska.

DZIEWICE.

Gdy si¢, Panno, widzie¢ zdarza
Jak Twéj warkocz Ci¢ ochyli,

To jak drogi ptaszcz mocarza,

Jako toga z koszenili.

PACHOLETA.

Na Twem czole, Dziecig-Chryste,
Gdy kedziory wiatr rozwieje,

To warkocze uroczyste

Pigknej palmy z Idumeje:

DZIEWICE.

Jak klarownych wod oblicze
W Hezebonie $wieca jasno,
Tak spojrzenia Twe dziewicze
Promienieja i nie gasnag.

PACHOLETA.

Jak gotabek, ktory wode

W przezroczystym pije stoku,
Tak Ty, Jezu, masz ochlode
W nieskalanem Matki oku.

DZIEWICE.

Picknie, Panno, pigknie plonie
Jasna kraska Twego lica,

Jak szkartatny ptéd jablonie,
Co przez listki si¢ przeswieca.
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PACHOLETA.

Pieknie kraska, pigknie ptonie
Uroczyste §wigte Dziecig,
Jako trawka na zagonie
Uwzorzona w rézne kwiecie.

DZIEWICE.

Jako wonno$¢ lub jagddka,
Jak attyckie rzezwe wino,
Twoje slowa, Panno stodka,
Balsamicznym miodem ptyna.

PACHOLETA.
Wargi Chrysta 1$nig si¢ milej
Niz lilia okazata,

Stowo Jego tak posili
Jakby myrra zen si¢ lata.

DZIEWICE.

Nie tak wieza przeciw stonica
Najezona tarczmi btyska,
Jak Dziewica promieniaca,
Gdy Pacholg swe usciska.

PACHOLETA.

Nie tak wiosna na Hymecie,
Nie tak mite judzkie zdroje,
Jako Matka, jako Dziecig,
Gdy objecia splota swoje.
DZIEWICE.

Rosa czysta i niebieska
Plynie z dlon Twych, Matko nasza,
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Jak zbawiennej myrry tezka,
Co zielong, trawe zrasza.

PACHOLETA.

Z niemowlgcej dioni Chrysta
Brylantowy blask si¢ zarzy,
Jak korona promienista,
Jako berto u mocarzy.

DZIEWICE.

Jak cypryjski lub lesboski
Plynie nektar z winogrona,
Tak wyptywa pokarm bozld,
Z dziewiczego Matki tona.

PACHOLETA.

Jak hybiejskie miodne barcie,
Jak arabskich wonno$¢ kwiatow,
Z bozej piersi tryst otwarcie
Mily strumien aromatow.

DZIEWICE.

Owo szata, co wzorzyscie
Otoczyta Cig, Maryo!

Jak lilii $nieznej liscie,

Co pokorny kwiatek kryja.

PACHOLETA.

Owo wstegi 1 przepaski,
Owo szaty niemowlecie,
Jak szafirow drzace blaski,
Jako ognie w dyamencie.
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DZIEWICE.

Kiedy, pelna czci Niewiasto,
Niebem ptyniesz jako wstega,
Zda si¢ widzim, kroczy w miasto
Tryumfalnych wojsk potega.

PACHOLETA.

Gdy, Dziecino, ujrzym Ciebie

W nadobtocznych sfer przestrzeni,
Stup ognisty widzim w niebie
Gorejacy od promieni.

ODA XII.

Do N. P. Maryi z Jasnej Gory Czestochowskiej.

Na Intencye Stanistawa Lubienskiego bisk. ptockiego.

O Diva clari gloria verticis,
Ciii dedicatis effigies nitet
Circum tabellis...

Na Jasnej Gorze wielbiona z rozkosza,

Ktorej si¢ ko$ciot kadzidtami dymi,

Przed ktérej obraz pobozni pielgrzymi

Ztociste wota i modly przynosza!

Racz na Mazowsze, co kleczy w pokorze,
Maluczko zwrdci¢ dobrotliwe oko,

A .poblogostaw i Narew szeroka,

I kraj bursztynu, gdzie Baltyckie morze.
I na pasterskiej Lubienskiego glowie
Swieta tyare zachowaj na diugo:

Czy to zajety ofiarng postuga

W plockiej $wigtyni modli si¢ Jehowie,—
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Czy si¢ zamknawszy od wrzaskow gawiedzi,
Bawi z muzami, holduje madro$ci,—

Czy to dziedzicznym Wiskowie zagosci,
Albo Plutopo6l i Brokow odwiedzi.

Niechaj jak Nestor wsrod sarmackiej mlodzi
Na sprawach panstwa nie ozigbi duszy,
Niech mu siwizna czola nie zaprdszy,
Niechaj mu zima ni lato nie szkodzi!

Nichaj mu wicher arabskioj pustynie
Nie zdota szturmem zakotata¢ w tono!
Dziewico $wicta!l pod Twojg obrong
Niech go leczebne powietrze optynie.
On pasterz, stuzby odprawujac boze,
Nowe kadzidta zapala¢ Ci pocznie;

A ja o Panno! hotdujac dorocznie,
Nowa Ci pie$ni¢ dzigkczynienia zlozg.

ODA XIII.

Hotd zacnemu domowi Lubienskich.

Quandam revinctus palladia caput.

Jak w on czas, gdy Jazona ujrzata Kolchida,

Gdy smok na Argonautéw czatowatl bez przerwy,

Stanagt w posrod Pelasgdow wieszczy Ampycyda,

Opasawszy swe skronie wiencami Minerwy.

I przemoéwit proroczo do Tyfisa nawy,

I kazal nie zwazajac na trzaskanie grzmotu,

Na szumigce przepa$ci, na ocean mgltawy

Rozwing¢ zagle do lotu.
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Kastor i Polluks siedzg na tawach rudlarzy,
Herkules silnem wiostem rozragbywa fale,
Echion syn Merkura powrozy kojarzy

I maszty tessalijskie ukrzepia dotrwale.

A zasi¢ Eurythus, brat Echionowy,

Przy sterze i kotwicy kwapi si¢ do dziela;
A dziatwa Boreasza, mimo $wist ojcowy,
Biate ptocienne zagle na masztach rozscieta.

Tym ksztatltem bohatery, nie syny czlowiecze,
Ale bogéw potomki—szczep slawny, zwyciezki?
Wzieli okret Jazona w swa. gorliwa piecze

I wybawili od kleski.

Domie Lubienskich wysoko wzniesiony
I od nad dziadow laurami okryty,
Synowie twoi wspodlnemi ramiony
Zbawiali czolno Rzeczypospolitoj.

Czy raz ich rudlem ocean byt party!
Czy raz ich rgka dobry port otworzy!
Ilez to razy zagiel rozpostarty
Dotykal chmury, ksi¢zyca i zorzy!

Jako Orfeusz argolickg nawe

Utrwalit pie$nmi na niebioséw tonie,

.Tak muza moja niech gra wasza slawg,
Niech was uwieczni na swoim bardonie.
Czy dom rycerski w potyczce zacigte]

Z nieprzyjacioty ojczyzny si¢ tamie:
Zbrojne ma serce i zelazne ramig,
Rozwiewa sztandar wrogowi odjety.

Czy to po bojach, gdy wojsko w rozejmie,
Gdy spokdj niwy uszcze$liwia nasze:

Poezye Kondrat. Tom IX. [T



Narod wam wdzigczny wiernie a up rzejmie,
Wasz pomnik roézczka oliwna opasze.

Czyli zamknigci z muzami jedynie,
Poczniecie sktada¢ natchnione kameny:
Stodka wymowa z ust waszych poplynie,
Stodsza nad stodkie zrédto Hypokreny.

Zacnych Lubienskich niespozyte dzieta,
Sa to madrosci prawdj dziwowiska,
Moc geniuszu nad niemi spoczeta

I swoja piecz¢¢ dobitnie wyciska,

Witajcie gwiazdy rodowitd] strony,

Plyficie po morzu, a u portu wreszcie

Wasz biaty zagiel podrdéza zmegczony
Miedzy gwiazdami zawieScie.

ODA XIY.

Pochwala rzeki Bugu— poswiecona St. Lubienskiemu.
Non me doloso Salmacis alveo
Non mixta Divis flumina perficis...
Nie neci moj piesni Salmacys zdradziecki,
Ni zrodto $wigcone Wenerze;
Zaden zdréj tacinski lub grecki
Dzi§ ze mnie ofiary nie bierze.

Przebaczcie Paktolu i Cydnu zatoki,
Ze dla was strun moich nie trace,
I ty, ojcze Tybrze gieboki,
Nie czekaj na pie$ni gorace.

Ja bede opiewal Bug wrzacy i skory,
Co Wiskow od skwaru zaslania,
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Co dzdzyste jesienne wapory
Wyziewa lub nazad pochtania.

O Bugu! o czysty wod $wigtych krysztale!
Jakaz mi Pierys pozwoli,
Bym koncha, czerpnawszy twa, fale,
Ugasit pragnienie do woli?

O Bugu! ktoérego glebiny nie zmierza
Ni wiosto, ni $miaty bréod ludzi,
Ni trzoda blizkiego pasterza
Swawolném plywaniem nie brudzi!

Nie pali twej wody od wierzchu do glegbi
Spiekota w potudnia zacisze;
Mréz ciebie nie $ciska, nie zigbi,
Lecz wietrzyk cieplawy kotysze.

Gdy przeci¢ na wiosng szeroko rozlany
Wyptyniesz na $rodek zagondw,
I taki wiskowskie, i lany
Uzyzniasz do kwiatow i plondw,

Jak mito si¢ wstucha¢ w twdj szelest i gwary!
O rzeki najczystsze, najzdrowsze!
0 Bugu i Narwi! do pary!
1 w parze optyncie Mazowsze.

Gdy wieszczbom Pebowym daé wiarg si¢ godzi,
Zawierzcie, zawierzcie, potomni!
Wkrétce si¢ poeta narodzi,

Co nasza piosenke przypomni.

On wodom ojczystym wywiaze si¢ z dlugu
I odda nalezny dank czgsci,

On i was, o Narwi i Bugu!
Na lirze glosniejszej obwiesci.



ODA XV,
Janowi Karolowi Chodkiewiczowi wojewodzie wilefiskiemu i hetmanowi
wielkiemu litewskiemu idgcemu na Turkdw, poeta wrozy opieke
i blogostawienstwo N. P. Maryi.
Qui labantis fata Poloniae!

O Ty, co$ Polski zachwianej dole
Nie raczyl wesprze¢ Twemi rachuby!
Oto juz wojny, gwalty, swawole
Prowadza, ziomkoéw do pewnej zguby.

O! kté6z nam spokdj] powrdci mily,
Kiedy jeczymy jako ne¢dzarze,

Gdy pola nasze krwia, si¢ obmytly,

Gdy proch wojenny sczernil nam twarze?

Kiedy placzemy litosci godni,
Zlewajac lzami progi koSciota,
Ktéz przyjdzie do nas jak msciciel zbrodni,

Jak sprawiedliwos$é, co pomsty wota?

Gdy nam duch mezki sttumily blizny,
Gdy bojazn kajdan zwarta nam tono,
Kto nas wybawi? kto od ojczyzny

Oddali kleske niezastuzona?

Odparte wrota, powstal gniew bozy

I duchy ms$ciwe na nas wypuszcza.
Owdzie si¢ wrogdéw zajadtosé trwozy,
Owdzie turecka zbroi si¢ tluszcza.
Panno! Krdélowo sarmackiej ziemi,
Oddal zagub¢ od naszdj glowy!

I matczynemi modlami Twemi
Przebtagaj sluszng pomste Jehowy.

Dtugo Pan na nas pioruny zbroi,
Gromem z ognistdj prawicy trzaska:



Niechze nam w koncu palma przystoi
I z tryumfalnych lauréw przepaska.

Tak twoich modtow, tak taski Panskiej
Rycerski Karol prosi i czeka,

Kiedy tymczasem huf ottomanski
Rzezanczym tlumem grozi z daleka.

Majac si¢ pastwi¢ nad polska, szyja,
Ostrzg Gelony krzywe patasze:

Z nami badz Pani! z nami Maryo!
Wez pod opieke proporce nasze.

Gdy sygnat boju razno zazgrzyta,
Gdy w piersi nasze uderza wlocznie,
Gdy glowra nasza slabo przykryta
Ostremi groty razi¢ si¢ pocznie,

Gdy rozjatrzeni, sparci attakiem,
Poczniem si¢ zbroi¢—ukrzep nam ramig,
Wspieraj nam sity! Pod hastem takiem
Pewno dziczyzne¢ Karol przelamie.

Milo$¢ ojczyzny jako rakieta
Wybuchnie ogniem w rycerskiej duszy.
Prézno wiltoczniami srozy si¢ Geta,
Hetman jak piorun witdcznie pokruszy.

Lecz daj swa pawrgz, Dziewico $wigta,
Temu, co wojskom naszym hetmani;
By glowa jego nie byta tknigta,
Strzezcie, duchowie z nieba postani!
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ODA XVI.

Do Bl Stanistawa Kostki na intencye Wtadystawa IV Kréla Poisk. gdy
ten jezdzit do wod badenskich.

Claris Olimpi civibus additum
O Kostka sidus...
Do gwiazd Olimpu zaliczony S$wiezo,
Jakiez ci holdy, o Kostko! naleza.?
Tobie oltarze buduja, na S$wiecie,
Tobie marmury, posagi i kwiecie.

Wielka wtadczyni i ludzi, i rzeczy,
Krélowa $wiata miata ci¢ na pieczy;
Ona ci¢ wabi do stuzb swego Syna
I w walce $wiata dotrwaé napomina.

Gdy$ szedl do Rzymu, wzgardziwszy slodycze,
Ona wspierata kroki wedrownicze,

Cho¢ szla za tobg rodzinne wotania,

Cho¢ bratnia pogon do powrotu sklania!

Naprozno Cerber wietrzacy z daleka,
Potréjng paszcza przerazliwie szczeka,
Echo Tartaru nadaremnie jeczy,

Nie zdola zachwia¢ odwagi mtodzienczd;.

Wspomngz, jak Boza Dziecina pieszczona,
Zszedlszy skwapliwie z matczynego tona,
Na twoje piersi przyjaznie si¢ tuli

I k’swemu sercu przyciska najczul6j?

Wspomnez, mtodziencze, jak stodko ci ptyna
Chwile spedzone z niebieska Dziecing?

Z jakiemi usty i blaskiem na czole

Ktadle§ calunek na $wigte Pacholg?
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Nie zawsze Boztwo pelne majestatu

W ognistych chmurach obwieszcza si¢ $wiatu;
Nie zawsze grzmoty nad naszemi glowy,

Nie zawsze piorun jest godlem Jehowy.

Czesto taskawy ku poziomej sferze,
Ksztatty cichego baranka przybierze,
Gdzie czystos¢ lilii, gdzie serce dziewicze,
Pan si¢ obleka w dzieci¢ tajemnicze,—

Jak po raz pierwszy przychodzac na ziemig,
Kwilil po ziemsku w stajni Betleemie,

I chociaz wtadca nad ludy i duchy,

Nie wzgardzil ztobu i biednej pieluchy.

Cé6z to za jasnos¢ tak rzezka dla oczu,
Toczy si¢ globem w powietrznem przezroczu?
Co za promienie po niebiosach biega,

Jak gdyby krople deszczu zlocistego?

St6j, oceanie! nie groz samowtladnie!

Na kleczki ziemia, na klgczki niech padnie!
Oto Bog idzie! na nizin¢ sigga,

Pod drobnym ksztaltem potegi potega.

Oto Bog idzie! w uroczystdj chwili

On dusz¢ Kostki pokarmem zasili.

Nie ziemska uczta—lecz $wigci anieli
W blasku i czegSci dokota staneli.

W posrodku chéru zrenica modj wiary
Widz¢ meczenskie oblicze Barbary.
Znam Cig, rycerko! i Twe imi¢ $wigce,
Po jasnej wiezy i palmie co w r¢ce.
Tak jest—dziewictwa niepojeta wiladza
Nawet i §wigtych z Olimpu zgromadza:



0 wielki Kostko! zastugami twemi
Pigkny$ dat widok niebiosom i ziemi.

Oto§ porwany, wzniesiony wysoko,
Mocy niebieskie widzi twoje oko,

1 w obec $wietych otrzymuje prawa,
Pelnemi pierSmi niebem si¢ napawa.

U Zrédta $wiata czerpie nap6j stodki,

I w morzu Boéztwa ma przystan dla todki,
I bez znuzenia rozpatruje z blizka
Promien, co z bozdj Zrenicy wytryska.

I c6z dziwnego? wszak znaczno na twarzy,
Znaczno na oczach jak serce si¢ zarzy;
Ogniéw mitosci zarliwego ducha

Mréz nie zaskrzepi i wiatr nie zadmucha.
Mito$¢ ptomienna i mezka odwaga
Przeciwno$ciami najsilniej si¢ wzmaga,

Ani si¢ wichrow, ani Igka fali,

Mréz ja, rozedmie a mito$¢ zapali.

To ziemi $piewam—dalszych cnot gromada
W niebiesiech swojg tajemnice sktada,

A cnota ziemska, jako zwykle doma,

W Polsce i Litwie szeroko $wiadoma.
Snadz to nasz ziomek u Pana zjednywa
Blogostawienstwo obfitego Zniwa,

Snadz z jego modléw nie grozi nam susza,
Deszcz chlebo-rodny zagony przyprdsza.
Rodaka pewno zastuga i praca

Od nas morowe powietrze odwraca,

I bladg febrg, co juz z niedaleka
Grobowem zimnem owion¢ta czleka.
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Snadz to nasz patron przez czule starania
I nasze miasta swym plaszczem ostania,
Gdy ryczy dziato, kiedy kula $wiszcze

I baszty ogien rozrywa na zgliszcze.

A ktoz wyliczy bez konca, bez miary,
Zwalczone Turki, pobite Tatary!

Ilez to razy gdy wojna udreczy,

Stanagt w ojczyznie sojusz sprzymierzenczy,—

Gdy juz grozita hanba i sromota,

Gdy z silng flota $cierala si¢ flota,

Gdy hufiec z hufcem spiera si¢ i siecze,
Puklerz z puklerzem, a miecze na miecze!

O! nie pozatuj zyczliwego stowa:

Niech nam krol polski dtugo si¢ zachowa!
Niech nasz Wtadystaw wzmocniony twym darem,
Na dilugo $wiatu zostanie filarem!

Gdy zwrbcisz oczy w ktorekolwiek strony,
Czy to na poinoc, gdzie mrozne Tryony,
Gdzie $wiecg gwiazdy polarne iskrzace,

Czy gdzie dogrzewa przyjazniejsze stonce,—

Nie ida z ciebie burze, niepogody:

Strozemze, stré6zem badz naszej zagrody!
A Rzym przychylny na wotanie nas”e,
Wiencami §wietych twe skronie opasze.

Z gwiazd twoje imi¢ napisze na niebie,
Urban ottarze poswigci dla ciebie,
A $wiat tacinski i tybrowa woda
Cze$¢ tryumfalng Indyanom poda.

Na tem umilkng,—reszta mego stowa
Niechaj si¢, prosze¢, na potem zachowa;



Reszte dospiewam, gdy w dobrej otusze
Los mi ognisciej rozpromieni duszg.

ODA XVIL

Do Jakoba Zadzika bisk. chetminskiego, kanclerza kor. po zawarciu
przezen pokoju Polski z Rossya w Polanowie.

Sciibere magnis Maxime vatibus.

Gdy wielcy wieszczowie $piewaja nam wojny,
Gdy stodkie przymierza zacisze,

Lud niegdy$ ne¢kany, a dzisiaj spokojny
Wieczys$cie na sercach zapisze:

Nie mnie to opiewa¢ Zadzikow imiona!
Ich zacno$é, ich wielka przewaga,
Ich trud senatorski, gorliwos¢ ich tona
Nie naszej tu liry wymaga.
Jest pole szerokie, gdzie tre$¢ si¢ poleje,
Lecz $miato$¢ do pie$ni nie bierze
Opiewac¢ chwalebne krolewskie trofeje
I owo szczgsliwe przymierze,

Po ktérem wytchneta od bojow i klegski
Narodéw i krajow gromada,

I Prussy, i Siewierz, i kraj Borystenski,
Co winny mu wdzigczno$¢ nielada.

To dziejom powaznym postuzy do tresci
I pojdzie na stawe¢ potomna,

Lubienski w wieczystych rocznikach zamiesci,
Gebicki i Lipski przypomna.

Mnie mir polanowski opiewac kazano,
Powtorzy¢ piosenke wiesniacza,
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Przy ktorej nad Wiazmg, wieczorem i rano
Wioscianie w wesoly takt skacz%.

Piosenke co dobrze nad Dnieprem znajoma
I trzykro¢ $piewana dobitnie:

»Ej blogo nam, bracia! e blogo namdoma!
Dzi$ pole klosieje i kwitnie.

Wesolo, wesoto na wiejskim obszarze
Weselcie si¢ wzgorki 1 skaty!
Radujcie si¢ btonie! szczeg$liwi zniwiarze,
Spiewajcie Zadzika pochwaty!

Szczebioczecie to imig, strumienie 1 rzeki!
Wznoscie si¢, swobodne odglosy!

Kto nam rzez oddalit? kto dodat opieki?
Kto miecze przekowal na kosy?

Nie jeden Mars tylko potyka si¢ zbrojnie,
Jest inna ochronaprécz zbroi,

Co shuzy zaré6wno w pokoju i w wojnie,
Co nawet Palladzie przystoi.

Bo wojna na miecze cho¢ przetrwa najdtuzej,
Rzadko si¢ na mieczach zakonczy;
Najczgsciej wymowa monarchom ustuzy
Jak pocisk i pancerz ochronczy.

Miecz wojsko pokona i twierdz¢ zdobedzie,
Lecz ziemi¢ niezr¢cznie odkrawa,

Gdy karta i pidro, niewinne narzg¢dzie,
Odkre$la granice i prawa.

Bo pidérem kieruje przezorno$¢ cztowieka,
I modro$¢ wazona najscislej,

I formy z do$wiadczen przyjete od wicka,
I wazno$¢ wyrazu i mysli.

fl
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Dar pioéra i stowa to wielki dar Nieba,
Miecz jasny myslami naszemi.

Czyz bylo, niestety! czitekowi potrzeba
Pozycza¢ zelaza od ziemi?

Zelazo wzajemnie do zguby nas wiedzie,
Czlek dos$¢ si¢ nazngcaé nie zdota,

On chcialby przyswoi¢ pazury niedzwiedzie
I rogi dzikiego bawota.

Nie marna jest slawa, gdy wojna si¢ wzburzy,
Ramieniem zwyciezy¢ ramiona;

Lecz 6w znakomitszych tryumfow dostuzy,
Kto piérem przewaznidj pokona.

ODA XVIIL

Do Sylwestra Petrasankta Jezuity, gdy 6w wydal swoje uczone dzielo
0 symbolach, pier§cieniach, numizmatach, pieczeciach.

Si non per arcus et Capitolia
Pompa se docti nominis explicet.
Chociaz u starych bram Kapitolu
Dla medrczych imion tryumféw niema,
Chwata madrosci na wtasnem polu
Swoj nalezyty tryumf otrzyma.

I twoja chwata wzro$nie krzewiasto,
Okryje blaskiem calg ojczyzng,
Minie sabinskie i rzymskie miasto
I p5jdzie dalej na zamorszczyzne.

Caty glob ziemski nie jest twym krajem,
Lecz twojej slawy krajem by¢ moze:

O Petrasankcie! starym zwyczajem
Wies¢ na dalekie sigga przestworze.
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Gdzie cze$¢ rycerska zyje na §wiecie,
Gdzie godta rzymskie s3, cze$ci dusza,
W pigknym posagu, w drogim sygnecie,
W Zywym obrazie uczci¢ ci¢ musza.

Jakze na dusz¢ madra i zacnag
Wymownie wplywasz przez twoja kartg!
Oblicze pigkna dosledzasz tacno

I wnetrze prawdy dla ci¢ otwarte.

Owdzie zywemi farby malarzy,
Owdzie stowami trafiasz nam w tono,
Wyczytasz umyst z kamiennej twarzy,
Z oczu wyczytasz mys$l utajona.

Niejednostajny pozdér czlowieczy,

On si¢ co chwila odmienia¢ gotow.
Gdy Bog uksztalcal nature rzeczy
Przedmioty wzigty barwe przedmiotow.

A przeci¢ wszystkie jednej sa reki

I wjednym zwiazku—a ktéz wypowie,
Z jaka stodycza, z jakiemi wdzicki

Igra mys$l rzezwa w kazdem twem stowie?

Twoja wymowa wedle swej checi
Jako Galezus powraznie ptynie,
Albo jak Almon wirem si¢ kreci,
I na polance, i po réwninie.

A ktoz wypowie ped mysli czystej,
Co mzy jak piorun szybko a S$wietnie?
Nie takim gromem Atlas barczysty,
Ani tak ryczy Wulkan na Etnie.

Nie tak grzmi nieba plomienne lice,
Kiedy si¢ oblok z obtokiem zmierza,



Ani ognisty rys bltyskawice
Nie z takim pedem w chmure uderza.

Owa cze$¢ mysli, co to z zacisza
Smieje si¢ z krolow trosk i obawy,
Jasna i czysta jak wzrok Jowisza,
Gdy rozpatruje cztowiecze sprawy.
Takiemiz barwy uzbrdj si¢ ninie

I maluj przedmiot mily dla oka:
Na liguryjskiej oto réwninie
Sterczy niezdolna zadrze¢ Opoka,
Ktora zty wicher ze szturmem bodzie
I gniewna fala z toskotem bije,

A na jej wierzchu jako w ogrodzie
Kwitna, ligustry, roze, lilie.

A w posrod roézy, w posréd powoi
Saczy si¢ zrédlo na tej Opoce,
Czysta wilgocia fiotki poi

I po kamykach z lekka klekoce.

Az po nad gwiazdy wysokie sigga
Glowg z wieficami laurowych lisci,—
Swigtej Opoki grozna potega,
Wyzsza od pochwat i od zawisci.

ODA XIX.

Do Jana Rywockiego Jezuity.

Quae nos Kywoci, tot rea
Damnamus olim secula...

Rywocki! skarzym zte nasze wieki,
A nam zazdro$ci¢ beda na ziemi:



235

Pewno potomek kiedys$ daleki
I nasze czasy nazwie zlotemi.

W oczach mottochu przeszto$é si¢ blyszczy,
Z%to nieobecne zlom si¢ nie mieni,

Staro$¢ zte rzeczy w pamigci zniszczy,

A $wietnym dziejom doda promieni.

Iluz to krolom, co juz zrzucili

Scen¢ krélewska, i wtadcze imig

I teatralny ptaszcz z koszenili,
Potomnos$¢ przyda cnoty olbrzymie!

Tryumfujacy wsérod ludow tyta,
Krél Macedondéw uchylit czota,
Plakal wspomniawszy imi¢ Achilla,
Ze mu doréwna¢ w chwale nie zdota.

A wielki Cezar, patrzac zazdro$nie,
Macedonczyka jak boga chwali.
Rzeczom blyszczacym blasku naros$nie,
Gdy je postawim w pewnej oddali.

Lecz maz roztropny, co prawdy szuka,
Nie wazy lekce wspotczesnych rodu;
Jemu z przesztosci idzie nauka,

A przysztos¢—meta jego zawodu.

Do czegdéz—pytam—do czego zda si¢
Wychwala¢ wieki, com ich nie $wiadom?
Ja w bohaterskim zyjacy czasie,

Mamze zazdro$ci¢ dziadom, pradziadom?
Ferdynand Drugi czyz si¢ nie zblizy

Do takidj chwaty jak Karol Piaty?

A Urban rzymski czy stoi nizej

Jako o6w wielki Leon Dziesiaty?
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ODA XX.
Do Honorata, vice-komesa, arcy-biskupa laryssenskiego, legata od
Urbana VIIL do kréla polskiego.
Non ergo frustra credimus exteri
Insubre campo e querenbus aureas
Glandes pependisse.
Nie prézno wierzym, ze lombardzka niwa
Wyradza deby o zlotej zotegdzi,
I Ze kraina Italcow szczgsliwa
Swe zlote wieki po staremu pedzi.
Bo gataz rodu Komeséow krzewiasta
Rozrosta ksztattem zielonego drzewa,
Okryta cieniem narody i miasta,
Az po krainy, co morze oblewa,—
Szczep pelny sity, szanowny i stary,
Godzien gatezmi by¢ wiankiem oltarza,
Wi¢ si¢ w okoto pasterskioj tyary,
Albo oplata¢ berto dla cesarza.
Trzebaz wspomina¢ bohaterskie sprawy
I wielkie rodu Komesoéw koleje?
Przed kim wschod stonca zadrzat od obawy?
Przed kim si¢ brama ottomanska chwieje?
Kto Assyryjcow dotrwalej zwyciezy?
Kto na ich ziemi wyttoczy swe stopy?
Dostojny Otto cieniem swej pawezy
Ostonit gltowg catej Europy.
O! z wielkich ofiar, i ze krwi, i z trudu
Nabyta przezen szlachetna wygrana!
Patrz z uwielbieniem chrze$cianski ludu
I zbieraj tupy zbitego tyrana.
Aleksandryjska gadzina skrgcona
Ku twoim stopom czotga si¢ i skuta,



Godne s3, twoje rycerskie ramiona

Nosi¢ ramiennik Macedonéw kroéla.

Ale gdy spokdj po wojnie wynika,

Z taskawem sercem przywdziewasz si¢ w toge.
Juz waz straszliwy nie grozi, nie syka,
Z zabojczem zadtem nie wpelza na drogg.
Nie stycha¢ grozby ani brzeku stali,
Lecz jeno stodkie pojednawcze stowo:
Otoz sa cuda—potyka¢ si¢ z dali

I dzikie ludy uskramia¢ wymowa,

I zmigkczaé serca, a jiotem jak z wosku
Wyciska¢ formy pod ksztatt znakomity.
Oto juz stysze, jako po ojcowsku,
Wymowa pisze zakon dla Kwiryty,

I sprzymierzenia krolewskie zawiaze;
Oto juz widz¢ wypadki olbrzymie,

Gdy zacny Alfons, znakomite ksigze,
Okrzyknion ojcem po tacinskim Rzymie.

Dajciez §wiadectwo w tuskulanskiej ziemi,
Ludy etruskie, jaka rado$¢ wasza,
Gdy utrudzonym bitwy morderczemi
Szczesliwy méw”ca przymierze oglasza?
Oto juz, méwco, twojoj stawie gwoli
Gotowa ptuzy¢ nadwislanska niwa,
Wielbi ci¢ Dunaj ptynacy powoli
I Tagus dla ci¢ zloto wyptokiwa.

I tego meza ogloscie, wychwalcie:
Oto Honorat nieodrodne plemig
Domu Komesdéw,—znaja go na Malcie,
Znaja Sarmaty staropolskiej ziemie.
Na lotnym ptaku wzniesiony wysoko,
Poesye Kondrat. Tom IX. lg



Kt6z to od kraju do kraju przelata?
Znam to oblicze! znam promienne oko,
Wsstydliwos¢ twarzy—to twarz Honorata.
Godzi si¢, godzi uchyliwszy gtowe,
Widzie¢ te piersi napeinione Bogiem,
Styszeé¢ wysoka, i dzwigczng wymowe,

I kwiatem mys$li napawac si¢ btogim.
Kt6z nie zawota:—7Z postawy mtodzienczej
Niepokalana nadzieja wykwita!

Z bystrego czota i oczu jak teczy

Kt6z otworzystej duszy nie wyczyta?
Stoi na strazy duch pelny sam siebie

I czujnie mysli pielegnuje boze.

O! z temi my$lmi utkwionemi w niebie
Zadne si¢ ztoto poréwnaé nie moze.
Swiatto prawos$ci i niewinna kraska

Z cnotliwych licow odbijaé si¢ zdaje,
Stowo z ust ptynac az serca nam gtaska,
Stowo dziewicze jako obyczaje.

Takie przymioty i taka postawa
Zdumiata nardd, co ci holdy niesie.

Jak str6z pokoju, jak przestrzegacz prawa
W auzonskich miastach stawisz si¢, Komesie.
Z jakim tryumfem przyjeta cig wreszcie
Toskanska ziemia, z posrednictwa rada!
Ile pozdrowien! jaki $cisk po miescie!
Jak strumien ptynie narodu gromada.
Wracasz do Rzymu—oto po twej drodze
Ttumy narodu biegly jak we §wigto.

Ale wyrazéw i stow nie znachodzg,

Jak na polnocy stodko ci¢ przyjgto.

O! jasno u nas migocg si¢ w gorze
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Jaskrawe gwiazdki, polarne Tryony,

Nie brak promieni w nasz6j Cynozurze,
Ale$ ty jasniej o$wietlit te strony,

Kiedy nad Polska niebo si¢ zachmurza,
Szemrze na kréla rokoszanin $miele,

Gdy nawet grozna i wichrzaca burza,

Po Chrystusowym szturmuje kosciele.

Aby wybawi¢ prawowierne dziecko,
Przyszedtes postem zacnego Urbana,
Utwierdzi¢ wiar¢ i rzymska i grecka.
Pigkniez, o! pigknie wymowa rozlana,

Jak zlotym deszczem, jak pertowym gradem
Zalata niwy i Polski i Litwy,

I lud, i senat juz stoi przykladem

Do zgodnych obrad i wspdlnej modlitwy.

Stoj, Pierydo! bo gdzie jest u celu
Chluba purpury, polubieniec Nieba,
Tam nie do$¢ lutnig przegrawaé w weselu,
Lecz pie$n zacniejszg przygotowac trzeba.
Kto cig, Albercie, w szaty uroczyste
Kto w watykanska purpur¢ obtoczy,
Sam pewno jasny—i godzien zaiste,
By swoim blaskiem zdumiewal nam oczy.
Nikt nad swa mozno$¢ dardw nie przynosi,
Dar pospolicie darem si¢ odstuzy.
Moja Pierys za nagrode¢ prosi:
By mogla $§piewa¢ o Tobie najdtuzo;j.



Na pogrzebie Jana Kudominy Dusiackiego, wojskiego
braclawskiego, i jego syna Jerzego, dworzanina

J. KA., zabitych pod Chocimem.

O D A XXI.
Wiekuista pamie¢ cieniom ojca i syna.

Non purulentis oblita sordibus
Edax vetustas his penetralibus
Late superbit...

Proch i zgnilizna, zniszczenia narzg¢dzie,
Nad temi zwtloki pastwi¢ si¢ nie bedzie;
One dzwignigte w sfer¢ nadobtoczna,

Na tronie czg¢$ci wiekuiscie spoczna.
Stawa, co imi¢ zasluzone wienczy,

Prac¢ ostrego zywota zawdzigczy.

Tam dzielny ojciec swoje miejsce bierze,
Gdzie wiecznie kwitnie laurowe przymierze,
Kedy na basztach wyniostego miasta
Oliwna galaz pokoju wyrasta.

Tam od rado$ci promieniejg twarze,

Nie styszysz jekow w zawartej pieczarze,
W blogostawionej wybranych zaciszy

Lez si¢ nie widzi 1 westchnien nie sltyszy.
Tam jeno radzi mieszkancy $§wiattoSci
Graja na harfach ze stoniowej kosci,

Na zlotych lutniach—Ilub syci rozkoszg
Echo swych pies$ni az ku gwiazdom wznosza.
Ptak Palamidéw tryumfalnie lata,

Uciekta z pola zima lodowata,

A barwa zimy i $niezndj zawieje

Wonny liguster na takach bieleje.
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Przy dzielnym ojcu, z radosnem obliczem
Idzie syn stawny bojem zapa$niczym.

Byt to na wojnie zwyci¢zca ochoczy,
Krew bohaterska szlachetnie go broczy.
Na krwawem ciele ukazujac rany:

—,, Temi—rzekt—barki bitem Ottomany,

»I W tej prawicy mdj miecz zapasniczy
»Trzaskat oszczepy we S$rodku ich dziczy.
»,Grom mej rusznice kiedy palnat $miato,
»Niejedno serce trwozliwie zadrgato,

,»A moja wtocznia hartownie kowana
»Nieraz zagrzg¢zta w piersi Muzulmana.
»AZ z wole bozej, re¢ka rozjuszong
»Rzucony oszczep przebija mi tono.
»Duch mi¢ odbiezal, i padlem bezsilny
»Na wigzke lauréw, na piasek mogilny;
»Leglem w mogile,—a u mojej glowy
»Milos¢ ojczysta i krzyz Chrystusowy.
»Czyz lepiej walczy¢ zdarzylo si¢ komu?
»Kt6z z lepszym lupem powrdcit do domu?
»Jako trofea, mych bark nie otacza
»Skora odarta z niedzwiedzia kudlacza,
»Ani lwia grzywa—bo na c6z si¢ przyda
,»Godlo zwycigztwa dawnego Alcyda?
»Jam znaczny krzyzem jako szermierz bozy,
»Krzyzem jasniejszym nad promienie zorzy.
»Krzyz i wspomnienie—o! wielka nagroda!
»1 krwi wylandj, ipracy nie szkoda! «
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ODA XXII.
Piesn na czes¢ zwycigzey.
Tormenta, diri fulminis aemula...

Loskotem gromu armata uderza,
Gwar trab i bgbnéw huczy po przestrzeni,
Stycha¢ okrzyki zbrojnego rycerza,

Stycha¢ jak jecza ranieni.
Lecz zmarly rycerz nie slyszy bolesci,
Ani go dojda okrzyki bojowe;
Ochotnem sercem dla ojczystdj czesci

Datl na zabicie swa glowe.
—,,Gwoli catosci Pospolitej rzeczy
»Krwig mego serca napoitem tlany;
,»Niechaj nikt doli mojej nie zlorzeczy,

»Nie chcg by¢ od was plakany.
»Nie daj sie¢, bracie, rozpaczg unosic,
»Rzu¢ ja na wiatry, na baltyckie fale;
»Stroskana matko! o dosyé¢ juz, dosy¢

,»Roni¢ serdeczne twe zale!
»Dosy¢ zyt ditugo, kto mogt odda¢ zdrowie
»W obronie krola, domu i oltarzy;
,»Cho¢by pachole, wigkszym si¢ nazowie

»NiZ me¢ze siwi 1 starzy.
,Zywym promieniem ja$nieje mi glowa,
»Pospiesznem skrzydlem lece po przestworze,
»Wieczysta stawa me imi¢ zachowa

,,Gdzie zazdros¢ trafi¢ nie moze.
»P0zna potomno$¢ znajdzie me nazwisko,
»W dziejowej ksigdze, na miejscu uczczonem;
»W sercach Sarmatéw znajd¢ przytulisko

»Zjednane zyciem izgonem."

X\
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ZABAWY LESNE.

(SILVILUDIA.)

ZABAWA LESNA I

Gdy Najjasniejszy Wladystaw IV. krél polski przybyl
do Birsztan na lowy.

Luci virentes et horrore sacro
Umbra silentes...

Zielonych boréw milczace zacisze,
Dosy¢ wam, dosy¢ drzemad uroczyscie!
Pozdréwcie krola, na szczes$liwe przyjscie,
Niech spracowane mys$li ukotysze.
Wion stodki wietrze! od pieszczoty twojej
Niech si¢ krolewska dusza uspokoi.
Wszystko, o krolu! co tu znajdziecie,
Spieszy wyscigiem do taski twojoj.
Oto jest nimfa, co mltode kwiecie
Krysztatlowemi piersiami poi.
Oto ptaszka rozmaita
Gra swe pies$ni juz od rana.
Oto drzewo, swego pana
Drgajacemi lis¢mi wita;
Gdyby moglo biedz po btoni,
Snadzby bieglto ku twej czgsci.
Oto sosna wierzch swoj ktoni
I galezmi co$ szelesci.
Oto z ros$ling ro$lina,
Kwiatek z kwiatkiem si¢ kojarzy,
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Do twych kolan glowke zgina

I eatunkiem stopy darzy.

ZABAWA LESNA II.

«o Uosy.

Spiew pasterzy, gdy Wladyslaw o poranku przybyl do Solecznik na lowy.

Placidi rores matutini!

1.

Poranna roso niebieska!
Wytrysta z gory jak lezka,
Od ktorej gore
Potysk iskrzaty,
Co roznowzore
Okroplasz kwiaty,
Z ktorej zielonos¢ §wietnieje z rana,
Jakby pertami ig,ka usiana!l
S.
Od ktorej listek i trawa
Pier§ aromatem napawa,
Kwiatu obstonka
Bierze blask zlota,
Skropiona 1gka
Srebrem migota,
Ty picknym kraskom podnosisz wdzigki,
Ty$ balsam niebios, rosa jutrzenki.

3.
W tobie i pokarm, i sila,
Co jutrznia kwiatom przysyta;
Tryskasz jej z tona,
A w calej niwie



Dziatwa spragniona

Pije tapczywie.
Z ciebie ssie r6za pozywno$¢ czysta,,
Jako niemowle pier§ macierzysts.

4.
Ziemskie gwiazdy! krople rosy!
Przez was pluzg nam niebiosy,
Rodza owoce
Niwy wie$niacze,
W nocnej pomroce
Roslina placze,
Kiedy przyroda—jasno$ci dniowej
Sprawia zatobny styp pogrzebowy.
5.
Zwierz idacy do jaskini
Swego przejscia $lad uczyni,
Na mokrej trawie
Zostanie $ciezka,
Wskaze obtawie
Gdzie zwierz¢ mieszka.
Poranna roso! niebieskie dziecko!
Utatwiaj strzelcom prace towiecka.

ZABAWA LESNA III.

Rozmowa siedzacych pod drzewem, poety i dworzanina podczas
fowow krola Wladyslawa w Kotrze.

Tacita silvis rupe latentem.
POETA.

W le$nej pieczarze cienistdj
Nie dojdzie do nas gwar ludzi,



Tu lekkich zefirow $wisty,
Tu nas szmer le$ny ostudzi.

DWORZANIN.

O zycie spokojem syte!
O blogo mieszkancom chaty!

POETA.

Zdr6j srebrny klekoce warem,
O jak tu chtodno, jak mile!
Tu zaczerpnawszy puharem
Niezdradny toast wychyle.

DWORZANIN.

Przebég! monarchow szkartaty
Ostremi cierhmi podbite!

POETA.

Poeta z radosciag w sercu
Przebiega krolestwo Flory,
Btadzi po trawnym kobiercu,
Krasnym w wiosenne kolory.

DWORZANIN.

O zycie spokojem syte!

O blogo mieszkannicom chaty 1
POETA.

Pod drzewem, w ciszy wybornej,
Wstluchany w ptaszece pienie,
Smieje sie z préznosci dwornej,
Z honorow niktych jak cienie.



247

DWORZANIN.

Przeb6g! monarchow szkarlaty
Ostremi ciernmi podbite!

O blogo mieszkancom chaty!
O zycie spokojem syte!

ZABAWA LESNA 1V.

Op wiatru, aby w pracach i znoju orzezwial Wladystawa polujacego
w Mereczu, podczas poludniowych skwardw.

Medium torquens Cintius axem...

1.

Z potudniowego slonca ciepto si¢ polato,
Iskrzy Febus plomieniem, co mu gra na czole,
Ztotym plomieniem jak strzala.
Razi i kole.

Lecz mimo groty

Skwarnego nieba,
Krdél nie mysli zaniecha¢ towieckiej ochoty,
Bo mu si¢ trud podoba, bo mu chwaty trzeba,

3.

Wre szczera ochota,
Od szczekania brytandw rozlega si¢ puszcza,
Reka—pociski wypuszcza,
Usta—spalila spiekota,
Serce bije—a po tanie
Mysliwy jak sarna biezy,
Zaledwo cigzkie dychanie
Pier§ mu odswiezy.
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3.

Pieszczotliwy, migkki wietrze!
Pochton w siebie wonne ziola,
Poj si¢ kwiatow wonig.;
Niech twe wianie pot obetrze,
Co krolowi ptynie z czota,
On zmegczon pogonia,
Wréci do nas wieczorem z wesotej podrézy,
Kiedy noc swoje ciemne zZrenice przymruzy.

4.

Wietrzyk miekki i skrzydlaty,
Swa piosenke dzwoni,

I wiosenne aromaty
Rozwiewa po btoni,

Cichy wietrze! nocna lezko!

O ty kwiatow zycie!

Co wydzwaniasz piesn niebieska
Na chlodnym przedswicie!

s,

0 przyston chmurami niebiosy,

Niech ksi¢zyc mysliwych nie zdradzi,

1 czota skropione od rosy

Osuszaj towieckiej czeladzi.
A strzalom puszczonym ze strunnej ci¢ciwy
Dodawaj swych skrzydet dosigga¢ we zwierze,
Niech brytan i ogar mysliwy
Od ciebie raczosci nabierze.

©.
Gdy legna mysliwi
Na trawke¢ zielong,
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Niech wiatr ich ozywi,
Niech kwiaty owiona,,
Niech wietrzyk wesoty
Glasnie ich po twarzy.
Niech trawa i1 kwiatek
Catlunkiem obdarzy.

7.
Jako, wietrze, w morska ciszg
Chwiejesz fale rnchawe,

Niech twoj powiew ukotysze
Zboze, kwiatek i1 trawe.

ZABAWA LESNA Y.
Gdy mysliwi spoczywaja po lowach, poeta zwiedza laki i lasy, rozmysla-
jac o milosci bozej.
Eloriparentes Herbae
Pratorum Astra, Plores!
SPIEW.
1.
Kwiatorodne latorosle!
Gwiazdy, laki—kwiaty hoze!
Gaje krolujace wzniosie!
I wy krasne rdze!
Przy was, przy was mysl skrzydlata,
Mys$l mitoscia boza wzdgta,
Wiekuiscie kotkiem lata,
Jakby gwiazda $wigta.
3.
Gdzie tu jest obraz bozy! pokazcie mi w oczy
Kedy tu wielkie béztwo swa S$ciezke wytltoczy?
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Wskazcie mi oblicze boze!
Czoto strojne stonc przepaska,,
Ktoére milos¢ w réoznowzorze
Ubarwita kraska.
Mowcie mi! lecz niestety! nie jesteScie w stanie
Z twoérczem stowem i§¢ w zawody.
Ty sam przybadz, przybadz, Panie,
Boze serca i przyrody!
Ty$ pokdj, Ty$ ochtoda dla duszy czlowieka:
Predkoz Cie—predkoz ujrze w Twoim Majestacie?
Kiedyz si¢ biedny grzesznik, kiedyz si¢ doczeka
Oko w oko spojrze¢ na Cig?

3.

Gdy pochodnia niebieska nad pierSmi zaswieci,
Gdy serce na popio6t splonie,

Wtedy mys$l moja ptaszkiem do Ciebie przyleci,
By si¢ zagniezdzi¢c w Twém tonie.

4.

Oto kwiaty z calej sily

Napawaja si¢ rozkosza,

W gore listki wystrzelity

I skrzydetka k’niebu wznosza,

I westchnieniem z aromatu

Wymodlaja wzglad niebieski;

Na ich licach—wstyd szkartatu,

I kropelki gdyby tezki.

Kazde drzewo i krzewina

Szepce lis¢émi swe pacierze,

Bluszcz ramiona w gor¢ wspina,
Bo si¢ modli szczerze.
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S.

Czyz mnie jednemu— biada mi, biada!—
Wisrdd tylu ognidow skrzepnaé wypada?
Czyz ja sam jeden niewdzigczny tyle
Od lekkich brzemion barki uchyle?
Spraw to, o Boze! o Wtadco ludzi!
Niech si¢ Twa mito$¢ we mnie rozbudzi,
Mech tyle iskier pali me tono,
Ilu si¢ lis¢émi zielenig, drzewa,
Ilu kwiatami niwy barwiono,

Ile si¢ kropel rosy z biekitu wylewa.

e.

Kwiat réznowzory
Podnosi czota,
Gtosem pokory
Do niebios wola.
Wszedzie stycha¢ hymn czgéci,
Z niebem wietrzyk si¢ piesci,
Niebu—woda szelesci.
7.
Czyz mnie jednemu,— biada mi biada!l —
Wsrod tylu glosow milcze¢ wypada?
Boze! daj wsparcie znikomej sile,
Wlej we mnie stowa i piesni tyle,
Ile Ci plastrow buduje pszczota,
Ilu glosami ptaszyna wola,
Ile Ci zefir modlitew sktada,
Ilu tonami brze¢czy kaskada.



ZABAWA LESNA VI
Do ksiezyca.
Dum lunae rura cingimus
Regiis venatibus...

X.

Gdy wioske osaczaja, towczy 1 brytany,

Gdy od krolewskich lowow serce si¢ zachwyca,
My radzi uderzmy w tany,
Plasajmy na cze$¢ ksigzyca.

O Dyano—ksi¢zycu! zaswie¢ nad padolem,
Rozsyp drgajace $wiatlo po modrym kolorze,
Coz to? czy rogatem czotem
Idziesz wbija¢ na oszczep plomieniste zorze?

3.
Wsrdd cichej nocy, w catym orszaku,
Sfora ogaréw ci szczeka;
Pieni si¢ §wiatlem pas zodyaku,
By s$wieci¢ towom z daleka.

3.
Czy to jak dzieci¢ wsparte na wezglowiu,
Migniesz nam sierpem na nowiu,
Czy z pehi lejesz strumienie $wiattosci,
Z toba mysl teskna nie gosci.
4.
Zastoniony, przyémiony naszej ziemi bryla,
Zachodzisz—i pogladasz jak si¢ proch twoj sypie;
Sam sobie jestes mogita,
Sam sobie kwilisz na stypie.
.
Ty wierny slonca towarzysz,
Gdy zajdzie w zachodnie strony,
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Zaraz $wiatlem nas obdarzysz,
By powrbéci¢ blask stracony,
Zaraz powaznem czotem zawisasz nad padotem,
c.

Czy groznym sierpem twe oblicze bly$nie,
Czy gdzie nad todke, zeglarza,
Czy gdzie nad portem zawidnie,
Morze iskrami rozzarza,

I w falach bijecych z toskotem

Rozlewa si¢ srebrem i zlotem.

7.

Co plywa na wodzie,
Co z ziemi si¢ rodzi,
Przez ciebie swe zycie przyjgto.
Ze morskie zacisze
Fale si¢ kotysze,
To $wiatla, to fal twoich dzieto.

8.
O. gdzie kroi nasz swe obierze knieje,
Ty mu sprzyjaj serdecznie i szczerze!
On ci za to kty dzika przeznacza,
I rozsochy jelenia rogacza
bta dgbie ci zawiesi w ofierze.

o.

Widz¢ z blizka, juz z blizka,
Jak twoj promyk wytryska...
Hej! do tanka zgromadzmy si¢ gesciej!
W czes¢ ksigzyca, do pary!
On towieckie zamiary,
On krolewske ochote poszczesci.
Poezye Kondrat. Tom IX. ,«



Niech strzaly do celu si¢ tocza.,
Niech psiarnia zawietrza ochoczo;
W prawicach lowieckiej Czeladzi
Niech nowa si¢ dzielno$¢ gromadzi,
Niech zwierza na pewno o0socza.

11.

Lecz juz na chmurkach zjawil si¢ od chwili
Blask ztota i koszcnili,
Jutrzenke¢ wida¢ z daleka,
Mysliwy ksiezyc ucieka,
Niebo czerwone... czerwone...

I oto promien stonca rozdart chmur opong.

ZABAWA LESNA VII.

Do cieniow, aby przyslonily polujacego Wiadyslawa w Mereczu
podczas skwarow letnich.

Sat decori jam sudoris ..
1.
Dos$¢ chwalebnego znoju, do$¢ juz trudow tyle!
M16dz krolewska ochoczo powrdcita z kniei,
Daje czlonkom zmeczonym wypoczynku chwile,
Drzemka powieki jej klei.

S.

Cien zajat miejsce blasku—po starcu olbizjmie,
Niebo si¢ zaiskrzyto jak grobowa $wieca,
Wioska w cieniach si¢ skrywa i w zalobie drzemie

Przy bladym blasku ksigzyca.
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3.

Wy, coscie jako zbiegi uciekli od stonca,
Druzyno bojownikow i strzeleckimi psiarnie
Was od znoju zastoni, pod sWoj naLot zginie
Cien—Ilitosciwy ochronca.
=

Rzucony dhlugiem pasmem po sierocej ziemi,
On was spotka, ochtodzi rozognione twarze,
Obraz pola i lasow smugami swojemi
Odbije—jakby malarze.
5
Chodzcie tutaj na chtodne Mereczu pastwiska,
Zbieraj si¢ w krag taneczny, o pasterskie dziecie!
A wy, dworscy monarchy, wy tutaj z poblizka
Ze wzgorka patrze¢ bedziecie.

ZABAWA LESNA VIII.

Do jeziora Moteianskiego—s$piew i taniec rybakow.
Tibi grates, tibi laudes-..
SPIEW.

Cze$¢ tobie jezioro, cze$¢ za to,
Ze$ dzisiaj shuzyto nam szczerze!
My z ciebie dzi§ zdobycz bogata
Zagarniem dla krola w wigcierze.

TANIEC.
Z nami jutrznia dzi§ widomie
Podzielita ochote,
Jej kedziory jako ptomig,
A oblicze j¢j zlote.
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Rozjasnila uSmiech mtody
Gdy jezioro omija,
Przed zwierciadlem jego wody

Krasny warkocz rozwija.

SPIEW.

I patrzac w jezioro z oddali,

W ozdoby ubiera si¢ nasze;

Ztad bierze sznur krasnych korali
I skronie bluszczami opasze.

TANIEC.

Gdy ci rosa spryska fale,
Gdy wsrdéd rannych cieni
Wschodni zefir w twym krysztale
Szyb¢ zarumieni,
Kiedy brzegi pigkne, $wieze
Przejrza, si¢ dobitnie,
1 wiszacy na jezierze
Ogrodek zakwitnie.

SPIEW.

Jezioro! na tobie zadrgaty
Spienionych balwanéw pogonie,
I wichrow bojowe sygnaly
Odjekty na echo w twem lonie.

TANIEC.

My ci dajem pie$n z ochota,
O pogodne jezioro!
Kiedy zwirek jako zloto
Na dnie kreci si¢ skoro.
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Kiedy stonce jasno s$wieci,
Gdy si¢ niebo nie chmurzy,
Niech rybackiej naszej sieci
Dobry potéow ustuzy!

SPIEW.
0 wodo! ty§ matka taskawa,
Co ziemi¢ objeta w ramiona,

I mlekiem swych piersi napawa,
I tuli goraco do lona.

TANIEC.

Stonce wstaje z twego lona,
A gdy blysnie w zakresie
I jak kula rozogniona

Po nad poziom si¢ wzniesie,—
Zda si¢ widzi dusza rada

Po nad krancem gdzie$ $wiata:
Srebrna koncha si¢ rozpada,

Ztota perta wylata.

SPIEW.
Dub wieczor lub ranek dziewiczy zabtyska,
Do ciebie swdj promien przysyla;
Jezioro! w twej piersi dla stonca kotyska,
A w twoich wngtrznosciach mogila.

TANIEC.
Oto stonce, malarz dniowy,
Poki w gore si¢ wznasza,
Na twej szybie krysztatlowe;j

Swe promienie rozkrasza.
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Na tle twojom blask roznieci,
Obraz nieba powtdrzy...

Niech rybackiej naszej sieci
Dobry potéw ustuzy!

SPIEW.

0 jezioro! o stonca kolebko i grobie!
Gdy Wtadystaw wsrod pola na towach si¢ trudzi,
Ty jego wielkie imi¢ zapamigtaj w sobie
1 szelestem swej fali rozgtaszaj u ludzi.
Niech najdalej gtos twdj leci,
Niech si¢ trzyma najdiuzej,
Niech rybackiej naszej sieci
Dobry potow ustuzy!

ZABAWA LESNA IX.
Spiew i taniec zniwiarzy podczas lowow Wiadystawa IV, na krotko
przed jego weselem.

Eietane crebri fama susurri.

SPIEW.

Zkad ta jasno$§¢ na oczy? ze stonecznych warkoczy
Czy z krolewskidj korony bije poltysk ztocony?
Czy to stawa w tej stronie tak si¢ btyszczy i ptonie?
Ognie graja, tak jasno!—czyz od cieniow zagasna?

TANIEC.

To gwiazda krolewskiej cze$ci,
To zwiastun kréla podrozy,
To aniot szczesliwych wiesci,
Co gody krélewskie wrozy.



A. u nas niema nikogo,

Co t6j nowiny nie gwarzy;

Na naszych sercach tak blogo,
A w wioskach pokdj zniwiarzy.

SPIEW.

Laskawe wody, krélu nasz mity,
Razem si¢ z tobg, ku nam zblizyty;
Na zlotym piasku leglszy z rozkosza,
Przymierze nieba i ziemi glosza,

I pocalunek usty czutemi

Nieba zlozyly na nizkiej ziemi.

TANIEC.

Helm, co Marsa kryt oblicze,
Zdobi twarz Apollina;

Juz i miecze bojownicze
Rolnik na sierp zagina.

Juz w przylbicy chwalgc Boga
Spiewa ptaszyna czula,

A w pancerzach zdartych z wroga
Pszczotka plastry zasnuta.

ZABAWA LESNA X.
Gdy Wladystaw IV. pod wieczor przybyl do Lejpun na lowy—
Spiew zefiru.

Sidereos jam moritura condit
Lux oculos...

Stonce zamiera—jeszcze z pod cieni

Ostatnim ptomykiem tryska;

Zachod gorejac w stosie ptomieni,
Jak Feniks wsrod popieliska,



Prosi mi¢ o mdj oddech, o polot ochoczy,
Chce si¢ we mnie wykapac¢ po skwarnem goracu.
Powstanmyz;, wionmy mu w oczy,
Wionmy na dobranoc stoncu!
Oddajmy mu ostatniag pogrzebu ustuge,—
A ty, roso niebieska, pom6z mi w ochocie,
Spus$¢ twoje tezki na ziemska smuge
W kropelkach peret i ztocie! /
Gdzie Wiladystaw na lowy prowadzi swe rzesze,
Laki lejpunskie! ja wam ke¢dziory rozczeszg.
Niech lasy hyblejska wonia
I sabejskiem tchng kadzidtem,
Niech mu si¢ trawki poklonia,
Ukotysane mem skrzydtem.
Po pigknym, cienistym lesie
Szasdniejcie, zielone liscie!
Niech si¢ w koto, uroczyscie
Dzwigk i aromat rozniesie!
Niech si¢ monarsze pokloni
Fala srebrzysta i cicha!
O! co za spokdj na bloni!
Jak ziemia wiosng oddychal!
Ty za$, o krolu! spojrzyj w okoto:
Czyz mato wszystko cieszy ci¢ jeszcze!
Promykiem ftaski o$wie¢ twe czolo,
Patrz jak ja zywo w listkach szeleszczg!
Jak mej pie$ni wtorza tany,
Jak przed tobg co chwila
Kedzierzawy kwiat wio$niany
Krasng gtowke uchyla!
Jak wzdychaja kwiatki z cicha,
Jak kobiercem si¢ Sciela,
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Jako szczg¢Sciem blon oddycha,
Jak si¢ brzegi wesels,!
Dostojne twoje imie¢, krolu Wiadystawie,
Powtarza las szumigcy konarami w gorze,—
I ja wietrzyk, co z toba po lasach si¢ bawig,
Niech drogie imi¢ powtorze.
/Kiedy$ pojde w bitwy krwawe
Towarzyszy¢ ci szczerze,
I tam gloszac twoja stawe,
W srebrng trabg uderze.
Wielbige dzieta twe olbrzymie,
Pod Febowga opieka,
Memi skrzydty twoje imig
Rozpostrzeni¢ daleko.

DZIELA POSMIERTNE.
(OPERA POSTHIIMA.)

(Tutaj tlémacz pilnowal si¢ jedynie edycyi strasburskiej, ktora jest
gustownym wyborem dziet poetycznych Sarbiewskiego.)

I.

Podzigkowanie Janowi Karolowi Chodkiewiczowi fundatorowi krozkiego
gimnazyum—w roku 1619.

Ut ver perpetuo campos vectivit amictu,
Mitis Apollineos repetebat Gratia Crosos.
Kiedy wiosna oblicze zielenita §wiata,
Do Kroz Apollinowych Gracja przylata,
I tu rzeklta Febowi (ktéry na ustroni
Dzikim lasom i1 puszczom swoja piosnke¢ dzwoni):
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—,,Czemuz ci¢, czemu dotad, lutni, nie zaj¢la
,,Chodkiewicza waleczno$¢ i Marsowe dzieta?

»Czyz bramy Pandyonu wiecznieja w twym rymie,
»Szermierstwa Encelada i bitwy olbrzymie?

,»Czyliz Centauré6w harce tyle ci wesole?
»Niewdzigczny! kt6z licgjska zatozyt ci szkole?
,»Kto kiedy przychylniejsze miat ku tobie oko?
,Kto reke szczodrobliwg rozwart tak szeroko?”

To rzekta, a mignawszy jako mara biala,
Strzepneta w ptasze skrzydta i w mglach sie rozwiata.

Zdumiat si¢ bozek piesni z takiego widziadta,
Drgnat prawica, az geSla z reki mu wypadia,
Bystro spojrzat przed siebie i zaiskrzyl oko,
Wstyd oblat jego lice szkarlatng powtoka,
Przyltozyt reke k’czolu, i w myslach si¢ troska,
Jakby grzmiala najgodniej cze$¢ Chodkiewiczowska,
I jak si¢ obowiazkom zadosy¢ uczyni.

W pustem urwisku skaty, w krzemiennej jaskini,
Mieszkat gryf zlotopiory, ptak wieszczy, najstarszy,
Co u zwierzat i ptakéw trzymal sceptr monarszy,
Co znat ich tajemnice i rozsadzal spory.

Dwor jego niezliczony,—rada, senatory,
Stuzba obojga krolestw jego tron otacza.
Mienig si¢ jasne pidéra monarchy skrzydtacza,
Jego szyja migkkiemi ke¢dziory okryta,

A na czole wyniostem drga szlachetna kita.

Przy starszych strojnych w rogi i poteznych witadza,
Krzepkim wezlem zwigzani bracia si¢ gromadza.
Ston przewodca gromade szykuje w orszaki.

W pierwszym rze¢dzie stangly chyzolotne ptaki,



Dalej ida zwierz¢ta—a gryf, jako zycza,
Wzniést nad niemi powaznie lask¢ sadownicza,
I rozpostart na ziemi kobierzec czerwony,

I miecz Sprawiedliwo$ci wzigl w potezne szpony.

A wigc jekty skargami i ptaki, i zwierze,
Styszy se¢dzia bezprawia, morderstwa, lupieze:
Owdzie porznigta dziatwa, owdzie dom zgwalcony,
Owdzie gniazdo wydarte, tam las wypleniony.
Sedzia slucha—a sroka skrzeczaca po lesie
Zatobe pokrzywdzonych przed trybunatl niesie,
Papuga zas' ciemi¢gzcow uniewinnia glowe,

Silny miecz wykonywa wyroki sadowe.
Pod mieczem, wilk-morderca, wieloryb-pirata,
Pod mieczem pada orzel, miecz sepy rozptata.

Juz miano sad zawiesi¢, juz gromadna rzesza
Od kratek sadowniczych do domoéw pospiesza,
Kiedy pigkny Apollo stanat w posréod zwierza,
I cytar¢ nastroil, i w struny uderza,

I zwierzeta pozdrowil uroczemi stowy.

One spuscity grzywy, uchylily glowy,
Gwar ucicht,—i Apollo, natchniony widocznie,
Zakotatal we struny i tak moéwié pocznie:

—,,Wielki monarcho zwierzat, krolu puszcz i poi
»Niesmiertelna ozdobo na tarczy Karola,
»Z ktorego zespolony herbownym klejnotem,
»Na hetmie i pawgzy ptomieniejesz ztotem!
»Ty$ jest godto hetmanskie: czy w wojennej chwili
»Thim rycerstwa przed toba swe czoto uchyli,
,»Czy po wojnie tagodzac bohaterskie lice,
,Pieszczotniej przygtaskiwasz czubatg przylbice,
»Zawsze$ najlepiej swiadom, o monarcho zwierzy!



,Imieniu Chodkiewicza ile czci nalezy.

,» Pomo6z mi tedy prace dokona¢ radosna,,
»Rozszerzmy jego imi¢ daleko i glos$no.

,,Znasz, jako nad brzegami, gdzie Krozenta ptynie,
,,Aofiskim Pierydom zbudowal $wiatynigc;
,,Styszysz, jak wdzigcznie tamta rozlega si¢ niwa,
,,Jak tam leja si¢ pies$ni, jak harfa przegrywa;
»,Kwiaty, co tam rozpekty z dobroczynna wiosng,
»Nad zrodty kastalskiemi tak pigknie nie rosna.
»Milszy tam dla mnie pobyt, o! milszy daleko,

,»Niz nad jasng dziewicza Helikonu rzeka.

,Lecz znowu, kto nam r¢ke podal tak taskawa,
»Do hotldow nadzwyczajnych nieztlomne ma prawo.
»Pigkniez to i dostojnie, gdy jego pamigci
»Wspanialy marmurowy pomnik si¢ poswigci.

»Ale reka Ubdztwm niezamozna w ztoto,
»Niezdolna wykonywaé co pragnie z ochota.

»Lecz ty zasig, ktorego potega i wtadza
»Wszystkich krajow7polarnych bogactwa zgromadza,
,Dopomo6z, niech zbuduje nasza wdzigczno$é szczera,
»,Na wierzchotkach Olimpu pomnik bohatera.
»,Rozkaz powietrznym ptakom i zwierz¢etom w lesie,
»Niech kazde z swej ojczyzny podarek przyniesie;
»Gdzie kruszec daje ziemia, czy gdzie placze woda,
»Niechaj kazdy swoj haracz do skarbnicy poda.
»Tobie ptakéw fenickich hotduje gromada,

,Gdzie si¢ gniazdko jedwabne dla pisklat uktada,
»1 gdzie perskie z daleka sinieje si¢ morze,
»Tygrys ci kaukazki holduje w pokorze,

,»1 gdzie si¢ zlocg piaski, gdzie wieczna posucha,
,Lampart, dziecko pustyni, twojej woli stucha.

i,Stucha ci¢ jednorozec wsérod rzek i zrodliska,
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,»Gdzie si¢ rodza, klejnoty, gdzie ztoto potyska,
,»Ostrowidz ci przynosi armenskie krysztaty,
,»Gryf kruszce wydobyte z pod laponskiej skaty,
,Kopie dla ci¢ klejnoty szponami krzywemi,
»Wydobywa ci skarby ze wnetrznosci ziemi.
,»Kiedy bijac we skrzydta, w bojowej postawie,
»,Leca z wojny pigmejsldej tessalskie zurawie,
,»1 po gorach Pangejskich tryumfalnie krzycza,
»Do ciebie przylatuja z wojenna zdobycza;
,,W tupach ztote tancuchy i brylanty ptona,
»1 perty, ktore wrogom z helméw pochwycono.
»Tobie i ptak Junony wspanialej postaci,
,Tobie bazant z Kolchidy swa danin¢ ptaci,
,1 biaty wodny tabedz przynosi ci gwoli
»Gietka i wonna gataz nadbrzeznej topoli;
,On ci zebral na rzecznym erydanskim zwirze
»,Wonne krople bursztynu i w wieniec unize.
»Feniks, pielgrzym indyjski, wszystko zloto niesie,
,»Cokolwiek na Hydaspie, co znalazl w Gangesie.
» W cokolwiek assyryjska obfituje niwa,
»Mnogie skarby rozkoszy, w ktore las optywa,
,»Przyniesie ci papuga ubarwiona cudnie,
>Bo znany jej Wschdod caty i cate Poludnie,
,»Ziemia zaoceanska dokladnie jej znana,
,»Kedy nawet nie doszedl i zagiel Hiszpana.
»Masz hufce, ktérych zimno ni skwar nie zastraszy,
»Puséze na $§wiat twoj orszak zwierzecy i ptaszy,
»Niechaj ziemi¢ okrgza pospiesznemi kroki
,»1 przyniosa bogactwa na pomnik wysoki.
,»O! zbudujmy, zbudujmy nad saltynska rzeka,
,Ktorej szmer po rowninach rozlegt si¢ daleko,
,»Obelisk trojwiezysty, pomnik znakomity,
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»Z marmuru wykowany, godtami okryty,

»Pomnik hetmanskiej czesci, co sita juz liczy

»Trofeow z barbarzynca i szwedzkich zdobyczy.

»Niech hetman spina konia btyszczacy a zbrojny,

»Harcuje krwawga $ciezkg tryumfow i wojny,

»Niechaj si¢ wyobraza jako jego ramie

»Tu Szwedoéw pokonywa, tam Moskwe¢ przetamie.

,»Gdzie tryumf Chodkiewicza i Kusindw kleska,

»~Wykowamy ze ztota wiezyce Smolenska.

»Zacny zwierzat monarcho! gdy przez twe staranie

,Swietny rycerski pomnik wickuiscie stanie,

»Wyznam, ze§ wdzigczen Panu. Wy ptaki i zwierze,

,»,Od was hojng Apollo nagrod¢ odbierze

»Za $piew na niwach trackich. Pomnicie zapewno

,»Piosnke¢ na mojej lirze serdeczng a rzewna,

,Pomnicie gtos uroczy owdj piesni starej,

,»Co brzmiata na pastwiskach licyjskiej Patary,

,»Ktorej wtorzyl Eurotas od brzegu do brzegu,

,E zrodto akarnanskie ptynace z pod $niegu,

»X bystry Archelous dzwigkami przejety,

»1 wody parmessanskie, i Lykormas §wigty?

,, Wszystko stuchato pie$ni poboznie a szczerze,

,Umilknal szelest wichrow i fal na jezierze,

,»Kiedy pragnac si¢ dziwié¢ tajemniczej mowie,

» W powietrzu stuchajacy zawi$li ptaszkowie,

,Lub siedzgc na gatgzkach w uroczystej chwili,

,Lub w gniazdach zaczajeni piosnek si¢ uczyli.
»Przyjdzie czas, kiedy sity odzyskawszy wieszcze,

»Nad brzegami Krozenty zandc¢ wam jeszcze,

,1 ciebie, zacny gryfie, i poddane twoje

,Dzwigkiem lutnie uroczej i piesnig napoje,

, 1 pochwaty Karola, i bojowe dzieje
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»AzZ pod niebo wyniose, az gwiazdom opiej¢.
»Jak niegdy$ Orfejowi de¢by mi si¢ wzrusza,
~Zwierzeta z jaskin wyjda i stucha¢ mi¢ musza.
»1 beda biegly do mnie, jak gdyby kto goni,
»Jelenie od pastwiska, a sarny od bloni,
»1 gotab, co si¢ gniezdzi na sklepiste] wiezy,
»1 tabedz przyjdzie do mnie, byk z ptugiem przybiezy.
,Owszem same jaskinie, i mury, i skaly
,»Ciekawie stucha¢ begda Karola pochwaty.
»Wtenczas §pieszac bra¢ udzial w uroczystej czesci,
,Puszcza zielono-drzewna wtoérem zaszeleSci,
»A 1mi¢ Karolowe, jakby echo burzy,
,»Rozleje si¢ w dolinie i w jarach powtodrzy.
»Ze on wielki—ogtosi zielona ptaszczyzna,
»Ze dzielny a dotrwaly—opoka mu przyzna.

,,] oto nad Saltynem mieszkanie zaktada
»Stodko-$piewna Pierys i madra Pallada;
,One laczac swe checi z usilno$cig nasza,
»Splotami wonnych kwiatow ten pomnik przepasza.
»A W okolo pomnika cna mtodziez si¢ zbierze,
»Podziwiajac wykute z marmuru rycerze,—
,»1 pickny ksztatt rumakdéw, i godel, i zbroi,
»1 dzieje wielkich bitew pamieci przyswoi,
»1 chorem je opiewa¢ odwazy si¢ wreszcie.
,»,O zacne pracowniki! pospieszcie, pospieszcie
,Odwazy¢ nieco pracy i naktadow nieco.
» Ty pierwszy, krolu ptakow! rozkaz niech poleca
»Wszyscy poddani twoi,—wszak dobrze ci znane
»Wszystkie bogactwa ziemi, dotad niewidziane.
»Niechaj skrzydlate hufce przyniosa do Pana
»Ztoto z nad brzegébw Tagu, z krainy Hiszpana,
»Niech z wnetrza gor alpejskich zioto si¢ pozyszcze,
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»Z biegunéow poludniowoj i podinocnej osi,
,»Gdzie morze bryty zlota na piasek wlnosi.”
Rzekt—gryf skingl na zwierzat i ptaszgce straze:
Jednym skarby podinocne wydobywac kaze,
Do Scytéow i Numadow inny orszak spusci,
Innych postat w pieczary alpejskich czelusci,
Owym wskazatl plondrowac libijskie bezdroza,
Tych przeznaczyt na brzegi Egipckiego morza,
Tych w odlegla kraing Tyru i Sydonu,
Tym w ruinach Kartagi kazat szukaé¢ plonu,
Innym ku Atlantydzie dat skierowaé kroki,
Drugim skinat ku stronie Arabskiej zatoki,
Innym rozkazal kopa¢ w tomezanskiej skale,
Innym wyspy Egejskie przeznaczyt w podziale,
Innym dat Orchomenskiej glgbiny odnogi,
Innym Baktre, gdzie metal znajduje si¢ drogi.

Jutrzenka po raz sidédmy blysneta w purpurze,
Apollo po wysokiej Miedziokalnej gorze
Spuszcza si¢ pewien skutku i dobrej nadzieje.

A owo brzeg Krozenty jasno zielenieje,
Owdzie rzeka co§ szepce w tajemniczej mowie,
Tam wesole pastwisko, tam ggste sitowie.
Wigc podnidst w gore oczy, i wzrokiem sokota.
Caly okrag niebieski ogarnal do kota:

I widzi jak si¢ ptactwo zlatuje gromada,

A7z niebiosa zaciemnia zge¢szczone ich stado,—
Na wyScigi z Aviatrami puszcza si¢ ich rota,
Az niebieski firmament mzy si¢ i migota,—
Pysznie mocnemi skrzydly wahajg si¢ w dali,
Jakby plynac na chmurach i na wietrznej fali.
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Gryf szybujac najwyzej, gdzie nie dojdzie rzesza,
W niebieskiej rownowadze swoj cigzar zawiesza,

I monarszem spojrzeniem patrzy po przezroczu,
Tysiagc iskier ognistych sypie si¢ mu z oczu.
Dziobem przerzyna wichry, skrzydlem mgle rozbija,
Wzdyma si¢ jego silna kedzierzawa szyja,

I wydaje trzy hasta jak naczelnik warty,

I calym swym ogromem w chmurach rozpostarty,
Jasny zbrojna, rycerska, mienigca si¢ szata,
Steruje swoim lotem jak zeglarz fregaty.

Szpony wyciagnat naprzod, silnym dziobek szczgka,
Ucieka przed nim zefir—bo si¢ cigcia lcka.

Za nim szeregi ptactwa—jak na boj ochoczy
Za hetmanskim proporcem rycerstwo si¢ tloczy,

A zaden si¢ przodkowac¢ w locie nie odwaza,
Cho¢by na jedna chmurke wyprzedzi¢ mocarza.
Leca po jasnej drodze, kedy on szelesci,

I $piewajag mu pie$ni tryumfow i czeSci:

Jak on miejsce zajmuje naczelne, ksigzecie,

Jak mieczem poztocistym silne ptata cigcie,

Jak mu si¢ blyszczy tarcza, jak pancerz jasnieje,
Jak wzorzysty proporzec nad glowa mu wieje,
Jako na jego hetmie wykutym ze zlota
Ptonag si¢ iskry ognia i pioro dygota. *

Gdy si¢ juz przyblizyli do brzegéow Krozenty
(Gdzie stary niegdy$ Kekué przybytek mial $wiety),
Widzac jako si¢ bieli miasto na jeziorze, *
Uroczystym okrzykiem powitali Kroze.

A odglos pozdrowienia powtorzyly z blizka
Krozkie gory i krozkie blonia i pastwiska,
Wody odbity z szumem glos brzmiacy pociecha,
I w lesistem zaciszu odhukneto echo.
Poezye Kondrat. Tom IX. 18
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Zatem czoto w laurowe opasawszy liScie,
Szedl Apollo spotyka¢ hufce uroczyscie.
Wtedy monarcha ptakéw i wladca na zwierze
Haracz swoich poddanych sklada mu w ofierze,
I bogactwa, co zniosla ze wszech, stron gromada,
Na gatunki rozdziela i w stosy uktada.
Tu wielkie kupy ztota, owdzie srebro $wita,
Tam iskrzy si¢ miedz twarda niczem niespozyta,
Owdzie odlew mosi¢zny, owdzie stos kamieni,
Owdzie marmur w bogatych kolorach si¢ mieni.
Owo skata koryncka mieniona i czarna,
Na ktorej réznobarwne maluja si¢ ziarna,
Jakby ogrod kwiatowy, jak lisci gromada,
We flader rozmaity obraz si¢ uklada.
Owo drogie klejnoty, owo tzy Tetydy,
Owo perly ze szczgsnych wysep Hesperydy,
Owo jak ziarno gradu perla, migajaca,
Btyszczy brylant z jaspisu jako deszcz od stonca.
I zdumiat si¢ Apollo, z nim Pieryd rzesza
Widokiem tylu skarboéw zrenice naciesza,
Przepatruje, oglada, przelicza na nowo,
Tam zloto, tam klejnoty, owdzie ko§¢ stoniowg,—
I glosem uroczystym a pelnym stodyczy
Wezwat boztwo, co dziejom ludzkim przewodniczy:
Corko! tobie przesztosci powierzona karta,
, Przed tobg kolej wieko6w na os$ciez otwarta,
,,Znasz wojny, znasz rycerzOw, ty wytezasz oko,
,,By Swigta starozytno$¢ nie zaszta pomroka,
,,Wskrzeszasz ja §wiatu gwoli, wskazujesz widocznie,
>Gdzie mlodzian rozpoczyna* gdzie starzec wypocznie.
»Chodz tu, corko parnaska! twej pracy potrzeba.
»Tu si¢c pomnik miedziany buduje do nieba,
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»Tu dzietlo wiekuiste wznosza, moje rgce.
,»,Gdy na czes¢ Chodkiewicza to dzielo poswiece,
»Ksztaltownie trzeba dzialaé, a pracowacé szczerze,

»AZ kamien uroczystg, postawe przybierze.
»ITwojej tu trzeba rgki, co pomniki krzesze,
»Ja swoja tracka harfe na rami¢ zawiesze, ’

Bede stodzit robote i orzezwiat dusze,
,Dzwiekiem piesni kamienie i skaty poruszg;
»Same do ciebie przyjda, i pod twoja dlonig
»Ksztattny kolos dla oczu zdumionych odslonig.
»Poczniej tylko wszak dawni¢j w sposob tenze" samy
»~Amfion wzniost tebanskie sklepienia i bramy,
s,Wszak piesh moja pergamskie zgromadzita cegty,
»Na glos harfy opoki i wzgérki pobiegty,

»1 kamienie wapienne, i frygijskie drzewa
»Biegly w rece robocze, gdy harfa za$piewa.”

lak mowit bioragc harf¢ do swej lewej dtoni,
Prawice podniost w goére, i w struny zadzwoni’
I pierwsze drzace dzwigki rozbiegly si¢ w ciszy,
Od ktorych lekki zefir rzezwiej si¢ kotlyszy.
Potem silniejsze takty wydobywatl $miato,
Dzwigk poptynat do laséw, i w lasach zagrato,
I goéry zactrwycone az pod niebo skocza,
I doliny radosne zagrzmiaty ochoczo,
I krzewiny, i wody wtorzyty dostojnie
Piesn bojow bohatera i stawy po wojnie.
Tymczasem gryf zawotal na swdj zastep caly,
Ptaszki jely szczebiota¢ i wstecz odleciaty,
I piesnig wyrazajac swe uprzejme checi,
btado po jasnem niebie jak w tancu si¢ kreci.
Pracuje stawne boztwo historycznych dziei,
Uklada réznowzory marmur po kolei,
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Muruje trzy pomniki we srebrze i zlocie,
J$j shudzy Cze$¢ i Stawa stoja przy robocie.
Zwycieztwo okupione wojennenii dziety

I kwitnagce Tryumfy tuz miejsce zajetly,
Obok nich uwienczona Marsowa Odwaga

Wierzchotek obelisku wznosi¢ dopomaga.

Pracuje boztwo dziejow, bo pilna robota:
Stycha¢ trzaskanie skaly i toskot od mlota,
Wtoruja drobnych ptaszat niezliczone stada,

A echo nadpowietrzne na glos odpowiada.
Wszystko pragnie pomocy i sit swoich uzyé,
Stonice zwolnialo w biegu, aby dzien przedtuzyé.
Rosna w oczach pomniki, mtot bez przerwy kowa,
Przyszedt Wiecz6r zdumiony, ze praca gotowa,
Przyszly wieczne Godziny, i swem czolem siwém

Uderzyty holdownie przejete podziwem.

Piewczynie Helikonu, przychodzac koleja,
Uderzaja po strunach i piosenki pieja,
I wszystkie gwoli dzielu pracujac z rozkosza,
Gigtkie zielone trawki na uplot przynosza,
I w okolo kolumny dziewicza lilia

I $niezysty liguster ramiona obwija.

Wtedy radosna Stawa wzywa Apollina:
J®atrz, jak troista wieza do niebios si¢ wspina!
»,Tu na miedzi Karola dzieto znakomite,
»lutaj jego pochwaly w marmurze wyryte.
»Jesli wola postuchaé, to przybliz si¢ ku mnie,

»Ja ci objasni¢ rzeczy ryte na kolumnie.

»Na pierwszym obelisku, co po prawej rece,
~Wykowano Karola lata niemowlece.
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,,Patrz, jak si¢ dzieci¢ pali na miecz bohatera,
5Jak rycerska, przytbice pidrami ubiera,

,,Jako puklerz ze stali kowandj wygiety
»Chciatoby podejmowaé¢ drobnemi raczety;
,Lecz nie moze udzwignaé, wigc pelne bolesci,
»Zelezce cigzkiej wlocznie catuje i1 piesci.
»Patrz, jak zbroje¢ rycerska za kolebke bierze,
»Bawi si¢ z karaceng i czysci pancerze,

»A gdy spoczaé przymusi przedwczesna fatyga,
»Siekier¢ od bardysza do posciotki dzwiga.
,»Ojciec powraca z wojny—w jego rekach spisa:
»Patrz, jak dziecko rado$nie na pier§ mu zawisa,
»~Luk mu zdejmuje z plecow, a przytbice z glowy,
»Jak zrecznie klamry zbroje odpina stalowe;.
»Patrz, jaki usmiech szczegécia siadl na ojca usta,
»Jak go straszy przylbica, jak na r¢kach husta,
»Jak dzieci¢ igra z ojcem, jak patrzy junacko,
»Ze pioropusz od helmu dostato za cacko.
»Potem mtodzian ten samy juz na szkolnej tawie,
»Picknem aonskiem $wiatlem poi si¢ ciekawie,
»Jego umysl Marsowi i Muzom S$lubiony,

,, Bada dzieje odwieczne rycerskiej Bellony,
»Fortele Hannibala, boje Macedona

»Goraco zapamiegtat i przykut do tona.

»Drugi pomnik zielono laurami si¢ wieficzy:
»Tu widzisz pierwszy zawdd Karola mtodzienczy.
,,W twarzy igra rumieniec, w oku blask ogniowy,
,Helm czubaty oblicze zakryl do potowy,
,Leniwstwo nie zmigkczylo mtodzienczego ducha,
»W jego sercu odwaga i dobra otucha.
»Z marsem na czole, z wtdcznig, w pancerzu ze stali,—
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»Wojenny tracki rumak pod nim si¢ wspaniali,
»A on biezagc na czele §wietnego igrzyska,
,,Pewng, prawica dziryd do pierScienia ciska.
,,JO sa najpierwsze boje, tu si¢ mtodziez S$ciera,
»Tu si¢ uczy na przyszlo§¢ czyndéw bohatera,
,»1 Karol tu si¢ uczy jak zadawac rany.
»Napiersnik jego zbroje ztotem szmelcowany,
,Tarcz jasna jak zwierciadto, a iskrg przyswieca
Zelezce jego wldczni i ostra szablica.

,Patrz, jak mu pali wne¢trze odwaga Gradywa,
,»Patrz, jak stodki pot pierwszy, co z czota wypltywa!
»,Krew mu bije do twarzy, kotysze si¢ tono.
,»O! niemarne to iskry, co na mieczu ptona!
»,Oto juz na pancerzu wyztacana luska

»1 pigkny polor tarczy we krwi si¢ opluska.
»,Wo0dz nie zwaza na groty, na hufce okolne,
»Miecz jego. tnie zastepy jako klosie polne;
»Ke¢dykolwiek on stanie na korzy$¢ ojczyznie
»Stosy trupem powali i ulice wyznie,

»Reszta pierzchnie ze strachu i zginie na szczgty...
»ldzie kleska Michata! juz koncerz podjety.

,,Tu na trzecim pomniku Chodkiewicza ramig
,Tthumy Szwedow rozpedza i hufce ich lamie,
»Ryczy strzelba, jezy si¢ bron nieprzyjacielska,
»Leza ludzkie i konskie obumarle cielska,

»Ale wodz nieztamany, podobien opoce,

,Gdzie spusci piorun miecza, krew deszczem pluchoce.
,»1 pierzchngt Sudermanczyk, icofnat si¢ nagle,
?,Dat hasto do odwrotu i rozwingt zagle;
»Przeptoch dodat mu wiosel, przyspieszyt zeglugo,
,,] rozdart na Baltyku metnej wody smuge.
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,Patrz—tutaj $lady wojny—ruina i zgliszcze,
,,] potoki krwi szwedzkiej, co na polach $wiszczg,
»Rzez wojennej rozprawy, zwyciezkie zaszczyty,
»~Wawrzyn pod Kokenhauzem i Rewlem nabyty.
,OwWo mary obronne z basztami i wieza,,

»To s3, grody Inflantow, co k’Polsce naleza:

,»I tu znowu Chodkiewicz po wawrzyny si¢ga.
»Patrz, na wierzchu kolumny—ogromna potega!
,Owo mury Smolenska—patrzaj na te¢ $ciang:
»Wiezyce obalone, bramy potrzaskane,

»1 Ru$ pierzchta zwalczona usilnem staraniem,—
»ldzie zwyciezki Karol, a wygrana za nim.“

Rzekla—a Febus dodat w uroczystej mowie:
—,,0! teraz szkole krozkidj poszczg¢sécie, bogowie!
»Niech ten pomnik wykuty w licejskim zakresie
,Dziela meza hetmana w potomnos$¢ zaniesie.

»To nie mgla, ktorg lekki wschodni wiatr rozwieje,
,»T0 nie $nieg, co na wiosn¢ caly roztopnieje:

»M06j pomnik si¢ nie zwali przed pot¢ga zadna,
»Trwac¢ bedzie—poki gwiazdy z niebios nie upadng!“

II.
Podroz do Rzymu w roku 1622.

Ibis Hyperboreos non segnis, epistota, caiYipos.

Pojdziesz tedy, me pismo, pod niebo podinocne,
Gdzie Wista grunt ojczysty podmywa, i porze.
Nie wstydz sig, ze si¢ chwieja twe kroki niemocne,
I Ze goniec strudzony pospieszy¢ nie moze.
Nietacno przeskakiwaé stopami szermierzy,
Gdzie $niezne garby Alpow az pod niebem sterczg,;
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Nietacno si¢ z Alpami Ceraunia zmierzy,

Alpy z go6r Pirenejskicli $mieja, si¢ szyderczo.
Cze¢sto wawoz skalisty i otchtan glgboka

Lab zatrzyma ci¢ $niegéw niezlomna przeszkoda,
Poki zimno podinocne i stodszy dla oka

Widok p6l macierzystych serca ci nie doda.

A tam zielona niwa roz$ciela¢ si¢ pocznie,

I goéra w sinej barwie coraz dalej znika;
Whnijdziesz w kraj nadwislanski, a tam juz widocznie
Migkcej bedzie na trawie stopom wedrownika.
Mimo zamkoéw i grodow dzielnego Lechity,

Gdzie si¢ po mokrej ziemi krgta Narew placze,
Przyjdziesz odwiedzi¢ Muzy pobyt znakomity,

W Puttusku Apollina $wiatynie uchroncze.

Donie$ tam towarzyszom o mojej podrozy,

Zesmy na wioskiej ziemi staneli przyjemnie.
Pozdrow serdecznie Ojcow, niech im szczgscie shluzy,
I powiedz Nikolemu trzy stowa odemnie.

Kleski naszej podrézy, trudy niewymowne
Rozpowiedz szczegdolowie w prawdziwej post'aci.
Najprzéd, w miescie Poznanskiem alumny wedrowne
Oddaty pozegnanie pozostalej braci.

W braterskiem usci$nieniu, z mokremi powieki,
RuszyliSmy w wedrowke rozzaleni srodze.
Wkroétce klarowne fale czarnej Odry-rzeki,

I granice marchijskie stang¢ty na drodze,

Az w krainy saksonskie przyszliSmy nareszcie,

A Lipsk dachem goscinnym okryt nas w podrozy.
Przykra wszakze goScina, bo w tamecznem mieScie
Lutrowem si¢ kacerstwem caly naréd burzy.

Tu gmachy starozytne, marmurowe S$ciany,
Kos$cioly murowane re¢kg pracowita.
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WestchneliSmy ujrzawszy dom bozy skalany,
Dziwili si¢ bogactwom, co tak zle uzyto.
Ledwo pierwszej jutrzenki btysn¢to ognisko,
Ledwo oblata ziemi¢ stoneczna pozlota,
RzuciliSmy niewierne lipskie rumowisko.

A caly dzien pochmurny, i deszcze, i stota.
Biada mi! bo nazajutrz na pogodnem niebie
Jasne slonce palilo ognista, spiekoty;

Zda si¢ plomien goracy czulem koto siebie,
Zda si¢ wegle zarzyste moje czolo gniota.
Goraczka ssata piersi jak zabojcza zmija,
Czutem jak biedne cztonki febrg odretwiaty.
Przyczyna tej spiekoty sa goéry i skaly,

Od ktéorych promien stonca mocniej si¢ odbija.
Bo jak twierdzi prostota, ze w tutejszej stronie
Straszny skwarami lipiec, lecz gorgtszy sierpien,
Wrzesien za$§ zabdjczerni waporami zionie,
Ztad idzie $mier¢ gwaltowna i tysigce cierpien.
Trudno zbadaé przyczyng, bo przyczyn tysiace,
Czy zaraza z powietrza, czy z poznego zniwa?
Czy w stronie nadalpejskiej rozigrane stonce
Prostopadtej promieniem ostrym potyskiwa?

Z tona skalnych czelusci, tuz przy samej drodze,
Nieraz potok gwaltowny toczy si¢ po ziemi,
Tam w warczacej kaskadzie me goraco chlodzeg
I czerpi¢ zimny krysztat r¢kami chciwemi.
Powoli—orzezwiony kroplami wilgoci,
Poczatem razniej stawi¢ niedol¢zne kroki.
Kroki stawi¢ poczatem, bo si¢ woz nie koci,
Bo konie pod cigzkiemi ustaty ttomoki.

Nieraz gdy kola grzezly na blotnistej drodze
Lub z trudem przebywaly katluze czarniawe,



Tysiac zwrotdw, manowcow, tysiac drég znachodze,
Aby snadniej wymingé bagnistg przeprawe.
Przebywszy ostre gory i gl¢bokie wody,

I garby skat wiszacych gdzie si¢ obtok kurzy,
Nowes$my napotkali trudy i przeszkody,

Ktore los niezyczliwy stawil nam w podrézy.
Oto las starozytny, gdzie truchle¢ potrzeba,
Pelny wiazéw i debdéw porostych rozwlekle,
Stary wierzchotek lasu az utonal w niebie,

A w lesie dziko, ciemno i straszno jak w piekle.
Mimo ostrych wawozow i wzgorkow gromady,
Przegradzal rznigta S$ciezke wielki odtam skaty;
Stare pnie i kamienie, jakby sidla zdrady,
Przerazonym podroznym droge¢ tamowaty.
Przeci¢z dazym odwaznie, a zaden nie pyta,
Ze zbojcy na rumakach tuz za nami jada;
Zbrojny iskrzacym mieczem, lasowy bandyta
Otoczyt nasze przejScie i stanal gromada.
Spojrzalem—noze z pochew zablysnely wszedzie,
Biegle rgce zbojeckie rwg si¢ do orgza.

Owdzie strzelec uzbréjon w $miertelne narzedzie,
Mierzy paszcz¢ rusznicy i oko wyteza.
Wystrzelil, buchnat ogien z dymem i toskotem,
Gwiznat otéw wyrwany z piekielnej czelu$ci,—
I wlos mi si¢ najezyl, i zlalem si¢ potem,
Pier§ zaparta z przestrachu ledwo oddech pusci.
I przyskoczyli zbdjcy z wejrzeniem ognistem,
Barbarzynskiemi stowy ich grozba zawrzasta,

I dobyli sztyletow, i przecigglym $wistem

Daja jakie$S poznaki, sygnaly czy hasla.
Chcialem si¢ broni¢ reka, ale r¢ka mdlawa,
Patrz¢ w okoto siebie—i wo6z bez obrony.
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Wtéom Nikolaj tajemne znaki mi podawa,

Widze juz orgz zbdjcy ku niemu zwrdcony.
Uderza moje uszy jego j¢k i tkanie,
Drgnatem—jakby me oczy zalal strumien krwawy,
Mniematem juz uslysze¢ ostatnie konanie:

Dzigki jednak Niebiosom, to byt krzyk obawy.
Wyrwatem si¢, skoczylem—a tu obok puszcza,—
Zda mi si¢ chyzej wiatru biegtem na bezdroze.
Kryjowka w gestych liciach ledwo dzien przepuszcza,
Ciemny chrost moja $ciezke ukryt w Imi¢ Boze!
A tymczasem bandyta pastwil si¢ zwycigzki,
Nasze srebro ubogie, 6w metal zwodniczy,

Zrédto na calym $wiecie nieszczescia i kleski,
Wszystek poszedl optaca¢ haracz rozbojniczy.
Tam stali towarzysze smutnie okupieni,
Rozmyslajac nad dolg dalekiej podrozy.

O wy dgby szerokie! o stosy kamieni,

Ktorych cien i kryjowka za mdj uchron stuzy!
Czemuscie (ja was pomn¢ zalowalem w drodze,
Ze musicie zwierzetom za jaskinie stuzy¢)
Czemu, gdy$my ratunku wotali tak srodze,

Nie chciaty$cie nam echa waszego przedluzyé?
Pomnicie, kiedym krzyczatl jak marzacy we $nie,
Kiedy mi¢ przerazata towarzyszow strata:

Co tu jekow! co placzu! ryczatem bolesnie,

Jako btedny Eneasz po zgonie Achata.

To drzg, to w trwozne serce znowu ducha biorg,
Badam czy zyj¢ jeszcze—strach dal mi przestroge,
Ze jeszcze nie umartem—stawiagc kroki spore,
Przez gestwiny i pola uciekam jak mogg.
Bieglem gdzie zwaliskami koiiczylo si¢ pole,
Widok mi¢ chat wiesniaczych os$mielit po trosze,
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Wpadtem tu jak postaniec mej wtasnej niedole,
I ptaczac o schronienie i ratunek prosze.
Przyjeli mi¢ wiedniacy—gdy strachu juz niema,
Czutem jak idzie para i pot z mego czola,

Jak si¢ chwiejg kolana, jak si¢ piers wydyma,
A jezyk odretwialy stowa rzec nie zdota.
Wspoétbolaly nademna poczciwe wieéniaki,
Podzielalty mdj przestrach i moje rozpacze.
Rozpowiadalem traf mdj przez gesta i znaki
(Bo si¢ mowa tutejsza nietacno ttdémacze).
Cizba przygodd ciekawa zewszad mi¢ otacza,—
Bzy moje wywotaty tzy w calej druzynie,
Widz¢ ros¢ na oczach kazdego stuchacza,
Widze jak bujna kropla na twarzy ich ptynie.
Potem uczte wie$niaczg zastawili przy mnie,
Zsiadle mleko i wode z poblizkiej krynicy.
Zasiadtem, czerpam wodg, rzezwig¢ si¢ na zimnie,
Lecz mi tza do napoju sigknie ze Zrenicy.

Od tez woda zdrojowa zagorzkta w puharze,
Nie moglo bra¢ positku bolejace tono.

Wigc po skromnej wieczerzy dobrzy gospodarze
Sianem mi potrzgsngli posciotke zielong.
Leglem—a trwozne myS$li bity si¢ do glowy,
Mdte cztonki nie zdotaly wypocza¢ do rana.
O! jakze to okropny niepokdj $wiatowy!

Jak si¢ dtuga wydala moja noc niespanal

Ilez mysli! a wszystkie teskne i ponure,

Nim poéinoc zaiskrzyta gwiazdy polarnemi.
Ksigzyc jeno rogaty, wyplynawszy w gore,
Jako straznik wartowal przy u$pionej ziemi
Wzdycham, i kornie btagam porankowe slonce,
Btagam jutrznig¢, niech pregdzej swoje blaski zsyta.
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Wystuchata jutrzenka modlitwy gorace

I rézowe oblicze z wody wynurzyta.

Wistaje, i blagam stonca, niech predzoj wyplywa,
I modle si¢ Niebiosom w porannej zaciszy.
Wystuchaty Niebiosa—oto list przybywa

Pisan re¢ka jednego z braci towarzyszy.
Krotkie byly wyrazy w tym uroczym lidcie:

, Nie odpisuj— lecz do nas Spiesz za naszym postem.”
Wiec wybieglem przez lasy—i wnet uroczys$cie
Poranne powitanie do OjcOw przyniostem.

I po wspdlnym pokarmie sen wstapit na lice,
Na chroscianej poscieli jak stodko si¢ marzy!
Rankiem oku naszemu Bamberga wiezyce
Stanety jak zbawienie, jak port dla zeglarzy.
Tam byla nasza przystan, Pieryd patace,

Tam dziatwy Jezusowej zacisze klasztorne;
Gos$cinny dach przyslonil znuzenia i prace,
Tam byt stodki spoczynek i jadto wyborne.
Potem na Ratysbone¢ szukaliSmy $ladu,

Kedy si¢ bystry Dunaj wywija i krgci;

Dalej miejsce gdzie dazy mtodziez z Ingolstadu,
I Mnichéw strojny w mury i zamek ksigzeci.
Przez Hallg, kedy kraju nadrzecznego smuga,
Droga nas prowadzita chropawa i §lizka,

Gdzie wiekuje na gorach zimowa szaruga,

A stoneczne oblicze surowiej potyska,

Gdzie Bryksenu, Bolsanu rosna winogrady,
Gdzie na gruntach trydenckich szczesny rolnik orze,
Kedy droga niepewna dla zbodjeckiej zdrady
Rzecznem chyba korytem odbywac si¢ moze.
Mys$my na drzewnej tratwie przeptynawszy fale,
Juz italskiem powietrzem napoili pluca,



Kiedy zorza wieczorna zloci si¢ wspaniale,
Kiedy stonce krasnieje i ziemi¢ porzuca.

Zlote ksiazece dachy, mantuanskie wieze
Korong, jasnych muréw zabtysnety z dala.
Weszlismy, a gdzie tylko spojrzenie dostrzeze,
Mnogi naréd po forum snuje si¢ jak fala.

Tam gmachy wylozone w marmur réznowzory,
Ko$cioty bogatemi koputami strojne,

Owdzie nardod, tam zyja zacne senatory,
Owdzie z pigknym kruzgankiem patace dostojne.
Niemniej dziwi pielgrzyma Bononia bogata,
Niemniej Senenskie miasto stawg starozytng.
Wszedy cuda! lecz w $rodku tacinskiego swiata
Pickne mury florenckie najcudowniej kwitna:
Jak gromada fiotkow wErod trawy zielonej,
Najpierwsze uwielbienie od przechodnia bierze.
Dalej $rodkiem pagérkéow strojnych w winogrony,
Przyszto nam po Etruskiem zeglowac jeziorze.
Cho¢ niebo w listopadzie zamglone i dzdzyste,
Na flaminskim goscincu ki¢bi si¢ kurzawa.

We sto kolumn podparte dachy uroczyste,
Owo cyrk zapasniczy przed oczami stawa,
O"Kzym si¢ ukazat.. O witaj mi Rzymie!
Czes¢ wzgorkom palatynskim! cze§¢ $wiata ozdobie!
Domu goscinny ludéow, schronienie pielgrzymie,
Matko prawdziwej wiary, pozdrowienie tobie!
Ile morz, ile krajow w dalekim Jazurze

Z wierzchotkéw Kapitolu naliczy¢by mozno!
Tam kroluje pochyle kwirynalskie wzgorze,
Owdzie gmach Watykanu z postawa wielmozna,
Jak ojciec ze swych wiezyc patrzy si¢ po globie,
Gdzie mu ziemskie mocarstwa uchylaja czota,
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I niebiosa, i ziemi potowice obie

Ochotnie wypetniaja, co jeno zawotla.

Jakze jasna korona jego majestatu!

Jakze nan oczy ziemskie wytezyly oko!

Czotem z pod firmamentu rozkazywa S$wiatu,

A tyarg nad chmury btyszczy si¢ wysoko.
Wielki przestwor i wielkie prace jego glowy,
W nim skupione i ziemskie, i niebieskie dzieta.
Oto jak wielkim celom §wiety grod Piotrowy
Twa re¢ka, Konstantynie, z rozwalin podjeta!
Tyle wiekoéw juz liczy jego chrzestna karta,
Lecz go praca nad $wiatem dotad nie unuzy.
To dzwignia kuli ziemskiej na niebie oparta,
Gmach, ke¢dy rami¢ boze za kolumne stuzy.
Gdy w milczacej zadumie ogladam te mury,
Dazac ulica migdzy geste Winogrady,

Juz ciemnialo, na ziemi¢ padatl mrok ponury,
A na niebie, $lad stonca, ledwie plomyk blady.
Oto dom Fernezyjski, wieczernik dla gosci,
Zwana imieniem’Jezus ta mie$cina boza.

Oto ranek—my w Rzymie, w krainie $wiatlosci,
W krainie muz lacinskich, w stolicy Grzegorza.
Tutaj Apollinowi cata rzesza stuzy,

Tutaj igrzysk parnaskich Pieryda stucha...
Lecz ten dom, ten spoczynek, kres naszej podrozy,
Byt kresem niespodzianej bolesci dla ducha.
Nikotaj, co w ojczyznie jeszcze cierpiat sita,
Byl meczony od febry przez cale bezdroze;
Gdy mu wnetrze goraczka sroga przepalila,
Legt tutaj niespodzianie na $miertelne loze.
Ach! dla czeg6z, dla czego takg wie§¢ mam glosic¢!
Blada $mieré juz zastygla na braterskioj twarzy.
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Ani ziota z Korcyry ulzyly mu dosyé,

Ani $rodki leczebne meonskich lekarzy.
Widzieli§my, widzieli, drodzy towarzysze!

Jak smutnie nas pozegnal towarzysz umarly...
Czy go tzami optacze, czy wierszem opisze,
Kiedy tkania bolesne moj oddech zaparty?

Ja izami na twa pamigé oblicze zalejg,

Lecz piesnig, malo twojej ustuze¢ pamigci.
Czy optaka¢ twag pamiec? czy losow koleje?
Czy dzieta poboznos$ci i szlachetnych checi?
Czy dolg krotkowieczng i zagaste marnie
Wielkie skarby umystu a zapal ochoczy?
Nad czem ptakac¢? wszystkiego serce nie ogarnie...
Lzy bezplodne! przestancie zalewa¢ mi oczy!
Albo raczej, strumienie i szerokie rzeki,

Co niesiecie do morza haracz znakomity,
Wielki Tybrze, co ptynac w ocean daleki,
Otaczasz $§wigte miasto starego Kwiryty,
Pus¢ memi zrenicami wszystkie twoje fale,
Niech si¢ we tzy przemieni nurt pelny wesela,
Niech toskot twojej wody wtoérzy moje zale
Na smutne pozegnanie zwlokom przyjaciela.

EPIGRAMATA,

. Do Tarkwiniusza Galuzzego iow. Jezus., znakomitego poety i mowcy,
ofiarujac mu Epigramat o mitosci bozej.

Kiedy ci mito$¢ boza przynosimy w darze,
Mitos¢ kaze by¢ $miatym, strach cofnaé si¢ kaze;

KM
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Ta ciggnie, 6w odpycha,—wiec boj tajemniczy,
Gdzie kazdy z przeciwnikéw na swe sily liczy.
Tu mitos¢ ciska strzatg, owdzie bojazn ciska,
Tu mito$¢ a tu bojazn ma dank bojowiska,
Az po wzajemnych bojach, po wzajemnej klesce,
Oboje zwycigzeni, oboje zwycigzce.

2. Slub zakonnego ubbztwa.

Si dederit homo omnem substantiam domus suae pro
dilectione, quasi nihil dcspiciet eum. Cant. 8.

Chcialem mitos¢ niebieskg zakupi¢ za zloto,
Ona zasi¢ cho¢ bieglta na przedaz z ochota,
Lecz zlota nie przyjeta. Gorejac zapatem,
«Ja nios¢ mnogie skarby, lecz daremna proba!
I skarbéw nie chce przyjac—a wigc zawotalem:
Mitosci! zabierz wszystko, co ci si¢ podoba.
Usmiechneta si¢ mitos¢ i tak do mnie rzecze:
Daj nicos¢, daj ubdztwo, kupisz mi¢ czlowiecze.

3. Igrzysko na wtocznie Fortuny i Mitosci bozej.
Dotalis fortunae annulus —orbis. Seneca.

Deus est sphera, cujus centrum est ubique,
circumferentia nusquam. Proclus.

Na zapas$niczym cyrku pierScien si¢ potyska,
Cel gdzie szczg$liwy szermierz swym oszczepem ciska.
Swiat byt owym pierscieniem,—u jego podnoza,
Owdzie stala Fortuna, owdzie Milo$¢ boza.
Ciskaty w cel oszczepem: szczes$liwsza widocznie,
Fortuna w $rodek mety zagwozdzita witdcznig;
Mito$¢ na traf rzucajac szermierskie narze¢dzie,
Rzekta: ,,Ja nie mam celu, bo moj cel jest wszedzie/ 4
4. Veniat dilectus meus in hortum S"um. Cant. 8.
Swieta mito§¢ przechodzgc na poziomej niwie,
Do rolniczych narzedzi jeta si¢ troskliwie,
Poezye Kondrat. Tom IX. 19



A wzigwszy soche wyszla na skibe poparna,

I z woly jarzemnemi przeorywa piaski.

Snadz by serca uzyzni¢ i zmigkczy¢ pod ziarno,

I na gruncie dziewiczym sia¢ nasienie Laski.
Rzekta:—, Jest tysigc kwiatow, jedno kwiecie czyste
»Brakuje naszdj niwie—przybywaj o Chryste!*

5. 0 $swigtym Mammesie.

Rzucone dzieci¢ Mammes na strawe¢ Iwiej paszczy,
Wyszlo z dzikiej jaskini niedotknigte zgota;
A przeci¢ zwierz zartoczny lupu nie przywtlaszczy
I wsciektos¢ swego glodu pohamowac zdota.
Zkadze ta u lwiej trzody wstrzemigzliwo$¢ $wigta?
Tak nauczyl me¢czennik, stuchaly zwierzeta.

6. 0 tymize.

Ciebie okrutny pretor Iwom na pastwe¢ niesie,
Dziecino mg¢czenniku, o §wiety Mammesie!
Ale 1wy swoje serce zmigkczyly szlachetnie,
Pastwi¢ si¢ nad stabo$ciag nie miaty za chlube,
Swiecie uszanowaly dziecko siedmioletnie,
Ktore pretor osadzit i dat na zagube.
Sprawiedliwo$§¢ spelniona cho¢ w przeciwnej mierze:
Lwy czynity jak sedzia, a sedzia jak zwierzg.
7. Quis mihi det te fratrem meum, sugentem ubera matris meae,
ut inveniam te foris? Cant. 8
Gdziez si¢ ukrywa? i dokad to leci
Nadobny Syn moj, najpickniejszy z dzieci?
Dokad ulecial? czy juz wzgardzil ziemig?
Czy juz opuscit swdj zi6b w Betleemie?
Rodzinny szatas, czy dotad Go strzeze
Szczesne, goscinne nilowe wybrzeze?
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Stoja, przeszkoda goéry i niebiosa,
Bajeczny Hemus, Pelion i Ossa,
Jako zawada stangly szeregiem,
Bym lotem wiatru nie gnata za zbiegiem.
Jak deszcz, jak wicher, jak ped w huraganie,
Pomimo pustyn, pomimo otchtanie,
Pomimo gtogi i ciernie kolczate,
Mimo zaroste, pogonitbym strate.
Moze egispka sprzykrzyla Mu niwa,
Moze juz nazad z Kanopu przybywa,
Moze w spokojnej idumejskiej stronie,
Kaczo wybieglszy dziecing dogonig.
Pomigdzy skaty i pomigdzy knieje
Gdzie grozna puszcza konarami clrwieje,
Jak mtody jelen, jak pierzchliwa tani,
Pomimo cierni, zaros$li, otchtani,
Mimo rosngce od brzega do brzega
Bezdrozne puszcze—dogonitbym zbiega.
Moze szczg$liwa Jeruzalem zwiedza,
Albo Go trzyma hermonejska miedza,
Moze na $nieznym Karmelowym grzbiecie,
Wsrdd zielenizny zabawia si¢ Dziecig.
Moze gdzie bawi przy kretej zatoce,
Gdzie Jordan w brzegi i pieczary grzmocg,
I pluchotajac w rozhukane fale
Mruczy co$ z wiatrem, zajeka na skale;
W tych moze brzegach w nadjordanskiej stronie
Kaczo wybiegta Dziecing dogonig.
Jak chyzy lampart albo lew $cigany,
Pomimo chrésty i krzemienne $ciany,
Mimo so$niaku, co igtami kole,
Pomimo bagien-—dopedz¢ Pachole.
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Moze dopelnia odkupienia dzieta,

Sztandar zwycieztwa nad piektem rozsciela,

Moze roz§wietla jasnych gwiazd oblicze,

I spina slonce w cugle kierownicze.

Moze w lazurze na niebiosow lonie,

Raczo wybiegltszy Dziecing dogonig;

Moze ja znajde, moze ja dopedze,

Na ptomienistej btyskawicznej wstedze.

U zrodta wiatrow, gdzie skwarna posucha,

Zkad bije Auster i zkad Zefir dmucha,

Tam si¢ ponios¢ ku niebieskiej sferze,

Skrzydlami zadzy poteznie uderze,

A cieply wietrzyk, towarzysz podrdzy,

Wiosenném tchnieniem w locie mi, postuzy.
Ale mi¢ zapat unosi i myli:

Szukam Dzieciny—a ona w toj chwili

Sama mi¢ czeka, jak turlcawka tkliwa,

W pustyni imi¢ moje wywolywa.

Leci na pole, rozpatruje skaly,

Pyta si¢ tadow czy mi¢ nie widzialy?

Dosy¢ wigc szuka¢ i wota¢ jekami,

Zadza szukania wzajemnie nas mami:

Stan¢ na miejscu, bede czekal raczoj,

Az znajde Boga i Bog mi¢ obaczy.

8. 0 nowonarodzonym Dziecigtku Jezus.

Z ust Jego balsam ptynie i nektar miodowy,
Mila wonnos$¢ otacza dziecinne pieluchy,
Blask bije od kolebki, a w okolo glowy
Brylanty gwiazd jasnieja, jak usluzne duchy.
Jasno$¢ kregiem otacza czolo Zbawiciela,
I zwija si¢ nad czolem w jasng, aureole,
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Zkad promien roziskrzony dtuga rzesg strzela,—
Kt6z kiedy byt tak $wietny jak owo Pachole?
W starej chréscianej szopie przyszto na §wiat Dziecig
Lezy w bydlecym zlobie na wiazce S$cierniska;
Twarde i ostre siano rgczetami gniecie,
Nagie w obliczu nieba, mréz cztonki mu $ciska.
Bialy go s$nieg przysypatl—by zakry¢ niedole.
Bytze-li wigkszy nedzarz jak owo Pacholg?
9. Surge Aquilo et veni Auster: perfla hortum meum et fluant arcmata
iilius. Cant. 4.
U niebios zada rosy lilia ledwo zywa,
Pragnie napoju rb6za z zawi¢dniala glowa,
A milo$¢ wzywa wiatry, deszcze przywolywa,
Aby zroszone pole odzylo na nowo.
I wkrotce kwiaty rzezwiej podniosty kielicha,
Niebo trysne¢lo deszczem, ziemia wiatrem wzdycha.
10. 0 Dziecinie Jezus, milo$niku czystosci.
Ego flos Campi. Cant. 4.
O ciepty wietrze, co$§ z zefirow rodu!
I ty o grajku pdinocnego pola!
Wietrze sarmacki 1 wietrze od wschodu,
Zbierzcie si¢ wszyscy, synowie Eola!
Zbierzcie si¢ wszyscy, 1 stodkiemi tony
Spieszcie powita¢ mdj Kwiat ulubiony.
Obstonki zlote, i1 liScie zielone,
I koralowa obwoddke na kwiecie
Utulcie w swoje objecia pieszczone,
Nie dmidjeie chtodem, hamujcie zamiecie.
I niechaj Auster, 6w postannik burzy,
Czolo wilgotne i mgliste rozchmurzy,
Niechaj szaruge z oblicza obetrze,
Aby w calunku nie uszkodzi¢ Kwiatka.
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A wtenczas, wonny i tagodny wietrze,
Zawiej pieszczota,—a cata gromadka
Poddanych Flory, caty réj uroczy,
Niech Kwiat mdj luby do kota otoczy.
Srebrne lilie 1 zlociste rdze,

Jak kwiaty kwiatow, najmilsze, najstarsze,
Niech schyla, gtowy pod Jego podnoze,
iNiech niosa, haracz Kwiatkowi-Monarsze.
Niech si¢ nie wstydzi upokorzy¢ szyi
Kwiat wonnych nardow i $nieznych lilii,
Niechaj si¢ kornie do stop Mu przytula,
Niech che¢tnie Jego uszanuje cisze,

Uzna nad sobg, mtodziuchnego Krola

I pod czystoSci prawo si¢ zapisze.

Kréla czystosci uroczysta wladza

Mech pod swodj sztandar rycerstwo zgromadza,
Niechaj ostrokrzew jako wodz nad niemi
Swe hotdownicze uchyli kolano;

A dalej kwiaty z helmy czubatemi

I gigtkie trawy niech do szyku stang.

I niech przy wodzu skojarza si¢ wiernie,
Mech si¢ uzbroja w swe ostrza i ciernie,
W swe rohatyny, kolce i puklerze,

I niechaj ida jako hufiec raczy
ISaprzeciw kwiatow, co stluzg M enerze,
Z ktorych trucizna milosna si¢ saczy;
Niechaj zaglusza, wyplenig na $wiecie
Lubiezny narcyz i cypryjskie kwiecie.
Rycerskie kwiaty, zbierajcie si¢ w grono,
Wojna nas wzywa, juz sygnal tragbiono.
Kwiat nasz kochany naszym wodzem bedzie.
Walczcie za czysto$é,—a zaginie zgraja,
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Zawiednie kwiecie, co zmysly upaja,
A wasza wonno$¢ rozplynie si¢ wszedzie.

1. Trahe me post te: et curremus. Cant. I

Jezu! daz¢ w pustynie przez ciernista drogg,
Ale zosta¢ bez Ciebie? czyz na dlugo mogg?
Szczesliwa Magdalena, o! trzykro¢ szcze$liwa,
Co puklami swych wlosow Twe stopy okrywa.
Przykuta do Twych kolan weztem niezerwanym
Zostala Twoim jencem, Ty$ zostal jej panem.
Chryste! skuj mi¢ mitoscig, jak jenca zelazem,
I raczysz zosta¢ zemna, lub i§¢ zemna razem.

12. Do $w. Magdaleny placzacej pod krzyzem.

Wotasz: ,,pragne¢!“ nie napoi bezwodna opoka.
Miej za napdj tzy gorace, co ci pltyna z oka.

13.  Czlowiek pilny w $§wietem posluszenstwie jest trupem.
]?ortis est ut mors dilectio. Cant. 8.

Patrz, Chryste, moja mito$¢! patrz, jaka jej sita,
Ile goncoéw ku Tobie z hotdami posyta!
Postalem moje serce,—jak plomienna raca
Poleciato ku Tobie, lecz nazad go niema;
Postatem moja wolg, i ta nie powraca;
Postalem mys$l i rozum, i to si¢ zatrzyma.
Teraz dusz¢ posylam,—wr6¢ mi dusze, Panie!
Nie wrocisz, grzesznik trupem zyjacym zostanie.

14.  Nagrobek Zywemu.

I zyj¢, i umieram—przyjdZ nam, $nie, na oko!
Po co utrudza¢ losy daremng przewtoka?
Mitoséci! w wieczne kwiaty ubierz nasza urng
I nagrobek pos$miertny zbuduj znakomicie;



Niech 1za zalu pokropi oblicze pochmurne,

I dwa wiersze wyrzezaj na kamiennej plycie:

,» Zastanow si¢, wedrowcze, nad $miertelnym pylem!
»Daj ci Bég zy¢ jak zmartem, umrze¢ jak ja zylem.

15. Na drobne strumyki.

Btakatem si¢ nad Tybru krysztatlowg fala,
Gdzie skacza po kamieniach strumyki i zdroje
Rzeklem: Niechaj si¢ wody nadeinng uzala,
Niech placza mej mitosci, bo lzy wyschly moje.
O! gdybym zdotal zosta¢ tak uroczag rzeks,
Plynatbym pickném polem wiecznie i przyjemnie!
Umilktem, wody S$cielity, i bez szmeru cieka,

Bo chciatly zmieni¢ si¢ we mnie.

16. Na obraz rzymski $w. Stanistawa Kostki.

Ktoz ci¢ tak pigknie wydat? snadZz to mistrz malarzy;
Jakze urocze cienie rzucal ci na twarzy!
Ty bladte$, obraz blednial! ty$§ zyl, obraz zyje;
Ty$ pokrasnial rumiencem, i obraz si¢ ptoni.
Wszystkie odcienie serca w $lad pendzel odbije,
O $wiety Stanistawie! widny$ jak na dtoni.
Jedng chyba roznic¢ znawca tu potozy:
Malowidlo twoj obraz, a ty§ obraz bozy.

17. Nuntietis ei, quia amore langueo. Cant. 5.

Czy to ucho ku niebu, czy sktoni¢ ku ziemi,
Kochaj! wotaja nieba, Jcochgj! ziemia wola;
Na skrzeplym oceanie, oddzwigki gluchemi
Stysze to stowo kochaj! jako glos aniola.
We wstegach blyskawicy i w burzy gromowej,
W huku skal, w szumie wody, stysze¢ mitos¢ wszedzie.



293

Chryste! przemaAviasz do mnie, po co wszelkie mowy,
Jezeli cata ziemia twym ttdmaczem bedzie?

18.  Osculetur me oscnlo oris sui. Cant. 1.

Kt6z na mych ustach catunek potozy?
Gdy Ty odszedtes, o mo] Oblubiencze!
Prézno si¢, prozno do niebiosow wdzigcze,
Dla mnie uscisku niebiosow za malo,

A uS$cisk ziemi tak mi¢ srogo trwozy,
Jakby przygniatat chropowata skala.
Bog zegnaj, ziemio! Zegnajcie mi, nieba!
Mnie oblubienczych usciskdw potrzeba.

19. 0 aniele stojacym obok blogostawionego Aloizego Gonzagi.

Tu si¢ wija promienie w koto jasnej gloAvy,
A tu usSmiech dziewiczy, blask oka zorzowy,
Owdzie $niezny liguster, kwiat rajskiej ustroni,
A tu roza szkarlatnym rumiencem si¢ ptoni,

Tu oblicze stonecznym promieniem si¢ zarzy,

A tu igra rumieniec na mlodzienczej twarzy.
Roézni strojem, ich serce jednako zachwyca,
Czyz wigksze podobienstwo, czy wigksza roznica?

20. 0 tymze.
Aniele! ty$ Gonzaga bez pior malowidla;
Gonzago! ty$ aniotem gdyby doda¢ skrzydta.
21. Donee aspiret dies, inclinentur umbra.

Po c6z w nocy o $wietle, w dniu o cieniach marze¢?
Mitos¢ jest swiatlem w nocy, jest cieniem na skwarze.
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22. O koronie, ktéra blogostawiony Aloizy Gonzaga odrzucil.

Jak Galezus na wiosn¢ rozlany szeroko
Wstegami blogich Zzroédet $ciele si¢ na niwie,
Tak $wigtego Gonzagi zalzawione oko
Deszczem plynacym z serca pokrapia zyczliwie.
Ach! od takiego deszczu zyzniejg zagony!
Wzrosnie niejedna réza, lilia niejedna.

Coéz za dziw, ze 6w wzgardzil, ze nie chce korony,
Gdy ojczyzcue i tzami szcze$liwosé wyjedna?

23.  Qualis est dilectus tuus? Cant. 5.

—,,Jakiz twdj oblubieniec?*4—(tak pytat mi¢ w zarcie
Ttum dzikich barbarzyncow)—, picknyz on zaiste?4
Rwe¢ piora z moich skrzydel, i na wielkiej karcie
Skreslam Twoje oblicze—caty $§wiat Twoj, Chryste!
Skreslam roéze, i zloto, i zielong puszcze,

I btonie, i jeziora, i pola, i zorze:
—,,0to mdj Oblubieniec, przypatrzcie, si¢ tluszcze!
,»Ojciec picknego §wiata szpetnym by¢ nie moze.4

24. Do Pontyliana.

Czy Pawlowa kaplicg, czy zwiedzam $§wiatynie,
Nigdzie si¢ Pontylianie z toba nie rozminie;
A zawsze mi¢ zapytasz, gdy zejdziem si¢ oba,
Czy mi si¢ to lub owo w stolicy podoba?
Owdzie chwalg dach jasny, tam patac wysoki,
Chwale stropy koscielne dzwignione w obtoki.
Tobie si¢ podobajg to gruzy, to S$ciana,
Podoba si¢ wodotrysk lub woda zrdédlana.
Zaniechaj to podoba, nie gadaj przed nikim,
Bo Rzym nazwg Placencya, ciebie Placentczykiem.
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25. Do Augustyna Wiwalda, najprzéd w Litwie a nastgpnie
w Rzymie prowincyata Jezuitow.

Zada ciebie Neapol, Parma ci¢ zaprasza,
Ciebie wyspa Sycylska pragnie ku ozdobie,
Ciebie dostrzegt z pagorkow Rzym, krolowa nasza,
Zajrzal zdatnego meza i powotal k’siebie.

Co6z poczac? i8¢ do Parmy, Syrakuza ptacze;

W Neapolu zamieszkaé, to c6z Parma powie?
Lub w kraje Sycylijskie—obacze, obacze!

Pojd¢ racz6j do Rzymu, gdzie proszg Ojcowie.
,Ustapi¢ mi!“—Rzym wotal—wszakze podziat tatwy:
Dzieci, ojciec przy matce, nie opusci dziatwy.

26. 0 Ansie Fulwiuszu.

Rycerski Ansa w obiadowej chwili
Zachgcat Lachow, by Turka pobili,
Wolat:—, Zohierze, posila¢ si¢ rano,
»Wieczerz¢ wasza w niebie zgotowano !4
Rzekt—wnet wydano sygnaly i hasto,
Zagrala surma, zelazo zatrzaslo,

Zwarli si¢ meze,—a gdy wécieklo§¢ wzrasta,
Cé6z wtedy Ansa?—Ubiezal do miasta.

Gdy za$ spytano tak dzielnego czteka,
Czemu od uczty niebieskiej ucieka?
—,Wiecie co, bracia? (rzekl tajacy trwoge)
,Ja dzisiaj z postem—wieczerzaé nie moge.“

27. Na bitwg¢ morska ksigzat Ursinu.

Gdy toskotem gromowym ryknie dziat gromada,
A kula jakby piorun z obtokéw upada,
Stary Neptun, pan morza, w tej straszliwej chwili
Gtowg¢ dymem sczerniala z pod nurtow wychyli.



—, I\tozto?“—spyta—, tak zbrojno nachodzac tc fale,
,»Cisze panstwa mojego zakldoca zuchwale?

,Ukarze tych zuchwalcow, skoro sily wzmogg! “

I rozkazal trytonom uderzy¢ na trwoge,

Wprzagt do swojego wozu wiatry potudniowe,

I wsciekle huragany uzbraja na glowe.

Wydat hasto do boju—i wnet z calej sity

Na zagiel Ursynowy wichry uderzyty.

Kiedy ptétno szeleszcze i z wichrem si¢ S$ciera,
Rozwija si¢ herbowna z Niedzwiedziem bandera.
—,,Stojcie wichry!“—rzekt Neptun—;,hamujcie swe sza-
,,Przychodzi z nami walczy¢ potwoér niebywaty, [ty,
»Iej nawie przyszta jaka§ cudowna otucha,

»Ziemne zwierz¢, na wodzie, i plomieniem bucha.”

28. 0 Kwincie.

Kupit muta bez oka—jak ci si¢ podoba?
Mut byt $lepy na jedno, a Kwintus na oba.

29. Do Tymanta malarza.

Kreslisz pigknag- Marye i1 nadobne Dziecig,
Picknosci w twej robocie nie widzimy przecig.
Tymancie, skresl Lukasza: jako malarz bozy
On poprawi twe btedy, gdy reki dotozy.

30. Ksigga o pokorze chrzeseianskie;j.

Rozprawa o pokorze—gdziez imi¢ autora?
Snadz i1 autor jak dzielo zowie si¢ pokora.
31. Na posag Jana Karola Chodkiewicza w ogrodach Medycejskich.

Oto zwyciezca Turkéw stoi przed oczyma:
Marmurowa prawica or¢za si¢ ima,
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Tern zelazem bohater brat pickne zdobycze,
Zwycigzat azyackie i bosforskie dzicze.
Przywykty do morderczych zapasow widoku,
Ima gtéwni mieczowej, co wisi u boku.
O! gdyby$cie marmurem stop jego nie skuli,
Szedtby w ogien tureckich kartaczéw i kuli.

32. Naswietng proeessy¢ Bozego Ciata w Rzymie.

Gdziez to Rzymianie $pieszg w zawody?
Dokad lud ptynie jak fala wody?
Pod Watykanem tlumi si¢ rzesza,
Rzymskim goscincem tysiace S$piesza,
Spieszg si¢ gtodni, snadz si¢ nasyca:
Sam Chleb Zywota idzie ulica!

33. 0 swigtym Ardelionie, z aktora mgczenniku.

Ardelion w teatrze bluznil Tobie, Panie!
Uslyszate§ z wysoka szydercze §piewanie,
I rzekte§:—,, Tu piorundéw, tu gromow nie trzeba,
»Serce $piewacze taska nawrdécim do Nieba.
I dotknal Ardeliona cud taski niebieskiej,
Smieszek porzucit maske i sceniczne deski,
I kladac s$wieta glowe na katowskiej plasze:
—,,Spetnito si¢“—=zawolal—, przeznaczenie nasze,
,Komicznej sztuki zycia rozwiktane losy,
»Badz mi zdrowa, o ziemio! klaskajcie, niebiosy!

34. Do Hieronima Wotlowicza, przy objeciu przezen katedry biskupiej
zmudzkiej.
Ziemia tutejsza czuje twe przyjscie,
Klasnety falmi rzeki na Zmudzi,
Wioski wydaty gtos uroczyscie,
Tchnely weselem mieszkania ludzi.



Pospieszaj do nas, chlubo pasterzy!
Bo kraj tutejszy k’tobie przybiezy.
35, 0 Swietym Wojciechu biskupie gniezniefiskim, zamordowanym
w Prussiech.
—,,Bytem*“—rzekt Wojciech—, nad Tejza czeska,
»Bytem nad Dniestrem, Dunajem, Sala;
»Kiedyz zawing¢ w przystan niebieska,
,»,Gdzie moje gwiazdy si¢ palg?“

Kiedy tak mowil, t6dka go niosta,
Wtem ciat go rudlem poganin srogi,
Upadl meczennik... tak pruskie wiosta
Wwiodly go w wieczno§¢—kres drogi.
36. D szlachetnym mlodziencu, ktory umarl podczas uroczystosci za-
pustnych.
Smier¢ weszta kedy pili ochotnicy szczerzy,
I sama si¢ wmieszala w gromade¢ tancerzy;
Upojona do szalu gestemi wiwaty,
Plgsata po ulicach, kotatata w chaty.
Nierozwazny milodzieniec chciat jg wstrzymaé zywo,
Lecz cigla go $miertelnie kosa zapalczywa.
Dos¢ ucztowaé, mlodziency! ktéz wie co si¢ stanie?
Moze $mier¢ macza usta w waszym roztruchanie.
37. Potega J. K Chodkiewicza.

Chrzesci zelazo wsrdod bojowiska,

Dziatlo gromowe pioruny ciska,

Kula jak deszczem, jak gradem spada,—
Czyz to na Turki przyszla zagtada?
Ksiezyc islamski, co blyszczat zdradnie,
Czyz to si¢ zaémi i z nieba spadnie?
Snadz Chodkiewicza’by wzrosta sila,
Niebo zastepy swoje przysyla.
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Pierzchna, niewierni,—biada im, biada!
I godlo tryumf nasz przepowiada.

I ktozby watpil? Stojac na strazy
Dziewica Swigta los rownowazy;
Chociaz my stabi, chociaz my mali,
Niebo przecigza na naszej szali.

38. 0 tejze potedze.

Styszycie? wrzasta tragba, boj zakipial krwawy,
Zelazo jeno btyszczy wérdéd czarnej kurzawy;
A Marya wspomaga hetmanowe straze,
Wdzigczna owej $§wiatyni, co Chodkiewicz wznosi.
Panno! my Ci ko$cioty, my wzniesiem ottarze,
Niech jeno Twa modlitwa zwyci¢ztwo uprosi!
Smiato! cho¢ my nieliczni, bez broni, bez tarczy,
Z takim wodzem, Marya za hufce wystarczy.

Dodatek clo Sarbiewskiego.

(Obacz tom obecny str. 133.)

ODA I Ks. IV.

Na skale karpackiej rzng¢ slovia,
Niechaj je czytaja potomni,

Dziewica niech w pie$niach je wspomni,
A dzieci¢ w pamigci zachowa.

Polacy, nic z naszych mozotéw,

Ze zamki murujem tak szczytnie,
Gdy boza $wigtynia mchem kwitnie
I zielsko-na dachu kosciotow.

Naprozno armatnie mozdzierze
Wydajag swoj toskot tak dzielny,
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Gdy dzwonek oniemial koscielny
I zniklty pobozne pacierze.

Gdy stuzby rozdzielne sg boze,
Gdy serce nie w jedno kotata,
Gdy nar6d si¢. w wierze nie zbrata,
Niewiele mu wszystko pomoze.

Niezgodna modlitwa, zle serce,
To wstretna ofiara Jehowie:
Czyz dawno niezgodni Grekowie
Zgineli w klotliwej rozterce?

Dymia, si¢ u Czechow ottarze,
A ziemia wegierska tak blizka,
Patrzajac na swoje zwaliska,
Lzy leje—bo Pan Bog ja karze.

Patrz z Tatrow, Polaku, jak bystrze
Ta ziemia farbuje si¢ krwawo!
Co trzody nad Sawg i Drawa!
Co ziemi bogatej przy Istrze!

Nietacno, nietacno te strony
Tureccy zdobyliby meze;

Lecz gdziez tu $wiccone oreze?
Gdzie umyst ku Bogu wzniesiony?

Czut Wegrzyn niedol¢ nad krajem,
Nie szczedzil na mury zachodow,

I szance i baszty swych grodow
Otoczyt ustuznym Dunajem.

Do czego te mury, do czego?
Gdy pomsta niebieska ogarnie,

Nie ujdzie, nie ujdzie bezkarnie,
Kto szydzi z Zakonu Bozego.
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Glos Rzymu ogtaszam Lechicie:
Dziewica nad wami ma skrzydto,
Joj palcie sabejskie kadzidto,
Jej modly bltagalne poszlejcie.

Dziewico! kraj Lachéw do Ciebie
Na kleczkach si¢ modli w pokorze,
W poranku i ciemnym wieczorze,
Czy slonce poludnia na niebie.

My dla Ci¢ w doswitki grudniowe
Po siedem kagancow zapalim,

I czysta, Ci¢ pie$nig wychwalim,

I damy-¢ koron¢ na glowe.

Niechaj Bog na zgub¢ nas nie da,
Bug, Wisla niech nasza krainag
Spokojnie do morza poptyna,

Nie bojac si¢ Turka ni Szweda.
Lecz co6z to? zludzenie w mem oku?
Czy w uchu?—gdyz oto w tej dobie
Glos wielki styszalem przy sobie

I jasno$¢ zadrgata w obtoku.

Poezye Kondrat. Tom IX,



Z POEZY]J
SZYMONA SZYMONOWICZA BENDONSKIEGO.

I.
OBRAZY NA SALI W ZAMOSCIU,

poemat napisany w 1594 r.

Tltumacz.

Nie potrzebuj¢ moéwi¢ ziomkom kto byt Szymono-
wiez Bendonski Lwowianin, nazwany Simonidesem. Kto-
by tego nie wiedzial, radz¢ mu przeczytac¢ tego Szymo-
na pickne sielanki, a z wielkiej biedy choéby ladny aity-
kut p. Bielowskiego, w Athenaeum na r. 1844 (zeszyt 1).

Oprocz polskich, pisat. Szymonowicz wiersze tacin-
skie, z ktorych jednego przektad oddaj¢ pod sad czytel-
nikéw. Do jego zrozumienia sluzy nastgpny list, rd-
wniez z jezyka tacinskiego przetozony:

,,O$wieconemu Janowi Ksigzg¢ciu na Ostrogu Ka-
sztelanowi Krakowskiemu, Jedrzej Srzedzinski zyczy
zdrowia.

,,Z poufalg przyjaznia, jaka trzymam z Szymonem
Simonidesem, przegladatem z nim razem jego papiery,
w ktoryche$my znalezli elegi¢ jego pod napisem: Ima-
gines Diaetae Zamoscianae. Uwaznie ja przejrzawszy,
pytalem autora, co to snadz sa za wiersze i jaka ich
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przyczyna? Jest to, powiedziat mi, pamiatka dnia naj-
pickniejszego, ptdéd mego piora dosy¢ juz podeszty, bo
przed dziesigciu laty napisany. Kiedy Barbarg Tarnow-
ska, malzonk¢ bohatera naszego (Zamojskiego) jej ro-
dzice odprowadzali do Zamoscia, a on ich z trudnym
do wiary przepychem przyjmowal, kazat ozdobi¢ w ob-
razy znakomitych ludzi komnateg, gdzie si¢ uczty odby-
waly. Swietny ten widok chciato mi si¢ uczci¢ pie-
niem. Prawda, odrzeklem Simonidowi, ze w ona
uroczysto$¢ te byty obrazy, i przypominam, jak niektd-
rzy chwalili twoje z tego powodu wiersze, i przypomi-
nam dia czego woOwczas ogloszone by¢ nie mogty.
Wzmianka, ktorag$é uczynit o rokowaniu Syksta Y. Pa-
pieza z Krolem Stefanem, wzgledem wojny tureckiej,
mogtaby by¢ niemita ludowi, ktdory nie chcial i lekat
si¢ wojny z Turkami. Dzisiaj, gdy czas sady ludzkie
odmienil, grzeszytby$ niedbato$cia o stawe¢ twego imie-
nia, grzebigc to dzielo w niepamigci. Gdy si¢ Simo-
nides na to zemng zgodzil, wzi¢cta mi¢ zadza oglosié
to jego pismo.... Sktadam Cione, O$wiecone Ksiaze, ja-
ko dar wdzigczny zapewne, bo w nim wyczytasz go-
dne pochwatly twych przodkéw ze strony ojcowskiej
i macierzystej, ktorych pigkne pokolenie oby w waszym
rodzie wiekuiscie kwitto, gwoli pospolitemu dobru wiel-
ce a wielce zycze. Zamos$é, Kalendow lipcowych 1604
roku.“

Od tej pory pottrzecia juz wieku ubieglo. Trzy
¢wierci stulecia poswigcono u nas prawie wylacznie
ttémaczeniom, a mys$li rodaka, Szymonowicza, nikt nie
wytuszczyt z taciny. Obecnie dopetlniam tego obowiaz-
ku, a dopeiniam ni mniej ni wigcej niz umiatem. Nie-
doktadnie? nie moja w tom wina.
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Przektad ten nie wytrzyma krytyki drobiazgowej,
jaka n nas spotykala np. ttdmaczenia Horacyusza, gdzie
wyrazy i wyrazenia stawiono do poréwnania. Najwier-
niej holdowatem my$lom oryginatu, oddatem gdzie
mogtem Wyrazenia, lecz niekiedy musiatem je parafra-
zowaé, z potrzeby, z nieudolnos$ci, z zaufania w wyio-
zumiatym sadzie czytelnikow.

11 czerwca 1816.

OBRAZY NA SALI W ZAMOSCIU.

W hetmanskim dworze grzmi rado$¢ obfita,
Hetman zacnego przyjmuje dzi§ goscia:
Ojca matzonki w swoich progach wita,

I daje uczte na zamku Zamoscia.

O Pierydy! ktéorym swe powiesci
Pochlebna mowa krasi¢ nie przystato,
Wdzigczne za tyle gosciny i czgsci,
Opiejcie §wiatu te uczte wspanialg!

Lecz w kole starcow i rycerskioj mtodzi,
Gdzie sita m¢zow biesiaduje spolem;
Wam, skromne dziewy, zaledwo si¢ godzi
Z chluba, w milczeniu, sia$§¢ z nimi za stotem.
Ani wam stuszna z tern dostojnem gronem
Spelnia¢ puhary pienistego wina;

Ani wam gtosi¢ helikonskim tonem
Wszystko, czem chlubna sarmacka krama.

Swojska piewczyni rzezwiejsza daleko,
Gdy zwiesi z ramion grzmiaca lir¢ swoja,



Dzwigki jej gtosu powazniej pocicks

I milej ucho sarmackie napoja.

A wasze dlonie, co silnie i snadnie

Po twardych strunach przebiegaty lotem,
Gdy o Zamojskim $piewaé wam wypadnie,
Niedot¢zniejg przed wielkim przedmiotem.

Wielkiz to cztowiek—nawet gdy na chwile
Da spoczynkowi bohaterskg gtowe,
Muzie, co jego dziel glosita tyle,

Mito odpocza¢, brzmiac piesni godowe.
Jej piesn biesiadna, nie pusta i nikta,
Ale poAvazna, wdzigczna i wesola;

Bo i dostojno$¢—rycerskiego czota

I w krotochwilach opuszczaé nie zAYykla
U bohatera i $ciana wymowna,

O wielkich me¢zach ona mu powiada.
Na jego zamku, gdzie szumi biesiada,
Jest sala—w §wietne obrazy malowna.
Madra i prawa wiodla go przyczyna,
Ze ubrat sale w szlachetne postacie:
Dostojna Klio cele przypomina,
Wskazuje dilonig po catej komnacie.

Tu reka biegta w uczonej robocie
Przelata rysy i zyciem natchngla;
Widzisz tu twarze—przypominasz dzieta
Megzow, co zga$li po pigknym zywocie.

Kodem i cnota z Zamojskim pokrewny,
Starzec w obrazie oko twe uderza,
Pigkny obliczem i spojrzeniem pewny,

A na nim prosty rynsztunek zolnierza.
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Wtos jego siwy, zrenica surowa,

W reku butawa z znaki hetmanskiemi.

To maz rycerski, wielki Jan z Tarnowa,
Znany szeroko az w indyjskiej ziemi.

On bitny w polu: czy zimnego Scyte,
Czy niezliczonych Getéw tlum zuchwalczy.
Lub chrobrej Rusi wojska niezdobyte,
Snadnie butatem policzy i zwalczy.

Te stosy kos$ci i ta krew rozlana

Pod- Obertynem niby woda w bagnie,
Swiadczy, ze dowcip i madro$¢ hetmana
Sit¢ pokona i potgge nagnie.

A kiedy stodsza powinno$¢ powota

I ztoty pokoj rozprzestrzeni skrzydto,
Wielki maz idzie do radnego kota,

I dzierzy w rgkach zakonu wedzidto;

Lub gwoli zabaw, mniej w powadze Scisty,
Dzielit je z nami—co jego opieka,
Ros$liSmy tutaj, $cierali umysty,

I poszli na $wiat—szeroko, daleko.

Pani Zamos$cia! jakze ci z tom krasnie,
Ze nieémiertny Tarnowski twym dziadem!
On chlubg kraju, on me¢zéw przyktadem,
A imi¢ jego—to cze$¢, co nie gasnie.
Tarnowski! czemuz nie chce dola sroga,
By w pokolenie szla przodkéw twych chwala?
Godna ci¢ zona, ksi¢zniczka z Ostroga,
Dla czegdéz synem nie udarowatla?

Ona ci wniosta fortung szeroka,

Ro6d w dziejach kraju twemu odpowiedni.
Rzué¢ tylko z chlubg twe dostojne oko
Na druga posta¢, na obraz sasiedni.



307

To jest Ostrogski, twdj powinowaty,
Druh twego ojca i brat obozowy.
Starcze Konstanty! znam two6j wzrok marsowy,
Znam wtlos na brodzie, dtugi i kudtaty.
Mezu! przed tobg, ani si¢ ostoi
Na wtasnej ziemi plemi¢ nieprzychylne;
Zwycigzco Orszy! to¢ bojacy twoi
Gromili wojska potgzne i silne...
Bo$§ nie w otwartem polu bitwe zacial,
Lecz ufat w lotne rumaki konnicy,
Az brzeg zatetnil bystrej Olszanicy,
Gdys spart w glgbing szyki nieprzyjaciot...

Szczesliwys§!—przyktad twojego zywota,
Przeszedt w Tarnowskich, twoj réd, dzielnosé,
[wladza;
A dzi§ Tarnowskich réd, bulawa, cnota,
Nowem si¢ pasmem w Zamojskim odmtadza.

Lecz twarz Stefana k’sobie mi¢ juz wola.
Krolu méj! czotem uderzam przed toba!
Milo i stodko w posréod tego grona,
Nakarmi¢ oko twa panska osobg!

Mito do czota, do postawy twojej

Mysl naszg przybi¢, gdzie twoja blysneta;
Lecz w naszym wieku ledwie nam przystoi
Z lekka napomknaé¢ twe wiekowe dziela.
Szczesliwszy piewca kiedy$ si¢ doczeka
Da¢ wolg lirze, $piewaé twe oklaski;

Dzis dos¢ ci chwaly, ze§ utkwit z daleka
Na Zamojskiego zrenic¢ twej taski.

Bo bohatera we wschodzacej zorzy

Tylko bohater oceni', przepowie.
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Wielki, kto wielkiej 1 szlachetnejglowie

Pole popisu szeroko otworzy!

Krélu! te taski, urzedy i hojnosé,

Szeroka wtadza i krwi twojej podzial,

Na ciebie sptywa i stawy dostojnosc,

W ktoéras wielkiego cztowieka przyodzial.

Ty mu ksi¢zniczke¢ z pod krolewskiej strzechy

Dates w zamgzcie jak przyjacielowi.

Przebog! $mier¢ nasze zerwala pociechy,

I nad Zamojskim kir przewlekta wdowi.

Zmarte$ nam, krolu,—ale w $wigtej wierze,

Jest jeszcze tancuch, co wiazeci¢ z nami:

Ty z niebios Polska,zajmujesz si¢ szczerze,

A my do niebios strzelamy modlami.
Czyjze to obraz?—to jaki§ maz stary,

Toga z purpury ramiona powleka,

Bije mu z czota blask $wiegtéj tyary,

Czyta¢ na licu, ze to cztek z daleka.

To arcykaptan Najwyzszego Pana,

Z niego ma chlub¢ Rzym, §wiata podbojca.

Nakloncie glowy, uchylcie kolana

I ucatujcie plaszcz Swiectego Ojca!

To Sykstus Pigty—chlubny z tego miana,

To maz olbrzymioj madrosci i woli,

Odwazny umyst, stato$¢ niezachwiana

Stolicy jego chwiaé si¢ nie pozwoli.

Nie zwykt lekko$cig zatrudnia¢ si¢ marnie,

Ni drobnym sprawom da¢ mys$li nie moze,

Potezng mys$lag caly $§wiat ogarnie,

A S$wiat—to jego stolicy podnoze.

Jak zerwac sieci, ktore wrog wysnuwa,

Jak trwali¢ pokoj, gdzie cze$§¢ Chrystusowa,



Na takich pracach nieustannie czuwa,
W gorgcem sercu takie zadze chowa.
Dziki Turczynie, ktéorego potega

Tyle si¢ wzniosta ile jego wtadza,
Na twoja gtowe silne wojsko sprzgga
I pracowicie bogactwa zgromadza.

A cho¢ madrosci i $§rodkdw ma wiele,
Czujny, by skarboéw lekce nie rozstrzelit,
Tylko na zacne skierowywa cele
Ztoto 1 wladze, co mu $wiat udzielil.
Bo k’czemuz stuzy skarbnica bogata,
Kiedy z niej r¢ka nieopatrznie miota?
Maz dzielny kazda okruszyne zlota
Umie obrdéci¢ na pozytek $wiata.

Oto obaczyl Stefana, jak Swietnie,
Jak w calej krasie rycerskiego czleka
Piastowatl berto—poboznie, szlachetnie,
A $wiat mu czoto uchylat z daleka.
Stefan nadwczas to z obcemi syny,

To si¢ z Liwony buntownemi tamie,
Whbija poteznie tryumfalne znamig
I dusza Syksta rado$cia miotana
Ze jeszcze w $wiecie duch rycerstwa tleje,
Smialo zlozyla w cnych rekach Stefana
Swe najsSwietniejsze zadze 1 nadzieje.

I Ojciec Swiety posyla krolowi
Blogostawienstwo—obiecuje wsparcie,
Kaze da¢ odpor nieprzyjacielowi
I w $rodek Kusi uderzy¢ otwarcie.
Daremnie na nas z kazdej strony biega
Z ogniem i mieczem wojska niepozyte:
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Mocne, zelazne rami¢ Batorego

Przygniotto Turka, rozbroito Scyte.

Krolu! nadziejo, tarczo chrze$cianow,

Nagle§ przylcowan do grobowej deski!

I sita godnie osnowanych planow

Ponioste$s z sobg, w przybytek niebieski.
Dalej i Sykstus miatl zgon niedaleki,

Nie mogac znalezé rOAvnego ci lona:

Bo choéby wszystkie wytrzast z grobu wieki
I przejrzat wszystkie wiekowe imiona,
Drugiego ciebie nie znajdzie, nie zlozy.
Tesknil po tobie,—lecz po krotkiej chwili
Wyscie obadwa na prawicy bozej

Swigte swe dusze razem zespolili.

Gdy wasze czolo tam szczeéciem jasnieje
(Bo w wielkich rzeczach i zadza jest chlubna),
Wiatr rozbit nasze jedyne nadzieje,

Smieré wasza dla nas wyrocznig zagubna.
Cne wasze czasy nie powr6ca zgota,
Przyszto§¢ juz Sykstow, Batorych nie zrodzi,
Po waszych §$ladach nikt i§¢ nie podota,

A na nas kleska i ucisk przychodzi

Jak na sieroty!

W swych sidet obrgcze
mChce nas zapedzi¢ moc nieprzyjacielska,
Niby pierzchliwe gromady zajgcze,

Marnym spoczynkiem zdrzemane w$rdd zielska!

Meze wydarci z skazitelnej plesni,
Czysécie niegodni za swe wielkie dzieta,
By wasza chwata, w dzwigku chwalczych pie$ni,
Ztad az pod wasze niebiosa plyne¢ta?



Co z wami Zgdzq, i myS$la, zyt wspdlna,

Zamojski dla was najwigcdj ma czgSci;

Bo gdy mu zywych widzie¢ was niewolno,

Obrazy wasze ubodztwia i piesci.

A moc waszego oblicza, imienia,

W pier§ Zamojskiego iskra bije z dala;

On patrzac na was, dusz¢ rozptomienia

I stawna zadza znowu si¢ zapala.

Niby 6w rumak, co na wojnie dumny

Zbratal swe ucho z ostrej tragby zgrzytem

I przywyktl lecie¢ w przeciwne kolumny,

Rwa¢ w koto zebem i tloczy¢ kopytem,

A potem w stajni, w cizbie towarzyszy,

Stojgc bezczynnie, bez siodta, czapraku,

Niespodziewanie za $ciang postyszy

Starg znajomos$¢: trabke¢ do attaku,

Drgnie calym soba i ucho natgza,

Bije podkowa po twardej podtodze,

Rzy, i z uwigzi wyrywa si¢ srodze,

I chce juz lecie¢, gdzie brzgki ore¢za.

O! zerwie tregzle, przeskoczy zapore,

I w $rodek pytu walczacych pobiezy!...
Lecz gdziez jesteSmy? czyz w godowg por

Marsowe rzeczy S$piewac przynalezy?

Juz stét nakryty,—na potem te piednie!

Ztoci si¢ wino, rado$¢ sprzyja licom,

I mto6dz si¢ ciSnie, by tam =zasig$¢ wczesdnie,

Zkad si¢ najsnadniej przypatrzy¢ dziewicom.

Zabrzmiaty grajki, a mlodziez ochocza

Wybija takty, wyskoczyéby rada.

Dajmy jej miejsce, a pdjdzmy z ubocza

Patrze¢, jak igra wesola gromada.
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II.
URYWKI Z POEMATU ,JOZEF NIESKAZITELNY."

Straszna noc ciemna, straszny sen mtodzienczy,
Straszna bezsenno$é, co w nocy mi¢ drgczy!
Bog mi¢ nie kocha, zgubionym zostang
Widma okropne, nigdy niewidziane
Widzialem we $nie na samym rozs§wicie.
Snitem, zem ptaszek skrzydlaty i biaty;
Snieznemi pidéry po jasnym bilekicie
Latalem wesot. Wtem z urwistej skaty
Zerwal si¢ jastrzab, i niepostrzezony
Nawskro$s mi¢ przebodt drapieznemi szpony,
Uniost i rzucit gdzie§ w podziemne morze,
Straszne i brzydkie, gdziem jeczal bolesnie.
Czuje, zem nie spal, bo nigdy czlek we $nie
Catemi pierSmi tak bole¢ nie moze.

Pot mi¢ optywa, jakby lodem chlodnie,

A pier§ zaparta nie dycha swobodnie.

Ewe si¢ z poscieli— i w rzewnej podzigce
Wznosze ku Bogu blagajace rece,

By ulzyl myslom, co drgczone srogo,
Czarnym przeczuciom odjac¢ si¢ nie moga.,.

Wznosze si¢ mysla od ziemi,
Gdzie gwiazdzisty przybytek, gdzie rak bozych praca.
Jak tam kre¢gi mierzonemi,
Wszystko idzie i powracal!
Gasi stonce noc bezbrzezna,
Spedza cienie jutrznia wschodu,
Ciepto kruszy peta lodu,
Pierzcha przed niem zima $niezna.
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I przy stodkiej piesni glosie

Widzisz z kwieciem wiosn¢ mtoda.

Lato strojne w pigkne klosie,

Jesien z jabtkiem i jagods.

Za nig idzie biala zima

Az ja stonce rozegrzeje.

Tym si¢ ksztaltem wszystko trzyma

I pilnuje swej koleje.

Jest Opatrznos$é, widzg, Bozka

Nad rzeczami znikomemi,

Nad przyroda Pan si¢ troska,

Wigc bezpieczno mi na ziemi.

Sprawy $wiata badam z blizka,
Badam ludzi i loso6w ustawiczng wojne,

I na Fortuny igrzyska

Zwracam oko niespokojne.

Wystepni broja bezkarnie,

Cierpig cnotliwi i czysci,

Zty cztowiek do siebie garnie

Wszystkie skarby i korzysci.

Na lup przemocy, obtudzie,

Cnotliwych a stabych ktadns...

Strach mi¢ ogarnia, bo ludzie

Swiat zburza i sami padna

III.
URYWKI Z POEMATU ,HERKULES.®

(Ofiarowanego Tomaszowi Zamojskiemu.)

BOZTWO ROZKOSZY.
I wszystkie przyjemnosci, co je rozkosz dawa,
Wszystkie ci ptuzy¢é beda—nie zal sigga¢ po nie:



I co oko nakarmia, i co sluch napawa,

I co zieje dokota pieszczotliwe wonie.

I wszystkiemi zmystami upojenia krocie

Czerpniesz jak duszy milo—bo zdrdj jego wielki,

Jako pszczolka lub motyl w swawolnym polocie

Ssie z najstodszego kwiecia najstodsze kropelki.

Jesli uscisk niewiasty zadze ci podmuchna,

Pozyskasz go nie tozac usitowan wiele;

Jesli wolisz w spokoju zasypiac¢ leciuchno,

Sama ci lekkim puchem wezglowie usciele.

Bez najmniejszego trudu, wedle wtasndj checi,

Opanujesz obszerne posiadania pole.

Chciwos$é zbiorow twojego czola nie zasmeci,

Zazdro$¢ ducha nie skazi, oczu nie wykole.

Bojazn ci¢ ani razu w serce nie ubodzie,

biie pdjdziesz saczy¢ potu wzorem innych ludzi,

Zbija¢ sity drac ziemi¢ lub plynac po wodzie,
cialo duch nigdy w tobie si¢ nie strudzi.

Lecz co inni zebrali w usilnym zapedzie,

Ty prozen wszelkiej troski osypiesz si¢ zlotem,

A twoj kruszec daleko szlachetniejszy bedzie

Nad skarbce innych ludzi nabyte z klopotem.

Co jeno korzystnego nadzieja nastrgczy,

Chwytaj skwapliwa dltonia, gdy trafia si¢ doba.

-dojem hastem prawidto:—ze duszy mlodzienczej

Wszystko si¢ tacno godzi, cokolwiek spodoba......

CNOTA.

Bez twoj ciernistej pracy nic ci nie postapie,
Wszystkiego masz si¢ reka dobija¢ mozolna;
Gdy si¢ wyczerpie sita, pot oczy wykapie,
Wtedy ci po nagrod¢ zakotata¢ wolno.

Czy to zadza wzigtosci twa dusze podrazni,
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Bedziesz pierwej poboznie cze$ci¢ glowe siwa.
Czyli zadasz odpoczgé na tonie przyjazni,
Twardych ci ofiar trzeba na przyjazn prawdziwa.
Chcesz, by ludy i miasta staly na twej radzie?
Oddaj calego siebie na ustugi cudze.
Chcesz wstawic¢ si¢ szeroko po calej Helladzie?
Czerpaj rady od medrcoéw, bij czolem zastudze.
Pragniesz trz6éd na pastwisku, czy owocoéw lata,
Musisz drzeé¢ skibe ziemi, troskaé si¢ oborg.
Czy ci zadza wojenng serce zakotlata,
Musisz by¢ strachem wrogéw a swoich podpora.
O! w Marsowym zawodzie nielatwo do stawy:
Potrzebna tam i ciata, i duszy odwaga,
Potrzeba si¢ mozoli¢ i nabywaé wprawy,
Ktora idzie od sztuki i sztuk¢ wspomaga.
Sita krzepiona trudem olbrzymio wyroscie,
Kiedy hartu nie zmigkczy odpoczynek wczesny;
Snadno przeniesie skwardow 1 mrozow przykroscie,
Kto ulubit bieg szybki i mozo6t cielesny.

O Tomaszu! mych pieni tarczo i ozdobo!
Mile dzieci¢, przedmiocie trosk ojcowskiej glowy!
Niech kiedy$ dzieje $§wiata zachwycg si¢ toba,
Ty mi bedziesz jak Alcyd, jak syn Jowiszowy.
Juz na twem krasnem licu mech mtodzienczej brody
Wysypywaé zaczyna—dojrzatosci cecha.
Otworza si¢ przed toba dwojga drog zawody,
Lecz k’tobie jeno cnota niechaj si¢ u$miecha.
Niewolno ci wybiera¢ znikomosci $wiata,
Bo potrzeba koniecznie, by¢ do nieba wwiodla
Wielkiej nieSmiertelnosci droga chropowata,
Nie zna jej serce zimne, ani dusza podia.

Przystato ci celowa¢ w gronie innej mtodzi,



Gdy ci¢ przyjazne losy wyniosty nad wielu.

Wielkich tryumféw ojca spodziewaé si¢ godzi,

Kiedy droga, ojcowska i§¢ bedziesz do celu.

Czegsto, przebog! ach czgsto lekce wazac zdrowie,

A nie pomnagc, ze staro$¢ sity mu odje¢la,

Lubo i gtéd dokucza, mroz $ciska surowie,

Czynil w krajach poinocnych bohaterskie dzieta.

Zbrojno oblega baszty i okopy bierze,

Mury gromem armatnim tamie w zawierusze;

Ustali silni me¢ze, i mtodzi rycerze,

Lecz bohaterski starzec umacnia ich dusze.

0 wzgledni na zastuge! o wielcy bogowie,

Co zwykliscie za trudy nie skapi¢ z nagroda!

Zachowajcie nam mg¢za, folgujcie tej glowie,

Bo nas w otchtan niedoli bez niego zawioda.
Synu! czynéw i zastug masz przyktad wysoki,

Za nic idzie r6d zacny, kto ciemnym umiera:

Zroéwnaj cnotg z twym rodem, umocnij twe kroki,

Dowiedz, ze$ by¢ dostojen synem bohatera.

Teraz mlodziencza dusza chce lecie¢ na boje,

Lecz gdy pokoj nastanie, a mtodo$¢ przeminie,

Zechcesz wytchnaé z muzami—sktonze ucho twoje,

Do owych pigknych nauk co-¢ ttémacza ninie.

1 tutaj pojdziesz ojca $ladami i dola,

I tutaj jego przyktad nieraz si¢ uslyszy:

Czesto niegdy$ mtlodzienca podziwial Apollo

I pragnat go policzy¢ do swych towarzyszy;

R6j Pieryd go piescil, a §wiat mu zazdroScit,

Gdy w struny Kalliopy uczenie kotata;

Zwiedzat przybytki nauk, i u medrcow goscit,

I nabyt imi¢ wielkie a glosne u $wiata;

I w toj chwili na $wigte madrosci oltarze
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Pamigta, cho¢ we stuzbie rycerskiej Gradywa.

Mile dzieci¢! czyn pilno co ci ojciec kaze,

Stowa takiego ojca, to¢ $wigtos¢ prawdziwa.

On ci¢ kocha nad wszystko—z ojcowskiego prawa
Chce widzie¢ r6d swoj chlubnym na ojczystej niwie.
Wszystko, co mu si¢ wielkiem, co szlachetnem zdawa,
Co-¢ kaze—dobre dzieci¢! wypetniaj chetliwie.
Nauka niech ci sluzy na wojnie i doma,

W nauce nie$miertelnos¢—a reszta znikoma.

Iv.
URYWKI Z POEZYJ LIRYCZNYCH.

Potwarcy! gdy zaryczy wasz gardziel chrapliwy,
Swiat szeroki struchleje na niebyte dziwy;
Takie z was idg. glosy i dwuznaczne wiesci,
lak bliznich dobra stawa przez was si¢ bezczesci.
Mysl zawistna, zty jezyk i rgka prozniacza,
Pracy, cnoty, zashigi innym nie przebacza....

*

Gdyby mi przyszto z biedy lub z nudy
We sprawy $§wiata wdawaé si¢ szczerze,
Gladyatorem zostalbym wprzédy
Walczy¢ ze lwami miedzy szermierze,
Nizli ze stowem zbawiennej rady,

Uzbrojon moca wymowy $wietej,
Is¢ w zbiegowisko gnusnej gromady,
Kedy si¢ swarzy motloch zawziety....

Poezye Kondrat. Tom IX. 21
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PIESN STAROZYTNA

na czesé¢ Bolestawa Krzywoustego.

(Z kroniki Gallusa.)

Boleslaue! Boleslaue! Dux gloriosissime!

Bolestawie! Bolestawie! o chwalebny panie!
Jakze bacznie, jak gorliwie bronisz twoja ziemig!
Czy to we dnie, czy to w nocy, czy to we $witanie,
Twoje oko za nas czuwa i samo nie zdrzemie.
Gdy sadzimy, Ze ci¢ marnie trupem juz potozym,
Ty nas dzierzysz jak w wigzieniu w twej poteznej sile.
Taki bojak godzien rzadzi¢ calym $wiatem bozym,
Ktory garstkag umie zwalczy¢ nieprzyjaciot tyle.
Chociaz cesarz wszystkie wojska na ciebie uzbroi,
Ciebie jednak nie powstrzyma prawica niczyja.
Krélowanie i cesarstwo takiemu przystoi,
Kto zastgpy maluczkiemi wielkie sity zbija.
Jako niegdy$ z Pomorszczyzna, tak si¢ z nami sprawi,
Nasza dume¢ upokorzy i zuchwalstwo skarci,
I po wrogach pokonanych swoéj tryumf odprawi,
I wypedzi nas z ojczyzny, bo jesteSmy warci.
On wojuje z poganami, jako Niebios plaga,
A my walczym z chrze$ciany, bo nam za nic wiara.
Ztad mu zawsze do zwyci¢ztwa pan Bdog dopomaga,
Na nas pomsci si¢ za zbrodnie i stusznie pokara.
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PIESN O ALBERCIE

WOjcie krakowskim.
1311 r.

In fortunas qui spem ponit.

Kto w fortunie ufno$¢ kladzie,
Kto nie pomnac o joj zdradzie,
Wierzyt w mary lube,

Ten poznawac rychlo zacznie,
Jako ptocho i niebacznie
Oddat si¢ na zgube.
Dola ptocha i zwodnicza
To odbiera, to uzycza,
Jak dzieci¢ swawoli.
Dzi$ si¢ owi ciesza, btogo,
Jutro gorzko plakaé¢ moga
Na niestalo$¢ doli.
By wykazaé¢ losow zdrade,
Ja moj przyktad dla was klade
Albertem rzeczony.
Miatem skarby, miatem zdrowie,
Bytem wdjtem na Krakowie,
Pisalem zakony.
I cze$¢ miatem w kazdym razie,
Mnie barony, hrabi¢, kniazie
Nazywaty bratem.
Jam ich wspieral w kazdym wzgledzie,
Jam ich bronil na urzedzie
I przed majestatem.
Krél, czy baron, czy wielmozeg,
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Na mdj radzie, na wyborze
Polegal zwyczajnie;
I ksiazeta i panowie,
Powierzali mojej glowie
Najwazniejsze tajnie.
Sprawowalem zupy solne,
Mialem miasta, wsi okolne,
Ktérych sam nie zlicze;
Miatem zamki jak ksigzece,
Piastowalem w mojej rece
Wtadze namiestnicze.
Lecz gdy ro$nie moja sila,
Czarna dola pospieszyla
Z haniebng zatratg.

A ow cziek, co tyle znaczy,
Upadt nagle w stan zebraczy,—
Czym zastuzyl na to?

Ja wierzylem w szczgécie zdradne,
Anim sadzil, ze upadng!

Przeszta moja wladza...
Przeszta wielko$¢ znakomita,—
Kniaz Bolestaw w plen mi¢ chwyta,

W Opolu osadza.

Skuty w peta i tancuchy,
Ledwie miatem chleb moj suchy
W zimnej wiezy rogu;

Zamiast komnat i alkowy,
Loch wilgotny i niezdrowy,

I kupa barlogu.

Pig¢ lat siedzac w tej katuszy,
Od wszelakiej zywej duszy
Bytem zapomniany.
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Grosz wigzniowi przyszedt gwoli,
On wykupit mi¢ z niewoli

I skruszyt kajdany.

Lecz tu biedy si¢ nie koncza,:
Wyzwolony, biegltem raczo

Az do czeskiej ziemi,

Bo cierpiatlem potwarz nowa,
Oskarzony przed krolowa

Czyny niewdzigcznemi.

W cudzym kraju, w ciezkiej dobie,
Tum zamierzyt mieszkaé sobie,
Tu zakonczyé¢ zycie.

Tu czlek dobry los mdj stodzi;

Nich mu Pan Bé6g wynagrodzi
Darami sowicie.

Ile mialem slawy, czesci,

Tyle cierpien i bolesci,

Boég zrownal widocznie.
Gdy wyroki przyjda boze,
Tutaj glowe ma potoze,

Tu na wieki spoczng.
Tak Fortuna, wiecznie plocha,
Dzisiaj piesci i ukocha,

Jutro kolem strzaska;
Zamorduje r¢ka wsciekla,
Jeszcze dusze wtraci w pieklo,

I otoz jej taska!
Gdybym wiedzial co si¢ stanie,
Bylbym wierny niezachwianie

Polskiemu monarsze.

Na c6z wyszla wierno$¢ staba,
Ze pragnglem mie¢ od Szwaba



Urzedy najstarsze?
Ztad odmiennej doli dzieta,
Ztad sie zguba ma poczeta,
Stalem nad otchtania,.
Boég nauke predko zdarza,
Ze jest pomsta na zbrodniarza,
Zastuzylem na nia.
W las mi¢ wiodly wilcze checi!
Niemiec zawzdy gdzie si¢ wneci,
Droga mu otwarta;
Chcialby pierwszym zosta¢ zgota,
A nie dajagc innym czola,
K’sobie wszystko zgarta.
Ten obyczaj wszyscy biorg,
Najprzéd klania si¢ z pokora
I do task si¢ wkrada,
I wnet siebie, corki, braci
Z moznem gniazdem kolligaci,
Tu juz pewna zdrada.
Bo gdy wzrosnie mu potega,
Dalej patrzy, dalej sigga,
Bierze inng postac;
Idzie z panem w targ zwodniczy,
Tysigc groszy mu doliczy,
Aby sedzig zostac.
Na sedziowskiej siadiszy lawie,
Zbiera skrzg¢tnie a nieprawie,
Grosz tapczywie szczedzi:
I dziedzictwem kupi wioski,
Bierze w miastach sad wojtowski
I dziedzicow spedzi.
I Czech zginal temi dziety,



323

Jego wtasno$¢ pochtonely,
Chytre Niemca paszcze;

Wnet i wszystko mu zagarnie,

Co zostalo—pdjdzie marnie

Na cizmy 1 plaszcze.

Nagrobek krolowej Jadwidze.

(Z HISTORYI DLUGOSZA.)

1399 r.

Tutaj krolowa Jadwiga spoczywa,
Niegdy$ cnej Polski gwiazda i otucha.
Jej dom sa. Wegry, ziemia nieszczg$liwa,
Ktéra dzi§ prawa cesarskiego stucha.
Ksigzniczka, §wietne plemi¢ Ludwikowe,
Co rzadzit razem Lachy i Pannony,
Whniosta Jagielle za wiano godowe
Wieniec monarszej sarmackiej korony.
Dziewa zostala na podziw sasiadow
Arka przymierza Korony i Litwy;
Czcicieli laséw, ogniska i gadow,
Boze! przywiodta przed Twoj dom modlitwy.
Lecz wielkim wzorem znakomitych mezy
Wtozyta na si¢ karnosci ogniwo.
Gdy kogo przykra ne¢dza uciemigzy,
Chetnie otwarta reke szczodrobliwa.
Za nic i glody, i pragnienia znojne,
Byle $wiatynie wznosi¢ uroczyste,
1 przyozdabia¢, i posazy¢ hojnie,
Wzniosta niejeden Twoj kosciol, o Chryste!



Cnotliwym gwoli bywata jak matka,
Moznym nie byta dokuczna jej witadza.
Szczesny, kto pyche zdtawil do ostatka

I gdzie nalezy ostro$¢ utagadza!

Ona wsérod blasku 1 monarszej czgscei,
Laskawie wspiera i w upadku dzwiga.
Dodaj poboznos¢, wielki duch niewiesci,
Ktorym dostojnie styneta Jadwiga.

W akademickiej szanownej budowie
Zostang, wiecznie jej starunku znaki.
Uczonych mezow z cudzych krain zowie

I mistrzow bieglych w madroéci wszelakie;.
Tkliwie si¢ troska o nastgpnych losach
Mgdrca, co przybyl w nieptonnej otusze.
Boga, co blyska i grzmi na niebiosach,
Najwyzsze dobro, czcita z catej dusze.

Z wiarg przenoszac szczgscie i1 nieszczescie,
Szukata dobra, co nigdy nie minie.

Z dostojnym me¢zem zlagczona w zamezcie
Juz data zycie krdlewskidj dziecinie,—

I przyszta chwila, ze si¢ ptod wyzwoli,
W sercu nadzieja ozwata si¢ stodka...
Radosna matko! nie przeczuta$ doli,

Jaka za chwile twe niemowlg spotka.
Smier¢ w dwoje ofiar jednym ciosem mierzy,
Matka i dzieci¢ padly pod zelazem,
Drobna dzieweczka $pi obok macierzy,
Jeden dzien zabral dwie istoty razem...
Zabral, 1 naréd pograzyt w zalobie,

W grobowa otchtan ptynie jek bolesci...
llez tez gorzkich wylano po tobie,
Westchnien i tkania, co w piersiach si¢ zmiesci!
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Czel’vvcowe stonce palito upatem

I z naszych lasow zniknat maj uroczy,
Kiedy krolowa z niemowleciem matem
Smiertelng drzemka obciazyta oczy.
Znikla nadzieja i zbawienna tecza
Ojczyzny, ludu i ojcoOw senatu.
Zaptaczcie biedni, ktérych los udrgcza,
Wasza nadzieja odebrana $wiatu!
Gwiazda krolewska jasna, szczeroziota,
Na widnokregu juz si¢ nie ukaze.
Niestety! nitka ludzkiego zywota
Przedzie si¢, peka, jako los rozkaze.
Wierze, ze wszedlszy na wiecznosci tono,
Juz nie$miertelne posiggta rozkosze.
Wy, ktéorym jeszcze pozy¢ dozwolono,
Swojemi modty wspomoézcie jg prosze.
Nadziejo nasza! Zbawicielu Chryste!
Racz ja w krélestwo przyjaé wiekuiste.

POEZYE ADAMA SWINKI.

.
1.
Na zgon kroélewny Jadwigi.
O virginum jubar, o inclyti gloria Regni
Aquila quod niveis lustrat in purpura pennis.
Krasna ozdobo dziewic! chlubo stawnej ziemi,

Gdzie si¢ orzet promieni pidry S$niezystemi!
Niegdys w radosnym rymie sktadatem ci pienie,
Kiedy$ strojna w brylanty i drogie kamienie,
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Uwienczona kwiatami i zlotem bogata,;
Jawita$ si¢ jak boztwo dla podziwu $wiata.
Dzi§ inng, piesn zanoca Pieryda tkliwa,
Jakim$§ bolesnym dzwigkiem lutnia si¢ odzywa.
Ty zmarta§—smutek osiadl na radosne lice,
Lza gorzka, tza goraca nabiegla zrenice.
Wioza, trumne¢ przez miasto—a peten bolesci
Twdj ojciec bohaterski zimne zwloki piesci,
I szarpigc siwe wlosy na dostojnej glowie,
Stare lica 1z zlewa i o lito§¢ zowie,
Ztorzeczy pdznym latom, targa panska odziez.
Ptacza w murach zamkowych i starcy, i mtodziez,
Jeczy lud i starszyzna, matrona i dziewa,
Kazdy nieobludnemi tzami si¢ zalewa.
Dziewice ostgpujac twoja posta¢ blada,
Mogilny pocalunek na czoto ci ktada.

O chlubo! o pociecho siwej ojca glowy!
Zwierciadto obyczajow! kwiecie liliowy!
Fiotku nadto rychlo skoszony z ogroda!
Rozo! gdzie twoja krasa podziata si¢ mioda?
Gdzie w licu gra rumienca zywa i wesota?
Gdzie biato$¢, co odbija ze $nieznego czota?
Zamiast ponurej stypy przy zatobnym chlebie,
Ojciec twodj inna uczte gotowal dla ciebie.
Spiewano pieshA—marzono o weselnej porze,
Z toba przjszty malzonek chowat si¢ we dworze:
Fryderyk zacne ksigze—i rdéd jego stary, —
Mys$my go poczytali szczesliwym bez miary,
Ze bedzie twym matzonkiem... przyszta §mieré wybladta,
Ty$ bezsilna jak trawka pod jej ciosem padta.
Gdy $wietng dla cie wrozba karmiliSmy tona,
Padla w kwitnacych leciech krasna narzeczona.
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Wtysiacznym czterechsetnym trzydziestym i pierwszym,
Kiedy po calym $wiecie w hotdzie co najszczerszym
Uwielbiaja, Dziewice bez zmazy poczeta,

Posztas w kos$ciét wybranych obchodzi¢ Jej $wigto,
dam gdzie wiosna jasnieje w nie$miertelnym kwiecie,
Gdzie nieznane sg deszcze 1 $niezne zamiecie,
Gdzie si¢ zefir kotysze z uroczym szelestem,

Idz, rozpowiedz w niebiosach:—,,Ja krolewna jestem,
,,Jam cora Wtladystawa, jam jest Anny plemig,
,»Ktoroj ojcem Kazimierz, kniaz cylijskiej ziemie.
,»Mimo ojca pieszczoty, mimo réod wysoki,
,,Zmartam—a w grobie matki zlozono me zwloki.
,Na tonie rodzicielki spocze¢ta ma glowa,

»Matke z dzieckiem—ztaczyta zgnilizna grobowa.
»Na co dzisiaj zaszczyty, co mi piersi gniota?

»Na co rod? na co wdzigki? klejnoty i zloto?

,»Nic nie bior¢ z dostatkéw, co miatam w gromadzie,
»Nic—okrom biatej szaty, ktorag cnota kladzie.
,Modlcie si¢! niech mi¢ blaskiem swej chwaty okryje
,Duchem Swigtym poczety—wielki Syn Marye.“

Te ci kwiaty, dziewico skladam z peinej duszy,
Ktorych zima nie zwarzy, a skwar nie zasuszy,
Ani czas choéby tozyl starania stuletnie,

Swemi zgby nie zgryzie, zelazem nie zetnie.

II.

Na zgon Zawiszy Czarnego.

Arma tua fulgent, sed non hic ossa quiescunt
Divae memoriae miles o Zawisza Niger!

Tutaj blyszczy twa zbroja, indziej leza kosci,
Wiekopomny rycerzu, o Zawiszo Czarny!
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Wielkiego byles rodu, lecz wickszej zacnosci,
Bo cnotami ojczyznie dale§ wzdr niemarny.
Nie masz réwnego tobie w bojach i na sejmie,
Nie masz ktoby byl godzien opisa¢ twe dziela,
Mata kartka dzielnosci i czci nie obejmie,
Ktéra po catym $wiecie glosno zastynetla.

Ale przyszedt twdj koniec—od $miertelnej rany
Rozstate§ si¢ z zywotem....

Hymn §w. Kazimierza

DO NAJSWIETSZEJ PANNY.

Omni die
Die Mariae.
Czesc L.
Kazdodziennie poki zyje,
Duszo moja, chwal Marye
Opiekunke nedzarzy.
Duch pobozny, peiny checi,
Przenajs$wictsza, niech uswieci,
Niech jej cnoty rozwazy.

Kiedy av otchtan nas ponurza

Namigtnosci naszych burza,
Czynmy modly do Pani!

Ona wybrna¢ dopomoze,

Ona zjedna taski boze,
Znajda ulge stroskani.

Ona Matka i Krélowa,
Przez nig odzyl $wiat na nowo.
Cze$¢ jej wieczna i $wicta!
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Niech bez konca i bez miary
Dobroczynne, hojne dary
Rzewna dusza pamicta!l

Czyjaz piesnig tak wymowna,
Co wielkosci jej dorowna?
Dos¢ jej stawi¢ nie mozna.
Niech si¢ przecie ku jej czeSci,
Ile w piersiach glosu zmiesci,
Brzmi modlitwa pobozna.

Kto do zycia wzoréw szuka,
Cnot niebieskich w niej nauka,
Wzér potezny, wzor zywy.
Ona zwalcza falsz na $wiecie,
A jej cnoty jakby kwiecie
Zdobig, kosciot prawdziwy.

W $wietej wierze prosta, szczera,
Bramy niebios nam otwiera,

Co grzech Ewy zamyka;
Gtadzi wine ludzkich ztosci,
I prowadzi jak najprosciej

Ku zbawieniu grzesznika.
Ku niej mito$¢, dla ni6j chwata
Oby piersi mi zagrzata,

Obym w cnotach rost sporzej!
Wierny Syna Jej nauce,
Gdy powloke ziemska, zrzuce,

Niech mi niebo otworzy.
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Czesé II.
Niewiast chwalo 1 ozdobo,

Ty$ wybrana, Bog jest z Toba,
O Najswigtsza Maryo!
Wiem, ze w Tobie nam otucha,
Wzmacniaj grzesznych sita ducha;
Niechaj w cnocie odzyja.
Rozczko Jesse! Matko Bozka!
Ty umacniasz kto sie troska

Ty o$wiecasz gdzie ciemno:
Petna taski zycia w gorze,

Co szafujesz dary boze,

Ulituj si¢ nademna!
Ciebie niebios zna potega,
Ciebie piekto nie dosiega,

Ani zadnych win plama,
Pickna Corko Dawidowa,

Ktora wybrat sam Jehowa

Z grona corek Adama!
Swigta perto, krasna rézo,

Tobie choéry niebios stuza,

Czysci Panscy anieli.

Wlej mi w serce czysto§¢ nowa,
Wlej potgge w moje stowo,

Bym Cig¢ wielbit tem $miele;j.
Jak mam glosi¢ piesn Twej chwaly,
Gdy mi usta oniemialy,

Gdy grzech serce me plami?
Otworz usta, zgladz me zbrodnie,
Bym wychwalit Ciebie godnie

Natchnionemi pie$niami.
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Ty$ wybranka z dziewic grona,
Ty$ nad ludzi ubdztwiona,

Z matek rownej Ci niema.
Ty$ jak palma wsrod pustkowia:
Owoc zycia, owoc zdrowia

Rodzisz gwoli pielgrzyma.

Swiety owoc—Dziecie Boze,
Niech posili, niech nas wzmoze,
Bosmy glodni, spragnieni.
Upro§ Matko sit nam wiele,
Co$ sprawila juz wesele
W catej $wiata przestrzeni.

Rozjasniony $§wiat na nowo

Zrzucit ciemno$¢ swa grobowa,
Pierzchta stara moc piekta.

Poznizali hardzi rogi,

A podniesion cztek ubogi,
Jake$ sama wyrzekta.

Btad juz zamknat swe bezdroze,
Falsz swych nauk sia¢ nie moze,
Dzi$§ na nowosmy zdrowi.
Nauczyta§, Matko Swiqta,
Brzydkie zadze uja¢ w peta,
Stawi¢ czoto grzechowi.

A ku wzniostym celom bozym
Snadniej oczy dzi§ otworzym,
Widzim Pana z daleka.
Gdy Syn Bozy spoczal w Tobie,
Uzacnitas w Twej osobie
Dawna godno$¢ cztowieka.



Kiedy Stworca, Krol nad krole,
Ukochawszy Ci¢ tak czule,
Wziijl za taski narze¢dzie,—
Ta, co dole $wiata zmienia,
Posredniczka odkupienia,
Uwielbiona niech bedzie!

Czese XII.

Bolejacych dusz ostodo!

Oto ciernie serce bodg —
Pozdrow taska mi¢ boza!

Wré¢ mi w piersi spokdj stary,

Zga$ piekielnych mak pozary,
Co z daleka mi groza.

Daj mi czysta skromno$¢ ducha,

Niech me serce Pana stucha,
Niech mi¢ prawda nie drazni;

Niech wyksztatce wiar¢ w sobie,

Niech nauka si¢ ozdobig,
Kwitnac w Panskiej bojazni.

Niech w powadze zyje¢ skromnie,
Niech prostota znijdzie do mnie,
Mito$¢ w sercu zaptonie;
Niech mi madros¢ drogi Sciele,
Niechaj usta mowia S$miele,
W $wietej prawdy obronie.
Chrzcs$¢ianom Ty$ jest tarcza,—

Kiedy kleska nas obarcza,
Pani, $piesz si¢ z pomoca!
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Ciebie Gwiazda, morska zowa,
Ty nam zaswie¢ po nad glowa,
Gdy w nas wichry zagrzmoca.

Wznie§ do Syna stodkie modty,
nas gromy nie przebodtly,
Niech si¢ burza rozchwieje;

Niech nie s¢pi nam oblicza

Mysl bolesna lub zbrodnicza,
Niech ogarng nadzieje.

Ciesz si¢, Matko niebios Pana!

Zdrada piekiet juz zdeptana
Chwata, co Ci¢ obleka.

Matko Boza! Panno czysta!

Z Twoich zastug $wiat korzysta,
Bog si¢ wciela w cztowieka!

Oto koniec piekiet zlosci,

Oto starta juz z ludzkoSci,
Pierworodnych win plama:

Stworce niebios, Stworce ziemi

Karmi pierSmi dziewiczemi
Jedna z corek Adama.

Oto blagam u podnoza:

Daj mi wybrna¢, Matko Boza,
Z ciezkiej grzechow powodzi!

W Tobie ufno$¢ moja kladng,

Niechaj piekiel sidto zdradne
Mojoéj duszy nie szkodzi.

Niech nie czyni¢ jako hardzi,

Gniew niech serca nie zatwardzi,
Ani rozkosz zaSlepi.

Bym nie gingl w zadz rozterce,

Poezye Kondrat. Tom IX.



Upro$ Boga, niech me serce
Swoja, taska, pokrzepi.

A gdy stary wrég mej duszy,

W serce chwastu mi zaprészy
Lub kakolu nasieje,

Niechaj plondéw swych nie pdznie!

Ratuj, Matko! kto poboznie
Ztozyt w Tobie nadzieje.

WAWRZYNCA KORWINA

Apostrofa do Krakowa.

1502 r.

Mistrzyni moja, Krakowie uczony!

Szle ci te kartki z oddalonej strony,

Z miasta Wroctawia,—co potezng wieza
Sigga pod niebo i w chmurach si¢ znaczy.
Ty$ wykarmita mdj umyst prostaczy,
Tobie pierwiastki mych prac przynaleza.
Mysl moja stoicem nieogrzana dosy¢,
Niedosy¢ deszczem wiosny otry$nicta;
Lecz gdy mie zrosi taska Feba $wieta,
Gdy poczne kwiaty rodzajnidj przynosic,
Gdy przyjdzie jesien, to moze, ach! moze
Ktos i winograd mej mysli ci zloze.
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JANA Z WISLICY

Urywek poematu ..Wojiui prnskii."

1516 r.

Przez smetne serce mistrza i wodzéw gromady
Dreszcz przebiezal niemarny, i strach osiadt blady,
Piersi sparty si¢ chtodem, pot z czota si¢ saczy:
Stangta mysl ucieczki jako port ochronczy.
Niemiec chce unies¢ glowe przed potyczka sroga,
Chce bieze¢ i rumaka zakrwawia ostroga;

Ale prozne zabiegi—trzeba podaé czolo:
Hufce Polski i Litwy sparty si¢ w okoto,
Trwozny jezdziec tu, owdzie miota si¢ i baczy
Kedy umknaé¢ bez tadu, rzezi i rozpaczy.

Jak w dolinie Epiru mig¢dzy geste drzewa
Jelen od pséw $cigany umknaé si¢ spodziewa,
Skacze na wyzsze wzgorki, na doliny wzlata,
Kedy lasy bezdrozne, kedy tam kolczata,
Nakoniec ocalenie puszcza na traf Slepy,—

Tak si¢ falanga Niemcow miota na oszczepy....

Z POEZYJ JANA DANTYSZKA.

i.
Jonasz prorok, o zniszczeniu Gdanska.
Urbs nova, dives opum, Dantiscum sive Gedanum
Accipe divina quae tibi mente loquor.

Nowe bogate miasto, co ci¢ zowiag Gdanskiem!
Przyjm stowa, ktore-¢ nios¢ w rozkazaniu Panskiem:
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Kroétki czas, jeSli grzechow nie przestaniesz dalej,
Twoja ci¢ wlasna zbrodnia z posady obali.

Predko wzrosto$, lecz przebdg! i zguba twa chyza.
Twoj dzien, miasto niewdzigczne! rychto si¢ przybliza.
Bezboznos$é, pycha, rozkosz zawtladly twe tono,
Trzy potwory gotuja-¢ zgube memimong.
Wyuzdany, nadegty twoja zbrodnia czarng,
Mniemasz, Gdansku! ze wszystko uchodzi bezkarno.
Twoj senat trzema grzechy glo$no znany $wiatu,
Twoj lud zabojczy przyktad bierze od senatu.
Bezboznosé, pycha, bezwstyd gdzie zasigda z witadza,
Ludy, miasta, krolestwa ze szczg¢tem zagladza.
Wszechmocny znie$¢ tych zbrodni daléj juz nie moze.
Popraw si¢, bo nad toba ukaranie boze.

Pan w gniewie sprawiedliwym z posady ci¢ wzruszy,
Jesli stowa mojego nie przyjmiesz do duszy.”
Najprzod poslub odwieczng wiar¢ twych pradziadow,
Zwrd¢ na droge zbawienia od bezboznych $ladow,
Wierz jak twoi ojcowie, a czyniac pokute,
Zaniechaj zte nowos$ci, bo jadem =zatrute.

Potem zl6z brzydka pyche¢ bogactwa i czesci,
Ktérdoj ogrom zaledwie w twem sercu si¢ zmiesci.
Niechaj szczerota serca bedzie stroz twoj gloéwny,
Stréj sie raczej w uczciwosé,niz w ksztatt powierzchowny.
Dziewica, co dzi§ nosi otworzyste tono,

Niechaj piersi i rami¢ ogarnie zasltong;

Niechaj mtoda niewiasta na bezwstydnej szyje
Cudzych wlosé6w na pukle misternie nie wije.
Zrzucécie perly, tancuchy i hattas bogaty,

Dosy¢ na wasza godno$¢ i welnianej szaty:

Tak chadzaly twe przodki, pokolenie $wieze!

Przecz si¢ wstydzisz ubieraé¢ w skromniejsze odzieze?
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Wiar¢ waszemu Panu dochowajcie wszedzie,

W tagodnych jego rzadach bezpieczno wam bedzie.
Nie dmiej si¢, ze ci morze swe skarby przysyla.
Kto sita zarobkuje, ten utraca sita.

Czyn przed Bogiem pokut¢ i wyznaj twe zbrodnie,
Tw-i skruchg, i poprawe¢ okaz mu dowodnie.
Przestan sekciarskich schadzek i rozpustnej mowy,
Grzechéw, co znasz si¢ winnym w obliczu Jehowy.
Wszelkie zelzywe gwalty, rozpustne wieczerze
We lzach twojego serca wyspowiadaj szczerze.
Potem zwyciezaj zadze cielesnej stodyczy,

Niech wszeteczno$¢ przywdzieje worek pokutniczy.
Biednym dajcie jalmuzng, niech si¢ hojnie sptlaci
Wlasno$¢ handlem wydarta oszukanej braci.
Wiele znacza, negdzarze wzgardzeni i podli,
Zebrak blogostawienstwo wieczyste-¢ wymodli.
Tak czyncie z reszty grzechow—mam dobra, nadzieje,
Potgzna pomsta boza dla was ztagodnieje.
Mieliscie juz trzy kleski, srogo$é¢ ich przestrasza;
Niechze czwarta nie przyjdzie, bo to zguba wasza.
Szlo morowe powietrze, szta pozarow sita,
Pomnisz, Gdansku, jak woda twe miasto podmy a.
Juz kare¢ trzech zywiotdéw majac przed oczyma,
Slepi! mniemacie moze, iz kar wiecej niema?

Coz jesli zadrga ziemia? i kleska natury

Zagarnie i pochlonie nieprawosci mury?

Céz gdy handlowe sprawy zniszcza boje cudze?
Gdy si¢ zboze zatrzyma w wislandj zegludze?

Albo Bog zagniewany, ktéremu tak latwo,”

Zeszle zwierze drapiezne pastwié¢ si¢ nad dziatwa?
Przyjda wilki, tygrysy, lamparty, niedzwiedzie,

I Iwica afrykanska swgj orszak przywiedzie,



Smok oblgze twe mury,—chocby$ Avzmacnial wieze,
Kiedyz czlowiek bez Boga zguby si¢ ustrzeze?
Ztamia, si¢ twoje baszty jako domy z karty,
Gdansku! jekniesz bolesnie z twych bogactw odarty,
Opuszcza, ciebie sily, rozkosze i dary,

Ktorych dzisiaj bezecnie uzywasz bez miary.

W sadach nocnej rozpusty i w domach od ztota
Rozpaczliwie zamieszka tkanie i zgryzota;

Pychg, zbytek, nieczysto$¢, co psuty wam tono,
Przepasciste czelusci wraz z wami pochtona.

W olatem Kiniwitom: Powstancie ze zbrodni!
Powstali, wolam na was, Gdanszczanie niegodni!
Dtuga cierpliwo$¢ boza: mierzac cios ku glowie,

I an czeka na zbrodniarzy i do skruchy zowie.

Lecz gdzie zbrodnia nad miar¢ urasta widocznie,
Oddali milosierdzie, a chtost¢ rozpocznie.

II1.
Na wesele Zygmunta . z Barbarg Zapolska.

(JJRYWEK.)

Arctoas strepuit felix Hymeneus ad oras...

Zagizmial szczesliwy hymen w poinocnej krainie,
Wre powietrze odglosem, tragba si¢ rozlega,
Gtos fletni rozigranych az pod gwiazdy ptynie,
A surma grzmoce¢ taktem od brzega do brzega.
Liry i harfy grajs piesn milej ochoty,
Idzie senat, rycerstwo i pancerne roty;
I prosza ci¢ Zygmuncie:—O chwalebny panie!
Z jasnem czotem wyjdz spotkaé co-¢ niebo przysyta.
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Idzie z wegierskiej ziemi narzeczona mita,
Niech wesole a szczesne bedzie powitanie.
Niech bedzie uczestniczka, twej krolewskiej dole,
Niech panska dyndema blyszczy na jej czole;
Bo zaiste dostojna monarchicznej czgsci,

By¢ malzonka, i matkg krolow w majestacie.
Jedna podobna wydat caty rod niewiesci,

I t¢ jedna wyroki przysadzity dla cig...

III.

Epigramat na rodzing Zygmunta I

Kto dziecku, kto starcowi, kto niewiescie stuzy,
Bzadko kiedy nagrode dla siebie wywrézy.
Nie stuz dziecku, bo w rannej wypieszczone wio$nie,
Zapomni twoich zaslug, gdy w lata uro$nie;
Zasi¢ starca wiek krotki, we chciwos$ci wigdnie,
Tylko prézne nadzieje dawa nieoszczg¢dnie;
A potezna niewiasta, za gorliwe checi,
Lada czém rozdrazniona, ma zemst¢ w pamigci.
Nie idZ w starca, niewiasty i1 dziecka rozkazy,
A jesli§ niezalezny, szcze¢$liwy sto razy.

Iv.

Nagrobek samemu sobie.

Jam sexaginta coeunt et tres simul anni.

Juz lat sze$édziesigt i trzy nastato,
Jakem na ziemig¢ przystany w gosci.



Fatalng, chwile czuje me ciato,

Co bywa wielu kresem wiecznosci.

Gdy i mnie Niebo powota¢ moze,

Niech si¢ w tych stowach moj wiek ogarnie:
Dtugom si¢ bawil na krolow dworze,
Bytem pasterzem dwojga owczarnie;

Dzi§ leza, w ziemi me kosci stare,

Niech dusza w niebie szcze$cia nie traci/
Zycz mi przechodniu, a w takgz miare
Twoja potomno$¢ tobie wyptaci.

Z POEZYJ JEDRZEJA KRZYCKIEGO.
L

Na wesele Zygmunta . z Barbarg Zapolska.

Phoebe decua valum pulcherrime Phaebe deorum.

Febie, ozdobo wieszczow, pickny, nie$Smiertelny,
Promienny, wdzigczny lira i w postrzale celny,
Znijdz, o dawco natchnienia! ku tej nizki6j ziemi,
I orzezwij me piersi zdrojmi aonskiemi.

Patrzaj, jako nasz Krakéw $wietnieje w tej porze,
Jaki blask, jaki przepych na krélewskim dworze!
Niechze wstapi mi w usta §wicte wieszcza stowo,
Bym opiewal t¢ wielkg §wietno§¢ narodowa,
Niechaj mi¢ moja piesnia nad Homerdéw dzwignie,
Niech mi¢ kwirycki $piewak, lotem nie doscignie,
Co syt kastalskiej wody—pial trojanskich synow
Znakomita wedrowke do ziemi Latynow.

Lecz c6z widze? co styszg? co za wielkie wiescie?
Jakiez drogi gotuja? zkad ten gwar po miescie?
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Zkad ta chetka na sercu wykrzyknaé w tej porze?
Czemu tak $wietne gwiazdy, 1 ziemia, i morze?
Sita mezow dmie w surmy, bije taktoéw krocie,
Pacholeta i giermki btyskaja we zlocie,

Jedzie konno rycerstwo,—co tu blasku wszedy!
Kapig zlotem halsbanty, tancuchy i rzedy.
Otoczony mlodzieza, jak obwity w kwiecie,
Jedzie Lukasz na dzielnym spienionym dzianecie.
Ledwo mtodzian, juz dzieli obrady ksiazece,,

I rylec prawodawczy piastuje w swoj rece;
Laczac um znakomity i bogactwo razem,

Jest wzorem obyczajow i cnoty obrazem.

Idzie piastun Chrystusow—zloty krzyz u tona
Zdobi piersi powazne jak piersi Katona.

To jest Nestor na wiecy, Lukullus w biesiadach,
To jest wierny Achates w senatorskich radach;
On dworu krélewskiego podtrzymuje wieze,
Starych godet monarszych i korony strzeze.

On w S$rodku jako stonce, dzierzac cugiel czerstwo,
Na spienionym rumaku prowadzi rycerstwo.
Wzoér pasterzow i chluba senatorskiej lawy,
Jego oko ogniste, a wyraz taskawy,

Jego czolo madroscia natchngla Pallada,

Jego Juno bogactwy obdarzyta rada,

Jemu nawet sam Jowisz przychylen niemalo,
Dat dzielnosé, dat roztropnos$¢ stara i dojrzala.
Gdyby wielu podobnych w senatorskiem gronie,
Krélby polski spokojnie zasypial na tronie,
Ojczyznaby przywdziatla wieniec szczerozloty.

On dobroczynca madrych, on przyjaciel cnoty;
Co mam—tom jemu winien z najszczerszego tona,
Dank mu czuly przyznawam winny dla patrona.



Poki glosu w mych piersiach, pdki strun mi stanie,
Jego chwale poswigcam wszystko me S$piewanie;

0 nim dzielny Iberczyk, kudtaci Medowie,

1 czarny Garamanta z mej pie$ni si¢ dowie.

Juz Pierys natchnieniem rozjasnia me lice,
»Spiewam wiec wielkich bogéw wielkie tajemnice.
Jest na Wegrzech Trenczynski zamek znakomity,
Az po gwiazdy siegaja, jego wiezyc szczyty.

To zacny dom Stefandow, stawiem z dawnych czaséw,
Bogatszy niz patace Krezow i Midasow,

Nizli Persy, niz Indy bogatszy bez konca.

W nim wzrosta jako réza dziewa czarujaca.

Ivrasna rumiencem wstydu na anielskidj twarzy,
Dziewa z gniazda starego sarmackich mocarzy

Po matce r6d wiodaca—te w dzisiejszym czasie
Wybrat Zygmunt krol polski za matzonke dla sig,
Aby si¢ blogim weztem zobopolnie wspartszy,
Podzieli¢ z niag swa przyszto$¢ i swdj tron monarszy.
Niemarne si¢. niebiosom wydatly korzyscie,

Gdyby rod ten krolowat Polsce wiekuiscie,

Na tom szczg¢Sciu ojczyzny trzy wegielne cegly
Twarda re¢kg mitosci ukute polegty,

I przychylne nam losy z godowemi godty
Mtodziencowi zadang dziewicg¢ przywiodly.

Oto zkad rozruch w miescie, zkad ta $wietno$¢ ptynie.
O domie znakomity! skalisty Trenczynie!

Kt6z ci¢ zdota opisa¢, opowiedzie¢ stowy?

Kto zliczy promieniste gwiazdy twojej glowy?

O dziewico szczg$liwa z tak pieknego stadia!
Wejdziesz w grod Krakusowy, bys nasz tron zasiadta.
Tu rozkosz niezréwnana, tu przepych najzywszy,
Tu Wenus zamieszkata swoj Cypr opusciwszy,
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Tu z Aten swe Minerwa przeniosta mieszkanie.
Tutaj dworzec na podziw —wszedy malowanie,
Wszedy zloto—dziewico! jeno obrd¢ oczy,
Oto przepych krélewski w koto ci¢ otoczy,
lu przysionki na stupach granitowych wsparte,
Tu obrazy cudnemi barwami natarte,
Tu misterne sklepienia, tutaj rzymskie sale,—
O! i krol assyryjski nie zyl tak wspaniale.
Tu wszystko czarujace do kota si¢ Sciska,
Tutaj z calego $wiata ujrzysz dziwowiska,
Tu muzyka ci¢ zajmie, tu §wietne widziadla.
O dziewico szcze$liwa z tak pigknego stadta!
Dalej ujrzysz sgsiednie krainy i miasta,
Gdzie rodzi si¢ zelazo, gdzie zloto urasta,
Jednak i na nie Polska swdj zakon nakladta,
O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadia!
Dalej ujrzysz w posrodku tysigcznego grona
Meza, ktoremu $niezna twh reka sadzona.
Znaczny on w pigknem gronie starszyzny ojczystej,
Jako w lesie zielonym jesion roztozysty,
Co nad drzewy rozwiesil kudlate gatazki;
Znaczny on jak ow pigkny Parys illionski,
Co nadobna Greczynke uwidziszy za mtodu,
Byt przyczyna zagtady Pergamskiego grodu.
Lecz mgz twoj inak czyni, bo dzielno$¢ wziagt w podziat,
On zdrowe berto polskie w piekny lustr przyodziat.
Nawet i nieprzyjaciel, nawet i oszczerca,
Spojrzawszy nan, wyrzuci nienawis¢ z pod serca.
Te mowe tak tagodng, t¢ postaé tak pigcknag
Uczczg nieprzyjaciele i przed nim uklekng.
O dziewico szczgsliwa z tak pigknego stadta!
Jesli rod jego badaé zadza ci przypadia,



Wiedz, ze nie masz na ziemi krola jak ten mlodzian:
Zaden ksigze w tak wielka chwale nie przyodzian,
Z matki krewien cesarza, sam krolewskie dziecig,
Bracia jego i krewni sa krolmi po $wiecie.

Tylu ksigzat i wodzow—o! zar¢gczam $mialo,

Ze i w radzie Pryama tylu nie bywalo.

O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadia!
Um jego uposazon, sama$ to odgadia,
Wysépiewaé jego madro$¢ nie mam i nadzieje,
Nawet i sam Apollo dosy¢ nie wypieje:

Jakie serce krolewskie, jaka dusza tkliwa,

Jaka w usciech i w mysli statecznos¢ przebywa,
Jako czuwa nad panstwem, jako stusznos$¢ wazy,
Jak ma ucho powolne ku prosbom nedzarzy!

A tez nad wojskiem jego zwyci¢zkie znamiona?
Sasiady juz nie$miate, Moskwa przeptoszona

I niedawno odparta,—wys$piewaé niesnadno,

Ze zamilcze Wolosze potezng i zdradna,

Co tyla krwi niewinnej zapluskawszy tany,
Pierzchty przed nim zelzywie okrutne tyrany,
Zwalczeni przez Zygmunta, ich ziemia w pozarze,
Ugieli przeci¢z karkéow, naklonili twarze.

Oto ojciec ojczyzny, zbawca starej slawy,

On wskrzesit sprawe¢ polska ciosem swej bulawy!

O dziewico szczesliwa z tak pigknego stadia!
Ochoczo przyjmuj dolg, co na ci¢ przypadta!

O szczesliwa dziewico dzisiaj poslubiona!
Krélu! mita matzonke przyci$niej do tona!
Bogdajby w krotkim czasie dozwolity dole,
By na zamku krdélewskim igralo pacholg!
Zygmunt nadzieja panstwa—niechaj ta dziecina

Nam obliczem i sercem ojca przypomina,
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Niech idzie jasng, $ciezkg kedy chodzg meze,

Niechaj $wiat zwyci¢zony w swoj zakon zaprzeze.

II.

List do Najjasn. Pana Zygmunta krola polsk. i w. ks. litew., wodza nigdy
niezwyci¢zonego, w imieniu cnej Barbary krolowej i matzonki, po odnie-
sionem zwycigztwie 1514 r.

Qua solet in densa turtur miserabilis ulmo
Yoce queri, charum dum vocat orba marem.
Jak w gestym wiazie turkawka jekliwa,
Wdowiem gruchaniem matzonka przyzywa,
Takiemi je¢ki i WB dnie, i w noce
Ja smutna wdowa narzekam, gruchoce.
Gdy Mars ci¢ wezwal w daleka gdzie§ strong,
Stracitam rozkosz, stracitam obrong.
Krolu przemozny, gdym byla w obawie,
Czy dobra dola poszczesci twej sprawie?
Twe listy z wojny jak dobra otucha,
I tzy otarty, i wzmogly mi ducha.
Zmogle§ zastepy 1 wrog twoj znegkany,
Liczne pojmates ksiazeta, hetmany,
Wziagtes tryumfy madroscig i sila,
Jakich az dotad pod stoncem nie byto.
0 dzien szczesliwy! o fortunna cisza!l
Chwila rado$ci malzonce Jowisza!
Ktéra przetrwawszy gromy i zamiecie,
Dni przyjazniejszych doczekala przecig.
Ninie to ninie zloz¢ troski moje,
Ninie zbolate serce uspokoje,
1 wznios¢ Bogu ofiarnicze wota
Za ulge ptaczow, za szczeg$cie zywota.

Co6z ja modlitew, co ja zniostam marnie
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Dziennej goryczy i nocnej meczarnie!
A ile przygod bywalo na Swiecie,
Tyle obawy moja dusze gniecie.
Juz to zastepow i wojsk co niemiara,
Juz to warownie, juz to obca wiara,
Trwozny niepokdj i zwatpienie ducha
.Rozjatrza boles¢ i obawg dmucha.
I cze$¢, i wdzigki, i szkartatna toga
Obmierzly sercu jak gorycz zlowroga.
Czarna zawigzka, to ubior mej glowy,
Zrzucilam z szyje naszyjnik perlowy,
Harfa i1 $piewy raza ucho moje,
Przykre mi uczty, pokarmy, napoje.
Nietyle t¢skni Penelope wdowa,
Nie tak si¢ dreczy tyryjska krolowa,
Nieszczesna Dydo, gdy na czele mtodzi
Trojanski ksiaze pod zagiel wychodzi,—
Jako ja tesknig, jak si¢ zalem miota
Po krélu swoim ojczyzna—sierota.
O! jak mie¢ Polska pociesza pobozna!
Mniema, ze w placzu utuli¢ mi¢ mozna!
»Hamuj sig—mowi—badz me¢zna i1 $miata,
,Krolewskim piersiom odwaga przystata.
»Wroci monarcha i chwatg zastynie,
»Godlem zwycigztwa ozdobi §wigtynie.
»Snadz pracowicie z hufcami si¢ $ciera,
»Lecz gdziez bez prace cze$¢ dla bohatera?
,Lud, co mu sprzyja Opatrznosci oko,
»Irudami jfmo wzbije si¢ wysoko!*
Dobra ojczyzna! i ludzie tak czuli,
Czemuz pociecha serca nie utuli?
Bo tacno madrze pociesza¢ w niedoli,
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Rozum pocieszysz—ale serce boli!
Stowo jak lekarz czujacy uprzejmie,
Cho¢ sam boleje, boléow nie odejmie.

Lecz teraz, teraz, kiedy boza wladza
Sercu radoscia za lzy wynagradza,
Mito mi stuchaé Swiegotliwej rzeszy,
Wsszelaki trefnis snadniej mi¢ roz§mieszy,
Mito mi stucha¢, jak o tobie gwarza,
Z jakiemes$ sercem, z jak dostojng twarza
Szedt przeciw wroga, co nadzieje kladzie
Tylko na liczbie, fortelu i zdradzie.
Rozkoszno stucha¢, kiedy stawi¢ poczna
Twe bohaterstwo i madro§¢ widoczna.
Od godow naszych (juz przyznac ci muszg)
Poczatek wojny byl w dobrej otusze,
Gdy nowozeniec biegac od ottarza,
Tysigce mezow w bitwie upokarza,
Gdy si¢ we wroga pilcenskiego wrazi,
I bierze jassyr ze scytyjskich kniazi.
Juz swg mitoscia dobre wrozby rodzi
Szlachetna mtodziez, kwiat sarmackiej mtodzi,
Mtodziency z Litwy nieposledniej $piesza,
I hufcem konnym, i falangg piesza.
Caty ten orszak (jak glosza z daleka)
Drzatl niecierpliwie, ze bitwa si¢ zwleka;
Coz gdy postany ku bojowéj sprawie,
Szczuptemi sity, po trudnej przeprawie
Stoczyt z nim bitwe (o! zawolam $mialo):
Wigkszego meztwa w dziejach nie bywato!
Bo nieprzyjaciel pod swemi rozkazy
Lepsze mial pole i sit dziesig¢ razy,
Druzyna skwapna na bojowe dziela,



Orezno bystra, rzeke przeptyneta,

A nim si¢ wojsko szykowato nasze,

Skruszono wtlocznie, trzaskano w palasze,

I mata garstka pogardzonej rzeszy

Dostojnym plonem zwycigeztwa si¢ cieszy.

Juz lotnej slawy tryumfalne piesnie

Cala, mi bitwe doniosty zawczes$nie,

Jak si¢ Konstantyn, jak si¢ Janusz S$ciera?

Jak wziat Zapolczyk imi¢ bohatera?

Jak wszystka mtodziez uwienczyla glowy,

Tratujac hufce konskiemi podkowy?

Gdzie stali piesi? gdzie krolewska s$wita?

Gdzie za§ Wolyncy, gdzie Geta i Scyta?

Jak zbito wroga, jak wielkie ksigzeta

I wielkich wodzéw zakowano w peta?

Wiemy juz, wiemy ile$ rozsiat grozy,

Jakie§ proporce, jakie wzial obozy,

Jak kedy stala moc nieprzyjacielska,

Gdzie w lasach, w polach walajg si¢ cielska,

Kto z nich utonal, kogo miecze gniota,

Gdzie grunt skrwawiony rozgrzeznat na bloto.
Juz o tern wszystkiem lud po miastach prawi,

Juz za zwycigztwa Niebu blogostawi;

A mnie zaiste, mnie, com tyle rada,

Jakiemiz dzigki modli¢ si¢ wypada

Wielkim Niebiosom, ze odzyskam przecig

Mgza wielkiego jak nie masz na S$wiecie,

Ze 6w stynacy wtladza i podbojem,

Maz bohaterski jest matzonkiem moim!

Tu Scyta w bitwach dwudziestu si¢ ptoszy,

Tu leza ziemie pobitej Woloszy,

Owo sagsiedni kraj upokorzony,
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Kraj, co si¢ pozbyl caldj swoj obrony.
Wrog nasz falszywy niedareinno blednie:
Chciat odrze¢ z mezdéw krainy sasiednie,
Sam przedsi¢ umknal, i w kornej postaci
Zuchwalec karg¢ przeniewierstwa placi.
Powrd¢, zwycigzco, i pofolguj trocha
Tej, ktora ciebie nad swe zycie kochal
Niech si¢ pocieszy nadwislanska niwa,
Co ci¢ modlami i piesnig przyzywa!
Niech grod Krakowski i poddanych rzesze,
Niech ja si¢ z me¢za i krola pocieszg!

II1.

Zale nad zawczesnym zgonem Barbary krolowej polskiej, malionki
Zygmunta L ksiezniczki transylwanskiej. (1515 r.)

O mea quae festos cicinisti mitsa triumphos,
Connubiumque sacrum, totque almi Principis acta
Felici plectro felicia pectora mulcens,

Nunc pullata veni.

Lutnio moja! co grzmiata§ tryumféw pociecha,
Swietne gody i dzieta szlachetne ksigzece,
Ktéra w piersiach szczesliwych miata§ glosne echo,
Chodz do mnie, niech i w smutku wezme ci¢ na rece.
Zagraj placzliwa piesni¢, oto dzien tgsknoty:
Matzonka Zygmuntowa, najwigkszego z kroli,
Barbara zywy obraz powabow i cnoty,
Ktoérg naréd niedawno uwielbial najczulej,
Matzonka bohatera, plemi¢ uroczyste,
Ktéra wyzej nad gwiazdy umie$cily dole,
Jasna rodem i cnota, a przeci¢z zaiste
Nie widziano korony na taskawszem czole,—
Oto legta Barbara na $miertelne toze.

Poezye Kondrat. Tom IX. 23
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Zbiegta iskra zjej oka a rumieniec z twarzy,

Nic jej sily, nic modly, nic wiek nie pomoze,
Nic matzonka rozpacze, nic sztuka lekarzy.
Nadaremnie wotanie niebiosa przebija,
Nadaremnie lzy ptyna, i boles¢ na duszy,

Niczyje narzekanie i modla niczyja

Praw bozych nie przetamie, wyrokéw nie skruszy.
O dolo nieszczg$liwa! o znikoma chwato!

Gdziez stato$§¢ rzeczy ludzkich wolna od zawodu?
O $mierci wiarolomna! przecz ci si¢ zachciato
Pokruszy¢ tyle wdzigkow, wyla¢ tzy narodu?
Pod ostrzem twego sierpa nic si¢ nie ostoi,

Za nic berlo, pobozno$¢, za nic wdzigkdow kraska,
Za nic tzy, ktore leja i cudzy i swoi,

Ani rozpacz krolewska twych praw nie ugtaska.
Smutek jak wrog uderzyl w nasze miejskie wrota,
Nie stychaé¢ grania luten, ani piesien slowa,

Ulice i $wiatynie zalegla gluchota,

Na zamku miasto zabaw ponuro$¢ grobowa.

Gtos jeno bolejacy w nasze piersi plynie,

Echo si¢ przerazliwie roztraca o $ciany.

Z wolna tlum pogrzebowy przechodzi $wiatynie,
Plonie ofiara $mierci, to dym kadzidlany.
Wszyscy tzami skropieni, okryci czamarg,
Naprozno wyrzekaja na losy zawzigte.

Sam nawet nasz monarcha, mimo dzielno$¢ stara,
Mimo serce zadnemi ciosy nie dotknigte,

On co ogladat trumny rodzicéw i braci,

Cho¢ mu si¢ serce $ciska, cho¢ go dusza boli,

A przecigz dostojnosci z oblicza nie traci,

Jak w dni bitew szcze$liwych, w dni pomyS$lnej doli.
Wszystko znosit spokojnie jak stuszna dla meza,—



Lecz dzisiaj widzac trumng, tza mu trysta wreszcie,
.Puscit wodze zalowi, boles¢ go zwycigza.

Bo czemze si¢ pocieszy po takiej niewieScie?
Po takioj towarzyszce stuszne sa rozpacze.

Gdy ginie potowica tak sercu potrzebna,

Jako niegdy$ Achilles Bryzeidy ptlacze,

Cho¢ mu nie byta Zong, a jeno sluzebna.
Préozne nadzieje ludzkie! niema, niema po co
Na stato$ci skojarzen zasadzaé rachuby!...
Krélowo! my po tobie bolejem sieroco,

Boleje cata Polska i matzonek luby.

Gdy lecisz w lepsze $wiaty od naszej potkuli,
Gorzko naszemu S$wiatu wspomnie¢ twe zashlugi.
Ptacze ciebie uboztwo, kt6z mu ptacz utuli?
Ptacza wierni dworzanie i sieroce stugi.
Ojczyzna uszczerbiona w najdrozszej ozdobie,
Cé6z za dziw, ze narzeka na wyroki boze?

Bo proézne pocieszenie, gdy pociecha w grobie...
Lecz ptaka¢... dos¢ juz ptakaé, gdy tza nie pomoze.
Nie nam, nie nam rozbudzi¢ trumienne zacisze,
Juz nam i tzy wyciekly, i zabraklo stowa.
Raczej stroskany stuga niech ci wiersz napisze,
Niech zna pozny przechodzien jak wielka krolowa,

V.
Nagrobek tejze krolowej.
Jak jest dola ktamliwa, jak zmienia si¢ skoro,

Niech meze i niewiasty zemnie przyktad biora.
Barbara zacna rodem, me przodki wspaniate,



352

Bylam Zona Zygmunta, znamiona ksiagzgce

I cne berlo Polakow piastowalam w rece.
Widziatam jak zwycigzko moj maz znakomity,
Zbijat wojska moskiewskie i zastepy Scyty.
Lecz mig¢ losy zazdrosne, pierworodne dziecko,
W rannej chwili zywota zabily zdradziecko,
Kiedy dwadziescia wiosen zaledwie przemija,
Gdy me wdzigki rozkwitly jak ranna lilia.
Nikt przeto nie zawierzaj mlodosci i zdrowiu,
Dzika $mier¢ ostrg kos¢ dzierzy w pogotowiu.

Y.

Czterowiersz do tejie Barbary.

Barbaro! c6z nad ciebie utworzyly nieba?

Tyle wdzigkéw 1 cnoty minegto jak we S$nie.

Przebog! czyz zmiennej doli zawierza¢ potrzeba?
O jak nam giniesz zawcze$nie!

VL
Nagrobek Rzeczypospolitej.
Publiea res jacet hie morbis extincta duobus.

Tu kraj, co z dwojga chordb przyszedt do zaguby:
Z poswarek migdzy bracig i niezgod w starszyznie.
Zkad nan przyszty niemoce? Ze brzydkiej rachuby,
Ze swobdd i z wygnania zakonu w ojczyznie.

Czyz snadz na te choroby lekarstwa nie byto?
Byta jedynie wiara i krélewska cnota,

Te jeno kraj trzymaly z niepomierng sila,
Tych rgce uwigzano—i kraj bez zywota.
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Placzcie, o slepe ludy! placz, ojcoOw senacie!
Wszystkie Avasze pociechy znikngly w tej stracie.

Jakoba Przyluskiego

Wiersz zalobny po zgonie Elzbiety Austryackiej, pierwszej
zony Zygmunta Augusta, zmarlej w r. 1545 w Wilnie.

URYWEK.

Nuntius ut dixit: Beges, Begina Poloni
Occidit.
Monarchowie!—rzek} goniec nieszczes§liwej chwile—

Oto polska krélow:a spoczeta w mogile!
Kroélowie nagla, wiescia strapieni najszczerzej,
Zbledli i oniemieli, kiedy grom uderzy.
Z krolmi panowie radni juz lzami zalani,
Wspdélna jedng bolescig wszelki duch strapiony
Po malzonce Augusta, po laskawej pani,
Po kochanej synowej Zygmunta i Bony.
I nie sama starszyzna, wszystek lud podziela
Zato§é gorzkiej NOWiny....coooveeeevveveeeennnn.
I czarny obraz $mierci stawit si¢ u miasta,
Ptaczg starcy, i mtodziez, i maz, i niewiasta;
Tych przestrach, innych smutek pociaga oblicze,
Zatosnem kotataniem ozwaly si¢ dzwony,
I sprawdzajg si¢ wiedci z razu tajemnicze!
Wszelki przepych zakryty kirowe opony,
Wszelki plaszcz purpurowy z ramion panskich zdjety,
Nigdzie ztota i blasku krolewskiego niema,
Zdjete z palcoOw pierscienie strojne w dyamenty,
Z piersi ztote tancuchy, z glowy dyadema.



Rzadkie miganie ztota i blask koszenili

Nie razi smutnych oczu w uroczystej chwili.

Umilkty traby, flety i wesote lutnie,

Gtuchy smutek zamieszkat nad wiezami grodu,

Gdzie niegdzie postaé w czerni przesunie si¢ smutnie,

Orszak mnichéw lub garstka t¢sknego narodu.

Wprzod idzie dom krolewski, dalej radne pany,

Dwor w zatobnej odziezy i lud smutny stoi,

W kosciotach z malowjdet obnazono $ciany,

Wieje pustka grobowa z rozwartych podwoi.

Wojsko w czarnych kaftanach snuje si¢ przed niemi,

Czarna barwa u ksigzat, czarna u postugi,

Rumaki w czarnych kapach z herby srebrzystemu

Stoja przy karawanie zatobnemi cugi.

Czarne chmury nad miastem uroczys$cie drzemia,

A w mie$cie wszedy czarno jak gdyby pod ziemia.
Niegdy$ senat witajac narzeczong mtoda,

Ubiegat si¢ z rycerstwem o przepychu miare,

Dzi$§ senat i rycerstwo smutniejszy spor wioda:

Kto si¢ czarniej ubierze w grobowa czamarg,

August wierng zrenic¢ podnidstszy ku niebu,

Tam ulzenia dla duszy bolejacej wzywa,

Spieszy odda¢ matzonce postuge pogrzebu,

Bo czul, ze glosne tkanie pier§ mu porozrywa.

Wigc niosag martwe zwtloki zakowane w otow,

Gdzie posagi i $mierci, 1 tez stoja w parze.

I tysigczne bogactwa dano w sto kosciotow,

1 szeroko kadzidlem dymig si¢ ottarze.

Stonce oswieca kirem obite zacisze,

I lampy krwawe §wiatto rzucaja po $cianie.

Z wolna si¢ piesn grobowa w sklepieniach kotysze,

I ofiary btagalne trwaja nieprzerwanie.
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Orszak $§wietych kaptanow pieje u oltarzy,
Chor zato$nie wycigga, —owdzie senat starszy
Ze znakomitych 'rodéw—znaczno na ich twarzy,
Ze dziela i pobozno$¢, i smutek monarszy......

Z POEZYJ GBZEGOBZA SAMBOBCZYKA.

i.
Sw. Stanistaw Kostka odpowiada ojcu namawiajacemu go do opuszcze-
nia zakonu.

—Co6z mi, ojcze, powiadasz? co namowy brata?
Chceciez, aby krynica wytrysta ze skaty?
Juz ja nie dla was zyje¢, umartem dla $wiata,
W Bogu zyje, dla Boga oddatem si¢ caty.
Juz ztozytem trzy $luby Ojcu Naj$wietszemu.
Winienem dochowywaé $wicte $luby boze.
Czemu zachmurzasz czolo i zagrazasz? czemu?
Zadna, ojcze, twa grozba zachwiaé mi¢ nie moze.
Nie przebi¢ dyamentu toporem ze stali,
Chcesz gltowa zwali¢ mury, —daremna igraszka!
Lew nie da si¢ zatrwozy¢ jak robacy mali,
Nie schwytasz lecacego pod niebiosa ptaszka.

IL.

Muza Polymnia prosi przyjaciol chrzescianstwa, aby sie przyczynili do
wydrukowania Biblii przelozonej przez Samborczyka na wiersz lacinski.

Od rannej chwili wstuchal si¢ giteboko,
Jako wieszcz Panski swoje psalmy dzwoni,



Ciagle na ksigzk¢ wlepione mial oko,
Co ledwo wicksza od malutkiej dloni.
Dzieckiem oburacz dzierzac si¢ za ksiege,
W urocze karty wpajal wzrok namigtny;
W panstwo biblijne w7 niebieska potege
W ogrody raju przenosil si¢ chetny.

A tam, jak pszczolka hyblejska, co leci
Zwiedza¢ na wiosng taki i ogrody,
Szukal kielicha co najswiezszych kwieci,
Brat co najstodsze, najwonniejsze miody,
Napoit piersi wonia i stodycza,

Glos mu przejeto namaszczenie $wicte,

1 $piewal niebios droge¢ tajemnicza,
Kedy poboznym goscince wytknigte.

Po dtugich latach pracy jednakowej,
Wyksztalcil pismo poczete tak rano,
Opiewat cuda i dziela Jehowy,

Jak w PisSmie bozem wiernie zapisano.

I poezy] Jana Derszniaka

Z ROKITNICY.

L

Nagrobek Piotrowi Kmicie.

Sic placitum divis, fatorum arcana voluntas.
Haec est, amissam tandem lugete parentem
Tak si¢ Niebu i tajnym wyrokom podoba,
Stuszna po stracie ojca dziecinna zaloba.
Ludu! szerokim placzem podziel ptacz moj bratni:
Kmita czternasty z rodu, bohater ostatni,
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Chluba domu Wisnicza i sarmackiej ziemi,
Oto lezy zakowan wigzy $Smiertelnemi.
Jedyne nasze stonce wsrdd burzliwej chmury
Zagasila kos$cista dlon $mierci ponurej.
Oto jeno plac walki nad smutng, mogila,,
Stato si¢, co od wiekdéw przeznaczone byto.
Cho¢ Kmita bohatersko w zapasach si¢ trzyma,
Przemogty srogie Parki krzepkiego olbrzyma.
Pierwsza z nich wig¢znia we krwi zbroczonego bierze
— ,Przestan, rzecze, nieréwnej walki bohaterze!
»Juzci nie by¢é w ojczyznie, daremnie si¢ kusisz,
Smiercig, nie$miertelnosci dostuzyé¢ si¢ musisz.
,,Jdz na szczes$liwe pole elizejskich cieni,
»,Gdzie si¢ wiosna wieczysta radosnie zieleni!*
Rzekta, uprzedta'nitke przeznaczenia czieka,
Lachesis targa przedz¢, i pasmo rozwleka,
Atropos zas$ rozkrawa caly splot rozwity,
Cerber zawyl w podziemi—i oto trup Kmity.
Widzi Polska zgon me¢za, narodu gromada
Widzi jak on pod mieczem przeznaczenia pada.
Co6z poczacé? czy rozpaczaé? albo niebios prosic,
Aby snadz, gdy wyrokom stalo si¢ zadosyé¢,
Gwoli szczescia 1 stawy Rzeczypospolitej
Dano drugiego me¢za z wielkim duchem Kmity,
Coby Piotra zastapil i w stlowach i w czynie,
Zgoil gorzkie wspomnienie Leehowej druzynie?
Gdy nas dregczy obawa, co si¢ z krajem zdarzy?
I kiedy tzy rzesiste ptyna nam po twarzy,
Patrzcie, jak grozna burza zbiera si¢ do kota!
Stuchajcie, jak ojczyzna o ratunek wota!
Jeczac i oplakujac niepowrotng strate,
Chciataby z grobu wskrzesi¢ wiernego Achate:



»Biada mi! oto klgske przewiduje z dali,
,»Oto tuna pozarna w obtokach si¢ pali.
»1lrudno si¢ ciebie, Kmito, odzatowaé¢ dosy¢,
»Z toba. 1 gorzka dol¢ Izej bylo przenosic!
»Kmito! ty$ przedmiot zalu, ty byleS wesele,
,Czemu pragniesz spoczynku, kiedy prac tak wiele
»Zegnaj Piotrze!# Ojczyzna juz si¢ zegna z toba;
1dZ na lono niebioséw, o nasza ozdobo!
Przechodniu! westchniej zywem uczuciem przejety,
Niechaj bedzie sen jego spokojny i §wiety,
Niech migdzy $wigte meze tej chwili doczeka,
Gdy niebiosa zabtysng tryumfem cztowieka,
Gdy pizyjdzie Bog z niebiosé6w i do siebie zgarnie
Prawowierne owieczki z Chrystowej owczarnie.

II.

Inny nagrobek.

IT iara Kmitow ztaczona z wysokiemi dziety,
O Iietrze! zyly w tobie i z toba spoczely.

I11.

Elegia na §mieré Kmity, do placzacego ludu i malzonki Barbary.
Non jacet liic Kmithae (nam vos male creditis) antro,
Spiritus, ethereas incolit ille domos.

Tu nie lezy duch Kmity, jako nam si¢ zdawa:
On ninie w nadpowietrzn6j dziedzinie zostawia,
Btogostawiony, $wiety, buja nad obtokiem
I widzi sprawy $wiata nieSmiertelnom okiem.

Coz jesli pierwsze $mierci zarody przypomng,
Site wielkiego meza i1 serce nieztomne?
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Zyjac wygladat $mierci: bo zaufat szczerze

W nie$miertelnym zywocie—i umarl w tej wierze.
Juz przebyl swoje kleski, a z zycia odmiang

Do krétkich chwil zywota wieki mu dodano.
Uszedt groméw, ktéremi dola w nas wystrzela,
Starzec wielkiego serca poszedl w kraj wesela.
Zgon, po ktéorym placzemy, lepszy dlan zaiste,
Bo go przeniost od ziemi w niebo wiekuiste.
Gminu! daremnie ptaczesz obumartych kosci:

Nie placz po szczgsnym mezu—ty nie znasz przysztosSci.
Gdyby me¢zom po ludzku umrzeé nie sadzono,
Bogby corocznem zyciem odmtadzat mu tono.

Po co, gminu, te zale? dla czego? dla czego
Drzace wzruszeniem stowa z twoich piersi biegga?
Przebog! jest czego pltakaé—coc zostato w zysku.'
Kto ci¢ bedzie od wilkdw bronit na pastwisku?
Tak chciala twoja dola, o ludu ubogi!

Snadz ci¢ na gorsze losy przeznaczyly bogi.
Zatowaé cie lub cieszy¢ przejetego trwoga,
Préozna praca—bo slowa niewiele pomoga.

Co z pociech, gdy na smutek zbiera si¢ na nowo?
Tyle klesk, tyle cierpien nad czlowieka glowa!
Nas trwoza niebo, gwiazdy, zta planeta nasza,
Nawet i staba pszczotka czlowieka przestrasza.
Optakujesz twag stratge i twej szyje peto,

Ze$ we wszystko ubogi, ze¢ wszystko odjeto,

Ze tak bedzie do konca, az z niebieskiej woli
Kiedy$s z kajdan cielesnych dusza si¢ wyzwoli,
Ze tak sadzone zycia doczesnego lata,

To krotkiego zywota jedyna zaplata.

Lecz patrzcie—to proch Kmity w posréd naszej rzeszy,
A owo dusza jego w niebiosach si¢ cieszy.
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0 IKmita chwaly niebios godzien niepomiernie,

1 on w blasku swej chwaly mial bole i ciernie.
Przestan ptaka¢, o gminu! rozpedz chmure¢ z czota:
Juz go pan do zywota wigcej nie powola.

Nie patrz w trumne, lecz raczej ku niebieskiej stronic:
Tam duch Kmity spoczywa na przedwiecznym tonie......

Z SEBASTYANA KLONOWICZA.

Urywki z poematu ,,Zwyciestwo bogrfw®.

Starszyzno! ktorg, nardéd za swych panow baczy,
Ktoérej sprawy na barkach dzwiga gmin wie$niaczy,
Kto6roj z woli niebiosow, czy z dawnej umowy,
Poddanstwo $wieci pracg i pienigdz czynszowy,

A wy pomimo prawo i obyczaj stary,

Mnozycie nowe jeki i nowe cigzary!

Wasi dzicy stuzalcy pastwia si¢ nad zgraja,
Okrutnidj niz pijawka joj krew wysysaja,

A ze krwia pije Zycie nieuzyta tluszcza,

We wngetrznosciach ubogich swe szpony zapuszcza.
Jak nad bydtem zglodniata gromada zwierzeca,
Jak si¢ lew afrykanski nad barankiem zngca,

Tak podeptawszy zakon i naturg rzeczy,

Cztek zwierzgco wysysa szpik zkoSci czlowieczej.
Nie zmigkeczysz jego serca chocby krwawym placzem,
Darltby nieludzko skoér¢ na ciele wiesniaczem.

Jak osiet pod cigzarem, jako szkapa prosta,

Co niewdzigczny za prace powoziciel chlosta,

Tak wy musicie cierpie¢, o kmiotkowie podli!

Nic zal na gorzka dole, nic tza nie wymodli;
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Bo na ptacz nie zwazaja, poganiacze dzicy,

Jak na szelest fal morskich, jak na gwar z ulicy.
Nie zmigkczy twego pana ijego wlodarzy

Obraz nedzy i gtodu na wybladtej twarzy.

Cho¢ ci zawigdta skora ledwie kos$¢ powleka,
Cho¢ wygladasz jak szkielet, jako trup czlowieka,
Chociaz w twojej niedoli z oka sptakanego

Lzy gorace a gorzkie po obliczach biega,
Chociaz serce strapione zato$ciwie wzdycha,
Lekce wazy twa boles¢ zaslepiona pycha...

Po co-¢ i ciebie, ksi¢ze, to szlachectwo ngci?
Rzniesz dziwaczne zwierzeta w herbownej pieczeci,
Zielska, dziadowskie herby i jakie$ potwory
Wyciskiwasz na wosku, malujesz w kolory,

I mniemasz, ze niegodzien biskupiej tyary,

Kto nieozdobion w klejnot i pergamin stary.
Czyz shugi Chrystusowe we ztocie by¢ moga,
Kiedy pan chodzit boso, kiedy zyt ubogo
Gwoli zbawieniu §wiata bez herbowych znakow?
Kiedyscie nastepcami ubogich rybakow,
Czemuz raczej pobozno$é u was nie zakwita,
Niz w herbach poztacanych pycha rodowita?....

A on oszczedny prozniak, jak to na wsi bywa,
Rzadko spojrzy w niebiosa, rzadko mysl leniwa
Podniesie si¢ cho¢ troch¢ od ziemskich krawedzi.
Jeno w stuzbie zotadka caty wiek swoj pedzi,
Pracuje dla zoladka, ijeno w to mierzy,

Jako gtod swoj nasyci, pragnienie u§mierzy.
Wazy lekce §wiat caty i z pogarda mija,
Co si¢ jadta nie tycze, brzuchowi nie sprzyja,—



I mniema, ZO kto zbiera i uprawia zboze,
Ten tylko by¢ cnotliwym i szcze§liwym moze...

Z POEZY] JOACHIMA BIELSKIEGO.

(Dodatek. Ob. t. VIII. str. 3179

ODA XII.
Do Stanistawa Karénickiego, s¢dziego sieradzkiego.

Carsnici, crimen mihi...
Snadz, mo6j Kars$nicki, jam winien u ciebie:
Ty poswigcony ojczystej potrzebie,
Gdzie zdradne zgliszcze, gdzie ogien w popiele
Tam stapasz $miele.
I mite lasy, i Dryady hoze,
Nic ci¢ w zapale zatrzymaé nie moze;
Jako gorejesz k’Pospolitej rzeczy,
Kt6z ci zaprzeczy?
A ja w te czasy burz i niepogody,
W mym bielskim domku, nad strumieniem wody,
W blogostawionych gaikach mej niwy
Siedze leniwy.
I we mnie gralo rycerstwo marsowe:
Juz helm z piérami wlozyltem na glowe,
Miecz przypasalem, zwarlem piersi moje
W blaszang zbroje.
Ale mi¢ dziewa helikonskiej strony
Wstrzymata mowigc:—,,Gdzie idziesz szalony?
>>(Gzy mito$¢ piosnki, czy juz nic nie znaczy
»ITWO0j dar $piewaczy?
»Straszny rycerzu! niechaj ci si¢ nie $ni,
,»By$ tamal wiar¢ Febowi i piesni;
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»Nie $miej przenosi¢ zwyci¢ztwa nietrwate
»Nad wieszczow chwalg.
»Czy wigksza Troja, co w popiolach tleje?
,»,Czy wigkszy Homer, co $piewal jej dzieje?
»Labedz sarmacki juz Swieci w tej porze
,Pomiedzy zorze.“
—,,Apollo—rzektem—nie gardzi or¢za,
,»,Gra na cytarze i tuk swoj nateza,
,,A nawet stodka uczona Pallada
,»Zbroi¢ si¢ rada“.
Muza, co w krwawym nie smakuje trudzie,
Pierzchta odemnie; lecz my biedni ludzie,
Co jeno mys$lim, juz zaraz si¢ poda
Jaka$§ przeszkoda.
Zaledwie zbrojno prog domu przechodze,
Moja mi Anna stan¢ta na drodze:
Jak galaz bluszczu wije si¢ jak moze
Na swej podporze,—
Tak na mej szyi zawista w tej chwili.
Z nig, niemowleta, synaczkowie mili;
Na re¢kach Stefan, a maty Ja$ biezy
Przy jej odziezy.
—,,0 zorzo mojal... porzucasz mi¢ zgota!...“
Tak ptaczac biedna niewiasta zawola.
Jam okamienial, bo migkkie, niestety!
Serce poety.

Cyrce, Kalipso, czarodziejka czula,

Do $cian domowych rycerza przykuta,

I jak syrena w niewoli mi¢ trzyma
Swemi oczyma.



ODA XIII.
Do Stanistawa hrabiego z Gorki, wojewody poznanskiego.

Orbis tyranno Sarmata debuit.,.

Oto na ziomkéw obrocit Sarmata
Grot, co mial razi¢ gnebicielow $wiata;
Brat zbrojny ezy»ha na braterskie zdrowie,
Na wlasnych dziadéw sroza si¢ wnukowie.
Nie tak si¢ wasni dzikich Iwéw gromada,
Nie tak si¢ wsciekle wilk z wilkiem ujada
Jako Sarmaci... Sroga nasza wina,
Kiedy Bog wojng, domowga przeklina!
Krew bratnia ptynie jako bystra rzeka,
Bozbozny Turczyn cieszy si¢ z daleka.
Rzym niegdy$ szczg¢sny zginal pod tg plama,
I stawne Teby runety tak samo.
Czyz mozna patrze¢ ze zrenicg sucha,
O zacny hrabio! o nasza otucho !
Kiedy winnica najlejjszej nadzieje
Scieta zelazem bez plonu marnieje?
Tak ptaczem patrzac na wojen zarzewie...
O krwi szlachetna! hamuj si¢ w twym gniewie.
Za coz ta kleska i cierpien gromada
Na gtowe ludu niewinnego spada?
Za grzechy wielkich i moznych wspolbraci,
Gmin tzy wylewa albo zyciem ptaci;
Za $mier¢ Patrokla Achill rozgniewany
Tak si¢ morderczo pastwit nad Trojany.
Zaklinam ciebie na ojczyste bogi:
Rzuccie myS$l straszng, rzuécie gniew ztowrogi,
Zastaw nad nami swa pawez ochroncza,
Niech polskie miecze krwie polskiej nie sgcza.



PRZYPISY

UWAGA potozona na czele przypiséow do tomu VIII, stosuje sie
podobniez do zamieszczonych ponizej. Przewazna ich
czg$¢ przeniesiona z wydania wilenskiego Przekladow,
jest piora samego Kondratowicza.

stk. 3. Poezye M. K. Sartoiewskiego.

Przektad tego najznakomitszego z poetow polsko-tacinskich,
dotad uzywanego przy wyktadach uniwersyteckich w Anglii
i Wegrzech, zabrat Kondratowiczowi par¢ lat czasu od 1847 do
1849 r. (data bowiem na konicu przedmowy potozona odnosi si¢
do czg$ci tego przektadu zamieszczonej razem z przedmowa
w Pamigtn. nauk. liter. Podbereskiego, 1849). Ocalate utamki
autografu $wiadcza, jak pracowicie ttomacz wygladzat przektad
tego naj§wietniejszego po starozytnych stylisty tacinskiego. Przed
Kondratowiczem niektore ody Sarbiewskiego ttomaczyt w wieku
XVII Samuel ze Skrzypny Twardowski (Zbior rytméw kilka-
krotnie drukowany); podobniez pewna liczb¢ utworéw przeltozyt
av w. XVIII T. Plater (Mysli wybrane); z kolei na poczatku
wieku biez. byl czastkowym ttomaczem Sarbiewskiego Kazim.
Chominski (Dz. Wil.y, nakoniec usitowal mu sprosta¢ ks. A.
/atgski (Przekl. piesni Sarb. etc. 1831). Wszystkie te przekta-
dy ani co do zupelnosci* ani co do wytworno$ci pracy nie- moga
i§¢ w porownanie z ttdmaczeniem Kondratowicza. Ten ostatni
przektad Sarbiewskiego ogloszony zostat w tomiku czwartym
i piatym Przektadow poetow polsko-tacinskich (Wilno, nakladem
Zawadzkiego 1851). Na koncu przektadu ttomacz wyliczyt
utwory Sarbiewskiego, ktorych tldmaczenie jako zbyt mocno
zaprawnych smakiem jezuickim poczytal za zbyteczne; dla czego
nie umie$cil kilku innych przettdémaczonych, to tamze objasnia.
Jeden z tych ostatnich utworéw przedrukowujemy tutaj na kon-
cu poezyj Sarbiewskiego z Dziejow literatury Kondratowicza.
Procz tego Kondratowicz przettomaczyt i wyd rukowal w tomiku
piatym swoich Przekiadéow korrespondencye Sarbiewskiego zbis-
kupem Lubienskim, ktora tu opuszczamy.

Poezye Kondrat. Tom IX . 24
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8. Uzupelnimy studyami nad Sarbiewskim.
Te studya nie byty napisane.

12. Do Urbana ¥l11. papieza.

Oda ta napisana zostala w r. 1623, w ktorym Maffeo Barbe-
rini pod imieniem Urbana VIII. wstapit na Stolice Apostolska.

12. Juz dzisiaj z gradem perly nam si¢ koca.

Koci¢ si¢ — prowincyonalizm: toczy¢ si¢ (méwiac o rzeczach
formy kulistej).

17. Brzecza- troiste piosenki.

Trzy zlote pszczolty w polu srebrnem —herb domu Barberi-
nich, z ktérego pochodzit Urban VIII.

19. Wojna byta nad Tyrem przed niedawne doba.

Niewiadomo z pewnoscia, do jakich wypadkow odnosi si¢
pierwszy wiersz tej ody; zdaje si¢, ze do zwycigztwa Polakow
nad Turkami w 1621 pod Chocimem. Wydawca jednak strasbur-
ski chce tu widzie¢ alluzyg¢ do wspolczesnego wzigcia Roszelli,
upatrujac podobiefistwo dzialan wojennych przy oblgzeniu tego
miasta przez kardynata Richelieugo, do zdobycia Tyru fenickiego
przez Aleksandra W. Wspomnienie Tyru i Tyryjeow nic tu
nie znaczy, i moze odnosi¢ si¢ do Turkéw i Cliocima, bo w sre-
dniowiecznej crudycyi zwano Tataré6w i Turkéw imionami staro-
zytnych barbarzyfncow, j. t. Gelonow, Sarmatéw, Partow, Tra-
kow it. d., jak to czytelnicy nieraz w Sarbiewskim obacza.

27. Do Mikolaja Wejhera.

Pierwszy z rodu Wejherow Ernest, przeniost si¢ z Porno-
rza do Pruss, i umarl wojewoda chetminskim r. 1598. Syn
jego Jan, maz S$wiattem i dzielno$cia znakomity, byt jednym
z niepospolitych ludzi epoki Zygmunta III. W r. 1612 widzi-
my go kasztelanem elblagzkim, 1615 wojew. malborskim, na-
ostatek w 1618 wojew. chetlminskim. Raniony w bitwie ze
Szwedami, guzie dowodzit piechota, po wyleczeniu ran, wyslany
zostal przez krola do Wegier. Bywatl potem pogromem wro-
gébw na Wotloszy i Wotyniu, — zbijat Turkow i Tatarow pod
Targowica, Bukaresztem, Biatocerkwia i Dziwedowem. Przyto-
zyt si¢ do wzigcia Smolenska, bo z Jakobem Potockim pierwszy
na mury wskoczyl, i zostal tam niebezpiecznie ranny. Dzig-
kujac Bogu za wyzdrowi nie, pancerz swoj do kosciola N. P.
M. w Lorecie odestal. Nastgpnie wstawil si¢ w Avojnie chocim-
skiej. Umart w 1626 dobrze krajowi zastuzony. Ostrorog woje-
woda poznanski w dyaryuszu, a Fabian Birkowski w kazaniu po-
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grzebowem pod niebo go wynosza. Oprocz urz¢edow, posiadat
starostwa: puckie, cztuchowskie, radzynskie i sobowickio.

~ Syn Jana Mikotaj Wejher, do ktorego wtasnie obecna odg
Sarbiewski napisal, wziagl wychowanie w Rzymie. Zostal naste-
pnie wojewoda malborskim, potem chelmskim, oraz starosta ra-
dzynskim i kozatowskim. Ryl obrany deputatem na sejm w'r.
1631, potem na trybunal radomski, nakoniec na sejm Convoca-
tionis w 1632 r. Pogrzebiony w Pucku w grobach rodzinnych.

31. Do Stefana Paca.

Stefan Pac byt synem Mikotaja Paca podkomorzego brzes-
kiego, ulubienica krolow polskich Stefana Batorego i Zygmun-
ta ITI. W roku 1629 byt referendarzem lit. a na sejmie mar-
szatkiem izby poselskiej, w 1633 roku zostat podskarbim lit.
1635 r. otrzymat kanclerstwo w. 1., oraz wybor na deputata
trybunalskiego. W mlodosci towarzyszyl krolewiczowi .W ta-
dystawowi w zagranicznych podrézach, gdzie si¢ poznat i zaprzy-
jaznit z Sarbiewskim. Umart Stefan Pac w Wilnie u 00. Kar-
melitow bosych i w tychze kosciele §. Teressy przez siebie wynie-
sionym jest pogrzebion. Z zony Anny Rudominianki mial 3-cli
synoéw i 2 corki.

Oda niniejsza musiata by¢ napisana po roku 1633, to jest po
otrzymaniu podskarbstwa lit. przez Paca i powrocie Sarbiew'-
skiego z Rzymu.

44. Ow dzielny rzadca w Epirze.

Jerzy Kastriotus. pospolicie zwany Skanderbergiem.

46. O $wiata usmierzco dostojny!

Mugne moderator pacati orbis. Sarbiewski kilkakro¢ daje to
imi¢ juz papiezowi, juz Ferdynandowi II. Krytycy sadza, iz ta
oda mogla by¢ napisana po zwyci¢ztwie Ferdynandowem pod

Nordlinghamem, .+ skutek ktorego w roku 1635 zawarto pokdj
w Pradze Czeskiej.

46. Niszcza, si¢ przez ogieh i wojny.

Alluzya do wojny, ktorg Turcy toczyli z Persami pod Amura -
tern I'V. suttanem.

46. Juz wojak przybyty z lodowych stron zimy.

Mowa tu o klgsce Gustawa Adolfa szwedzkiego pod Lipskiem
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47. Twe imi¢ wykresli¢ si¢ $pieszy.

Wiersz ten tak si¢ ma ttomaczy¢: rzeka Indus wedtug Stra-
bona obfitujaca w piasek zloty, wpada do morza dwoma kanata-
mi naksztalt litery tacinskiej Y, poczatkowej imienia papiez-
skiego Vrbanus.

54. Do brata swojego Stan. Sarbiewskiego.

O tym Sarbiewskim Grondski w dziele swojem Hist, belli Co-
saco-Pol. pisze na str. 106: ,W wyprawie przeciw Chmielnickie-
mu, gdy zdjeci trwoga zolnierze poczgli by¢ niepostuszni roz-
kazom krolewskim, Stanistaw Sarbiewsld starosta grabowicki,
przystapiwszy do krola rzekt: Po toSmy tu przybyli, aby dla bez-
pieczenstwa twojego nawet zycie wazy¢, przeto rozkazuj co ci
si¢ podoba/l

76. Parodya z Iforacyusza.

Wyraz parodia w klassycznym jezyku lacinskim nie znaczy
tego co dzisiaj pod nim rozumiemy, to jest szyderskiego przeni-
cowania czyjego$ utworu; znaczy po prostu wiersz na podobien-
stwo innego napisany.

78. Do J. S. Menocliiusa.

Ten Menochius urodzony w 1576 w Pawii, zmarly 1655
w Rzymie, byt tam rektorem i prowincyatem Jezuitow. Jego
wyktad Pisma Sw. przetozyt na jezyk polski ks. Koztowski
w Wilnie izataczyt do Biblii tacinslco-polsiciej wydanej naktadem
Zawadzkiego w latach 1862—1864.

80. Do Jedrzeja iiudoiniiiy Jezuity.

Dzieje zycia tego Jedrzeja Rudominy sa nader ciekawe.
Urodzony z Jedrzeja herbu Traby Rudominy, w r: 1594, zdawat
si¢ rokowaé, ze rodem, nauka i przymiotami serca, zajmie to
wysokie, $wietne stanowisko w rzadzie krajowym, ktoérego wro-
ta staly u nas otworem dla sfery spotecznej, do jakiej nalezat
nasz mtody Jedrzej Rudomina. Juz si¢ miat zeni¢ mtodzieniec,
juz si¢ w Wilnie zebrali goscie na akt weselny, kiedy nowozeniec
oswiadczyl, ze nie ziemskiej matzonce, ale Bogu w zakonie jezu-
ickim $lubowacé przedsigwziat. I rzeczywiscie wr. 1618, odkazaw-
szy Jezuitom swe dobra Gietoze i Rostyniany, sam wstapil do
ich zgromadzenia. Zdaje si¢, ze wystany byl na teologi¢ do Rzy-
mu razem z Sarbiewskim, ale gdy nasz poeta za$wietnial na
dworze Urbana VIII., Rudomina przedsi¢wziat udaé si¢ na pra-
ce apostolskie do Indyi, i oto z tej epoki jest obecna oda Sar-
biewskiego.

W drodze rozwingly si¢ suchoty, niszczac ciato, ale nie wy-
zigbiajac zarliwego ducha. Przybywszy do Chin, osiadt Rudo-
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mina w prowincyi Pou-kien, uczac si¢ jezyka i obyczajow ludu,
wsrod ktorego mial sia¢ ziarno boze. Pan szczgscitjego usito-
waniom, ale krotkie przeznaczyt dni jego zywota. Umarl Jedrzej
Rudomina 1631 r. W Chinach, w miescie Pou, spocz¢ly jego
zwtoki.

99. Panegiryk Annie Radziwillowej.

Byta to malzonka Alberta Wtadystawa Radziwilta, corka
Mik. Bog. Krzysztofa Zienowicza kasztelana potockiego z Chod-
kiewiczowny, za$lubiona w r. 1628. (Ob. Kotlubaja Galerya
Nieswiezka, Wilno 1857, str. 330).

114. Do Jana Rudominy.

Jerzy Rudomina zginat pod Chocimem, brat za§ Jerzego Jan
Rudomina kasztelan nowogrodzki w tymze boju wstawit si¢ czy-
nem meztwa nadzwyczajnego, odpedzajac we dwie choragwie
60,000 Turkéw. W kos$ciele farnym nowogrodzkim jest pomnik,
ktory Jan Rudomina wznidst dla brata ijego towarzyszow bro-
ni polegtych pod Chocimem. Szczegdétowy opis tego nader cie-
kawego pomnika ob. w Starozytnej Polsce tom 111 str. 621.

127. Zostaje morze Karpackie i Greckie.

Carpatha, dzi$ Scarpanto, wyspa pomigdzy Rodem a Kreta
na morzu Srodziemnem; ztad cz¢$¢ morza w poblizu tej wyspy
zwala si¢ Carpathium mare.

129. Baltazarowi lorettemu.

Baltazar Moretti wydal trzy edycye dziet Sarbiewskiego,
a mianowicie w 1632 i 1634, nakoniec po $mierci autora w 1646;
kazda z nich pomnozona nowemi pracami Sarbiewskiego. Te
antwerpskie edycye sa doktadne ipigkne, ale (mianowicie pierw-
sza) rzadkie.

131. Nauke medrca Stagiry bada.

Arystotelesa, poniewaz byt rodem z miasta Stagiry w Tracyi.

140. Tlémaczenie piesni Jana Kochanowskiego.

Poniewaz ta oda u Sarbiewskiego jest ttomaczeniem z Ko-
chanowskiego, przeto Kondratowicz przytacza tu oryginat pol-
ski Kochanowskiego z wydania Mostowskiego ks. I. piesn VII.
W tem wydaniu i w przedruku Kondratowicza wiersz ostatniej
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strofy: ,,Cieszy mig ten rym-. Polak inadr po szkodzie,“ mylnie
wydrukowano. Sprostowali$my go wedlug wydania 1639.

164. A jednak na zielonym i gladkim dyrwanie.

Dyrwan prowincyonalizm: grunt od lat wielu nieuprawia-
ny, porosly trawa.

166. Bole$¢ dotkliwa 1 dlu(ga.

Tu tldmacz opuscit dwie ody. Pierwsza bedaca pigcknym
waryantem tacinskim z tematu naszej Bogarodzicy, byta juz
przedtem tlomaczona przez Niemcewicza. Co do drugiej: Dya-
logu Maryi z dziecigtkiem Jezus, Kondratowicz powiada, iz nie
yt w stanie'oddac¢ jej mowy stodkiej i pieszczotliwe;j.

170. Oda do Madrosci Bozlugdj.

Tu Sarbiewski nasladowat fraszke¢ polska Kochanowskiego
U Zywocie ludzkim, uszlachetniwszy tylko wyrazy rubaszne
polskiego poety.

181. Na Lukiskiej si*dziem gorze.

Mowa tu o wyniosto$ciach lezacych na potudnio-zachdd
cd przedmie$cia wilenskiego Lukiszek.

184. Oda do Jana Palma.

Oda ta u<Sarbiewskiego jest tldmaczeniem piesni Kocha-
nowskiego: ,,Nie frasuj sobie Mikotaju gltowy.“ Kondratowicz
zmienily tylko wiersz poczatkowy, resztg¢ za$ dostownie przyta-
cza z Kochanowskiego, W ostatnim wierszu tej ody w pierw-
szem wydaniu mylnie wydrukowano predszemu, zamiast jak jest
u Kochanowskiego retszemu, (edycya z 1639 ks. II. piesn VIII).
Mostowski tez mylnie obja$nil ten wyraz przez ,zr¢czniejsze-
mu;“ jest to archaistyczny stopien wyzszy przymiotnika rgczy.

187. Zt%d 1$ni Angwillara wyrazna.
Zamek w Panstwie Koscielnem.
191. Pochwala ciszy zakonne;j.

Niemenczyn, niegdy$ wioska Jezuitow wilenskich, dzi§ zwa-
na Podkrzyz, lezy niedaleko od miasteczka Niemenczyna.

201. Dytyramb na Orta Radziwilowskiego.

Dytyramb obecny napisany byt na za§lubiny Alberta W tady-
stawa Radziwilta kaszt, trockiego z Anna Zienowiczéwna w r.
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1628; widzieliSmy powyzej panegiryk godowy tejze parze. Poeta
nasz z tejze okolicznos$cii pod tymze tytutem (Pompa Nuptialis)
napisal inny jeszcze idylliczny poemat.

202. Wrdd Albanskich pél sig¢ ztoci.

Moze tu mowa o dobrach Kadziwillowskich Biala.

204. Cuztery fiiile na cze§¢ N. M. Panny.

Opiewane tu processye z Wilna do cudownego obrazu w ko-
Sciele farnym w Trokach, wzigly poczatek w r, 1603 z na-
tchnienia biskupa wilenskiego Benedykta Wojny na uproszenie
ratunku od grasujacej wowczas zarazy w Wilnie. Odbywaly si¢
corocznie z wielka'uroczystoscia do niedawnego czasu. Z Wilna
rzeczywiscie jest do Trok cztery mile. Miejscowo$ci wymieniane
jako przystanki dotad istnieja: w Ponaraeh znajduje si¢ kapliczka;
Waka, osada tatarska z czasow Witotdowych; Vicus Galii, wies
PiotuChowo.

205. Swietsza$ niz Ewa.

W oryginale jest w tern miejscu gra stow z wyrazu Ewa, kto-
ry na wspak czytany daje Ave, pierwsze stowo Pozdrowienia
Anielskiego.

210. Balsam cychoreum-ziela.

Autor zapewne moéwi o kawie.

220. Stanat w po$réd Pelasgéow wieszczy Ampy-
cyda.

Ampycyda-Mopsus syn Ampyka, duchom poezyi natchniony
jeden z'Argonautéw. Wyprawe Jazonowa po zloto runo przy -
pomni czytelnik z mitologii, i dla tego nie ktadziemy dalszych
objasnien.

222. Nie ne¢ci mej piesni Salmacys zdradziecki.

Salmacys—zrodto Karyi, ktorego wody miaty pijacych prze-
mieniaé w niewiasty.

234. Sterczy niezdolna zadrze¢ Opoka.
Alluzya do Rzymu i Stolicy Apostolskiej.
. 240. Na pogrzebie Jana Rudominy.

O tym Rudominie ob. wyzej w przyp. do str. 111. Z szesciu
m 6d wydanych przez Bohomolca z pism posmiertnych Sarbiew-
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sKiego, Jvondratowicz w tem miejscu przelozyl trzy celniejsze
lecz dwie tylko znalezlismy w wydaniu wilefiskiem.

243. Cdj Wiladystaw IV przybyl do Birsztau.

W wydaniu wilenskiem mylnie jest ,,do Berszt. Il Birsztany
miasteczko na prawym brzegu Niemna, znane dzi§ ze swoich
wod mineralnych, wspomina si¢ juz w w. XIY jako dwoér my-
sliwski wielkich ksigzat litewskich. W muzeum wilefiskiem byt
oryginat rozkazu Witolda do namiestnika smolenskiego dato-
wany z Birsztan.

262. Mieszkat gryf ztotopidry, ptak wieszczy etc.

Gryf znajduje si¢ w herbie Chodkiewiczoéw; ztad cata szero-
ka alluzya Sarbiewskiego.

284. Epigramata.

.Epigramata Sarbiewskiego sa wszystkie niemal w guscie je-
zuickim, gdzie my$l sko$lawiona nienaturalnemi retorycznemi
figurami, sili si¢ na dowcip naciggany. Na sam herb Chodkie-
wicza jest u Sarbiewskiego 38 epigramatow, gdzie figuruja o-ry-
fy i strzaty. O S. Aloizym Gonzadze jest ich 15; nie darowa-
no“tam, oczom, twarzy, u$miechowi i lilii S—go, owdzie igraszka
z imienia Ludovicus, tam naciagane i rzec mozna trywialne
ustepy o Milosci Bozej,-stowem epigramata Sarbiewskiego sa
wyrazem psujacego si¢ smaku w jego epoce. Gdy w naszej te
rzeczy najzupelniej sa bez interesu, przeto ze 148 epigramatow
zaledwie kilkanascie ttomacz osadzit za godne przektadu.

294. Bo Rzym nazwa. Placencya, etc.
Igraszka z tacinskiego wyrazenia: placet mihi, podoba mi sig.
302. Zpoezyj Szymona Szymonowicza.

Zamieszczone w poprzedzajacym i obecnym tomie przekltady
Janickiego, Kochanowskiego. Klonowicza, Smoguleckiego i Sar-
biewskiego, miaty stanowi¢ pierwsza sery¢ w szesciu tomikach
Na druga sery¢ wedlug oswiadczenia ttdémacza mieli si¢ ztozy¢
poeci Zygmuntowscy: Dantyszek, Krzycld, Szymonowicz, Zby-
litowski, Bielski, Ines i kilku innych. Przerwa w ttumaczeniu
nnata byc tylko chwilowa, i rzeczywiscie Kondratowicz niedtu-
go zabral si¢ do ttdmaczcnia Bielskiego, ktorego czgs¢ przekta-
du daliSmy w tomie VIII ipar¢ 6d zamieszczamy w obecnym.
Wyjazd jednak z Zatucza do Wilna przeszkodzit dalszej w tym
kierunku pracy. Pozostaly tylko rozmaite utamki, drukowane
czg$cia W Athenaeum, czgsécia za$ w Dziejach literatury Kondra-
wicza, oraz kilka w rekopi$mie. Te tutaj zebrane podajemy.

Obrazy na sali w Zamosciu bvlty drukowane w Athenaeum 1847.
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. 306. Tarnowski! czemuz nie chce dola S10Q-a.

Ten ustgp zwrocony jest® ku synowi Jana Tarnowskiego,
a teSciowi Zamojskiego.

. 312, 313 i 317. Urywki z poematu ,,Jozef nieskazitel-
ny/1,Herkulest i urywki liryczne.

Drukowano w Dziejach literatury (Wilno 1850 -1852, tomow
dwa).

. 318, 319 i 323. PieSi na czes¢ Bolestawa Krzywouste-
go, Piesn o Albercie i Nagrobek kro-
lowej Jadwidze.

Z Dziejow literatury.
. 325. Poezye Adama Swinki.

Z Dziejéw literatury. Ks. Adam Swinka, kanonik katedralny
krakowski i sekretarz Wiadystawa Jagietty, zytjeszcze wr. 431,

328. Hymn $w. Kazimierza.

Obecna wierszowana modlitwa tacinska, niewiadomo jak da-
lece trafnie przypisywana Sw. Kazimierzowi krolewiczowi, miata
kilku ttémaczoéw na jezyk polski. Stary jej przektad byt zamie-
szczony w Relacyi o cudownym obrazie ostrobramskim (Wilno
1823). Drugi przektad nam nieznany ma by¢ pidra znakomitego
piewcy Przenajswigtszej Rodziny J. B. Zaleskiego. Obecny prze-
ktad Kondratowicza dokonany zostat do Oftarzyka Ostrobram-
skiego wydanego przez p. J. K. Wilczynskiego w Wilnie.

334. WawrZ. Korwina apostrofa do Krakowa.

Z Dziejow literatury. Ten Korwin, rodem Szlazak, urodzony
okoto r. 1460, wychowywat si¢ w Krakowie, zmart we Wrocta-
wiu 1527.

335. Jana z Wislicy urywek poematu.

Z Dziejow literatury. Jan z Wislicy zyt w koficu XV wieku.
Urywek obecny jest wyjatkiem z obszernej historyi wierszowa-
nej zwycigztwa odniesionego pod Grunwaldem. Wyszta w Kra-
kowie u Hallera 151 6 r.

335. Z peezyj Jana Dantyszka.

Przedrukowujemy z Dziejow literatury. Dantyszek jest po-
stacig tak wybitng w dziejach w. X VI, iz nie potrzebujemy si¢
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naé¢l nim rozwodzi¢. Zlo§liwy jego epigramat na atr. 339, uku-
ty po cichu na tych, ktérych jawnie otaczal obtokiem kadzidet,
nie najlepiej $wiadczy o charakterze Dantyszka.
340. Z poezyj Jedrzeja Krzyckiego.

E Dziejow Literatury.
353. Jakoba Przyluskieg© wiersz zalobny.

Z Dziejow Literatury.
355. Poezye Grzegorza Samborczyka.

Z Drziejow literatury. Grzegorz z Samborza, zwany Viyilan-
tius tub Ruthenus, urodzony okoto 1520, wyehowaniec akade-
mii krakowskiej, potem professor teologii, zmart 1573.

356. Poezye Jana Dcrszniaka.

Z Dziejow literatury. Derszniak stynal na dworze Zygmun-
ta Augusta jako poeta i dworak biegly. YVspomina o nim prze-
lotnie Gornicki; zreszta posta¢ nieznana. Wiersze obecne w ory-
ginale wyszly w Krakowie w 1553.

360. Klonowicza urywki ze ,,Zwyci¢ztwa b«gow.«

Z Drziejow literatury.

362. Z poezyj J. Bielskiego.

Z Drziejow literatury.

363. Labedz sarmacki juz Swieci w t6j porze.

Wzmianka zapewne o Janie Kochanowskim.

KONIEC TOMU DZIEWIATEGO.
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SPROSTOWANIA.

W tomie VII str. 61 w odno$Snym przypisku na str. 304, zamiast
(VHoffremond powinno by¢ d’Hoffremont.

W tomie-VIII w ostatnim wierszu wypadly pod prassa w niekto-

rych egzemplarzach wyrazy: ,,wegierskiej i czeskiej, droga spadku po
Wiady «
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